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Le comité de bassin Loire-Bretagne vient d’adopter a une large
majorité son schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eaux (Sdage) pour les six prochaines années 2016 a 2021.
Ce document succéde au Sdage 2010-2015. En conservant
un objectif de deux tiers environ des eaux du bassin Loire-
Bretagne en bon état écologique, et en le reportant de 2015
a 2021, il a su conjuguer une ambition renouvelée et un souci
de réalisme. Ce méme réalisme I'a conduit, au regard des
avancées constatées dans les bassins couverts par des schémas
d’aménagement et de gestion des eaux (Sage), a renforcer le
réle des commissions locales de I'eau pour mieux adapter le
Sdage aux spécificités du territoire.

Le comité de bassin et ses commissions ont conduit sur
plusieurs années un travail de fond dans un contexte en
profonde évolution : mise en ceuvre pour la premiére fois de
deux directives européennes (stratégie marine, inondations),
renforcement important des textes relatifs aux pollutions par
les nitrates d'origine agricole, réorganisation des compétences
des collectivités territoriales, sans oublier la nécessaire
anticipation des conséquences du changement climatique sur
les ressources en eau et les milieux aquatiques. La concertation
s'est déroulée au travers de débats avec les acteurs de l'eau,
notamment dans le cadre des forums de I'eau, et de fagon plus
formelle lors de deux consultations des assemblées (conseils
régionaux et départementaux, chambres consulaires...) et des
habitants de notre bassin.

Joél PELICOT

résident du comité de bassin
Loire-Bretagne
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Ainsi depuis 2012, plusieurs étapes importantes ont été
franchies : finalisation des questions importantes pour 'atteinte
du bon état des eaux, adoption de I'état des lieux, adoption du
Sdage et avis favorable sur le programme de mesures. Si ce
parcours n‘a pas toujours été un long fleuve tranquille, nous
remercions chaleureusement les membres du comité de bassin
d‘avoir su, a linstant décisif, trouver le sens du compromis
et de l'intérét général. lls permettent ainsi a notre bassin de
contribuer au cours des six prochaines années a la poursuite
des engagements européens de la France.

Nos concitoyens ont trés largement exprimé leur soutien au
projet qui leur a été soumis, voire leur souhait d'aller plus loin.
Pour ne pas les décevoir, nous devons tous, utilisateurs de
I'eau, services de I'Etat ou collectivités, en charge de l'eau ou de
I'aménagement de I'espace ou du développement urbain, nous
mobiliser pour sa mise en ceuvre. Le comité de bassin veillera
quant a lui, tout au long des six prochaines années, a porter
ce Sdage et le programme de mesures associé en I'expliquant,
en le vulgarisant et en restant disponible pour répondre aux
interrogations des uns et des autres.

Le chemin est désormais tracé pour que tous ensemble nous
progressions vers le bon état des eaux. En avant !

Nacer MEDDAH

—

—— W]

ik

P |

Préfet de la région Centre-Val de Loire,
préfet du Loiret,
préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne



ARRETE DU 18 NOVEMBRE 2015 PORTANT APPROBATION DU SDAGE

DECLARATION ENVIRONNEMENTALE

La mise a jour du Sdage comprend trois grandes étapes

Selon quel calendrier ?

Elaboration du Sdage mis & jour.

PRISE EN COMPTE DE L'ADAPTATION AU CHANGEMENT CLIMATIQUE

LES PROGRES ACCOMPLIS

IDENTIFICATION DES AUTORITES RESPONSABLES

MOVYENS D’ACCES AUX DOCUMENTS DE REFERENCE

ORIENTATIONS FONDAMENTALES ET DISPOSITIONS

CHAPITRE 1: REPENSER LES AMENAGEMENTS DE COURS D’EAU

1A - Prévenir toute nouvelle dégradation des milieux

1G - Favoriser la prise de conscience
TH - Améliorer la connaissance

CHAPITRE 2 : REDUIRE LA POLLUTION PAR LES NITRATES

2C - Développer l'incitation sur les territoires prioritaires
2D - Améliorer la connaissance

CHAPITRE 3 : REDUIRE LA POLLUTION ORGANIQUE ET BACTERIOLOGIQUE

3B - Prévenir les apports de phosphore diffus
3C - Améliorer l'efficacité de la collecte des effluents.

CHAPITRE 4 : MAITRISER ET REDUIRE LA POLLUTION PAR LES PESTICIDES*

4A - Réduire I'utilisation des pesticides*

4D - Développer la formation des professionnels

4F - Améliorer la connaissance

CHAPITRE 6 : PROTEGER LA SANTE EN PROTEGEANT LA RESSOURCE EN EAU

6E - Réserver certaines ressources a l'eau potable

4

8

CONTEXTE JURIDIQUE ET PORTEE DU SDAGE - ARTICULATION AVEC LES AUTRES PLANS ET PROGRAMMES 13
PRINCIPALES ETAPES DU PROGRAMME DE TRAVAIL ET PROCEDURE D’ELABORATION 23
23

23

23

Articulation entre questions importantes, orientations fondamentales, objectifs et dispositions 24
Lien entre les orientations fondamentales et les questions importantes 25
ACTIONS D'INFORMATION ET DE CONSULTATION DES ASSEMBLEES ET DU PUBLIC 28
29

30

31

31

33

37

37

1B - Préserver les capacités découlement des crues ainsi que les zones d'expansion des crues et des submersions marines 38
1C - Restaurer la qualité physique et fonctionnelle des cours d'eau, des zones estuariennes et des annexes hydrauliques*.............. 39
46

47

51

2A - Lutter contre I'eutrophisation marine due aux apports du bassin versant de la Loire 51
2B - Adapter les programmes d’actions en zones vulnérables sur la base des diagnostics régionaux 51
52

52

57

3A - Poursuivre la réduction des rejets directs des polluants organiques et notamment du phosphore 57
58

60

3D - Maitriser les eaux pluviales par la mise en place d’une gestion intégrée 61
3E - Réhabiliter les installations d'assainissement non collectif non conformes 62
65

65

4B - Aménager les bassins versants pour réduire le transfert de pollutions diffuses 65
4C - Promouvoir les méthodes sans pesticides* dans les collectivités et sur les infrastructures publiques 66
66

4E - Accompagner les particuliers non agricoles pour supprimer I'usage des pesticides* 66
66

CHAPITRE 5 : MAITRISER ET REDUIRE LES POLLUTIONS DUES AUX SUBSTANCES DANGEREUSES 69
5A - Poursuivre I'acquisition et la diffusion des connaissances 69
5B - Réduire les émissions en privilégiant les actions préventives 70
5C - Impliquer les acteurs régionaux, départementaux et les grandes agglomérations 72
75

6A - Améliorer I'information sur les ressources et équipements utilisés pour I'alimentation en eau potable 75
6B - Finaliser la mise en place des arrétés de périmétres de protection sur les captages 76
6C - Lutter contre les pollutions diffuses par les nitrates et pesticides* dans les aires d’alimentation des captages.......ccmreesnennees 76
6D - Mettre en place des schémas d'alerte pour les captages 82
82

6F - Maintenir et/ou améliorer la qualité des eaux de baignade et autres usages sensibles* en eaux continentales et littorales...... 83

6G - Mieux connaitre les rejets, le comportement dans I'environnement et I'impact sanitaire des micropolluants
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disposition 7B-4

7E - Gérer la crise

LES OBJECTIFS

Synthése sur les objectifs

CHAPITRE 7 : MAITRISER LES PRELEVEMENTS D’EAU 87
7A - Anticiper les effets du changement climatique par une gestion équilibrée et économe de la ressource en €au ........ccccoeecceeunne 87
7B - Assurer |'équilibre entre la ressource et les besoins a I'étiage 89

7C - Gérer les prélévements de maniére collective dans les zones de répartition des eaux et dans le bassin concerné par la
91
7D - Faire évoluer la répartition spatiale et temporelle des prélévements, par stockage hivernal 98
100
CHAPITRE 8 : PRESERVER LES ZONES HUMIDES 105
8A - Préserver les zones humides pour pérenniser leurs fonctionnalités 105
8B - Préserver les zones humides dans les projets d'installations, ouvrages, travaux et activités 106
8C - Préserver les grands marais littoraux 107
8D - Favoriser la prise de conscience 107
8E - Améliorer la connaissance 108
CHAPITRE 9 : PRESERVER LA BIODIVERSITE AQUATIQUE m
9A - Restaurer le fonctionnement des circuits de migration 111
9B - Assurer une gestion équilibrée des espéces patrimoniales inféodées aux milieux aquatiques et de leurs habitats.........cccccc. 114
9C - Mettre en valeur le patrimoine halieutique. 115
9D - Contréler les espéces envahissantes 115
CHAPITRE 10 : PRESERVER LE LITTORAL 119
10A - Réduire significativement l'eutrophisation des eaux cotiéres et de transition 119
10B - Limiter ou supprimer certains rejets en mer 123
10C - Restaurer et / ou protéger la qualité sanitaire des eaux de baignade 124
10D - Restaurer et / ou protéger la qualité sanitaire des eaux des zones conchylicoles et de péche a pied professionnelle............ 124
10E - Restaurer et / ou protéger la qualité sanitaire des eaux des zones de péche a pied de loisir 125
10F — Aménager le littoral en prenant en compte I'environnement 127
10G — Améliorer la connaissance des milieux littoraux 127
10H - Contribuer a la protection des écosystemes littoraux 128
10l - Préciser les conditions d'extraction de certains matériaux marins 128
CHAPITRE 11 : PRESERVER LES TETES DE BASSIN VERSANT* 133
11A - Restaurer et préserver les tétes de bassin versant* 133
11B - Favoriser la prise de conscience et la valorisation des tétes de bassin versant* 133
CHAPITRE 12 : FACILITER LA GOUVERNANCE LOCALE ET RENFORCER LA COHERENCE DES TERRITOIRES ET DES POLITIQUES PUBLIQUES..........c00vene 137
12A - Des Sage partout ou c'est « nécessaire » 137
12B - Renforcer I'autorité des commissions locales de 'eau 138
12C - Renforcer la cohérence des politiques publiques 138
12D - Renforcer la cohérence des Sage voisins 138
12E - Structurer les maitrises d'ouvrage territoriales dans le domaine de l'eau 138
12F - Utiliser I'analyse économique comme outil d'aide a la décision pour atteindre le bon état des eaux 139
CHAPITRE 13 : METTRE EN PLACE DES OUTILS REGLEMENTAIRES ET FINANCIERS 143
13A - Mieux coordonner I'action réglementaire de I'Etat et |'action financiére de 'agence de l'eau 143
13B - Optimiser I'action financiére de I'agence de l'eau 143
CHAPITRE 14 : INFORMER, SENSIBILISER, FAVORISER LES ECHANGES 147
14A - Mobiliser les acteurs et favoriser I'émergence de solutions partagées 147
14B - Favoriser la prise de conscience 147
14C - Améliorer I'accés a l'information sur l'eau 148
PROJETS SUSCEPTIBLES DE DEROGER AU PRINCIPE DE NON DETERIORATION 151
153
155
Tableau des objectifs : cours d'eau 170
Tableau des objectifs : plans d'eau 233
Tableau des objectifs : eaux cotiéres et de transition 236
Tableau des objectifs : eaux souterraines 238
Tableau des masses d'eau fortement modifiées 242
Tableau des masses d’eau artificielles 250
251
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Libertd « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION CENTRE-VAL DE LOIRE

N° NOR : DEVL1526024A

Arrété
Portant approbation du Schéma directeur d’aménagement et de gestion des caux du
bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant

LE PREFET DE LA REGION CENTRE-VAL DE LOIRE
PREFET DU LOIRET
PREFET COORDONNATEUR
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu la directive 2001/42/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 juin 2001 relative a
I’évaluation des incidences de certains plans et programmes sur |’environnement ;

Vu la directive 2006/118/CE du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 sur la
protection des eaux souterraines contre la pollution et la détérioration ;

Vu la directive 2008/105/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008
établissant des normes de qualité environnementale dans le domaine de I’eau ;

Vu la directive 2013/39/UE du Parlement européen et du Conseil du 12 aolt 2013 modifiant
les directives 2000/60/CE et 2008/105/CE en ce qui concerne les substances
prioritaires pour la politique dans le domaine de I’eau ;

Vu la directive 2014/80/UE de la Commission du 20 juin 2014 modifiant I’annexe II de la
directive 2006/118/CE du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 sur
la protection des eaux souterraines contre la pollution et la détérioration ;

Vu le Code de I'environnement, notamment ses articles L.122-4 4 L.122-12, L.211-1, L.212-1
aL.212-2-3,R.122-17 4 R.122-24, R.212-1 3 R.212-25 ;

Vu 'arrété du 16 mai 2005 modifié portant délimitation des bassins ou groupements de
bassins en vue de I’élaboration et de la mise & jour des schémas directeurs
d’aménagement et de gestion des eaux ;

Vu larrété du 17 mars 2006 modifié relatif au contenu des schémas directeurs
d’aménagement et de gestion des eaux ;

Vu Parrété du 17 décembre 2008 modifié, établissant les critéres d’évaluation et les modalités
de détermination de I’état des eaux souterraines et des tendances significatives et
durables de dégradation de I’état chimique des eaux souterraines ;

= 181, rue de Bourgogne 45042 ORLEANS CEDEX - D standard - 02 38.91 45 45 - Télécopie : 02.38.81.46.02
Site internet : www.centre.gouv.fr
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Vu I"arrété du 17 juillet 2009 modifié, relatif aux mesures de prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux souterraines ;

Vu larrété du 25 janvier 2010 modifié, relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R.212-10, R.212-18 et R.212-18 du Code de I’environnement ;

Vu I’avis de |’autorité environnementale en date du 19 novembre 2014 ;

Vu les avis émis lors de la consultation du public du 19 décembre 2014 au 18 juin 2015 ;

Vu les avis émis par les Assemblées et organismes consultés ;

Vu I’avis du comité national de I’eau en date du 7 juillet 2015 ;

Vu I’avis du conseil supérieur de I’énergie en date du 9 juin 2015 ;

Vu la délibération 2015-19 du comité de bassin Loire-Bretagne en date du 4 novembre 2015
adoptant le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin
Loire Bretagne ;

Vu la délibération 2015-20 du Comité de bassin Loire-Bretagne en date du 4 novembre 2015

portant un avis favorable du programme de mesures Loire Bretagne ;

Sur proposition du directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement
de la région Centre-Val de Loire, délégué de bassin Loire-Bretagne,

-ARRETE-

Art. 17 - Le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire Bretagne
est approuvé et entre en vigueur le lendemain de sa parution au Journal officiel de
la République frangaise.

Art. 2 - Le programme pluriannuel de mesures du bassin Loire-Bretagne est arréte.

Art. 3 - La déclaration environnementale prévue a Darticle L. 122-10 du Code de
’environnement est annexée au présent arrété,

Art. 4 - Le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et ses documents
d’accompagnement, ainsi que le programme de mesures du bassin Loire-Bretagne
sont consultables sur le site http://www.eau-loire-bretagne.fr du comité de bassin
Loire-Bretagne. Ils sont tenus a disposition du public au siége du comité de bassin
domicilié au siége de 1’agence de I’eau Loire-Bretagne, 9 avenue Buffon,
45100 Orléans, ainsi que dans les préfectures de départements :
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Département Adresse CP. }Ville

Allier 2 rue Michel de I"Hospital 03000 (MOULINS
Ardéche 4 boulevard de Vernon 07000 (PRIVAS

Cantal 2 cours Monthyon 15000 | AURILLAC
Charente 7-9 rue de la Préfecture 16000 |ANGOULEME
Charente-Maritime 38 rue de Réaumur 17000 |LA ROCHELLE
Cher Place Marcel Plaisant 18000 |BOURGES
Corréze 1 rue Souham 19000 |TULLE

Cote d’Or 53 rue de la Préfecture 21000 |DIJON
Cotes-D’Armor 1 place du Général de Gaulle 22000 |SAINT BRIEUC
Creuse 4 Place Louis Lacrocq 23000 (GUERET
Eure-et-Loir Place de la République 28000 |CHARTRES
Finistére 42 boulevard Dupleix 29000 |QUIMPER
Tlle-et-Vilaine 3 avenue de la Préfectare 35000 |RENNES

Indre Rue des Jeux Marins 36000 |CHATEAUROUX
Indre-et-Loire 15 rue Bernard Palissy 37000 |TOURS
Loir-et-Cher Place de la République 41000 |BLOIS

Loire 2 rue Charles de Gaulle 42000 |SAINT ETIENNE
Haute-Loire 6 avenue du Général de Gaulle 43000 |LE PUY EN VELAY
Loire-Atlantique 6 quai Ceineray 44000 |NANTES

Loiret 181 rue de Bourgogne 45000 [ORLEANS
Lozére Rue du Faubourg Montbel 48000 (MENDE
Maine-et-Loire Place Michel Debré 49000 | ANGERS

Manche Place de la Préfecture 50000 |SAINT LO
Mayenne 46 rue Mazagran 53000 |LAVAL
Morbihan Place du Général de Gaulle 56000 (VANNES

Niévre 40 rue de Ia Préfecture 58000 | NEVERS

Orne 39 rue Saint Blaise 61000 |ALENCON
Puy-de-Dome 1 rue d’Assas 63000 {CLERMONT FERRAND
Rhéne Rue de Bonnel 69000 [LYON 3
Saéne-et-Loire 196 rue de Strasbourg 71000 | MACON

Sarthe Place Aristide Briand 72000 (LE MANS
Deux-Sévres 4 rue Duguesclin 79000 |NIORT

Vendée 29 rue Delille 85000 |LA ROCHE SUR YON
Vienne Impasse des Ecossais-Bit Haussmann | 86000 | POITIERS
Haute-Vienne Rue Daniel Lamaziére 87000 |LIMOGES

Yonne 2 rue Cochois 89000 |AUXERRE

Art. 5 - L’arrété du 18 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur d'aménagement
et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme
pluriannuel de mesures est abrogé.
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Art. 6 - Le présent arrété est publié au Journal officiel de la République frangaise, dans un
journal de diffusion nationale, et dans un ou plusieurs journaux régionaux ou locaux
diffusés dans la circonscription du bassin Loire-Bretagne.

Art. 7 - Le secrétaire général aux affaires régionales de la préfecture de région
Centre Val de Loire, le directeur régional de I’environnement, de 1’aménagement et
du logement de la région Centre Val de Loire, délégué du bassin Loire Bretagne,
les préfets des départements concernés du bassin Loire-Bretagne sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait 4 Orléans, le 18 Nov. 2015

Le préfet de la région Centre-Val de Loire
Préfet du Loiret
Préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne

Michel JAU
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ANNEXE : DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DU SCHEMA DIRECTEUR
D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE

Préambule

Conformément 4 la directive européenne 2001/42/CE du 27 juin 2001 relative a 1’évaluation
des incidences de certains plans et programmes sur I’environnement, et au Code de I’environ-
nement, les SDAGE doivent faire I’objet d’une évaluation environnementale. Cette derniére a
pour but d’identifier les éventuels impacts négatifs sur 1’environnement, autres que ceux rela-
tifs & I’eau, et de les limiter.

Cette évaluation environnementale est constituée :

— du rapport environnemental ;

~ de I"avis de Iautorité compétente en matiére d’environnement, en I’occurrence le pré-
fet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne ;

- de la déclaration environnementale, qui présente la maniére dont il a été tenu compte
du rapport d’évaluation environnementale et des consultations auxquelles il a été pro-
cédé, ainsi que les motifs qui ont fond€ les choix opérés par le SDAGE, compte tenu
des diverses solutions envisagées, et des mesures destinées a évaluer les incidences sur
I’environnement de la mise en ceuvre du SDAGE.

Déclaration environnementale relative au bassin Loire-Bretagne

1. Rappel des principales étapes de la procédure d’élaboration du SDAGE

Le SDAGE est élaboré par le comité de bassin. De par sa composition, le comité de bassin
permet d’associer les représentants de tous les acteurs de la gestion de 1’eau a I’élaboration du
SDAGE. Cette organisation répond a [’attente de la directive-cadre sur I’eau en matiére de
participation active de toutes les parties concernées.

Le SDAGE est le fruit d’un long processus d’information et de concertation qui a débuté en
2012 avec 'identification des questions importantes correspondant aux principaux enjeux de
la gestion de I’eau a I’échelle du bassin Loire-Bretagne, et avec 1’élaboration de 1’état des
lieux du bassin adopté en décembre 2013. Le SDAGE a été construit et progressivement
affiné au cours de nombreuses réunions de concertation et d’échanges (commissions du
comité de bassin ou encore réunion par groupe d’acteurs).

Une premiére consultation portant sur les « questions importantes » et le programme de
travail, auprés des assemblées locales et du public entre les mois de novembre 2012 et d’avril
2013, a permis de recueillir 141 avis des assemblées et prés de 6 000 avis du public.

Le projet de SDAGE 2016-2021, accompagné du rapport d’évaluation environnementale et de

I’avis de I’autorité environnementale, a été adopté par le comité de bassin réuni le
2 octobre 2014,

La consultation du public et des assemblées a été organisée sur le projet de SDAGE 2016-
2021 et son programme de mesures, du 19 décembre 2014 au 18 juin 2015. Sur les 310
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assemblées consultées, 194 ont répondu et ont formulé plus de 3 000 remarques. 5 000
habitants et acteurs ont donné leur avis dans le cadre de la consultation du public.

Le SDAGE 2016-2021 a été adopté par le comité de bassin réuni le 4 novembre 2015.
Dispositions prises pour !’information du public et des acteurs

En dehors des périodes de consultation, 1’information du public a été faite au fur et 4 mesure
de I’avancement des travaux au moyen des sites internet www.documentation.eaufrance.fr et
www.eau-loire-bretagne.fr, ainsi qu’a ’occasion de manifestations que 1’agence de I’eau
organise ou auxquelles elle participe.

Les acteurs de 1’eau ont été associés a I’élaboration de ces documents au travers des réunions
du comité de bassin, des commissions territoriales du bassin, ainsi que des réunions de
concertation organisées avec les commissions locales de I’eau chargées d’élaborer les
schémas d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE).

2._La prise en compte des premiéres consultations sur les « questions importantes » et le
programme de travail

Le résultat des consultations menées sur les « questions importantes » a conduit le comité de
bassin a faire évoluer le projet initial. Les évolutions principales sont les suivantes :

une meilleure prise en compte des aspects économiques dans le processus
d’élaboration du Sdage ;

* la prise en compte et I’anticipation du changement climatique ;
* I’amélioration de la connaissance et de son accessibilité par le plus grand nombre ;

* la prise en compte des milieux sensibles, tels que les tétes de bassins versants ou le
littoral.

3. La prise en compte de la deuxiéme consultation sur le projet de SDAGE

a. Syntheése des avis exprimés

Sont présentés ci-aprés de maniére trés synthétique les principaux éléments qui ressortent :

e de’avis de ’autorité environnementale ;

* de la consultation du public ;

¢ de la consultation des assemblées.
L’avis de I"autorité environnementale du 19 novembre 2014 précise que le SDAGE aura des
effets bénéfiques directs et indirects sur ’environnement compte tenu des objectifs

intrinséques qu’ils portent (fixés au titre de la directive-cadre sur I’eau) et des liens évidents
entre les orientations et dispositions du schéma, notamment sur :

* laressource en eau, qualitativement et quantitativement ;
* ladiversité biologique ;

* la faune et la flore, particuliérement celles inféodées aux milieux aquatiques ;
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* la préservation des zones humides ;

¢ la santé humaine.

L’avis précise que 1'incidence du SDAGE sur ’air et le bruit est faible, et que les éventuels
effets négatifs résiduels sur le patrimoine culturel, architectural, archéologique et les paysages
peuvent étre considérés comme suffisamment encadrés par les réglementations en vigueur.

L’avis ajoute que les nombreux travaux préparatoires a Iélaboration du SDAGE témoignent
d’une démarche progressive et itérative :

* les «questions importantes » permettent d’identifier les attentes des citoyens du
bassin ;

* Détat des lieux permet de cibler les thématiques et les territoires prioritaires ;

* le Sdage prescrit les actions & mettre en ceuvre, a travers ses orientations et ses
dispositions.

Les résultats de la consultation du public témoignent de 1’adhésion, d’une part aux problémes
qui ont été identifiés, et d’autre part aux propositions de solutions du projet de SDAGE
2016-2021. Par ailleurs, le public marque une volonté nette de poursuivre les efforts engagés
pour I’atteinte des objectifs de bon état, voire d’aller plus vite pour reconquérir la qualité des
eaux du bassin.

Les habitants du bassin témoignent aussi de leur vigilance sur la nature et la cohérence des
actions a mettre en ceuvre en matiére de lutte contre les pollutions diffuses, ou encore en
matiére de gouvernance, afin que I’effort supplémentaire soit bien réparti et porteur d’une
réelle efficacité.

Les avis des assemblées couvrent I’ensemble des 14 chapitres du projet de SDAGE 2016-
2021. Toutefois, trois chapitres ont fait 1’objet du plus grand nombre de remarques: le
chapitre relatif 4 I'aménagement des cours d’eau, le chapitre relatif 4 la réduction de la

pollution organique et bactériologique et le chapitre relatif 4 la maitrise des prélévements
d’eau.

Les avis exprimés sont partagés et parfois opposés, certains estimant que le projet manque
d’ambition, d’autres considérant que le projet définit des objectifs difficilement atteignables.

Les remarques sont de natures diverses. Certaines remarques portent sur la lisibilité ou
I’organisation du document. D’autres remarques soulévent des questions d’ordre juridique sur
la notion de compatibilité ou encore sur la possibilité de cibler des territoires particuliers pour
I’action. Plusieurs avis se traduisent également par des propositions de modification du texte
(propositions de modalités techniques alternatives, demande de précisions et de
clarification...), voire par des demandes de suppression ou d’ajout de dispositions.

b. Les principales évolutions du projet de SDAGE 2016-2021 et les motifs les
Justifiant

Le SDAGE est principalement compos¢ des objectifs environnementaux affectés a chaque
masse d’eau et des orientations et dispositions nécessaires pour atteindre ces objectifs.

Dans le SDAGE 2010-2015, le comité de bassin avait fixé une proportion de 61 % de masses
d’eau devant atteindre le bon état dés 2015. Or, les campagnes successives de mesure de [’état
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des eaux n’ont pas moniré d’évolutions notables. En effet, entre 2007 et 2013, I'état
écologique est resté globalement stable. Cette situation est expliquée par trois raisons
principales: la fagon de mesurer ’état écologique qui agrége un grand nombre de
parametres ; I’amélioration de la connaissance se traduisant par une révision & la baisse de
I’état des eaux sur des masses d’eau jusqu’alors évaluées par simulation ; le retard pris dans la
mise en ceuvre du programme de mesures.

Ces difficultés ont été prises en compte dans le SDAGE 2016-2021. En effet, le comité de
bassin réuni le 3 octobre 2013 a proposé de reporter I’échéance d’atteinte du bon état
écologique pour au minimum 61 % des masses d’eau a I’horizon 2021.

L’élaboration du SDAGE 2016-2021 a été menée en cohérence avec cet objectif et avec les
enjeux du bassin, La rédaction des orientations et des dispositions est le fruit d’un processus
continu de concertation au sein des commissions du comité de bassin. Le poids des altérations
hydrologiques et morphologiques et de celles liées aux pollutions diffuses explique la part
importante prise par ces thématiques dans le projet de SDAGE (chapitres 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9,
10). A Iissue de la consultation du public et des assemblées, les évolutions de rédaction ont
€t¢ assez nombreuses. Parmi les plus significatives, on peut notamment retenir :

* lareformulation de I’objectif de réduction des flux de nitrates a ’exutoire de la Loire,
destiné a lutter contre les phénoménes d’eutrophisation marine ;

* la modification de la disposition relative 4 la réduction de la pollution des rejets d’eau
usées par temps de pluie ; la nouvelle rédaction permet de tenir compte de la révision
des textes réglementaires relatifs aux systémes d’assainissement collectif, intervenue
dans 'intervalle, et d’apporter des compléments aux modalités d’application ;

* les évolutions apportées 4 la disposition portant sur les schémas de gestion pour les
masses d’eau des nappes a réserver pour Palimentation en eau potable ; en I’absence
de schéma de gestion, il est précisé que les nouveaux prélévements sont possibles, a
volume constant, sous certaines conditions ;

* la modification de la disposition relative aux inventaires des zones humides,
conduisant d’une part & laisser la possibilité d’identifier des zones humides en dehors
des enveloppes pré-identifiées, et d’autre part a ne plus prévoir explicitement que les
inventaires soient réalisés de fagon exhaustive. Cette disposition demande également 4
ce qu’une attention particuliére soit portée aux inventaires des zones humides dans les
secteurs a enjeux des plans locaux d’urbanisme ;

* la réécriture de la disposition portant sur les prélévements hivernaux en cours d’eau
pour le remplissage de réserve, d’une part pour simplifier et clarifier sa
compréhension, d’autre part pour tenir compte de la situation particuliére des sous-
bassins présentant un régime hydrologique hivernal particuliérement contrasté

* [Pintroduction d’une nouvelle disposition relative a la réduction des macro-déchets en
mer et sur le littoral, qui est un des objectifs fixés par la directive-cadre stratégie pour
le milieu marin (DCSMM) ; elle recommande notamment d’équiper de dispositifs de
récupération des macro-déchets les principaux exutoires contributeurs (réseaux
pluviaux et déversoirs d’orage).

Comme souhaité par I’autorité environnementale, le SDAGE est assorti d’une introduction et
d’un nombre important de documents d’accompagnement permettant de résumer le rapport
environnemental (résumé de l’état des lieux, résumé du programme de mesures et du
programme de surveillance, articulation juridique du Sdage avec les autres
plans/programmes...).
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Par ailleurs, un glossaire accompagne le SDAGE afin d’en faciliter la compréhension.

Enfin, plusieurs outils d'aide a la lecture et a I’interprétation du SDAGE ont été élaborés ; un
mode d’emploi, plusieurs documents comparatifs entre le SDAGE 2010 et 2016 (tableau de
correspondance entre nouvelles et anciennes dispositions ; tableau des objectifs aux points
nodaux commenté ; tableau d’aide & la lecture du chapitre 7 "maitriser les prélévements
d’eau” ; grille de lecture pour les Sage...). L’ensemble de ces documents permettra a chaque
acteur du territoire de mieux s’approprier le SDAGE en facilitant sa prise en compte dans les
politiques publiques mises en ceuvre sur le terrain.

A noter que 1’ensemble de ces documents accompagnait déja le projet de SDAGE mis en
consultation le 18 décembre 2014, et qu’ils ont fait I’objet d’une actualisation.

Par ailleurs, des dispositions importantes ont été confirmées dans leur rédaction initiale. Il
s’agit par exemple de celles relatives aux plans d’actions que les SAGE doivent comporter
pour restaurer la morphologie et la continuité des cours d’eau, ou encore la poursuite de la
réduction des rejets ponctuels de phosphore.

Enfin, un certain nombre de modifications ont été apportées pour améliorer la lisibilité et la
compréhension du document. Par exemple, le chapitre 9 relatif & la préservation de la
biodiversité aquatique comprend des rappels réglementaires,

4. Les mesures destinées a évaluer les incidences sur I'environnement de la mise en axuvre du
SDAGE

Les deux outils principaux servant & évaluer les incidences de la mise en ceuvre du Sdage sont
le programme de surveillance de I’état des eaux tel que défini par la directive-cadre sur I’eau
et le tableau de bord du SDAGE. Ces outils ont notamment pour but de vérifier que les
objectifs définis seront bientot atteints.

Le programme de surveillance permet de suivre |’état des eaux du bassin. Il concerne
I’ensemble des eaux (cours d’eau, plans d’eau, eaux cétiéres et de transition, eaux
souterraines). Sa premiére version date de 2006. Les deux principales vocations de ce
programme sont, d’une part de fournir une évaluation globale de I’état des eaux du bassin et
d’apprécier son évolution dans le temps, et d’autre part de vérifier que les actions définies
dans le programme de mesures sont suffisantes pour parvenir 4 I’objectif de bon état. Les
données acquises sont diffusées sur internet.

Ce programme de surveillance sera d’ailleurs actualisé fin 2015, afin de suivre au mieux la

future mise en ceuvre du SDAGE et du programme de mesures associé, pour le cycle 2016-
2021,

Le tableau de bord du SDAGE est destiné 4 suivre les effets des orientations et dispositions du
SDAGE et & vérifier que les objectifs qu’il définit sont bien atteints. I1 comprend des
indicateurs communs a tous les bassins frangais et des indicateurs propres au bassin Loire-
Bretagne, 1l est mis a jour a fréquence réguliére et publié sur internet. Sa derniére version date
d’octobre 2013. Il est complété par un dispositif de suivi du programme de mesures,

Ce tableau de bord sera actualisé et présenté aux instances du bassin 4 mi-parcours du cycle
2016-2021.
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Le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux
(Sdage) est un document de planification dans le domaine
de l'eau. Il définit, pour une période de six ans (2016 - 2021),
les grandes orientations pour une gestion équilibrée de la
ressource en eau ainsi que les objectifs de qualité et de quantité
des eaux a atteindre dans le bassin Loire-Bretagne. Il est établi
en application des articles L.212-1 et suivants du code de
I'environnement.

Le Iégislateur lui a donné une valeur juridique particuliére en
lien avec les décisions administratives et avec les documents
d'aménagement du territoire. Ainsi, les programmes et
les décisions administratives dans le domaine de leau
(autorisations et déclarations au titre des articles L.214-1
et suivants du code de l'environnement...) doivent étre
compatibles ou rendus compatibles avec les dispositions du
Sdage (article L.212-1 XI du code de I'environnement).

Les documents d’urbanisme (les schémas de cohérence
territoriale et les schémas de secteur - et en I'absence de
schéma de cohérence territoriale, les plans locaux d’urbanisme
et les cartes communales) doivent étre compatibles avec les
orientations fondamentales d’une gestion équilibrée de la
ressource en eau et avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux définis par le schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux (articles L.111-1-1 du code de I'urbanisme).

Les schémas d'aménagement et de gestion des eaux doivent
étre compatibles avec le schéma directeur d'aménagement et
degestiondeseaux(articleL.212-3ducodedel'environnement).

Les schémas départementaux des carrieres doivent étre
compatibles avec les dispositions du Sdage (article L.515-3 du
code de I'environnement).

Le Sdage est l'outil principal de mise en ceuvre de la directive
2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 3 octobre
2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de l'eau dite directive cadre sur I'eau (DCE),
transposée en droit interne par la loi n°2004-338 du 21 avril
2004.

La DCE affiche une grande ambition environnementale en fixant
pour objectif emblématique le bon état des eaux en 2015. Pour
autant elle n'oublie pas les réalités financiéres puisque I'atteinte
du bon état est notamment soumise a des criteres de réalisme
économique : c'est la notion de colts disproportionnés pour les
industriels, les agriculteurs et les collectivités territoriales qui
peut, le cas échéant, justifier la fixation d'objectifs moins stricts
ou plus éloignés dans le temps.

Cette notion de couts disproportionnés doit cependant
s'entendre de facon large, en y incluant la prise en compte
des colts et bénéfices environnementaux entrainés par les
programmes d‘actions envisagés.

On rejoint par Ia la notion de gestion équilibrée et durable de
la ressource en eau, précisée par l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Cette gestion équilibrée et durable prend en
compte les adaptations nécessaires au changement climatique
et vise a assurer:
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+ la prévention des inondations et la préservation des
écosystémes aquatiques, des sites et des zones humides ;

* la protection des eaux et la lutte contre toute pollution
par déversements, écoulements, rejets, dépots directs
ou indirects de matiéres de toute nature et plus
généralement par tout fait susceptible de provoquer ou
d'accroitre la dégradation des eaux en modifiant leurs
caractéristiques physiques, chimiques, biologiques ou
bactériologiques, qu'il s'agisse des eaux superficielles,
souterraines ou des eaux de la mer dans la limite des
eaux territoriales ;

* la restauration de la qualité de ces eaux et leur
régénération ;

* le développement, la mobilisation, la création et la
protection de la ressource en eau ;

+ lavalorisation de I'eau comme ressource économique et,
en particulier, pour le développement de la production
d'électricité d'origine renouvelable ainsi que la
répartition de cette ressource;

* la promotion d'une utilisation efficace, économe et
durable de la ressource en eau ;

* lerétablissement de la continuité écologique au sein des
bassins hydrographiques.
Le méme article du code de I'environnement précise la notion
de gestion équilibrée et durable en fixant des priorités et tout
d'abord la satisfaction des exigences de la santé, de la salubrité
publique, de la sécurité civile et de I'alimentation en eau
potable de la population.

La gestion équilibrée et durable doit ensuite permettre de
satisfaire ou concilier les exigences (dans l'ordre indiqué dans
le code de I'environnement) :

1.de la vie biologique du milieu récepteur et spécialement
de la faune piscicole et conchylicole ;

2. de la conservation et du libre écoulement des eaux et
de la protection contre les inondations ;

3. de l'agriculture, des péches et cultures marines, de
la péche en eau douce, de I'industrie, de la production
d’énergie, en particulier pour assurer la sécurité du
systéme électrique, des transports, du tourisme, de la
protection des sites, des loisirs et des sports nautiques,
ainsi que de toutes autres activités humaines légalement
exercées.

Tout au long de la préparation du Sdage, le comité de
bassin Loire-Bretagne a eu le souci constant démettre des
préconisations et des dispositions réalistes, c'est-a-dire ne
rendant pas incompatible I'atteinte du bon état des eaux avec
I'exercice des activités agricoles et industrielles, ou encore avec
celui de la production d*électricité d'origine hydraulique.

En outre, le Sdage s'inscrit pleinement dans les plans nationaux
dans le domaine de l'environnement (stratégie nationale
de transition écologique vers un développement durable,
stratégie nationale pour la biodiversité, stratégie nationale de
gestion des risques d'inondation...) ety participe.

Conformément a l'instruction ministérielle du 22 avril 2014
relative a la mise a jour des Sdage et des programmes de
mesures associés, les documents suivants ont été pris en
compte lors de I'élaboration du Sdage 2016-2021 :

+ les plans de gestion des poissons migrateurs, prévus par
I'article R436-45 du code de l'environnement ;

* les schémas régionaux de cohérence écologique,
conformément au 14¢ alinéa de l'article L371-3 du code
de l'environnement ;



+ le plan de gestion du risque inondation, élaboré dans le
cadre de la mise en ceuvre de la directive inondation ;

* le programme d’action pour le milieu marin, élaboré
dans le cadre de la mise en ceuvre de la directive cadre
stratégie pour le milieu marin.

Plans de gestion des poissons migrateurs (Plagepomi)

Les plans de gestion des poissons migrateurs (Plagepomi)
définissent les mesures utiles a la reproduction, au
développement, a la conservation et a la circulation
des espéces, les plans de soutien d'effectifs ainsi que les
conditions d’exercice de la péche (périodes et autorisations).

Le bassin Loire-Bretagne est concerné par deux Plagepomi :
(1) Cours d'eau bretons (2013 - 2017) ; (2) Bassins de la Loire,
de la Sévre Niortaise et des cotiers vendéens (2014 — 2019).

La mise a jour du Sdage s'est faite en cohérence avec les
PLAGEPOMI : les mesures relatives aux milieux aquatiques du
Plagepomi ont été intégrées au Sdage.

Cela s'est traduit dans les chapitres 1 et 9 du Sdage par des
orientations fondamentales et des dispositions relatives a
la préservation et la restauration des populations inféodées
aux milieux aquatiques ainsi que celles relatives aux habitats
aquatiques.

Schéma régional d’aménagement, de développement
durable et d'égalité des territoires (SRADDET)

La loi portant nouvelle organisation territoriale de la
République, dite loi « NOTRe », du 7 ao(t 2015 crée un
SRADDET, qui fixe notamment des objectifs en matiere
d'équilibre et d'égalité des territoires, de gestion économe
de l'espace, de lutte contre le changement climatique et de
biodiversité.

Son contenu peut étre élargi a tout autre domaine
contribuant a 'aménagement du territoire lorsque la région
détient, en application de la loi, une compétence exclusive
de planification, de programmation ou d'orientation et
que le conseil régional décide de I'exercer dans le cadre du
SRADDET.

Le gouvernement est habilité a procéder par ordonnance
aux coordinations rendues nécessaires par I'absorption
au sein du SRADDET. Cette habilitation permet également
d'organiser par ordonnance l'absorption du schéma régional
de cohérence écologique (SRCE) dans le SRADDET.

Les objectifs et les regles générales du SRADDET sont
compatibles avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux définis par les SDAGE et avec les objectifs et
les orientations fondamentales des PGRI. lls prennent
notamment en compte les orientations fondamentales d'une
gestion équilibrée et durable de la ressource en eau.

Schémas régionaux de cohérence écologique (SRCE)

Les schémas régionaux de cohérence écologique (SRCE)
identifient la trame verte et bleue régionale. Cette trame
représente un réseau de continuités écologiques terrestres
et aquatiques visant a enrayer la perte de biodiversité. Ces
schémas participent a la préservation, a la gestion et a la
remise en bon état des milieux nécessaires aux continuités
écologiques.

Le Sdage doit déterminer les aménagements et les
dispositions nécessaires, comprenant la mise en place de
la trame bleue figurant dans les SRCE, pour prévenir la
détérioration et assurer la protection et I'amélioration de
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I'état des eaux et des milieux aquatiques, dans l'objectif
d'atteindre et de respecter les objectifs de qualité et de
quantité des eaux.

La mise a jour du Sdage s'est faite en articulation avec les
SRCE, en identifiant les espaces naturels importants, pour
lesquels des objectifs de préservation de la biodiversité ont
été fixés.

Plus particulierement, les Sdage et les SRCE valorisent :

1. la liste des réservoirs biologiques prise en application de
I'article L.214-17 du code de l'environnement et mise a jour
pour la période 2016-2021;

2.les inventaires des frayeres pris en application de I'article
L.432-3 du code de I'environnement ;

3. les travaux des commissions locales de I'eau (CLE) sur les
espaces de mobilité des cours d’eau et les zones humides.

Dans ces chapitres (1, 8, 9, 10 et 11), le Sdage traite plus
particulierement des thématiques suivantes :

* préservation et restauration des habitats (en cours d'eau,
zone soumise a balancement des marées, marais...) afin
d‘éviter la perte de biodiversité ;

* restauration des continuités (biologique et sédimentaire)
longitudinales et latérales, y compris les continuités
entre les cours d'eau et les zones humides, entre les
zones humides et les estrans ou entre les cours d'eau et
les estrans... ;

* maintien et restauration de l'intégrité morphologique
et de la dynamique fluviale des cours d'eau, éléments
essentiels a I'atteinte du bon état des eaux ;

* préservation des tétes de bassin versant, espaces jouant
un réle de réservoir de biodiversité ;

+ maintien de I'intégrité des zones humides indispensable
a la préservation de la biodiversité ;

* lutte contre la prolifération des espéces exotiques
envahissantes et leur propagation via les corridors
envisagés.

Plan de gestion des risques d'inondation (PGRI

La directive du 23 octobre 2007 relative a I'évaluation et
la gestion du risque d'inondation a conduit a élaborer le
premier Plan de gestion des risques d'inondation (PGRI) du
bassin Loire-Bretagne, dans les mémes échéances que celles
du Sdage 2016-2021.

La mise a jour du Sdage s'est faite en articulation avec le PGRI,
concernant la prévention des inondations au regard de la
gestion équilibrée et durable de la ressource en eau.

Les orientations fondamentales et les dispositions relatives
auxdébordements de cours d'eau et aux submersions marines
(orientation 1B), ainsi que celles relatives a la connaissance et
a la conscience du risque d'inondation (disposition 14B-4)
sont maintenues dans le Sdage. Au contraire, celles relatives
a la réduction de la vulnérabilité du territoire sont reversées
exclusivement dans le PGRI et ne figurent plus dans le Sdage
2016-2021.




Programmes d’action pour le milieu marin (PAMM)

La directive cadre stratégie pour le milieu marin du 17 juin
2008 a conduit a élaborer les premiers plans d'action pour
le milieu marin (PAMM), dans les mémes échéances que
celles du Sdage 2016-2021. Des objectifs environnementaux
opérationnels ont été fixés dans le but d’atteindre le bon état
du milieu marin.

La facade littorale du bassin Loire-Bretagne est concernée
par trois sous-régions marines : Manche - mer du Nord, mers
celtiques et golfe de Gascogne :

Conformément a linstruction du 17 février 2014 relative
a l'articulation entre la DCE et la DCSMM, la mise a jour
du Sdage s'est faite en articulation avec la définition des
programmes de mesure des trois PAMM.

De facon synthétique, les liens entre PAMM et Sdage peuvent
se classer en trois catégories, selon la nature du descripteur :

1. Les descripteurs en lien fort avec le Sdage : maitrise de
l'eutrophisation et des contaminations dans le milieu ou dans
les produits :

* orientations et dispositions sur la réduction de
l'eutrophisation marine, sur la limitation des rejets
issus des collectivités (assainissements collectif et non
collectif) et des activités industrielles, portuaires et sur
la limitation de la pollution par les nitrates d'origine
agricole, par les substances dangereuses prioritaires et
par les pesticides,

* orientations et dispositions sur la restauration des zones
conchylicoles et de péche a pied professionnelle, ainsi
que sur la péche a pied de loisir,

* les programmes de mesures des PAMM sur la biodiversité
et sur les réseaux trophiques contribuent aux objectifs
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environnementaux des Sdage (par exemple, aux retours
de mer des espéces migratrices, indicatrices du trés bon
état).

2.Les descripteurs auxquels le Sdage contribue partiellement:
préservation de la biodiversité et des réseaux trophiques,
maitrise des espéces non indigénes, respect de l'intégrité
des fonds marins, de I'hydrologie et de I'hydromorphologie.
Ces descripteurs prévus dans les PAMM peuvent étre reliés
aux orientations et dispositions du Sdage sur les espéces
migratrices, la protection des écosystémes littoraux et les
zones humides.

3. Les descripteurs sans lien apparent avec les politiques du
Sdage : limiter les pressions sonores, maitriser la pression de
péche en mer et réduire la quantité de déchets marins. Ces
objectifs environnementaux des PAMM n'ont pas de lien
direct avec la politique du Sdage. Cependant, l'orientation
10B relative a la gestion adaptée des déchets et des résidus
de carénage, et plus particulierement la disposition 10B-4
relative a la réduction des macro-déchets en mer et sur le
littoral, y répondent en partie.

Enfin, pour les sujets ayant trait a la formation, l'information
et l'éducation a l'environnement, le Sdage (chapitre 14)
s'appliquant a l'ensemble des acteurs et des territoires,
répond globalement aux attentes exprimées par les PAMM.
De méme, certaines orientations et dispositions, notamment
10G, participent a l'amélioration des connaissances des
milieux littoraux.

Les tableaux ci-dessous établissent la correspondance entre
les objectifs environnementaux opérationnels des trois
PAMM des sous-régions marines bordant les cétes du bassin,
et les orientations et dispositions du Sdage.
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Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 1 Biodiversité et descripteur 4 réseau trophique

D1-1: Préserver ou protéger les espéces
et habitats en renforcant la cohérence, la
représentativité et l'efficacité du réseau
d’aires marines protégées

Pas de référence

D1-2: Préserver ou protéger les habitats
et habitats d’espéces en maintenant ou
restaurant leurs fonctionnalités et les
connectivités mer-terre

Orientation 1C: Restaurer la qualité physique des cours d’eau, zones
estuariennes et annexes hydrauliques

Dispositions :

1C-1 : préservation ou restauration des régimes hydrologiques

1C-2 : dysfonctionnement hydromorphologique : caractérisation par le taux
d'étagement et plans d’actions des Sage

1C-3 : préservation ou restauration de la dynamique fluviale latérale

Orientation 1D : Assurer la continuité longitudinale des cours d’eau
Dispositions :

1D-1:justification de toute opération impactant la continuité longitudinale -
Eventuelles compensations

1D-2: priorisation des secteurs devant faire l'objet d'actions de restauration de la
continuité écologique

1D-3 : priorisation des actions de restauration de la continuité écologique

1D-4 : restauration de la continuité écologique : taux de fractionnement et mesures
prévues par les Sage

1D-5 : prise en compte du franchissement des especes migratrices dans les
autorisations d'équipement hydroélectrique

Orientation 9A : Restaurer le fonctionnement des circuits de migration
Disposition :
9A-3 : sous bassins prioritaires pour la restauration de l'anguille

Orientation 9B : Assurer une gestion équilibrée des espéces patrimoniales
inféodées aux milieux aquatiques et de leurs habitats

Disposition :

9B-1: préservation et restauration des habitats aquatiques par les Sages

Orientation 10F : Aménager le littoral en prenant en compte I'environnement
Disposition :

10F-1 : recommandations concernant les travaux d'aménagement relatifs a la
gestion du trait de cote.

Orientation 10H : Contribuer a la protection des écosystémes littoraux
Disposition :
10H-1 : réle du Sage dans la définition du programme d'actions pour l'obtention de

l'objectif de bon potentiel de la masse d'eau de transition de I'estuaire de la Loire

Orientation 8A : Préserver les zones humides pour pérenniser leurs
fonctionnalités

Dispositions :

8A-1: les documents d’'urbanisme

8A-2:les plans d’actions de préservation et de gestion

8A-3 :interdiction de destruction de certains types de zones humides
8A-4 : limitation des prélévements d'eau en zones humides

Orientation 8B : Préserver les zones humides dans les projets d'installation,
ouvrages, travaux et activités

Disposition :

8B-1: mise en ceuvre de la séquence «éviter-réduire-compenser» pour les projets
impactant les zones humides

Orientation 8C : Préserver les grands marais littoraux
Disposition :
8C-1: zonage et plan de gestion durable des marais rétro littoraux

D1-3 : Préserver ou protéger les espéces
en réduisant les taux de captures
accidentelles

Pas de référence

D1-4 : Préserver ou protéger les espéces
et habitats en leur conférant un statut de
protection adapté

Pas de référence
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Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 2 : espéces non indigénes

D2-1 : Limiter les risques d’introduction
et de dissémination d’espéces non
indigénes en gérant les eaux et
sédiments de ballast des navires (rejets et
traitement)

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer

D2-2: Limiter les risques d’introduction
et de dissémination d’espéces non
indigénes en gérant les salissures
fixées sur les coques des navires et sur
les infrastructures (bouées, structures
d’élevages, etc.)

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer

D2-3: Limiter les risques d’introduction
et de dissémination ainsi que les impacts
des espéces non indigénes en définissant
un processus de prévention, de suivi et
de lutte

Orientation 9D : Controler les espéces envahissantes

Dispositions :

9D-1 : sensibilisation aux especes exotiques envahissantes

9D-2 : opérations concertées de lutte contre les espéces exotiques envahissantes et
suivi des dynamiques de colonisation

D2-4: Limiter les risques de
dissémination des espéces non indigénes
lors de I'introduction et du transfert des
espéces aquacoles

Orientation 9B : Assurer une gestion équilibrée des espéces patrimoniales
inféodées aux milieux aquatiques et de leurs habitats

Disposition :

9B-4 : encadrement des soutiens d'effectifs et des introductions pour les autres
especes

D2-5: Limiter les risques de
dissémination des espéces non indigénes
en adaptant les techniques de péche

pas de référence

Descripteur 3 : espéces exploitées

D3-1 : Maintenir ou atteindre le bon état
des stocks en adaptant I'activité de péche
professionnelle et de péche de loisir

Orientation 9B : Assurer une gestion équilibrée des espéces patrimoniales
inféodées aux milieux aquatiques et leurs habitats. Conservation et
restauration des espéces inféodées aux milieux aquatiques et des habitats
des écosystémes aquatiques de la source a la mer dans lesquelles ces espéces
assurent leurs cycles biologiques. et renvoi aux documents de gestion
piscicole (PLAGEPOMI, PAMM, PDPG...) et de gestion des habitats et espéces
patrimoniales (DOCOB...).

Dispositions :

9B-1: préservation et restauration des habitats aquatiques par les Sage

9B-2 : définition par le Sage d'objectifs spécifiques de qualité des eaux plus
ambitieux que le bon état

9B-3 : conformité des actions de soutien d'effectif aux plans de gestion des poissons
migrateurs et aux plans nationaux d’action

9B-4 : encadrement des soutiens d'effectifs et des introductions pour les autres

espéces

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX

DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021




Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 5 : eutrophisation

D5-1 : Préserver les zones peu ou pas
impactées par l'eutrophisation en
limitant, dans les bassins versants
concernés, les apports telluriques en
nutriments a la source et lors de leurs
transferts

Orientations et dispositions du chapitre 2 - Réduire la pollution par les nitrates
Orientations et dispositions du chapitre 3 - Réduire la pollution organique et
bactériologique

Ces chapitres relatifs a la limitation des flux d'azote et de phosphore contribuent a
I'objectif.

Orientation 10A : Réduire significativement I'eutrophisation des eaux cotiéres
et de transition

Son objectif de réduction des flux de nutriments dans tous les bassins versants
en amont d’un site d’échouage de marées vertes contribue a cet objectif.

D5-2: Identifier les zones
d’eutrophisation avérées et les bassins
versants les plus contributeurs a l'origine
des principaux apports en nutriments
depuis la source jusqu’a I'exutoire

Orientation 10A : Réduire significativement I'eutrophisation des eaux cétiéres
et de transition

Dispositions :

10A-1 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d'algues vertes sur plages

10A-2 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d'algues vertes sur vasiéres

10A-3 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d'algues vertes sur platier

10A-4 : poursuite des actions de limitation des flux de nutriments sur les sites les
plus concernés par des blooms phytoplanctoniques

D5-3 : Réduire ou supprimer les apports
de nutriments, en priorité dans les
bassins versants les plus fortement
contributeurs, en agissant sur les
émissions des exploitations agricoles,
des agglomérations et de I'industrie, et
le transfert des nutriments vers le milieu
marin

Orientation 10A : Réduire significativement I'eutrophisation des eaux cotiéres
et de transition

Dispositions

10A-1 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d'algues vertes sur plages

10A-2 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d’algues vertes sur vasiéres

10A-3 : programme de réduction des flux de nutriments parvenant sur les sites de
prolifération d'algues vertes sur platier

10A-4 : poursuite des actions de limitation des flux de nutriments sur les sites les
plus concernés par des blooms phytoplanctoniques

Orientation 2A : Lutter contre l'eutrophisation marine due aux apports du
bassin versant de la Loire

Orientation 3A : Poursuivre la réduction des rejets directs des polluants
organiques et notamment du phosphore

Dispositions :

3A-1: poursuivre la réduction des rejets ponctuels

3A-4 : privilégier le traitement a la source et assurer la tragabilité des traitements
collectifs

Orientation 2B : Adapter les programmes d’action en zones vulnérables sur la
base des diagnostics régionaux

Dispositions :

2B-1 : critere de déclassement en zones vulnérables

2B-2 :rapport préalable a la définition des programmes d’actions en zones
vulnérables

2B-3: programme d’action régional

2B-4 : zones d‘actions renforcées

Orientation 1C: Restaurer la qualité physique et fonctionnelle des cours d'eau,
zones estuariennes et annexes hydrauliques

Disposition :

1C-4 : limitation de Iérosion des sols

Orientation 2C : Développer l'incitation sur les territoires prioritaires
Disposition :
2C-1 : définition des zones prioritaires aux mesures d'incitation

Orientation 3C: Améliorer la collecte des effluents
Disposition :
3C-2: réduire la pollution des rejets d’eaux usées par temps de pluie

Orientation 3D : Maitriser les eaux pluviales par la mise en place d’une gestion
intégrée

Disposition :

3D-3: traiter la pollution des rejets d’eaux pluviales

D5-4 : Réduire les apports d’azote atmos-
phérique (Nox) en prenant en compte les
enjeux du milieu marin dans les plans de
lutte contre la pollution atmosphérique,
les plans régionaux pour la qualité de
Iair et les plans de protection de I'atmos-
phére des régions les plus fortement
contributrices

Pas de référence
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Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 6 : intégrité des fonds marins

limitant les aménagements au droit de
ces zones sensibles du littoral (herbiers,

D6-1 : Réduire les impacts sur les habitats
fonctionnels et particuliers de lI'estran en

récifs d’hermelles, champs de blocs, etc.)

Orientation 10F : Aménager le littoral en prenant en compte I'environnement
Disposition :

10F-1 : recommandations concernant les travaux d'aménagement relatifs a la
gestion du trait de cote

D6-2 : Réduire les impacts des travaux,

sur les habitats benthiques sensibles
(herbiers, récifs d’hermelles, champs de
blocs, etc.)

ouvrages, aménagements et installations

Orientation 10H : Contribuer a la protection des écosystémes littoraux

Orientation 10F : Aménager le littoral en prenant en compte I'environnement
Disposition :

10F1 : recommandations concernant les travaux d'aménagement relatifs a la gestion
du trait de cote

D6-3 : Préserver les habitats benthiques
sensibles (herbiers, récifs d’hermelles,
champs de blocs, etc.) en limitant
I'utilisation d’engins de péche de fond

Pas de référence

D6-4 : Réduire les impacts sur les
habitats benthiques du médiolittoral en
améliorant les pratiques de la péche a
pied

Pas de référence

D6-5 : Réduire les impacts de
I'aquaculture marine sur les habitats

techniques et des modalités d’élevages
avec les habitats en présence

benthiques en veillant a 'adéquation des

Pas de référence

D6-6 : Réduire I'impact sur les habitats
benthiques subtidaux en limitant les
dragages et immersions dans les zones
sensibles (herbiers, récifs d’hermelles,
champs de blocs, etc.)

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Dispositions :

10B-1 : planification de la gestion des matériaux de dragage
10B-2 : rejet des produits de ces dragages

Orientation 101 : Préciser les conditions d’extraction de certains matériaux
marins

Dispositions :

10I-1 : conditions de délivrance d'autorisations de prospection et recherche de
granulats marins

101-2 : étude d'impact requise pour I'autorisation préalable a I'extraction

D6-7 : Réduire I'impact sur les habitats
benthiques subtidaux en limitant les
extractions de granulats marins et en
adaptant les techniques d’extraction en
fonction de la sensibilité des milieux

Orientation 101 : Préciser les conditions d’extraction de certains matériaux
marins

Dispositions

10I-1 : conditions de délivrance d'autorisations de prospection et recherche de
granulats marins

101-2 : étude d'impact requise pour I'autorisation préalable a I'extraction

D6-8 : Réduire I'impact des activités de
plaisance en adaptant la gestion des
mouillages

Pas de référence

D6-9 : Réduire les impacts des activités
de plaisance et de loisirs sur les habitats
de I'estran en limitant les effets du
piétinement

(NB : Objectif environnemental
opérationnel spécifique a la sous-région
marine Manche mer du Nord)

Pas de référence

Descripteur 7 : conditions hydrographiques

D7-1: Préserver les écosystémes marins,
leurs fonctionnalités et les usages en
veillant a un apport quantitatif suffisant
d’eau douce en secteur cotier

Chapitre 7 : Maitriser les préléevements d’eau

Orientation 7A : Anticiper les effets du changement climatique par une gestion
équilibrée et économe de la ressource en eau

Orientation 7C : Gérer les prélevements de maniére collective dans les zones de
répartition des eaux et dans le bassin versant concerné par la disposition 7B-4
Orientation 7D : Faire évoluer la répartition spatiale et temporelle des
préléevements par stockage hivernal

D7-2: Préserver les écosystémes marins
et leurs fonctionnalités en encadrant
les rejets turbides issus des activités
maritimes (dragage, extraction de
granulats, etc.) et terrestres (eaux
d’exhaure, chasses de barrage, etc.)

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Dispositions :

10B-1 : planification de la gestion des matériaux de dragage
10B-2 : rejet des produits de ces dragages

Orientation 101 : Préciser les conditions d’extraction de certains matériaux
marins

Dispositions :

10I-1 : conditions de délivrance d'autorisations de prospection et recherche de
granulats marins

101-2 : étude d'impact requise pour l'autorisation préalable a I'extraction
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Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 8 : contaminants chimiques dans I’eau

D8-1 : Réduire les apports directs en mer
de contaminants en traitant 'ensemble
des effluents des aires de carénage avant
rejet

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer

D8-2 : Limiter ou supprimer les apports
directs ou transfert de contaminants
en mer en encadrant les activités

de dragage, d'immersion et la
remobilisation des sédiments

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Dispositions :

10B-1 : planification de la gestion des matériaux de dragage
10B-2 : rejet des produits de ces dragages

D8-3 : Limiter ou supprimer les apports
directs en mer de contaminants liés au
transport maritime et a la navigation

Pas de référence

D8-4 : Réduire les apports
atmosphériques de contaminants
d’origine maritime

Pas de référence

D8-5 : Réduire les apports
atmosphériques de contaminants
d’'origine terrestre

Pas de référence

D8-6 : Réduire ou supprimer les apports
de contaminants, en priorité dans les
bassins les plus fortement contributeurs,
en agissant sur les émissions des
industries, agglomérations et
exploitations agricoles, et le transfert des
contaminants vers le milieu marin

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Dispositions :

10B-1 : planification de la gestion des matériaux de dragage
10B-2 : rejet des produits de ces dragages

Orientation 4A : Réduire I'utilisation des pesticides

Dispositions :

4A-1 : restriction ou interdiction par arrété préfectoral de I'utilisation d’une liste de
pesticides sur des zones prioritaires

4A-2 : plan de réduction de I'usage des pesticides des Sage

4A-3 : priorisation des mesures d'incitation

Orientation 4B : Aménager les bassins versants pour réduire le transfert de
pollutions diffuses

Orientation 4C: Promouvoir les méthodes sans pesticides dans les villes et sur
les infrastructures publiques

Orientation 4E : Accompagner les particuliers non agricoles pour supprimer
I'usage de pesticides

Orientation 5B : Réduire les émissions en privilégiant les actions préventives
Dispositions :

5B-1 : objectifs de réduction des émissions de substances dangereuses

5B-2 : prise en compte des substances dangereuses par les collectivités maitres
d'ouvrage des réseaux et des stations d'épuration

Orientation 5C : Impliquer les acteurs régionaux, départementaux et les
grandes agglomérations

Disposition :

5C-1: prise en compte des substances dangereuses dans les reglements
d’assainissement des collectivités de plus de 10 000 équivalents habitants

Orientation 1C : Restaurer la qualité physique et fonctionnelle des cours d’eau,
des zones estuariennes et annexes hydrauliques

Disposition :

1C-4 : limitation de I'érosion des sols

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX

DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021




Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 9 : questions sanitaires

D9-1: Améliorer la qualité
microbiologique des eaux cotiéres et

de transition en limitant les transferts

de polluants microbiologiques liés a
l'insuffisance de I'assainissement collectif

Orientation 6F : Maintenir et/ou améliorer la qualité des eaux de baignade et
autres usages sensibles en eaux continentales et littorales

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer

Orientation 10D : Restaurer et/ou protéger la qualité sanitaire des eaux des
zones conchylicoles et de péche a pied professionnelle

Disposition :

10D-1 : définition d'un programme de maitrise des pollutions microbiologiques en
zones conchylicoles et de péche a pied professionnelle

Orientation 10E : Restaurer et/ou protéger la qualité sanitaire des eaux des
zones de péche a pied de loisir

Dispositions :

10E-1 : renforcement des contréles sanitaires des zones de péche a pied de loisir et
information du public

10E-2 : définition d’un programme de restauration des sites présentant une qualité
dégradée

Orientation 3A : Poursuivre la réduction des rejets directs des polluants

D9-2 : Améliorer la qualité
microbiologique des eaux cotiéres et
de transition en limitant les transferts
de polluants microbiologiques liés a
l'insuffisance de I'assainissement non-
collectif

organiques et notamment le phosphore

Orientation 3C : Améliorer l'efficacité de la collecte des effluents
Dispositions :

3C-1: diagnostic des réseaux

3C-2:réduire la pollution des rejets d'eaux usées par temps de pluie

Orientation 3D : Maitriser les eaux pluviales par la mise en place d’une gestion
intégrée

Orientation 3E : Réhabiliter les installations d’assainissement non collectif non
conformes

Dispositions :

3E-1 : définition de zones a enjeu sanitaire pour mise en conformité des ANC
impactants

3E-2: prescriptions techniques pour éviter la pollution bactériologique en

D9-3 : Améliorer la qualité
microbiologique des eaux cotiéres et
de transition en limitant les sources de
contamination liées a I'activité agricole
d'élevage

provenance des ANC dans les zones a enjeu sanitaire

Orientation 1C : Restaurer la qualité physique et fonctionnelle des cours d’eau,
des zones estuariennes et annexes hydrauliques

Disposition :

1C-4 : limitation de Iérosion des sols

Descripteur 10 : déchets marins

D10-1 : Limiter les quantités de déchets
parvenant en mer et sur le littoral en
réduisant a la source les quantités
produites

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Disposition :
10B-4 : réduction des macrodéchets

D10-2 : Réduire la production de déchets
par les usages et les activités s’exercant
sur le milieu marin en accompagnant les
activités

Pas de référence

D10-3 : Réduire les quantités de déchets
provenant du milieu terrestre (fleuves,
réseaux d’assainissement, etc.) en
agissant sur les zones de forts apports

Orientation 10B : Limiter ou supprimer certains rejets en mer
Disposition :
10B-4 : réduction des macrodéchets

D10-4 : Réduire significativement la
quantité de déchets présents dans le
milieu marin en renforcant la collecte,
la valorisation et le traitement des
différents types de déchets marins

Pas de référence
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Orientations et dispositions du Sdage Loire-Bretagne

Descripteur 11 : introduction d’énergie

D11-1:Limiter les dérangements
acoustiques liés aux activités et aux
travaux maritimes en tenant compte de la
sensibilité des écosystémes marins

Pas de référence

D11-2:Limiter les dérangements
acoustiques en agissant sur
I'organisation de I'espace maritime et sur
la détermination des périodes, intensités
et durées des émissions sous-marines
pour tenir compte de la sensibilité des
écosystémes marins.

Pas de référence

Objectifs transversaux

OT-1: Améliorer la prise en compte

des enjeux de protection du milieu
marin dans les formations aux activités
professionnelles et récréatives en lien
avec le milieu marin

Chapitre 14 : Informer, sensibiliser, favoriser les échanges
Orientation 14A : Mobiliser les acteurs et favoriser 'émergence de solutions
partagées

Orientation 14B : Favoriser la prise de conscience

OT-2: Améliorer la prise en compte des
enjeux de protection du milieu marin
dans l'information et la sensibilisation du
grand public et des usagers de la mer

Dispositions :

14B-1 : réalisation d’'une communication pédagogique lors d’équipement de gestion
de l'eau

14B-2 : réalisation d’un volet pédagogique accompagnant chaque Sage et contrat
territorial

14B-3 : role du volet pédagogique des Sage pour favoriser I'appropriation des enjeux
de l'eau sur les territoires et faire évoluer les comportements

Orientation 14C : Améliorer I'accés a l'information sur I'eau
Dispositions :

14C-1 : politique d’ouverture des données et enrichissement du systeme
d'information sur I'eau pour une plus large diffusion

OT-3 : Améliorer la prise en compte des
enjeux du milieu marin et des effets
cumulés des activités et usages au sein
des plans, schémas, programmes, projets
et autres documents de planification

14C-2 : information et sensibilisation sur le cycle technique de l'eau de la collectivité
grace a la publication du rapport annuel sur le prix de l'eau

Chapitre 12 : Faciliter la gouvernance locale et renforcer la cohérence des
territoires et politiques publiques
Orientation 12C : Renforcer la cohérence des politiques publiques
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Le programme de travail pour la mise a jour du Sdage doit
permettre la participation de tous les acteurs du bassin
concernés par la gestion de l'eau : les collectivités gestionnaires
de l'eau et du patrimoine aquatique, les acteurs économiques,
les citoyens et leurs organisations.

Il doit aussi permettre d'informer et d'associer les habitants, car
de leur implication dépend la réussite des politiques de I'eau.

La mise a jour du Sdage comprend
trois grandes étapes:

+ lidentification des questions importantes auxquelles
le Sdage devra répondre ;

* la mise a jour de I'état des lieux des eaux du bassin
et le rapport intermédiaire (ou bilan a mi-parcours) du
programme de mesures ;

+ ['élaboration du projet de Sdage mis a jour et de son
programme de mesures associé.

Selon quel calendrier ?

+ novembre 2012 - avril 2013 : consultation sur les
questions importantes, le programme de travail et le
calendrier pour la mise a jour du Sdage ;

* 12 décembre 2013 : adoption de I'état des lieux' mis
a jour par le comité de bassin ;

* de 2013 a 2015 : poursuite de la concertation avec
les acteurs de I'eau au travers de réunions de travail,
des commissions du comité de bassin, des forums
de l'eau;

* 2 octobre 2014 : adoption du projet de Sdage mis a
jour par le comité de bassin

* 19 décembre 2014 - 18 juin 2015 : consultation du
public et des assemblées sur les projets de Sdage et de
programme de mesures associé ;

+ automne 2015 : adoption du Sdage mis a jour par
le comité de bassin. Approbation par le préfet
coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du Sdage
et du programme de mesures associé. Adoption par
I'Etat du plan de gestion des risques d’inondation et
de la stratégie pour le milieu marin.

0 Questions importantes

(3

2012 2013

“ Consultation des assemblées

1 Létat des lieux est I'une des étapes de travail prévues par la directive cadre sur
I'eau. Il analyse les possibilités d’atteindre le bon état des eaux en fonction des
pressions qui s'exercent sur les milieux aquatiques et il identifie les freins a l'objectif
de bon état.
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0 Projet de Sdage révisé e ]

6 Etat des lieux du bassin

Elaboration du Sdage mis a jour

L'élaboration du Sdage et celle du programme de mesures
sont deux démarches simultanées et itératives. En effet, le
programme de mesures permet d‘atteindre les objectifs du
Sdage et les objectifs du Sdage sont arrétés en fonction de la
faisabilité technique et économique des mesures.

L'arrété modifié du 17 mars 2006 du ministre chargé du
développement durable fournit le contenu du Sdage. Celui-ci
comporte six éléments principaux :

* un résumé présentant l'objet et la portée du document
ainsi que sa procédure d'élaboration ;

* les orientations fondamentales pour une gestion
équilibrée de la ressource en eau, en réponse aux
questions importantes définies pour le bassin ;

* les objectifs environnementaux fixés pour chaque
masse d'eau ;

+ les dispositions nécessaires pour atteindre les objectifs,
pour prévenir la détérioration des eaux et pour décliner
les orientations fondamentales ;

* la liste des valeurs-seuils retenues pour |'évaluation
de I’état chimique des eaux souterraines ainsi que la
liste des substances dangereuses et des polluants non
dangereux pour lesquels des mesures de prévention
ou de limitation des introductions dans les eaux
souterraines sont définies ;

* un résumé présentant la démarche d'adaptation au
changement climatique pour le bassin.

Le Sdage est accompagné de différents documents destinés
a fournir des informations complémentaires mais ne
bénéficiant pas de la portée juridique du Sdage.

P Adoption

2014 2015

((J Consultation du public



Articulation

entre questions importantes,
orientations fondamentales,
objectifs et dispositions

Les questions importantes pour le bassin sont les questions
auxquelles le Sdage doit répondre pour atteindre un bon état
des eaux. Elles ont été définies par le comité de bassin en
2012 et soumises a la consultation du public du 1¢ novembre
2012 au 30 avril 2013. Prenant en compte les résultats de
cette consultation, le comité de bassin a validé la version
définitive du document le 4 juillet 2013, arrétant quatre
questions importantes :

- La qualité de l'eau :

Que faire pour garantir des eaux de qualité pour la santé
des hommes, la vie des milieux aquatiques et les différents
usages, aujourd’hui, demain et pour les générations futures ?

- Milieux aguatigues :

Comment préserver et restaurer des milieux aquatiques
vivants et diversifiés, des sources a la mer ?

- Quantité :

Comment partager la ressource disponible et réguler ses
usages ? Comment adapter les activités humaines et les
territoires aux inondations et aux sécheresses ?

- Gouvernance :

Comment s'organiser ensemble pour gérer ainsi l'eau et les
milieux aquatiques dans les territoires, en cohérence avec les
autres politiques publiques ? Comment mobiliser nos moyens
de facon cohérente, équitable et efficiente ?

Parallélement a la définition de ces questions importantes,
le comité de bassin a mis a jour I'état des lieux du bassin. La
version finale de I'état des lieux a été adoptée le 12 décembre
2013.

La rédaction du Sdage proprement dit et de son programme
de mesures a débuté en janvier 2014.

Une orientation fondamentale est un principe d’action en
réponse a une question importante. Plusieurs orientations
fondamentales peuvent répondre a une questionimportante.

Un objectif est un résultat a atteindre pour une masse d'eau,
pour une date donnée.

WACRCIESLEELT] est une déclinaison concréte d'une
orientation fondamentale. Une disposition doit étre précise

car elle est opposable aux décisions administratives dans le
domaine de I'eau (décisions de police de l'eau, par exemple)
et a certains documents dans le domaine de I'urbanisme
(SCOT, PLU...). Plusieurs dispositions peuvent décliner une
orientation fondamentale.

Une mesure est une action précise, localisée, avec un
échéancier et un co(t.

Le schéma ci-apres illustre cette articulation.
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Lien entre les orientations fondamentales et les questions importantes

Les orientations fondamentales sont reliées de la maniere suivante aux questions auxquelles elles contribuent a répondre

Que faire pour garantir des eaux de qualité pour la santé des hommes, la vie des milieux aquatiques et les différents usages,

La qualité de l'eau

aujourd’hui, demain et pour les générations futures ?

Pollutions diffuses : encourager la maitrise et la réduction de I'usage des pesticides et des fertilisants en vue d’en diminuer

I'impact

Accélérer les changements de pratiques des
différents acteurs

Orientations 2A, 2B, 2C, 2D
Orientation 3B
Orientations 4A, 4B, 4C, 4D, 4E, 4F

Agir collectivement a différentes échelles

Orientations 2A, 2B

Orientation 3B

Orientations 4A, 4B, 4C, 4E
Orientations 6B, 6C

Orientations 10A, 10B, 10D, 10E, 10F

Gérer les espaces et les milieux

Orientation 1C
Orientation 2C
Orientation 3B
Orientation 4B
Orientations 6B, 6C
Orientations 8A, 8B, 8C
QOrientations 9A, 9B
Orientation 11A

Pollutions ponctuelles des agglomérations

et des industries

Garantir le niveau de traitement des eaux
usées dans la durée

Orientations 3A, 3C
Orientation 5B
Orientations 10C, 10D

Améliorer davantage la gestion des eaux
pluviales

Orientation 3D

Améliorer la lutte contre les pollutions
accidentelles

Orientations 10B, 5B

Substances dangereuses et émergentes
(substances médicamenteuses et
hormonales) : de la connaissance a la
définition d'actions opérationnelles

Chapitre 5 : toutes les orientations

Orientation 10B

Prévenir la contamination par les micro-
organismes pathogénes dans les zones
protégées pour la santé humaine

Orientations 3D, 3E
Orientation 6F

Orientations 10C, 10D, 10E
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Milieux aquatiques

Comment préserver et restaurer des milieux aquatiques vivants et diversifiés, des sources dala mer ?

Orientations 1A, 1C, 1D, 1E, 1F
. Orientations 8A, 8B, 8C
Empécher toute nouvelle dégradation et
restaurer le fonctionnement des milieux Orientations 9A, 9B, 9D
dégradés . .

Orientations 10F, 10H, 10l

Orientation 11A

Zones humides : des milieux a sauvegarder, a

restaurer et a gérer Chapitre 8 : toutes les orientations

Mieux prendre en compte la préservation de
la biodiversité en protégeant les milieux et les | Chapitres 1a 11 : toutes les orientations
especes remarquables de notre bassin

Poursuivre l'amélioration de la connaissance, | Orientations thématiques : 1G et 1H, 2D, 4F, 5A, 6A et 6G, chapitre 7 (introduction et
la communication et la prise de conscience du | orientations), orientations 8D et 8E, 9D, 10G, 11B

fonctionnement et des services rendus par les
milieux aquatiques Orientations 14A, 14B, 14C

Quantité

Comment partager la ressource disponible et réguler ses usages ? Comment adapter les activités humaines et les territoires aux
inondations et aux sécheresses ?

Approfondir et anticiper la prise en compte du changement climatique dans la gestion de I'eau

Chapitre 1 :introduction, orientation 1E
Chapitre 7 : introduction, dispositions 7A-6, 7D-2
Chapitre 8 : introduction, orientation 8C
Chapitre 9 : introduction, orientations 9A, 9D

Chapitre 10 : orientations 10F, 10G

Pour I'équilibre des milieux et la satisfaction de tous les usages, économiser I'eau et gérer les prélévements

Une priorité : assurer I'alimentation en eau

potable pour le futur Orientations 6A, 6B, 6C, 6D, 6E

Poursuivre les efforts déconomie d'eau Orientations 7A, 7B

Revenir a I'équilibre dans les zones en déficit Orientations 7A, 7C, 7E

Peut-on mobiliser la ressource hivernale, tout
en préservant l'alimentation en eau potable et | Orientation 7D
les milieux aquatiques ?

Réduire les risques liés aux inondations

Sauvegarder ou retrouver le caractére
naturel et la qualité écologique des champs
d'expansion des crues et les secteurs
d'expansion des submersions marines

QOrientations 1B, 1C

Gérer les ruissellements d travers Orientations 1B, 1C
l'aménagement du territoire pour ne pas . .
aggraver les inondations Orientation 3D

Orientations 8A, 8B, 8C
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Gouvernance

Comment s'organiser ensemble pour gérer ainsi l'eau et les milieux aquatiques dans les territoires, en cohérence avec les autres politiques
publiques ? Comment mobiliser nos moyens de facon cohérente, équitable et efficiente ?

Sage : comment mieux articuler la
planification et I'action ?

QOrientations 12A, 12B, 12D

Des maitres d'ouvrage pour conduire des
programmes d‘action territoriaux

Orientations 12B, 12E

Améliorer la cohérence avec les politiques
sectorielles et 'aménagement du territoire

Orientation 12C et autres orientations thématiques (nitrates, pesticides, captages...)

Une nécessaire articulation avec les directives
inondation et stratégie pour le milieu marin

Orientations 1B, 1C

Toutes les orientations du chapitre 10

Un partage d’une connaissance toujours
améliorée et rendue accessible

Orientations 14A, 14B, 14C

Orientations thématiques : 1G et TH, 2D, 4F, 5A, 6A et 6G, chapitre 7 (introduction et
orientations), orientations 8D et 8E, 9C et 9D, 10G, 11B

Pour une implication large des habitants,
l'information, la sensibilisation restent des
enjeux d'actualité

Orientations 14A, 14B, 14C

Hiérarchiser nos priorités d'action dans un
contexte de restrictions budgétaires

Orientation 12C
Orientations 13A, 13B
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Le Sdage 2016-2021 est le fruit d'un long processus
d'information et de concertation. Ce processus a démarré des
2012 par l'identification des questions importantes auxquelles
le Sdage devra répondre pour atteindre le bon état des eaux
et des milieux aquatiques et par la définition du programme
de travail pour mettre a jour le Sdage 2010-2015. En paralléle,
le comité de bassin a élaboré I'état des lieux du bassin qu'il
a adopté le 12 décembre 2013. A partir de janvier 2014, il a
engagé |'élaboration du projet de Sdage proprement dit et de
son programme de mesures associé.

Le public a été informé au fur et a mesure de I'avancement des
travaux, au moyen des sites Internet www.eau-loire-bretagne.fr
et www.prenons-soin-de-leau.fr, des lettres électroniques
«I'Actualité du Sdage » et « Prenons soin de I'eau », des diverses
publications de l'agence de l'eau ainsi qu'a l'occasion des
manifestations qu’elle organise ou auxquelles elle participe.

Les acteurs de l'eau ont été associés a Iélaboration de ces
documents au travers des réunions du comité de bassin, ainsi
que des nombreuses réunions de concertation organisées
localement avec les commissions locales de I'eau qui élaborent
les Sage, les services des collectivités, les services de I'Etat, les
chambres consulaires et les associations.

Du 1 novembre 2012 au 30 avril 2013, une consultation du
public et des assemblées a été organisée sur les questions
importantes et le programme de travail pour mettre a jour
le Sdage.

292 assemblées? ont été consultées, elles ont formulé 141 avis.

Prés de 6 000 habitants et acteurs ont donné leur avis : le
questionnaire proposé aux habitants a recueilli 5 561 réponses.
135 acteurs, groupes d’acteurs et particuliers ont adressé une
contribution écrite. Prés de 500 personnes ont participé aux 6
forums de l'eau organisés par le comité de bassin et au forum
de discussion mis en place sur Internet.

Lensemble des documents de consultation a été mis a
disposition du public dans les préfectures du bassin, au siege
de l'agence de l'eau Loire-Bretagne et sur le site Internet
www.prenons-soin-de-leau.fr.

Le comité de bassin a invité les assemblées consultées a
délibérer en leur envoyant un courrier accompagné des
documents de consultation.

Pour faciliter la participation du public et des acteurs, des outils
ont accompagné la consultation : un questionnaire (en version
papier et en version électronique accessible via Internet), une
notice d'information...

Les acteurs du bassin® ont requ un courrier d’information
les invitant a répondre et a faire connaitre la consultation.
Linformation a été relayée auprés de la presse, dans I'ensemble
des publications papier et électroniques de I'agence de I'eau,
dans les manifestations qu'elle a organisées et celles auxquelles
elle a participé.

La consultation a fait I'objet d'un accompagnement important
par les acteurs du bassin : ils ont diffusé 28 000 questionnaires,

2 Les assemblées consultées sont les conseils généraux et régionau, les conseils
économiques sociaux et environnementaux régionaux (CESER), les chambres
consulaires, les parcs nationaux et parcs naturels régionaux, les Cogepomi (comités
de gestion des poissons migrateurs), les établissements publics territoriaux de
bassin (EPTB) et les commissions locales de I'eau.

3 Les acteurs informés et invités a relayer : associations départementales de
maires, mairies, intercommunalités, structures porteuses de contrats territoriaux,
lycées, lycées agricoles et associations (péche, consommateurs, protection de
I'environnement, de jeunesse et d'éducation populaire...).
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mobilisé plus de 400 acteurs, mené plus de 1 000 actions
(manifestations, débats publics, publications, formations,
articles dans la presse...).

Le comité de bassin a analysé l'ensemble des avis exprimés.
Aprés débat, il a décidé des modifications a apporter au
document « Questions importantes et programme de travail
pour la gestion de I'eau de 2016 a 2021 ».

Le comité de bassin a formalisé les suites données a la
consultation du public dans sa délibération n° 2013-12 du 4
juillet 2013. Il a proposé en particulier :

* une meilleure prise en compte des aspects économiques
dans le processus d'élaboration du Sdage,

* la prise en compte et l'anticipation du changement
climatique,

+ |'amélioration de la connaissance, ainsi que de son
accessibilité par le plus grand nombre,

* la prise en compte de milieux sensibles, tels que les tétes
de bassins versants ou le littoral.

Une consultation du public et des assemblées a été
organisée sur le projet de Sdage 2016-2021 et son
programme de mesures, du 19 décembre 2014 au 18 juin
2015.

310 assemblées* ont été consultées, 194 ont répondu et ont
formulé 3244 remarques.

5000 habitants et acteurs® ont donné leur avis : 4 200 réponses
au questionnaire ; 507 acteurs, groupes d’acteurs et particuliers
ont adressé une contribution écrite. Parmi ces contributions 53
émanent de débats, jurys, groupes de citoyens... ayant réuni
plus d’un millier de participants.

Lensemble des documents de consultation a été mis a
disposition du public dans les préfectures du bassin, au siege
de l'agence de l'eau Loire-Bretagne et sur le site Internet
www.prenons-soin-de-leau.fr.

Le comité de bassin a invité les assemblées consultées a
délibérer en leur envoyant un courrier accompagné des
documents de consultation.

Pour faciliter la participation du public et des acteurs, des outils
pour accompagner la consultation ont été créés : un résumé
du Sdage avec une grille de lecture par acteur, des vidéos, un
guide pour relayer la consultation a destination des acteurs,
une notice d'information avec un questionnaire détachable, un
questionnaire en ligne...

Pour permettre une large participation, les acteurs du bassin
ont recu un courrier d'information pour les inviter a répondre
et a faire connaitre la consultation. Linformation a été relayée
aupres de la presse, dans I'ensemble des publications papier
et électroniques de I'agence de l'eau, dans les manifestations
quelle a organisées et celles auxquelles elle a participé. En
particulier, 6 forums de l'eau organisés entre janvier et février
2015 ont permis de mobiliser plus de 700 personnes.

A l'automne 2015, le comité de bassin a analysé I'ensemble des
avis exprimés par le public et les assemblées. Aprés débat,
il a décidé des modifications a apporter au projet de Sdage
2016-2021.

4 Les assemblées consultées sont les conseils généraux et régionaux, les conseils
économiques sociaux et environnementaux régionaux (CESER), les chambres
consulaires, les parcs nationaux et parcs naturels régionaux, les Cogepomi (comités
de gestion des poissons migrateurs), les établissements publics territoriaux de
bassin (EPTB), les commissions locales de I'eau, les conseils maritimes de facade,
le comité national de l'eau, le conseil supérieur de I'énergie et du gaz, les comités
régionaux trames verte et bleue.

5 Les acteurs informés et invités a relayer : préfectures, associations
départementales de maires, mairies, intercommunalités, structures porteuses
de contrats territoriaux, lycées, lycées agricoles, associations (péche, consommateurs,
protection de l'environnement, de jeunesse et d'éducation populaire, chambres
départementales des notaires, structures porteuses de Scot et de Papi, agences
d'urbanisme...).
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DE UADAPTAT
CHANGEMENT CLIMATIQUE

Al'heure ou le changement climatique et ses conséquences sur
le milieu naturel et les activités humaines sont déja visibles dans
certaines parties du globe, y compris en France, il est apparu
nécessaire de mieux prendre en compte cette perspective dans
le Sdage.

En Loire-Bretagne, I'état des lieux s'est appuyé sur I'exploitation
des données de létude nationale Explore 2070. Celle-ci
a montré que le bassin Loire-Bretagne n'est pas le bassin
métropolitain ou les conséquences du réchauffement
climatique auront les impacts les plus forts. Pour autant, la
baisse des débits d'étiage, la remontée du biseau salé le long
du littoral, la hausse de la température de I'air et celle de I'eau
sont autant de phénomeénes auxquels les milieux aquatiques
devront faire face. C'est plus I'ampleur du phénomene qui est
sujette a des incertitudes, que le phénoméne lui-méme. En
Poitou-Charentes et Pays de la Loire, des études plus fines ont
montré que le changement climatique rendait encore plus
pertinentes certaines politiques locales (économies d'eau...),
et qu'il était nécessaire d'approfondir les connaissances sur son
impact.

Les orientations et dispositions du projet de Sdage ont été
passées au crible de 'adaptation® au changement climatique :

1. Le Sdage doit encourager l'adaptation au changement
climatique des pratiques en matiére de gestion de l'eau,
en particulier pour la gestion quantitative. Le projet de
Sdage comprend, par exemple, une nouvelle disposition
recommandant de limiter la durée des autorisations de
prélévements, afin de pouvoir les ajuster d'ici 10 a 15 ans en
fonction de Iévolution du climat et de ses conséquences sur
la ressource en eau.

2. Certaines orientations et dispositions du Sdage
voient leur pertinence renforcée au regard de l'enjeu de
I'adaptation au changement climatique. Ainsi, tout ce qui
concourt a un développement de la résilience des milieux
aquatiques inféodés aux cours d'eau, a la mise en place
d’une gestion concertée de la ressource, au développement
des connaissances sur le comportement des milieux ou sur
I'évolution de la ressource permettra aux acteurs de demain
d'étre mieux armés pour faire face aux changements qui ne

mangqueront pas de les affecter.

La connaissance des conséquences du changement climatique
est préalable a la plupart des actions a engager, hormis celles
dites « sans regret », qui apporteront un bénéfice quelle que
soit I'évolution du climat. Le Sdage doit se prémunir du risque
de s'engager dans une voie qui s'avererait inadaptée a long
terme.

La période 2016-2021 est propice au développement de la
connaissance, dans une démarche comparable a celle conduite
dans certaines régions du bassin. Il s'agit d‘évaluer, par
territoire, le degré de vulnérabilité au changement climatique
et limportance des impacts potentiels. Cette connaissance
alimentera une réflexion engagée a léchelle du bassin sur
des bonnes pratiques dont la mise en commun permettra de
fournir aux acteurs les outils les mieux adaptés.

6 Le Sdage n‘a pas vocation a contribuer a l'effort d’atténuation, i.e. ala réduction de
I'émission de gaz a effet de serre, qui reléve d'autres politiques (politique énergétique
par exemple, ou politique agricole avec Iimpact de |élevage sur la production de
méthane), méme si épuration des eaux fait partie des activités émettrices de gaz
a effet de serre.
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Le programme de mesures a fait l'objet d’'un contréle (un
« climate check ») visant a s'assurer que les actions prévues
sont compatibles avec le changement climatique. Ce travail a
été réalisé a I'échelle nationale en se fondant sur un référentiel
commun de mesures. Il a consisté a passer celles-ci au crible
de différents critéres garants de leur pertinence au regard
de l'adaptation au changement climatique : impact sur
I'adaptation, flexibilité, bénéfices multiples...

Il s'avére que plus de 90 % des mesures contribuent,
directement ou indirectement, a I'adaptation au changement
climatique. Le détail de I'exercice s'est avéré cependant difficile
du fait de la variété des mesures qui sont parfois rassemblées
sous une méme dénomination ou de l'interprétation possible
des criteres.




LES PROGRES ACCOMPLIS

En 2013, 27 % des masses d'eau de surface (cours d'eau, plans
d'eau, estuaires et eaux cotieres) sont en bon état écologique.
Sur les sept premiéres années (entre 2007 et 2013), cet état
écologique est resté globalement stable pour trois raisons
principales :

* |'état écologique agrége un ensemble d'éléments
de qualité (invertébrés, poissons, physico-chimie...)
parfois constitués de paramétres (phosphore, matiéres
organiques, nitrates...). Il suffit qu'un seul de ces
éléments de qualité constitutifs soit mesuré en état
«moins que bon » pour que I'état écologique soit classé
en « moins que bon », ce qui nécessite de mener une
action pour corriger ce déclassement. Ainsi, atteindre le
bon état écologique sur une masse d'eau nécessite que
des actions soient menées sur tout ce qui est a l'origine
du déclassement et que ces actions aient porté leur fruit
de maniére visible dans le suivi de I'état écologique.

* L'amélioration de la connaissance de l'état des eaux
et des pressions se traduit par une révision a la baisse
de I'état des masses d'eau dont I'état était jusqu'alors
estimé par des simulations et non par des mesures de
terrain. D'une part, les stations faisant l'objet d'une
mesure entre 2011 et 2013 présentent généralement
un état plus faible que celui estimé jusqu‘alors par la
simulation. D’autre part, la mise a jour de I'état des lieux
en 2013 a permis de doter 'outil de simulation de I'état
d’une photographie actualisée de la réalité du terrain.
Ceci conduit a consolider et fiabiliser I'état des masses
d’eau ne disposant pas de mesures in situ : les pressions
2013 conduisent a « simuler » davantage de masses
d'eau en état moins que bon que lors des exercices de
simulation utilisant les pressions 2007.

¢ Comme l'a établi le bilan intermédiaire du Sdage
2010-2015, la mise en ceuvre des actions prévues
dans le programme de mesures 2010-2015 a pris du
retard, notamment les opérations associées aux deux
enjeux majeurs du bassin que sont I'amélioration de
la morphologie des cours d'eau et la réduction des
pollutions d'origine agricole. Les freins a la mise en ceuvre
ont sans doute été sous-évalués : temps nécessaire
d'appropriation des enjeux par les acteurs concernés,
difficulté technique pour la conception et la réalisation
des travaux, délai lié a la recherche d’'une maitrise
d'ouvrage pour les études puis les travaux, manque
de visibilité en termes de pérennité et d'efficacité du
dispositif des mesures agro-environnementales, effet
sur les concentrations de paramétres de qualité mesurés
dans les masses d'eau...

Dés lors, I'atteinte en 2015 de l'objectif d’'une dérogation au bon
état écologique pour au maximum 39 % des masses d'eau’, fixé
dans le Sdage 2010-2015 parait difficile. Il convient de souligner
que cette difficulté a été partiellement prise en compte dans le
projet de Sdage 2016-2021. En effet, I'échéance pour atteindre
l'objectif de bon état écologique a été révisée pour prés de 780
masses d'eau cours d'eau (passage d'un objectif de bon état
écologique de 2015 a 2021 ou de 2015 a 2027). Lamélioration
de la connaissance de I'état des eaux et des pressions est la
principale raison de cette révision, soit environ 80 % des cas (les
20 % restants étant expliqués par les retards de mise en ceuvre
des actions prévues dans le programme de mesures).

7 Cette tournure est celle retenue par la directive cadre sur I'eau. Par commodité,
elle est généralement traduite par un « bon état pour au minimum 61 % des masses
deau ».

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021

Ce constat négatif est toutefois a nuancer et masque les
progrés accomplis depuis la validation du Sdage 2010-2015 :
I'état écologique évolue peu car tous les indicateurs qui le
composent n‘évoluent pas tous simultanément ; en revanche,
des progreés significatifs peuvent étre mis en évidence lorsque
I'analyse porte sur les éléments de qualité ou les paramétres
pris individuellement.

¢ Par exemple, concernant les cours d'eau, des
améliorations sont constatées sur les paramétres
« phosphore total» et « matiéres organiques ». Elles
sont liées a la poursuite des efforts menés en matiére
d'épuration et de collecte des rejets urbains et
industriels : dans le bilan intermédiaire du programme
de mesures 2010-2015 établi en fin d'année 2013,
une grande majorité des actions prévues en matiere
d'assainissement était déja programmée ou mise en
ceuvre.

* L‘évolution de I'état chimique des eaux souterraines est
une autre illustration intéressante : 10 % des masses
d'eau souterraines sont passées en bon état chimique
du fait de la réduction de leur teneur en nitrates
et en pesticides. Cette amélioration est a porter au
crédit de l'application des mesures réglementaires
et contractuelles mises en ceuvre dans les territoires
concernés.

Concernant les difficultés de mise en ceuvre des actions
d’amélioration de la morphologie et de réduction des pollutions
diffuses, le 10° programme d'intervention de I'agence de l'eau
Loire-Bretagne (2013-2018) comprend un certain nombre de
leviers d'action qui permettront de lever certaines difficultés
observées lors du bilan intermédiaire du programme de
mesures 2010-2015, tels que par exemple : I'augmentation des
moyens consacrés aux milieux aquatiques, I'appui aux porteurs
de projets des opérations territoriales, le soutien a 'émergence,
a la structuration et au renforcement de la maitrise d'ouvrage,
'accompagnement individuel des agriculteurs, l'aide a
I'adaptation et a la création de filiéres...

Il convient néanmoins de souligner que les interventions de
I'agence de I'eau ne peuvent, a elles seules, résoudre I'ensemble
des difficultés de mise en ceuvre des actions. Lamélioration
de |'état des masses d'eau dépend également de l'orientation
des autres politiques sectorielles, qui mobilisent parfois des
moyens bien plus importants au service d'objectifs différents,
voire contradictoires, avec ceux de la directive cadre sur l'eau.




0
DES AUTORITES RESPONSABLES

Elaboré et adopté par le comité de bassin, en concertation
avec tous les acteurs de I'eau du bassin puis approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin, le Sdage bénéficie d'une
légitimité politique et d'une portée juridique. Il détermine en
effet des orientations et les objectifs que I'administration, les
collectivités territoriales, et plus généralement tous les acteurs
de l'eau devront intégrer dans leurs processus de décision.

Le programme de mesures est, quant a lui, arrété par le préfet
coordonnateur de bassin.

La mise en ceuvre du Sdage et du programme de mesures est
partagée entre trois grands péles de responsabilités :

+ I'Etat, partenaire institutionnel majeur a travers ses
missions de coordination, de programmation et de
police des eaux;

¢ les élus, gestionnaires des collectivités et des
établissements publics locaux, auxquels les lois de
décentralisation conférent un large pouvoir de décision ;

* les divers usagers et leurs groupements, socio-
professionnels et associatifs.

Au-dela des institutions, chaque citoyen joue un role dans
I'atteinte des objectifs du Sdage, et plus globalement de toutes
les politiques environnementales. Le grand public est associé
a son élaboration, et il est de nouveau sollicité pour sa mise en
ceuvre. Les gestes au quotidien de chacun d'entre nous ont en
effet des répercussions sur I'environnement et conditionnent
par conséquent les résultats des politiques environnementales.
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Selon I'article 14 de la directive cadre sur I'eau, « sur demande,
les documents de référence et les informations utilisées
pour |élaboration du projet de plan de gestion sont mis a
disposition », il s'agit notamment de I'état des lieux, du registre
des zones protégées et des données utilisées pour I'élaboration
de ces documents. Pour répondre a cette exigence, les services
de documentation des agences de l'eau et de la direction de
I'eau du ministére en charge de I'écologie ont mis au point dés
le cycle 2010-2015 une méthode de travail commune pour
collecter et référencer ces documents.

Ces documents sont mis a la disposition du public
sur le portail des documents techniques sur leau
www.documentation.eaufrance.fr.

Le site internet de I'agence de l'eau (www.eau-loire-bretagne.fr)
permet également d'accéder, via la rubrique « Sdage 2016-
2021 » aux documents produits aux différentes étapes de la
mise en ceuvre de la DCE et de la production du Sdage : état
des lieux, questions importantes, résultats de la consultation...

Les documents sont disponibles sur support papier au centre
de documentation de I'agence de I'eau Loire-Bretagne.


http://www.documentation.eaufrance.fr
http://www.eau-loire-bretagne.fr
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CHAPITRE1
REPENSER LES
AMENAGEMENTS DE COURS D’EAU

Lartificialisation des milieux perturbe les habitats et les
conditions de reproduction et de circulation des espéces vivant
dans les riviéres et plans d'eau. Elle provient :

* des modifications physiques des milieux aquatiques :
aménagements des berges, recalibrages, chenalisation,
seuils enrivieres, création d'étangs, destruction de zones
humides...;

* des modifications du régime des cours deau comme
les régulations de débits*, préléevements, dérivations et
éclusées.

Ces modifications sont liées a de nombreuses activités comme
I'hydroélectricité, 'agriculture, la navigation, lesaménagements
de loisirs liés a l'eau, I'extraction de granulats, la construction
d'infrastructures de transport... Le changement climatique*
pourrait également constituer une source de modification
ou accroitre I'impact des modifications induites par certaines
activités.

L‘érosion des sols, phénoméne naturel aggravé par certaines
activités humaines, est également responsable de la
dégradation des milieux (colmatage des substrats).

Ces altérations de l'intégrité physique des milieux sont la
premiére cause des difficultés a atteindre le bon état écologique
des cours d’eau en 2015.

Les quatre orientations principales suivantes devront étre
mises en ceuvre :

* prévenir toute détérioration des milieux, entendue selon
l'article R.212-13 du code de I'environnement comme le
changement de classe d'état;

* restaurer les cours d'eau dégradés ;

* favoriser la prise de conscience des maitres d'ouvrage et
des habitants ;

* améliorer la connaissance des phénomenes et de l'effet
attendu des actions engagées.

En outre, certains types de pressions, aux conséquences
dommageables potentiellement importantes pour les milieux
aquatiques, devront faire I'objet d’une attention particuliére :

* lesplansdeau;

+ l'extraction de granulats.
Les orientations et dispositions développées ci-dessous
profitent plus globalement a la biodiversité aquatique figurant
dans le chapitre 9.

En contribuant a la préservation ou a la restauration des
capacités de résilience* des milieux, les orientations et
dispositions du chapitre 1 participent a une stratégie plus
globale d’adaptation au changement climatique*.

1A - Prévenir toute nouvelle
dégradation des milieux

Objectif a part entiere de la directive cadre sur l'eau, la non-
détérioration de l'existant simpose logiquement comme un
préalable a toutes installations, ouvrages, travaux ou activités
dans les cours d'eau. Il ne s'agit pas d'interdire toutes nouvelles
installations, ouvrages, travaux ou activités mais de chercher
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a éviter leurs effets négatifs et, lorsque ce n'est pas possible,
techniquement ou a un coUt raisonnable, de chercher a les
corriger ou a les réduire. Dans ce dernier cas, des mesures
suffisantes doivent étre prévues pour compenser les effets
résiduels. Loutil réglementaire, au travers de la police de l'eau,
est privilégié pour mettre en ceuvre cette orientation.

De maniére générale, toute intervention dans le cours
deau doit étre adaptée au regard des caractéristiques
hydromorphologiques et écologiques du secteur concerné.

L'objectif de préservation des milieux aquatiques et des usages
associés justifie le recours a des interventions ponctuelles
relevant de l'entretien régulier du cours d'eau*. Lentretien
régulier d'un cours d'eau* tel quil est défini par larticle
L.215-14 du code de I'environnement doit étre réalisé avec
discernement au regard de l'objectif de non-dégradation des
milieux aquatiques.

Le recours au curage* doit étre strictement limité aux objectifs
définis a l'article L.215-15 du code de I'environnement :

+ remédier a un dysfonctionnement du transport naturel
des sédiments de nature a remettre en cause les usages
visésaulldel'article L.211-1 du code de l'environnement,
a empécher le libre écoulement des eaux ou a nuire au
bon fonctionnement des milieux aquatiques ;

+ |utter contre l'eutrophisation ;

+ aménager une portion de cours d'eau, canal ou plan
d’eau en vue de créer ou de rétablir un ouvrage ou de
faire un aménagement.

Les tétes de bassin versant* sont des milieux sensibles dont le
bon fonctionnement est important pour I'ensemble du bassin.
Une attention particuliére doit étre portée a la préservation
des cours d’eau dans ces milieux. Les tétes de bassin versant*
font 'objet d'orientations et de dispositions spécifiques dans le
chapitre 11.

Les dispositions ci-aprés sont relatives aux opérations relevant
du code de l'environnement, notamment celles relatives au
titre 3 de la nomenclature annexée a larticle R.214-1
(installations, ouvrages, travaux ou activités dans le lit des cours
d’eau et pouvant avoir des « impacts sur le milieu aquatique ou
sur la sécurité publique »).

Dispositions

m Lorsque les mesures envisagées ne permettent pas
de réduire significativement ou de compenser les effets
négatifs des projets pour respecter l'objectif des masses
d'eau concernées, au sens du IV de l'article L.212-1 du
code de l'environnement, ceux-ci font l'objet d'un refus,
a l'exception des projets répondant a des motifs d'intérét
général (projets inscrits dans le Sdage, relevant du VIl de
l'article L.212-1 et des articles R.212-16-| bis et R.212-11 du
code de I'environnement).

L% Les opérations relevant de la rubrique 3.2.1.0 de
la nomenclature eau sont réalisées dans le respect des
objectifs et principes définis aux articles L.215-14 et L.215-
15 du code de I'environnement.

Ces opérations sont, en I'absence de solutions alternatives,
réalisées de facon notamment a:

* maintenir la ligne d'eau a I'étiage afin de préserver les
usages en aval (prises d'eau), les fonctionnalités des
écoulements (auto-entretien du lit mineur*) et de lutter
contre I'érosion a la base des digues et des piles de pont;

* maintenir en bon état les écosystéemes (diversité de
facies...), et mettre en valeur le patrimoine naturel et



paysager : foréts alluviales, milieux associés... y compris
en zone urbaine (berges végétalisées) ;

* prendre en compte la problématique de gestion du
risque d'inondation, comme prévu par la disposition
1B-5.

Les matériaux extraits sont remis dans le lit mineur* sauf
impossibilité ou contre-indications majeures, notamment
s'ils sont de nature a impliquer une pollution notable des
milieux aquatiques. Ces éléments sont démontrés dans le
dossier et, lorsque les matériaux extraits ne sont pas remis
dans le lit mineur*, la destination envisagée de ceux-ci est
précisée.

+ lors des submersions marines, un volume d'eau fini
pénétre dans les zones basses le long du littoral. Au fur et
a mesure de sa progression a l'intérieur des terres, I'eau
se stocke dans les espaces rencontrés. Si ces espaces ne
sont pas disponibles, I'onde de submersion continue
alors a avancer. Méme si limpact hydraulique peut
paraitre moins sensible que pour les débordements de
cours d'eau, tout remblai dans les zones basses proches
de la ligne du rivage peut potentiellement aggraver
les inondations sur les secteurs avoisinants. De plus,
les zones basses littorales constituent aussi des zones
sensibles sur le plan de I'écologie et des paysages, dont
la qualité peut étre remise en cause par des remblais.

T35 Toute intervention engendrant des modifications de
profil en long ou en travers des cours d'eau est fortement
contre-indiquée, si elle n'est pas justifiée par des impératifs

Il convient donc de préserver les capacités découlement
des crues ainsi que les zones d'expansion des crues et des
submersions marines.

de sécurité, de salubrité publique, d'intérét général, ou par
des objectifs de maintien ou d’amélioration de la qualité
des écosystémes.

Les travaux concernés ne doivent intervenir qu'apres
étude, dans la rubrique « raisons du projet » et « analyse
de I'état initial de I'environnement » de Iétude d'impact,
ou dans la rubrique « objet des travaux envisagés » du
dossier « loi sur l'eau », du bien-fondé de l'intervention
et des causes a l'origine du dysfonctionnement éventuel.
Il est fortement recommandé que différents scénarios
d'intervention, et notamment des scénarios n‘impliquant
pas de modifications du profil du cours d'eau, soient
examinés dans ces mémes rubriques. Le scénario
d'intervention présentant le meilleur compromis entre
bénéfices environnementaux* et couts doit étre privilégié.
Les choix retenus devront étre justifiés.

1B - Préserver les capacités
d’écoulement des crues ainsi que
les zones d’expansion des crues
et des submersions marines

Les crues des cours d'eau, les tempétes le long du littoral sont
des phénomeénes naturels. En dehors des secteurs urbanisés
ou agricoles, les inondations qui les accompagnent sont une
source de renouvellement des milieux. Toutefois, plusieurs
points de vigilance doivent étre pris en compte :

* lors des crues, la riviéere déborde et occupe un espace
plus grand que son lit habituel. Dans cette zone, elle
stocke une partie de I'eau en exces et le débit naturel
de la crue, sans apport extérieur, tend alors a diminuer.
Les espaces a I'aval bénéficient ainsi d’'un écrétement
qui diminue le risque. Ce fonctionnement naturel
doit étre maintenu. Louverture de nouveaux champs
d'expansion des crues ou 'augmentation des capacités
de stockage de ceux existants peuvent le renforcer
et réduire ainsi la vulnérabilité aux inondations de
certains secteurs sensibles. Cette approche renvoie
d’une maniére complémentaire a l'objectif n°4 du PGRI :
« Intégrer les ouvrages de protection des inondations
dans une approche globale »;

* dans les secteurs a enjeux, la ol les débordements
pourraient étre a l'origine de dommages importants, les
conditions d’écoulement des cours d'eau doivent faire
l'objet d'une attention particuliere. Des débordements
prématurés ou un relevement de la ligne d'eau lors des
crues dans ces secteurs seraient préjudiciables ;

Dispositions

EIEN De nouvelles digues ne peuvent étre mises en
place que dans la mesure ou elles n'engendrent pas une
augmentation de la vulnérabilité de la zone protégée et
n'induisent pas des impacts significatifs négatifs dans
le bassin versant, aussi bien en amont quen aval de
I'aménagement, ou sur le littoral, a I'extérieur de la zone
protégée.

EI¥] Lidentification de zones d'écoulements préférentiels
des crues en lit majeur*, ainsi que les projets d'institution
de servitudes d'utilité publique prévues par l'article L.211-
12 du code de I'environnement (a la demande de I'Etat, des
collectivités territoriales ou de leurs groupements) pour :

* la création de zones de rétention temporaire des eaux
de crues ou de ruissellement, par des aménagements
permettant d’accroitre artificiellement leur capacité de
stockage, en zone inondable endiguée ou non, afin de
réduire les crues ou les ruissellements en aval ;

* la création ou la restauration des zones de mobilité
du lit mineur* d’'un cours d'eau en amont des zones
urbanisées pour favoriser la dissipation d‘énergie des
crues,

doivent faire I'objet d’'une information de la commission
locale de I'eay, si le projet se situe sur le territoire d'un
schéma d’'aménagement et de gestion des eaux (Sage).

] La commission locale de I'eau doit étre associée a
la définition de la liste des ouvrages ou travaux créant un
obstacle a I'écoulement des eaux dans les zones visées a
la disposition précédente, qui seront soumis a déclaration
préalable (article L.211-12 du code de I'environnement).

m Dés qu'il est prévu d'équiper un bassin versant d'un
ouvrage ou d’'un ensemble d'ouvrages de protection contre
les crues ayant une importance significative a I'échelle du
bassin versant, en raison des impacts potentiels sur la
gestion de l'eau et les enjeux présents, un Sage est mis a
I'étude et la commission locale de 'eau se prononce sur le
projet d’équipement et les objectifs de gestion associés.

EIZE] Les cours d'eau sont entretenus de maniére a ne pas
relever les lignes d'eau en crue dans les secteurs urbanisés.
Cet entretien est défini en tenant compte de I'ensemble
des enjeux présents.
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1C - Restaurer la qualité physique et
fonctionnelle des cours d’eau, des
zones estuariennes et des annexes
hydrauliques*

La restauration de la qualité physique et fonctionnelle des
cours d'eau, des estuaires et de leurs annexes hydrauliques*
suppose d'intervenir dans tous les domaines qui
conditionnent la qualité des habitats des différentes espéces
aquatiques. De maniere simplifiée, il s'agit de permettre
aux dynamiques fluviale et marine, moteurs du bon
fonctionnement des hydrosystemes, de s'exprimer. Il ne s'agit
pas de chercher a restaurer un état naturel supposé antérieur
a toutes activités humaines (I'objectif n'est pas d'atteindre le
tres bon état écologique), mais de restaurer un bon état ou
un bon potentiel écologique, définis par la directive cadre sur
I'eau, sauf dérogations diiment justifiées.

Les actions a conduire doivent viser a :

* restaurer un régime hydrologique* favorable au
développement des espéces aquatiques et riveraines :
une variation saisonniere des débits, des étiages
soutenus, des débits morphogénes maintenus, des
crues débordantes... ;

* restaurer des habitats aquatiques et riverains
fonctionnels : une morphologie adaptée aux
écoulements, une diversité de faciés caractéristiques
du contexte géomorphologique, des écoulements
libres, des berges non systématiquement protégées, des
formes alluviales mobiles (bancs...), une ripisylve fournie
etvariée...;

* maitriser I'érosion des sols : un transfert de polluants
limité, un envasement du lit et un colmatage du substrat
maitrisés ;

* restaurer une continuité écologique favorisant une libre
circulation des espéces aquatiques (accés aux zones
indispensables a leur reproduction, leur croissance,
leur alimentation, leur abri), un transport naturel des
sédiments, un corridor rivulaire non fragmenté, un
espace de mobilité*suffisant, des annexes hydrauliques*
fonctionnelles. La continuité longitudinale est traitée
dans l'orientation 1D et ses dispositions.

La définition précise des actions de restauration a mener
suppose des études particulieres, a I'échelle du trongon et du
bassin versant a restaurer.

Dans le bassin Loire-Bretagne, la restauration de la qualité
physique et fonctionnelle des cours d’eau nécessite souvent
d'intervenir sur des ouvrages transversaux. Ces ouvrages
ont un impact sur la continuité écologique longitudinale
(cf. orientation et dispositions 1D) et constituent une
cause importante  d‘altération  hydromorphologique
(homogénéisation des facies d'écoulement, blocage des
sédiments, blocage de la dynamique latérale du lit..) et
de dégradation de la qualité générale des eaux de surface
(eutrophisation, réchauffement des eaux, évaporation
accrue...). Pour évaluer lI'importance de la modification de
I'hydromorphologie et des habitats aquatiques imputable
aux ouvrages sur un linéaire de cours d'eau donné, I'indicateur
a utiliser est le taux d'étagement®. Il se définit comme le
rapport entre la somme des hauteurs de chutes artificielles
créées en étiage par les obstacles transversaux et le dénivelé
naturel du cours d’eau.
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Dispositions

Le régime hydrologique* joue un réle déterminant
dans le fonctionnement écologique des cours d'eau.
En effet, sa variabilité est a la base du fonctionnement
morphologique des rivieres, du renouvellement
des habitats et donc de la richesse écologique. Les
prélévements, les stockages et les restitutions de débits*
modifient toutes les composantes du régime (valeur
de débit*, durée et fréquence des événements). Afin
de préserver ou de restaurer un régime hydrologique*
favorable au développement des espéces aquatiques et
riveraines, les enjeux de la restauration concernent :

+ le maintien d’'un débit* minimum dans le cours d'eau,
garantissant en permanence la vie, la circulation et
la reproduction des espéces vivant dans les eaux
au moment de linstallation de l'ouvrage (appelé
couramment « débit minimum biologique ») : lorsque
I'autorité administrative délivre une autorisation ou une
concession, elle est amenée a fixer un débit réservé*
a l'aval des ouvrages prenant en compte l'objectif de
|'atteinte du bon état du cours d’eau, conformément
aux dispositions de larticle L.214-18 du code de
I'environnement. Elle est amenée a intégrer notamment
lesimpacts locaux et cumulés des ouvrages, installations
et activités ayant un impact sur les débits*, en veillant
a la cohérence des débits réservés* fixés en aval des
ouvrages d’'un méme trongcon homogéne de cours d'eau.
Afin de vérifier l'efficacité de la valeur retenue, 'autorité
administrative peut fixer, conformément a larticle
R.214-16 du code de lenvironnement, les moyens
de surveillance des effets sur les milieux aquatiques
permettant de suivre I'évolution de la qualité écologique
du cours d'eau concerné. Ce suivi peut aboutir a un
réajustement du débit réservé* fixé afin d'atteindre les
objectifs de bon état ;

* la réduction des effets des variations non naturelles
de débits* sur les milieux aquatiques : a ce titre, de
nouveaux modes de gestion hydraulique des ouvrages
sont a rechercher et a expérimenter dans les cours
d'eau a forts enjeux ol des altérations des variations
temporelles des écoulements sont observées. Sur la
base de ces expérimentations, I'autorité administrative
peut édicter les prescriptions nécessaires a la réduction
des fluctuations non naturelles de débits*.

Les crues ont un role fondamental dans la dynamique
morphologique du cours d'eau. Ainsi, la mise en place
d'ouvrages, ou densemble d'ouvrages nouveaux, pour
écréter les crues ne peut étre autorisée que pour des
crues génératrices de dommages matériels ou humains
importants.

Conformément a l'article L.212-5-1--2° du code
de l'environnement, lorsque des dysfonctionnements
hydromorphologiques ~ sont  observés, le plan
d'aménagement et de gestion durable de la ressource
en eau et des milieux aquatiques du Sage comporte
un plan d‘actions identifiant les mesures nécessaires
a la restauration durable du fonctionnement des
hydrosystémes (morphologie des cours d'eau, continuité
écologique...). Des interventions a des échelles de territoire
suffisantes doivent étre privilégiées afin d'atteindre le bon
état écologique.

Le Sage évalue le taux d'étagement* des masses d'eau de
son territoire, en particulier pour identifier les masses d'eau
présentantdesdysfonctionnements hydromorphologiques
liés a la présence d'ouvrages transversaux, conduisant a
remettre en cause |'atteinte du bon état. Pour ces masses



d'eau il fixe un objectif chiffré et daté de réduction du taux
d'étagement* et suit son évolution.

Des modalités de suivi a long terme des impacts des
travaux portant sur le fonctionnement écologique
des milieux (dynamique sédimentaire, habitats, facies,
potentialités biologiques) peuvent étre définies dans le
cadre du dispositif de suivi des milieux prévu par les Sage
et les contrats territoriaux.

Les hydrosystémes fluviaux sont des milieux
complexes qui ont besoin d'espace latéral pour que soit
assurée leur qualité physique et fonctionnelle.

Lorsque latteinte du bon état dépend du bon
fonctionnement de I'espace de mobilité* du cours d'eau,
le Sage identifie les espaces de mobilité* a préserver ou a
restaurer et les principes d'action a mettre en ceuvre pour
la bonne gestion de ces espaces. A ce titre, le Sage peut

Carte non exhaustive des cours d'eau p

proposer au préfet les servitudes d'utilité publique qu'il
lui semble nécessaire d'instituer, conformément a l'article
L.211-12 du code de l'environnement, pour préserver
l'espace de mobilité* d'interventions de protection contre
I'érosion et de fixation du lit mineur*, voire pour supprimer
des protections ou des points de fixation existants afin de
restaurer la mobilité nécessaire.

La carte ci-aprés pré-identifie les principaux cours d'eau
potentiellement concernés. Pour ces cours deau a
minima, le Sage contribue a améliorer la connaissance
du phénomene (caractérisation de la migration latérale,
recensement des aménagements sopposant a la
divagation...) et vérifie I'existence d'enjeux.

En l'absence de Sage, le préfet du département peut
délimiter cet espace de mobilité* comme le prévoit I'article
L.211-12 du code de I'environnement.

nés par

un enjeu de préservation ou de restauration de leur dynamique latérale
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Dans les zones ou la vulnérabilité potentielle des sols
al'érosion* est forte ou trés forte, ainsi que dans les bassins
versants de plans d'eau listés a la disposition 3B-1, le Sage
peut:

* identifier les zones dans lesquelles I'érosion diffuse des
sols agricoles est de nature a compromettre la réalisation
des objectifs de bon état ou de bon potentiel, y compris
du fait de I'envasement du lit ou d’'un colmatage du
substrat ;

+ établir un plan dactions, en mobilisant l'expertise
agronomique  (techniques culturales  simplifiées,
couverts végétaux...). Il tient compte des actions déja
engagées de création ou d'entretien de dispositifs
tampons pérennes (haies, talus, bandes enherbées...)
et fait appel a différents outils tels que ces dispositifs
tampons pérennes.

S'agissant du risque d'émission de phosphore et de

pesticides*, la limitation de I'érosion participe a la limitation

des transferts.

Pour identifier les zones d‘action, le Sage s'appuie sur la
carte de pré-localisation ci-apres, établie pour le bassin

Loire-Bretagne. Elle représente, a Iéchelle des bassins
versants de masses d’eau, une évaluation de la vulnérabilité
potentielle des sols a I'érosion*. Il s'agit de la probabilité
d'occurrence du phénomeéne d'érosion des sols. Cette
évaluation a été établie en tenant compte de la pédologie,
de la topographie, de la pluviométrie et de I'occupation du
sol. Elle ne prend pas en compte les dispositifs végétalisés
pérennes ou encore la diversité de la conduite des cultures
(date d'implantation des cultures, date de destruction des
CIPAN, techniques culturales simplifiées, etc.), ni la réalité
des transferts et les connexions entre la parcelle agricole et
les milieux aquatiques.

Le Sage peut également proposer au préfet, en application
du 5°du ll de l'article L.211-3 du code de l'environnement,
une délimitation de ces zones dérosion ainsi qu’'un
programme d’actions.

Le préfet peut délimiter ces zones d'érosion et peut établir
le programme d’actions au titre des articles R.114-1 a
R.114-10 du code rural et de la péche maritime, sur la base
de la proposition du Sage lorsqu'elle existe.

[N

Vulnérabilité potentielle des sols a I’érosion
a I’échelle des masses d’eau

Tras faible a faible La carte d’évaluation de la vulnérabilité potentielle des sols a 'érosion
prend en compte la pédologie, la topographie, la pluviométrie et
Moyenne I'occupation du sol.

Elle ne prend pas en compte les dispositifs végétalisés pérennes
ou encore la diversité de la conduite des cultures.
Cette carte a une valeur indicative.

I Forte a trés forte

@GN BOD CARTO 2010 - ©80 CarThAgE Loire-Bretagne 2010 o 0 160

Sources:
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Les mesures d'incitation a la création ou a l'entretien de
dispositifs tampons pérennes permettant de réduire les
transferts et le transit des particules vers les milieux (par
exemple talus, haies, dispositifs enherbés, zones humides,
ripisylve, bois, piéges a sédiments...) sont concentrées
dans les bassins versants ou la vulnérabilité potentielle a
I'érosion des sols* est forte et trés forte et ou I'atteinte du
bon état des eaux superficielles, littorales et continentales,
I'alimentation en eau potable (voir dispositions 6C-1 et 3B-1)
ou les usages conchylicoles (voir disposition 10D-1) sont
des enjeux forts.

En plus de limiter les transferts, certains de ces dispositifs
tels que les haies favorisent l'infiltration de I'eau et vont par
conséquent dans le sens de l'adaptation au changement
climatique* en augmentant le stockage de la ressource.

1D - Assurer la continuité
longitudinale des cours d’eau

Les ouvrages transversaux présents dans le lit des cours d'eau
ou en estuaire ont des effets cumulés trés importants sur I'état
et le fonctionnement des milieux aquatiques. Ces ouvrages
font obstacle a la libre circulation des especes aquatiques
(accés aux zones indispensables a leur reproduction, leur
croissance, leur alimentation et leur abri), au bon déroulement
du transport des sédiments, au passage et a la sécurité des
embarcations légéres... Le rétablissement de la continuité
écologique longitudinale constitue un enjeu important
a l'échelle du bassin pour améliorer le fonctionnement
écologique des cours d'eau.

Pour évaluer laltération de la continuité longitudinale
imputable aux ouvrages sur un linéaire de cours d'eau donné
et suivre son évolution, un indicateur pertinent est le taux
de fractionnement®. Il se définit comme le rapport entre le
linéaire du drain principal et la somme des hauteurs de chutes
artificielles créées en étiage par les obstacles transversaux. Un
ouvrage équipé d'un dispositif de franchissement efficace, a
la montaison et a la dévalaison, doit, dans le calcul du taux
de fractionnement*, étre considéré comme un ouvrage a
hauteur de chute nulle.

Dispositions

EDEN Toute opération de restauration, modification ou
création d'ouvrage transversal dans le lit mineur* des cours
d'eau ou en zone estuarienne fait 'objet d’'un examen, par
le porteur de projet, portant sur l'opportunité du maintien
ou de la création de l'ouvrage par rapport, d'une part, aux
objectifs de la gestion équilibrée de la ressource en eau
mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement
et d’autre part, aux objectifs environnementaux des masses
d'eau et axes migratoires concernés, fixés dans le Sdage.

Un nouvel ouvrage soumis a autorisation ou déclaration ne
relevant pas des projets répondant a des motifs d'intérét
général au sens de l'article 4.7 de la directive cadre sur
l'eau, et des articles L.212-1-VIl et R.212-16-| bis du code
de l'environnement, provoquant une chute artificielle
en étiage, ne peut étre accepté qu'aprés démonstration
de l'absence, sur le méme bassin versant, d’alternatives
meilleures sur le plan environnemental et d’'un coGt non
disproportionné.

Pour toute opération sur un ouvrage transversal ayant
un impact négatif résiduel, les mesures compensatoires
présentées par le maitre d'ouvrage prévoient, dansle méme
bassin versant, des actions d’effacement ou d’arasement
partiel ou toute autre solution permettant de retrouver
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des conditions équivalentes de transport des sédiments,
de diversification des habitats, de vitesse de transfert des
eaux (retardant la production de phytoplancton) et de
circulation piscicole.

Si les mesures compensatoires présentées ne respectent
pas les conditions définies au paragraphe précédent, la
compensation des impacts négatifs résiduels porte sur
une réduction cumulée de chutes artificielles d’au moins
200 %, en cherchant une continuité longitudinale la plus
importante possible, sur le méme bassin versant ou en
dernier recours sur un autre immédiatement voisin.

Les deux alinéas précédents relatifs aux mesures
compensatoires ne s'appliquent pas aux ouvrages existants,
légalement autorisés, dont I'usage a été suspendu pour
des raisons de sécurité publique.

Pendant la période de travaux, les solutions permettant
la circulation des poissons migrateurs amphihalins sont a
privilégier. A défaut, les travaux susceptibles de perturber
leurs migrations sont prioritairement réalisés en dehors
des périodes de migration. Les espéces de poissons
migrateurs amphihalins devant étre prises en compte dans
chaque troncon de cours d’eau sont celles ciblées dans le
classement en liste 2, arrété le 10 juillet 2012 au titre de
I'article L.214-17 du code de l'environnement. A lissue
des travaux, la remise en état du site veille a restaurer
les frayéres et zones de croissance et d’alimentation des
espeéces patrimoniales (cf. Orientation 9C) qui auraient été
dégradées.

EI:¥] La restauration de la continuité écologique de la
source jusqu’a la mer doit se faire en priorité sur:

* les cours d’eau classés au titre du | de I'article L.214-17 du
code de I'environnement. Pour le bassin Loire-Bretagne,
les arrétés de classement des cours d'eau au titre de
I'article L.214-17 du code de I'environnement (liste 1 et
liste 2) ont été signés par le préfet coordonnateur de
bassin le 10 juillet 2012;

* les autres cours d'eau situés dans la zone d'action
prioritaire pour I'anguille ;

* les cours deau pour lesquels la restauration de la
continuité écologique est nécessaire pour atteindre
l'objectif de bon état de la masse d'eau a laquelle ils
appartiennent.

Il est également nécessaire d'assurer une continuité entre
les réservoirs biologiques* et les secteurs a réensemencer
au sein des aires de besoins*.

Les programmes de restauration de la continuité
écologique longitudinale sont de préférence conduits en
rapport avec les potentialités d'accueil et la dimension des
bassins versants. lIs visent a reconquérir les habitats les plus
productifs pour le renouvellement naturel des populations.
Par ailleurs, le bassin hydrographique de la Loire s'articule
autour d’axes fluviaux de trés grande longueur ce qui
le rend particulierement sensible a I'impact cumulé des
ouvrages transversaux. Ainsi, pour obtenir des résultats
optimaux, la restauration de la continuité écologique
doit étre pensée a une échelle cohérente. Il apparait donc
essentiel, dans le cadre des études de restauration de la
continuité écologique, de chercher a caractériser I'impact
cumulé des chaines d'ouvrages dans les bassins versants et
de développer des stratégies d'ensemble pour restaurer la
continuité écologique a I'échelle des axes.

Une attention particuliére doit étre portée au traitement
des ouvrages situés entre l'estuaire et ses annexes
hydrauliques*.




EEEN En matiére de continuité écologique des cours
d'eau, la définition précise des actions a entreprendre
suppose une analyse portant sur les usages de l'ouvrage,
les différentes solutions techniques de restauration de
la continuité et leurs impacts sur le fonctionnement
hydromorphologique et écologique du cours deau, les
colts d'investissement et de fonctionnement ainsi que
les enjeux socio-économiques et patrimoniaux associés a
l'ouvrage.

La solution d'effacement total des ouvrages transversaux
est, dans la plupart des cas, la plus efficace et la plus durable
car elle garantit la transparence migratoire pour toutes les
espéces, la pérennité des résultats, ainsi que la récupération
d’habitats fonctionnels et d'écoulements libres ; elle doit
donc étre privilégiée. Cependant, d’autres méthodes
peuvent étre envisagées (ouverture des vannages,
aménagement de dispositifs de franchissement adaptés).
Sans préjudice des concessions existantes, les objectifs
de résultats en matiére de transparence migratoire a long
terme conduisent a retenir 'ordre de priorité suivant :

* effacement. Pour les ouvrages transversaux abandonnés
ou sans usages avérés cette solution sera privilégiée ;

* arasement partiel et aménagement douvertures
(échancrures...), petits seuils de substitution
franchissables par conception ;

* ouverture de barrages (pertuis ouverts...) et
transparence par gestion d'ouvrage (manceuvres
d'ouvrages mobiles, arréts de turbinage...). Les
manceuvres des ouvrages sont ajustées aux contraintes
liées aux usages existants. Elles sont adaptées afin de
tenir compte des cycles biologiques des espéces devant
étre prises en compte et des crues nécessaires a la
dynamique morphologique des cours d'eau ;

* aménagement de dispositif de franchissement ou de
riviere de contournement avec obligation d'entretien
permanent et de fonctionnement a long terme. Les
ouvrages de franchissement doivent étre concus en
adéquation avec les especes cibles devant étre prises
en compte (efficacité attendue suffisante), de maniére
a entrainer le plus faible retard possible a la montaison
et a la dévalaison, et de maniére a ce que l'entretien
imposé pour assurer leur fonctionnement pérenne
(retrait des embacles, maintien du débit d’alimentation
prescrit dans le réglement d'eau) soit le moins important
possible.

Tout projet concernant la restauration des conditions de
franchissement d'ouvrage a la montaison doit étre mené
conjointement avec le traitement des impacts sur le
déroulement des phases de dévalaison, en particulier pour
les espéces les plus vulnérables lors de cette migration
comme l'anguille.

ELXA Lorsque Iétat des lieux, établi en application de
la directive cadre sur l'eau, a diagnostiqué la présence
d'obstacles entravant la libre circulation des espéeces et
le bon déroulement du transport des sédiments, le plan
d‘actions du plan d’aménagement et de gestion durable
de la ressource en eau et des milieux aquatiques du
Sage identifie, comme demandé a la disposition 1C-2,
les mesures nécessaires a la restauration de la continuité
écologique du cours d’eau.

Le développement d'études globales a l'échelle des cours
d'eau ou de leurs bassins versants, intégrant notamment
une analyse de I'impact cumulé des différents ouvrages et
une évaluation de I'enjeu relatif au transport des sédiments,
est encouragé dans le cadre de la mise en ceuvre des Sage,
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voire en inter-Sage. Ces études, quel qu'en soit le maitre
d'ouvrage, doivent permettre d'identifier les ouvrages sur
lesquels il convient d'intervenir en priorité ainsi que les
ouvrages qui doivent étre effacés, ceux qui peuvent étre
arasés ou ouverts partiellement, ceux qui peuvent étre
aménagés avec des dispositifs de franchissement efficaces,
et ceux dont la gestion doit étre adaptée ou améliorée
(ouverture des vannages...). Dans le cadre du suivi de
la réalisation des actions, le Sage peut, pour mesurer
'avancement des démarches, suivre I'‘évolution du taux de
fractionnement* des milieux.

Le Sage préte une attention particuliere au traitement
coordonné des ouvrages situés dans les bassins versants
listés a la disposition 9A-3.

EIE 1l est fortement recommandé que toute nouvelle
autorisation ou tout renouvellement d'autorisation
d'équipement ou de suréquipement hydroélectrique
d'ouvrages existants ne soit délivré que si le projet prévoit
desdispositifs permettantdes conditions defranchissement
efficace, dans les deux sens de migration. Des garanties
concernant l'entretien et le bon fonctionnement des
ouvrages et des dispositifs de franchissement doivent étre
présentées par le pétitionnaire.

A défaut de dispositifs satisfaisants de limitation des
impacts, I'aménagement est déconseillé sauf dans le
cas de projets bénéficiant d'une DUP ou d’une DIG, a
condition que des mesures compensatoires soient mises
en ceuvre dans le méme bassin versant, telles que des
actions d'effacement ou d'arasement partiel, ou toute
autre solution permettant de retrouver des conditions
équivalentes de transport des sédiments, de diversification
des habitats, et de circulation piscicole.

1E - Limiter et encadrer la création
de plans d’eau

Les plans deau ont de nombreuses fonctions : loisirs,
péche, réserves* pour lirrigation... lls sont souvent une
composante de la culture locale et jouent un réle social réel.
Toutefois, leur multiplication entraine des conséquences
néfastes sur les milieux aquatiques, parfois difficilement
réversibles. Par ailleurs, le changement climatique*, en
favorisant le réchauffement des plans deau, les pertes
d'eau par évaporation et en accentuant les phénomeénes
d'eutrophisation, devrait accroitre ces conséquences. C'est
pourquoi il convient d'encadrer plus précisément la création
et I'exploitation des plans d'eau relevant de la nomenclature
des activités visées aux articles L.214-2 et L.214-3 du code de
I'environnement.

Pour les plans d'eau existants, il est nécessaire de sensibiliser
leurs propriétaires sur l'importance d’une gestion hydraulique
et d'un entretien régulier des ouvrages, visant a diminuer
I'impact des interceptions découlements et des vidanges
sur I'environnement et a empécher l'introduction d'espéces
indésirables dans l'environnement : poissons, écrevisses de
Louisiane...

Pour les ouvrages dangereux pour la sécurité publique ou
sans usage avéré (c’est-a-dire sans usage économique ou de
loisirs collectifs), des remises aux normes ou des suppressions
(destruction ou ouverture de digues...) seront a prévoir.

Les dispositions 1E-1 a 1E-3 ne concernent ni les réserves
de substitution*, ni les plans d'eau de barrages destinés a
I'alimentation en eau potable et a I'hydroélectricité relevant



de l'article 4-7 de la directive cadre sur l'eau, ni les lagunes
de traitement des eaux usées, ni les plans d’eau de remise en
état de carriéres.

La disposition 1E-2 ne concerne pas les plans d'eau utilisés
exclusivement pour l'irrigation et/ou I'abreuvement du bétail.

Dispositions

[I2E] Les projets de création de plans d’eau ayant un impact
sur le milieu devront justifier d'un intérét économique et/
ou collectif.

2] La mise en place de nouveaux plans d'eau n'est
possible qu'en dehors des zones suivantes :

* les bassins versants classés en zone de répartition pour
les eaux* superficielles ;

* les bassins versants d‘alimentation des réservoirs
biologiques*, dans leur intégralité ou jusqu'a l'ouvrage
engendrant une rupture de continuité écologique et
situé sur un cours d'eau non classé en liste 2 au titre de
I'article L.214-17 du code de I'environnement ;

* les secteurs ou la densité des plans deau est déja
importante, sur la base d'une cartographie élaborée
par le préfet, en concertation avec la commission locale
de l'eau si elle existe et valorisant les données déja
disponibles. La densité importante des plans d'eau sur
un secteur est caractérisée par tous criteres localement
pertinents, comme par exemple :

1 - la superficie cumulée des plans d'eau est supérieure
a5 % de la superficie du bassin versant,

2 - le nombre de plans d'eau est supérieur a 3 par km>.

Le critére de densité ne s'applique pas aux plans d'eau en
chaine, ou un plan d'eau se remplit par le plan d'eau situé
immédiatement en amont et se vidange dans le plan d’eau
immédiatement en aval.

EIZE] La mise en place de nouveaux plans d'eau ou la
régularisation de plans d'eau ni déclarés ni autorisés sera
possible sous réserve du cumul des critéres suivants :

* que les périodes de remplissage (préconisées entre le
1¢* décembre et le 31 mars), de prélévement éventuel
dans le plan d'eau et de vidange soient bien définies
au regard du débit du milieu, sans pénaliser celui-ci
notamment en période d'étiage ;

¢ que les plans deau soient isolés du réseau
hydrographique, y compris des eaux de ruissellement,
par un dispositif de contournement garantissant le
prélevement du strict volume nécessaire a leur usage, et
qu'en dehors du volume et de la période autorisés pour
le préléevement, toutes les eaux arrivant en amont de
l'ouvrage ou a la prise d'eau, a l'exception des eaux de
drainage* agricole, soient transmises a I'aval, sans retard
et sans altération ;

* que les plans d'eau soient équipés de systémes de
vidange pour limiter les impacts thermiques et équipés
également d'un dispositif permettant d'évacuer la crue
centennale, de préférence a ciel ouvert;

* que la gestion de l'alimentation et de la vidange des
plans d’eau en dérivation du cours d'eau soit optimisée
au regard du transit sédimentaire de sorte de ne pas
compromettrel'atteinte des objectifs environnementaux
des masses d'eau influencée. En particulier un dispositif
de décantation (ou tout autre dispositif évitant les
transferts de matieres en suspension vers l'aval) est
prévu pour réduire I'impact des vidanges ;
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* que l'alimentation des plans d'eau en dérivation du
cours d'eau laisse en permanence transiter dans le cours
d’eau un débit* minimal garantissant en permanence la
vie, la circulation et la reproduction des espéces;

* qgu'un dispositif de piégeage des espéces indésirables
(espéces susceptibles de provoquer des déséquilibres
biologiques ou espéces non représentées dans les cours
d'eau a proximité) soit prévu.

Dans les secteurs de densité importante, les plans

d'eau existants respectent ces dispositions lors du

renouvellement de leur titre, sauf impossibilité technique
ou cout disproportionné*.

Cette mise aux normes lors des renouvellements
commence par les plans d'eau ayant le plus fort impact sur
le milieu.

Les plans d'eau dangereux pour la sécurité publique et sans
usage avéré sont supprimés, ou le cas échéant sécurisés et
mis aux normes.

1F - Limiter et encadrer
les extractions de granulats
alluvionnaires en lit majeur*

L'exploitation des granulats alluvionnaires dans le lit majeur*
des cours deau, bien que ceux-la offrent des qualités
mécaniques intéressantes notamment pour la fabrication des
bétons, peut porter atteinte aux milieux aquatiques :

* par la consommation de matériaux non renouvelables,
dans lesquels circulent les nappes, assurant une filtration
et une épuration de ces nappes;

* parladécouverte de la nappe quila rend vulnérable aux
pollutions et a I'évaporation ;

* par la consommation d'espace correspondant a des
écosystémes aquatiques, des sites et des zones humides,
qui se traduit par un impact sur le paysage, la faune et la
flore ;

* par leur impact sur le régime des eaux superficielles et
souterraines.

Les carrieres de granulats alluvionnaires sont des installations
ou activités qui relevent du code de I'environnement, et plus
précisément de son Livre V relatif aux installations classées
pour la protection de I'environnement. Les extractions de
matériaux sont interdites dans le lit mineur* des cours d'eau
etdans les plans d’eau traversés par des cours d'eau (arrété du
22 septembre 1994, art.11). Les exploitations de carriéres de
granulats sont interdites dans I'espace de mobilité* du cours
d'eau (arrété du 22 septembre 1994, art.11). Cette interdiction
vise a limiter les conséquences du déficit sédimentaire des
cours d'eau, et notamment l'incision du lit, et a préserver la
richesse biologique produite par la dynamique latérale.

L'appréciation de l'espace de mobilité* doit étre fondée
sur I'évolution historique du cours d'eau, son évolution
prévisible et la présence des ouvrages et aménagements
significatifs, a I'exception des ouvrages et aménagements
a caractére provisoire, faisant obstacle a la mobilité du lit
mineur*. Pour les cours d’eau endigués, I'espace de mobilité*
est, sauf exception, délimité par les digues physiquement
identifiables. Lespace a préserver de toute exploitation de
granulats, correspond a l'espace de mobilité* fonctionnel des
cours d’eau.

Au-dela de I'espace de mobilité*, le lit majeur* du cours d'eau
joue aussi un role important dans la dynamique fluviale




et la morphologie des cours d'eau. Ainsi, les dispositions
suivantes visent a préciser pour les projets de carriéres de
granulats alluvionnaires en lit majeur* en dehors de 'espace
de mobilité* du cours d'eau :

* les modalités de réduction des extractions sur le long
terme;

* les aspects économiques de ces extractions ;

* les politiques incitatives a mettre en place, permettant
de réserver les granulats alluvionnaires a des usages
justifiés et de favoriser la substitution des granulats
alluvionnaires extraits en lit majeur* par des granulats
de roches massives ou par des granulats alluvionnaires
issus d'exploitation hors lit majeur* et de préférence
hors eau;

* les conditions d'implantation et d'exploitation de ces
carrieres.

Lobjectif est, conformément a la stratégie nationale pour
la gestion durable des granulats terrestres et marins et des
matériaux et substances de carriéres de mars 2012, d’assurer
I'approvisionnement durable des territoires en matériaux
tout en linscrivant dans le respect des trois grands piliers
du développement durable : environnemental, social et
économique.

On trouvera dans le chapitre 10 consacré au littoral les
dispositions relatives a I'extraction des granulats marins.

Dispositions

EIZ] Contenu des dossiers de demande d'exploitation des
carrieres de granulats alluvionnaires en lit majeur* relevant
de la rubrique 2510 de la nomenclature des installations
classées

L'étude d'impact doit étre conforme aux dispositions
réglementaires. Elle doit notamment, a titre spécifique,
contenir les éléments suivants :

* lasituation du projet par rapport a 'espace de mobilité*
fonctionnel du cours d'eau et la nappe alluviale.
L'appréciation de cet espace de mobilité* sera conduite
sur un secteur représentatif du fonctionnement
géomorphologique du cours d’eau en amont et en aval
du site de la carriére sur une longueur minimale totale
de 5 kilométres ;

* l'analyse de lI'impact quantitatif et qualitatif du projet
sur les eaux souterraines, notamment en fonction de
la géométrie, de l'orientation de la carriere et de son
réaménagement projeté ;

* les caractéristiques des matériaux de remblais qui
doivent permettre I'écoulement de la nappe et Iérosion
fluviale ;

* si la carriére est réaménagée en plan d'eau, l'analyse
de l'impact de la présence de celui-ci sur I'écoulement
en provenance des sources et, s'il existe déja des plans
d'eau sur le méme secteur, I'analyse de limpact cumulé
de ceux-ci (le secteur a considérer doit étre adapté au
contexte hydrogéologique et hydromorphologique
local) ;

+ lajustification des distances de la carriére au cours d'eau
et aux digues de protection contre les crues pour ne pas
leur porter atteinte ;

+ les conditions de remise en état du site d’extraction en
fin d'exploitation : un scénario de remblaiement partiel
ou total de la carriere par des matériaux inertes doit y
étre étudié.
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m Application du principe de réduction des extractions
de granulats alluvionnaires en lit majeur*

L'objectif de réduction des extractions de granulats est de
4 % par an, mesurée par rapport aux arrétés d’autorisation
en cours a l'échelle de la région.

Pour mettre en ceuvre cet objectif, des quotas annuels
d'extraction diminués progressivement d’'une année a
l'autre sont fixés au niveau régional.

Deux indices sont ainsi définis :

* un indice granulats autorisés année n dans la région
« IGA r » correspondant a la somme des tonnages
annuels maximum autorisés de chacun des arrétés de
carrieres de granulats alluvionnaires en vigueur I'année
n au sein de la région. Cet indice est mis a jour le 1¢
janvier de chaque année;

+ un indice granulats autorisables année n dans la région
«IGAB r » correspondant au tonnage annuel autorisable
I'année n au sein de la région. Cet indice est calculé, pour
I'année n, sur la base du tonnage annuel autorisable
I'année précédente (IGAB r (n-1)) diminué de 4 %.

IGABr (n) =1GAB r (n-1) X 0,96

Les mémes indices sont calculés dans chaque département
(IGA d, IGAB d) et l'objectif de décroissance est suivi a
'échelle départementale. Pour mettre en ceuvre cet
objectif, sauf exception, chaque préfet de département
s'assure, alasignature del’acte statuantsurlademande, que
I'autorisation qu'il accorde respecte le taux de décroissance
dans son département. Les autorisations de carriéres de
granulats ou les renouvellements d‘autorisation (pour les
carrieres situées en dehors de l'espace de mobilité*) ne
pourront étre délivrées que lorsque :

IGA d (a la signature de I'acte, année n) + Tonnage annuel
maximum demandé < IGAB d (1 janvier, année n)

Lorsqu’un observatoire régional des matériaux de carrieres
(cf. disposition 1F-3) existe, des quotas départementaux
dérogeant a la regle peuvent étre accordés pour des
raisons économiques, stratégiques ou de difficultés
avérées d'approvisionnement du territoire, sous réserve du
respect de la disposition de décroissance des extractions
au niveau régional, et en I'absence de solution alternative.

FIZ] suivi de la réduction des extractions

La réduction des extractions de granulats alluvionnaires
en lit majeur* doit demeurer un objectif constant, tout en
garantissant l'approvisionnement durable des marchés.
La production de ces matériaux est mesurée par des
indicateurs régionaux.

La limitation des extractions entre les limites du lit majeur*
et de l'espace de mobilité* ne doit pas provoquer une
situation de pénurie susceptible de transférer des impacts
sur I'environnement ou d’en créer de nouveaux, dans des
proportions jugées inacceptables.

Le suivi de la réduction effective des extractions par un
observatoire régional des matériaux de carriéres dédié est
préconisé. De tels observatoires régionaux de matériaux
de carriéres apportent une vision globale de la production
de matériaux de carrieres assurant une utilisation plus
rationnelle des ressources et veillent au respect de
l'adéquation entre usage et qualité des matériaux, et
entre besoins et réserves* autorisées, tout en favorisant les
approvisionnements de proximité.



Ces observatoires associent a leurs travaux les services
de I'Etat et ses établissements publics, les collectivités
territoriales, des représentants des professions concernées,
des représentants des associations de protection de
I'environnement et des consommateurs.

En s'appuyant sur les travaux des observatoires régionaux,
les services de [I'Etat établissent un bilan annuel
permettant :

* de faire état de l'évolution des tonnages annuels
maximum autorisés et des tonnages extraits de
granulats alluvionnaires en lit majeur*;

¢ de dresser un état qualitatif et quantitatif de la
production et des réserves autorisées par département
des différents types de granulats ;

+ de faire état de I'évolution de I'emploi des matériaux de
substitution, dont les matériaux recyclés, aux granulats
alluvionnaires en lit majeur*;

* d'estimer les besoins régionaux et extra-régionaux et
leurs évolutions prévisibles ;

* dapporter aux préfets de département tous les
éclairages prospectifs nécessaires au respect de
l'objectif de décroissance du Sdage et a la satisfaction
des besoins;

* de proposer une éventuelle adaptation de l'objectif de
décroissance aux besoins spécifiques du département,
sous les réserves énoncées a la disposition 1F-2. A titre
d'exemple, en cas d'insuffisance avérée des quotas
disponibles dansun département, les solutions suivantes
peuvent étre proposées : réduire les quantités maximales
annuelles demandées, réduire les quantités maximales
annuelles autorisées par ailleurs dans le département
(méme pétitionnaire, autres pétitionnaires...),
procéder a un transfert interdépartemental de quotas.

EI2 utilisation de matériaux de substitution

Aujourd’hui, la ressource en matériaux d'origine alluviale
participe essentiellement a |'élaboration des sables et
graviers destinés aux bétons et ouvrages de génie civil. Au
regard des enjeux associés a ces matériaux, il convient de
bien veiller a I'adéquation entre la qualité des matériaux
et l'usage : les matériaux alluvionnaires doivent, dans
la mesure du possible, étre réservés aux usages qui
nécessitent une telle qualité, justifiés par des raisons
techniques.

Les commandes en granulats déterminant le marché, les
maitres d'ouvrage ont une responsabilité dans la promotion
et la mise en ceuvre de la démarche de substitution des
matériaux alluvionnaires, notamment au travers des
prescriptions techniques de leurs appels d'offres et des
variantes que les entreprises sont autorisées a présenter.
Ainsi, I'attention des maitres d'ouvrage est attirée sur
la nécessité, pour la rédaction des cahiers des charges
d'appels d'offres, de recommander autant que possible
I'utilisation de matériaux de substitution aux matériaux
alluvionnaires, tout particuliérement lors du comblement
de fouilles et de travaux routiers, dont les consommations
de granulats ne peuvent plus étre supportées sans
dommages par les zones fluviales.
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[EIZ53 Restrictions a la délivrance des autorisations de
carrieres de granulats alluvionnaires en lit majeur*

De nouvelles autorisations d'exploitation de carriéres de
granulats alluvionnaires ne pourront pas étre délivrées :

* dans les zones de vallées ayant subi une trés forte
extraction. Les schémas des carrieres définissent ces
zones;

+ si l'implantation des carriéres et/ou des installations a
des conséquences négatives sur I'écoulement des crues,
notamment dans les zones de grand écoulement définies
dans les plans de prévention du risque d‘'inondations
(PPRI) ou les atlas des zones inondables. A défaut de
I'existence de PPRI ou d'atlas de zones inondables, les
zones de grand écoulement sont celles soumises a des
vitesses de l'ordre de 1 m/s ou plus (article 11.2 de la
circulaire du 2 juillet 1996, 7¢ alinéa) ;

* si l'exploitation de la carriere implique des mesures
hydrauliques compensatrices (protection de berges,
endiguement...).

123 Prescriptions a prendre en compte dans les arrétés
d'autorisation de carrieres de granulats en lit majeur*

Conformément aux dispositions réglementaires, les
arrétés d'autorisation prévoient notamment les mesures
pour prévenir les pollutions et nuisances inhérentes a
I'exploitation et les conditions de remise en état du site. Ils
peuvent, a titre spécifique, préciser les éléments suivants :

* les distances aux digues quand le lit majeur* est
endigué, sur la base des justifications apportées dans
I'6tude d'impact de facon a ce que l'exploitation de la
carriére n'entraine pas une fragilisation des digues ;

* les mesures prévues pour préserver |'écoulement
des eaux superficielles et souterraines sur la base
des incidences directes, indirectes, permanentes ou
temporaires identifiées dans I'étude d'impact.

1G - Favoriser la prise de conscience

Tres longtemps, I'aménagement des riviéres a été considéré
comme « allant de soi », en raison des bénéfices apportés
a court terme a l'activité humaine. Cette vision purement
hydraulique des cours d’eau a longtemps masqué les effets
négatifs de l'artificialisation et de la banalisation des milieux :
perte de richesse biologique, appauvrissement de la
ressource en eau en quantité ou en qualité, affaiblissement du
réle régulateur et auto-épurateur d'un milieu qui fonctionne
bien... En toute bonne foi, ingénieurs, maitres d'ouvrage,
financeurs publics, riverains ont longtemps cherché a rectifier
ce que la nature semblait avoir de néfaste. Une des conditions
nécessaires a la mise en ceuvre d’'une gestion durable (donc
équilibrée) des rivieres est la prise de conscience générale
du role positif que peut jouer un milieu aquatique dont le
fonctionnement est satisfaisant, au bénéfice collectif de la
population et de I'ensemble des acteurs de l'eau.




1H - Améliorer la connaissance

Si la connaissance des aspects hydrauliques ou physico-
chimiques des riviéres est satisfaisante, celle des aspects
biologiques reste tres insuffisante ; c’est la conséquence de la
relative indifférence dans laquelle I'étude de I'état écologique
des cours d'eau a été longtemps cantonnée. Un important
effort est a engager en matiere de connaissance de I'état des
milieux, de leur fonctionnement écologique, de la prévision
des conséquences des actions d'aménagement ou de
restauration engagées.

Au-dela de ces connaissances sur l'eau et les milieux, il
convient de comprendre les enjeux et les changements
globaux (climatiques, économiques, démographiques...),
pris individuellement et combinés. lls influencent en effet les
futurs disponibilités et besoins en eau ainsi que les pressions
exercées sur le milieu. Il est donc nécessaire de consolider les
connaissances techniques pour mieux identifier I'étendue et
I'évolution des perturbations et mieux anticiper Iimpact des
actions correctrices.

Disposition

ELCE] Le programme diintervention de I'agence de I'eau
prévoit un programme d'amélioration des connaissances
sur I'état et le fonctionnement des écosystemes aquatiques
et sur ses interactions avec les autres écosystemes et les
milieux associés. Ce programme comprend des acquisitions
de données en matiere d'indices biologiques et physiques,
et des études visant a mieux comprendre les relations
entre pressions exercées sur le milieu et état biologique de
ce dernier. Lorsque cela est pertinent, le périmétre de ces
études inclut I'analyse des conséquences du changement
climatique*.

De nombreux acteurs locaux sont impliqués dans
I'acquisition de données. Afin d'amplifier cette démarche,
les acteurs des territoires sont invités a promouvoir et
a soutenir le développement des connaissances sur le
fonctionnement biotique et abiotique de I'hydrosystéme.
La coordination des démarches et la valorisation des
connaissances a |'échelle du bassin Loire-Bretagne doivent
étre recherchées.
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CHAPITRE 2
REDUIRE LA POLLUTION
PAR LES NITRATES

Les nitrates sont des éléments indésirables pour I'alimentation
en eau potable. IIs favorisent l'eutrophisation et la prolifération
d‘algues dans les milieux aquatiques, notamment sur le littoral
(phénomene des algues vertes et blooms de phytoplancton).

La présence des nitrates dans l'eau est essentiellement due
a l'agriculture et a l'élevage. D'une maniere générale, la
situation s'est considérablement dégradée depuis 40 ans. Les
concentrations en nitrates dans les milieux aquatiques ont
fortement augmenté et le littoral connait des proliférations
d'algues vertes et des blooms de phytoplancton importants. Le
bassin de la Loire contribue majoritairement aux flux d'azote
apportés a la mer, avec des effets constatés depuis la baie de
I'Aiguillon jusqu'a Quiberon.

Néanmoins depuis 10 ans, la situation tend a se stabiliser a
I'échelle du bassin, avec une situation contrastée selon les
régions : une amélioration des teneurs en nitrates des cours
d'eau et des nappes en Bretagne, et une stabilisation voire une
dégradation ailleurs.

Les actions entreprises ces derniéres années doivent étre
poursuivies ou amplifiées selon les secteurs géographiques.

Le respect de |'équilibre de la fertilisation constitue un préalable
a toute action visant a améliorer les teneurs en nitrates dans les
eaux souterraines et superficielles. Les deux principaux axes
d’amélioration sont d’une part la prise en compte précise du
potentiel agronomique des sols dans la définition des objectifs
de rendement des cultures et d'autre part la réduction des
risques de transfert des nitrates vers les eaux.

Les modes d'actions a développer reposent a la fois sur des
dispositifs réglementaires et sur l'incitation.

La premiére orientation traite de la lutte contre I'eutrophisation
marine due aux apports du bassin versant de la Loire, la
deuxieme orientation est relative aux dispositifs réglementaires
issus de la directive nitrates (directive n° 91/676/CEE du
12/12/91 concernant la protection des eaux contre la pollution
par les nitrates a partir de sources agricoles), la suivante
concerne les dispositifs d'incitation.

2A - Lutter contre l'eutrophisation
marine due aux apports du bassin
versant de la Loire

En I'état des connaissances actuelles, une réduction de 15 %
par rapport a la valeur moyenne observée sur la période
2001-2010 des flux de nitrates a l'exutoire de la Loire
(Montjean-sur-Loire) est identifiée comme nécessaire pour
limiter les proliférations algales récurrentes dans la zone
d'influence du panache de la Loire a un niveau acceptable
pour l'environnement littoral. Compte tenu de l'inertie des
aquiferes et de la complexité des hydrosystémes, c'est un
objectif collectif de long terme pour I'ensemble des acteurs
du bassin de la Loire, a atteindre a I'issue de plusieurs cycles
de Sdage, qui ne remet pas en cause les dispositifs dont le
cadre est fixé au niveau national.

L'atteinte de cet objectif suppose une réduction des flux
différente selon les grands affluents de la Loire suivants :
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* Cher, Indre, Loir, Mayenne, Sarthe : réduction des flux de
30a40%;

+ Vienne : réduction des flux de 10 % ;

+ Loire en amont de Tours : stabilité des flux, a minima.

Ces valeurs ne fixent pas des objectifs a atteindre pour les
projets individuels ou pour les Sage : elles n‘ont de sens
qu’a I'échelle de I'ensemble du bassin. Elles seront remises
a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances
et de l'effet des actions engagées.

2B - Adapter les programmes
d’actions en zones vulnérables
sur la base des diagnostics régionaux

En application des articles R211-75 a R.211-77 du code
de l'environnement, les zones vulnérables sont révisées
périodiquement, a lissue de campagnes de surveillance
de la teneur en nitrates des eaux. L'arrété du 5 mars 2015
précise les critéres et méthodes d’évaluation de cette teneur,
de caractérisation de l'enrichissement de l'eau en composés
azotés susceptibles de provoquer une eutrophisation
des estuaires, des eaux coOtieres et marines et des eaux
douces superficielles, et les modalités de désignation et de
délimitation des zones vulnérables.

Le programme d‘actions national défini par l'arrété du
19 décembre 2011 modifié, renforcé et précisé par les
programmes d’actions régionaux définis en application de
I'arrété du 23 octobre 2013, est d’application obligatoire en
zones vulnérables.

Il est essentiel que les programmes d'actions régionaux
incluent systématiquement les mesures les plus efficaces.
Les dispositions qui suivent s'appliquent aux programmes
d‘actions régionaux élaborés suite a I'approbation du Sdage.

Le choix des mesures les plus efficaces est fondé sur un
rapport prévu a l'article 6 de I'arrété du 23 octobre 2013 relatif
aux programmes d’actions régionaux, adapté au contexte
agro-pédo-climatique régional.

Dispositions

EZE] La mise en ceuvre des programmes d'actions dans
les zones vulnérables contribue a la réduction des flux
d’azote. Tout en conservant une cohérence territoriale, ne
pourront étre déclassées que les zones sur lesquelles les
actions engagées auront permis une baisse significative
et durable des teneurs en nitrates de telle sorte qu'elles
permettent de respecter le bon état et ne contribuent pas
a l'eutrophisation.

m Le rapport prévu a I'article 6 de I'arrété du 23 octobre
2013 relatif aux programmes d'actions régionaux, qui sert
de situation de référence pour construire le programme
d'actions en zones vulnérables, tient compte des éléments
prévus a l'article R.211-80 du code de I'environnement et
s'appuie sur l'identification des facteurs de risque de fuite
de nitrates vers les eaux résultant de I'étude des usages
agricoles et de la vulnérabilité des territoires.

Conformément a ces mémes articles, il est recommandé
que ce rapport :

* comprenne un bilan de l'application du programme
d’actions régional et des efforts entrepris depuis 10 ans
au regard de I'évolution des teneurs en nitrates, ainsi
qu’une analyse des écarts par rapport a l'effet attendu
de ce programme ;



+ mette en évidence les progrés réalisés dans la limitation
des pratiques a risques pour la pollution azotée des eaux
et I'évolution de la teneur en nitrates des eaux ;

* en déduise l'efficacité des mesures mises en ceuvre.

* |l sert de base a I'élaboration du programme d’action
régional au titre de la directive nitrates, renforcant et
précisant le programme d’actions national constitué de
mesures nationales communes a I'ensemble des zones
vulnérables.

EIZEN En zones vulnérables, les programmes d’actions
régionaux définis au titre de la directive nitrates s'appuient
sur les rapports définis a la disposition 2B-2. En application
de l'article R.211-81-1 du code de l'environnement, ces
programmes d‘actions régionaux comprennent des
mesures renforcées au regard des objectifs de qualité des
eaux et des enjeux propres a chaque zone vulnérable.
Ces mesures concernent, notamment, les cultures
intermédiaires pieges a nitrates (CIPAN) ou encore les
bandes enherbées le long des cours d'eau. Si le rapport
en montre la nécessité, le préfet veillera a ce que les
programmes d’actions :

* encadrent les conditions de destruction chimique des
cultures intermédiaires pieges a nitrates (CIPAN) et des
repousses, dans les conditions et sur les ilots culturaux
sur lesquels elle n'est pas interdite selon I'annexe 1-VII-4
de I'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié ;

+ adaptent le linéaire de cours d'eau concerné par
des dispositifs végétalisés pérennes (haies, bandes
enherbées, ripisylves), ou la largeur minimale de ces
dispositifs. Les cours d’eau concernés par ces dispositifs
végétalisés pourront étre définis par arrété préfectoral,
notamment sur proposition des Sage. Pour les parcelles
a risques, ou ces dispositifs végétalisés sont essentiels,
notamment celles définies dans la disposition 2B-4, la
largeur minimale ou ils seront implantés de maniére
pertinente pourra étre étendue au-dela de 5 métres ;

* prévoient les dispositions de nature a garantir que les
aménagements des bandes enherbées ne conduisent
pas a accélérer le passage de l'eau de la partie cultivée
au cours d'eau ;

* précisent les mesures de gestion des CIPAN propres
a en assurer lefficacité, notamment les conditions
d'implantationd’une CIPANdanslesinterculturescourtes,
et les modalités d'utilisation de repousses de céréales.

XA En application de l'article R.211-81-1 du code de
'environnement, les zones d’action renforcée*, délimitées
par le préfet de région, correspondent aux bassins versants
particulierement touchés par la pollution par les nitrates,
en particulier les zones de captages d'eau potable dont la
teneur des eaux brutes est supérieure a 50 milligrammes
par litre et les bassins connaissant d'importantes marées
vertes sur les plages.

Dans ces bassins versants, des renforcements de mesures
ou des mesures supplémentaires sont prévus dans les
programmes d’actions régionaux, conformément a l'article
R.211-81-1 du code de l'environnement.

Pour les parcelles en bord de cours d’eau dans les zones
d'action renforcée portant sur des captages deau
superficielle, il est fortement recommandé d'étendre
au-dela de 5 métres la largeur minimale ou un dispositif
végétalisé pérenne sera implanté de maniére pertinente.

Les bassins versants touchés par des phénomenes
d'eutrophisation en eau continentale font l'objet de
dispositions décrites au chapitre 3.

2C - Développer l'incitation sur les
territoires prioritaires

Les pratiques agricoles visant I'équilibre de la fertilisation et la
réduction des risques de transfert vers les eaux, notamment
en luttant contre le lessivage et le ruissellement, sont mises
en ceuvre de maniere d'autant plus efficace qu'elles font
l'objet d'un accompagnement, dans le cadre d’'une démarche
collective territorialisée.

Sur la base du volontariat, des mesures d‘incitation peuvent
étre développées aussi bien en accompagnement d’actions
réglementaires, pour en renforcer le niveau d’ambition,
qu'en dehors des périmétres d’actions réglementaires, pour
généraliser et préciser le code des bonnes pratiques agricoles
et prévenir la dégradation des eaux.

Disposition

Les mesures d'incitation aux changements de
pratiques agricoles ou de systémes, aux modifications de
l'occupation du sol ou a la réorganisation fonciére sont
concentrées dans les territoires prioritaires qui sont les
bassins versants ou l'atteinte du bon état ou I'alimentation
en eau potable ou la contribution a l'eutrophisation des
eaux cotiéres ou de transition sont des enjeux forts au titre
d’un risque d{ aux nitrates.

Les mesures d'incitation a 'aménagement des parcelles
(voir disposition 1C-4) sont concentrées dans ces mémes
territoires prioritaires.

Dans le but d'obtenir un taux important d’adhésion a ces
mesures, ces actions sont conditionnées a la mise en place
d'un dispositif d’animation, de sensibilisation. Lensemble
du dispositif fait 'objet d’une évaluation adaptée.

2D - Améliorer la connaissance
Il s'agit notamment de :

* préciser les objectifs de réduction des concentrations
ou des flux a atteindre pour limiter les marées vertes
et les blooms phytoplanctoniques dans les secteurs les
plus concernés, notamment des lacs et du littoral (voir
orientations 2A et 10A) ;

* comprendre les phénomenes d'eutrophisation de la
Loire en amont de Tours ;

* mesurer I'impact des efforts entrepris et les résultats déja
obtenus (en particulier par les programmes d’actions
au titre de la directive nitrates depuis 1997 en zone
vulnérable et le programme de maitrise des pollutions
d'origine agricole depuis 1994 pour les élevages) et
assurer le retour d'expérience correspondant ;

* découpler ces résultats de la variabilité due a
I'hydrologie, pour estimer la tendance de fond ;

+ affiner les temps de réponse des milieux afin de mieux
estimer I'évolution ultérieure des concentrations ;

+ approfondir les connaissances sur les mécanismes de
fonctionnement des masses deau et des aquiféres
associés ;

* optimiser le réseau de suivi.

Les évaluations concernant I'évolution de la qualité des eaux
au regard du parametre nitrates integrent systématiquement
une stimation des flux transitant a I'échelle des bassins
versants.
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Disposition

m Les programmes d‘actions définis au titre de
I'article R.211-80 et suivants du code de I'environnement
comprennent la mention des indicateurs relatifs a
I'évaluation de l'efficacité des programmes.

Une évaluation de l'efficacité des programmes d'actions a
partir des indicateurs choisis dans le programme d’actions
régional et d’'un bilan des contréles est présentée au moins
a mi-parcours au groupe régional de concertation nitrates.
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3 - Reduire la pollution organique et bactériologique

3 - Reduire la pollution organique et bactériologique
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Les rejets organiques sont susceptibles d'altérer la qualité
biologique des milieux aquatiques ou d'entraver certains
usages. Leffet le plus marquant de ces pollutions est
l'eutrophisation qui correspond a un déséquilibre de
I'écosysteme aquatique engendré par la présence d'éléments
nutritifs en excés dans le milieu naturel. Leutrophisation affecte
ainsi de nombreux plans d'eau, riviéres et zones cotiéres du
bassin Loire-Bretagne.

Pour les eaux douces, le phosphore est le facteur de maitrise de
ce phénomene. En mer, le phosphore joue également un réle
déterminant pour la maitrise de certaines efflorescences de
phytoplancton. La lutte contre I'eutrophisation passe donc par
la réduction globale des flux de phosphore, tant a I'échelle des
bassins versants qu‘a I'’échelle globale du bassin Loire-Bretagne,
car les impacts se font ressentir éventuellement tres en aval des
rejets. Toutes les sources de phosphore sont concernées.

La lutte contre l'eutrophisation passe aussi par la restauration
de la dynamique des riviéres. En effet, plus les riviéres sont
ralenties, plus elles favorisent le développement de végétation
excédant les capacités métaboliques de I'écosysteme. C'est I'un
des enjeux du chapitre 1.

Par ailleurs, les rejets organiques peuvent étre contaminés par
des bactéries pathogénes et affecter certains usages sensibles*,
notamment la production d’eau potable (disposition 6B), la
baignade (dispositions 6F et 10C), la conchyliculture et la péche
a pied professionnelle (disposition 10D) ainsi que la péche a
pied de loisir (disposition 10E).

Les pollutions organiques et bactériologiques ont pour origine
les rejets des collectivités et des industries, mais aussi de
I'agriculture.

Le rejet par temps de pluie de polluants organiques ou
bactériologiques apparait désormais prépondérant et pose
la question de la qualité des réseaux d'assainissement. Il est
nécessaire que la collecte des effluents soit efficace pour
transférer la pollution jusqu'a la station d’épuration. De méme,
une bonne gestion des eaux pluviales est indispensable pour
éviter gqu'elles ne se chargent en polluants par ruissellement et
rejoignent ainsi les milieux aquatiques.

A l'échelle annuelle, la principale source de phosphore est
I'agriculture (activités d‘élevage), via le ruissellement et via
I'érosion et le drainage* des sols, soit tres approximativement
60 % du total (30 % étant apportés par la pollution domestique
et 10 % par l'industrie). Il faut toutefois nuancer ces contribu-
tions respectives :

* les apports diffus des parcelles agricoles varient
fortement selon les conditions  climatiques
contrairement aux apports ponctuels qui sont
permanents (origine urbaine ou industrielle) ou
intermittents (pertes aux sieges d'exploitation des
élevages, zones d'abreuvement direct du bétail).

+ la biodisponibilité immédiate du phosphore des rejets
ponctuels et dispersés est supérieure a celle des apports
diffus du fait de la prépondérance du phosphore dissous
sur le phosphore particulaire. Cependant, dans les
milieux a long temps de séjour, une partie du phosphore
particulaire sédimente et constitue une source de
nutriments disponibles pour le phytoplancton.
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Enfin, par rapport aux sources de pollution précédemment
citées, 'assainissement non collectif ne rejette qu’une pollution
faible et diffuse sur I'ensemble du bassin. Toutefois, I'absence ou
le dysfonctionnement de certaines installations individuelles
(fosses septiques) sont sources de rejets bactériologiques,
susceptibles d'affecter des zones a enjeu sanitaire.

3A - Poursuivre la réduction des rejets
directs des polluants organiques
et notamment du phosphore

La réduction des apports des polluants organiques et plus
particulierement du phosphore engagée ces derniéres
années doit étre poursuivie sur I'ensemble du bassin. Sont
principalement concernées les collectivités et I'industrie.
L'action porte en priorité sur les bassins versants a I'amont
des plans d'eau et en particulier ceux de la disposition 3B1, ou
al'amont des masses d'eau cétiéres sujettes a eutrophisation.
Les efforts portent donc en priorité sur les flux les plus
importants et les moins colteux a éliminer ainsi que sur la
surveillance de ces rejets ponctuels en phosphore.

Dispositions
EIX] Poursuivre la réduction des rejets ponctuels

Les normes de rejet des ouvrages d’épuration a prendre en
compte dans les arrétés préfectoraux sont déterminées en
fonction des objectifs environnementaux de la masse d'eau
réceptrice. Ces normes tiennent compte de conditions
hydrologiques : pour les cours d'eau, ces conditions sont
caractérisées par le débit quinquennal sec (QMNAS5¥).

En cas de colt excessif pour respecter les normes définies
en fonction des objectifs environnementaux des masses
d'eau, toute solution alternative devra étre recherchée :
réutilisation en irrigation, arrosage des espaces verts,
stockage en période défavorable, transfert vers le plus
proche cours d'eau capable d'absorber les effluents, etc.

En outre, pour tenir compte de leffet du phosphore
conservatif et cumulatif a I'échelle des bassins versants et
de leurs exutoires, les normes de rejet de phosphore total
ne peuvent dépasser les valeurs définies ci-dessous. Elles
peuvent étre inférieures aux valeurs ci-dessous lorsque
cela est justifié par les usages de l'eau (eau potable,
baignade en eau douce...) ou par la sensibilité du milieu
a l'eutrophisation (@amont des plans d'eau, cours d'eau trés
ralentis ou a trés faible étiage, eaux cotieres ou de transition
a eutrophisation phytoplanctonique - voir disposition
10A-4).

1. Pour ce qui concerne les stations d'épuration des
collectivités :

Les normes de rejet dans les masses deau pour le
phosphore total respectent les concentrations suivantes :

+ 2 mg/l en moyenne annuelle pour les installations de
capacité nominale comprise entre 2 000 équivalents-
habitants (eh) et 10 000 eh;

+ 1 mg/l en moyenne annuelle pour les installations de
capacité nominale supérieure a 10 000 eh.



2. Pour ce qui concerne les stations d'épuration industrielles
(installations soumises a autorisation) :

Les normes de rejet dans les milieux aquatiques pour le
phosphore total respectent les concentrations suivantes :

+ 2mg/len moyenne annuelle pour des flux de phosphore
sortant supérieurs ou égaux a 0,5 kg/jour ;

+ 1 mg/len moyenne annuelle pour des flux de phosphore
sortant supérieurs a 8 kg/j.

Toutefois, sont exclues de l'application de ces normes
les installations rejetant certaines formes chimiques du
phosphore complexées et difficilement « précipitables »
pour lesquelles le colt de déphosphatation s'avérerait
trop onéreux au regard de la précipitation habituelle au
chlorure ferrique. C'est notamment le cas des traitements
de surface.

EL¥] Renforcer I'autosurveillance des rejets des ouvrages
d'épuration

Le phosphore total est soumis a autosurveillance a une
fréguence au moins mensuelle dés 2 000 eh ou 2,5 kg/jour
de pollution brute. L'échantillonnage est proportionnel au
débit.

[ELE] ravoriser le recours a des techniques rustiques
d'épuration pour les ouvrages de faible capacité

Sauf contrainte particuliere nécessitée par l'atteinte des
objectifs environnementaux ou liée a la présence d'un
usage sensible*, un traitement poussé, notamment sur le
phosphore, n'est pas exigé pour les stations d'épuration
des collectivités de moins de 2 000 eh ou pour celles de
l'industrie produisant moins de 2,5 kg/j de phosphore.
Dans ce cas, les stations d'épuration rustiques (lagunes et
filtres plantés de roseaux a écoulement vertical) sont des
filiéres de traitement pertinentes.

Lefficacité de ces petits ouvrages épuratoires requiert
néanmoins un entretien régulier :

* Les lagunes notamment font lobjet d'un curage
selon une périodicité ne pouvant excéder huit ans.
Toutefois, cette périodicité peut étre adaptée lorsque
I'accumulation des boues est faible. Ces ouvrages font
alors l'objet d'une surveillance renforcée vis-a-vis de
I'accumulation des boues et du maintien de bonnes
performances épuratoires.

* Lesfiltres plantés de roseaux sont congus dans les régles
de l'art et entretenus régulierement (notamment par
curage) afin de prévenir le colmatage des filtres.

* Lorsqu’'une zone de rejet végétalisée est mise en ceuvre,
son entretien régulier est prévu (curage du fossé,
entretien de la végétation...).

Sauf lorsque le contexte local rend nécessaire de prévenir
la surfertilisation (azotée ou phosphorée), les arrétés
préfectoraux concernant les installations d'assainissement
domestiques ou industrielles privilégient Iépandage
de proximité des boues d'épuration. lls prescrivent les
conditions techniques garantissant leur bonne valorisation
et leur optimisation agronomique.

[ELX] Frivilégier le traitement a la source et assurer la
tracabilité des traitements collectifs

Dans tous les cas de figure, la réduction a la source des
apports de phosphore est une solution a privilégier dans
les actions de lutte contre l'eutrophisation, notamment
en réduisant les teneurs en phosphore de I'alimentation
animale et des produits lessiviels dans l'industrie.
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Dans le cadre des mesures envisagées pour supprimer
ou réduire les impacts sur lI'environnement (article R.512-
8-4°-a) du code de l'environnement), les études d'impact
envisagent ces réductions a la source.

En cas de raccordement d'effluents non domestiques a
une station d'épuration collective, I'arrété d’autorisation
de la station précise la qualité admissible de ces effluents.
L'étude d'impact examine la compatibilité de l'effluent
avec la station, elle estime le rendement des transferts
et du traitement, ainsi que les conséquences sur le mode
délimination des boues produites. Tout raccordement
supplémentaire significatif fait l'objet de la procédure
relative aux « changements notables » prévue a l'article
R.214-18 du code de I'environnement.

3B - Prévenir les apports
de phosphore diffus

La réduction des apports de phosphore doit également
prendre en compte les apports diffus via les sols, par érosion,
ruissellement et lessivage. Sont principalement concernés
I'élevage, mais aussi I'agriculture ainsi que les collectivités et
l'industrie pour I'épandage de leurs sous-produits.

Les deux principaux axes d‘amélioration, a appliquer
conjointement, sont d'une part la réduction des risques
de transfert vers les eaux, notamment par la lutte contre
I'érosion des sols, et d’autre part le respect de I'équilibre de
la fertilisation.

La lutte contre I'érosion des sols

Voir les dispositions des chapitres 1 et 2 qui sont également
utiles pour la lutte contre le phosphore, en particulier
la disposition 1C-4, mais insuffisantes a long terme si la
fertilisation n'est pas équilibrée*.

La lutte contre la surfertilisation

Le retour a la fertilisation équilibrée* est impératif a moyen
terme. Mais compte tenu de I'ampleur des efforts a réaliser
pour l'atteindre dans certains secteurs, le présent Sdage,
d’une durée de six ans, se limite a continuer de prescrire :

* la fertilisation équilibrée sur une portion réduite du
territoire, a l'échéance 2013 ou a léchéance 2019
(disposition 3B-1, lI'échéance 2013 s‘appliquant aux
plans d’eau de la disposition 3B-1 du Sdage 2010-2015),

¢ le retour progressif a l'équilibre, a l'occasion des
modifications notables des installations classées, sur le
reste du territoire (disposition 3B-2).

Dispositions

I Rréduire les apports et les transferts de phosphore

diffus a I'amont de 22 plans d’eau prioritaires

Des mesures de bonne gestion du phosphore et des
risques de transfert (voir disposition 1C-4) sont nécessaires
a l'amont des retenues suivantes (retenues sensibles
a l'eutrophisation, utilisées pour l'alimentation en eau
potable et particulierement exposées au stockage du
phosphore particulaire) :

+ SIDIAILLES (Riviere I'Arnon, Cher) ;
¢ GOUET (Fleuve le Gouét, Cotes-d’Armor) ;

¢ 'ARGUENON ou VILLE HATTE (Fleuve [I'Arguenon,
Cotes-d’Armor) ;




+ KERNE UHEL (Fleuve le Blavet, Cotes-d’Armor);

+ BOIS JOLI (Fleuve Frémur de Lancieux, Cotes-d’Armor
et llle-et-Vilaine) ;

¢ GUERLEDAN (Fleuve le Blavet, Cotes-d’Armor et
Morbihan) ;

MOULIN NEUF (Riviere de Pont I’Abbé, Finistere) ;
LA CHAPELLE ERBREE (Fleuve la Vilaine, llle-et-Vilaine) ;
LA VALIERE (Riviéere la Valiere, llle-et-Vilaine) ;

ROPHEMEL  (Fleuve la  Rance, llle-et-Vilaine,
Cotes d’Armor) ;

* VILLAUMUR ou LA CANTACHE (Riviere la Cantache, llle-
et-Vilaine) ;

+ COMPLEXE DE MOULIN RIBOU ou RETENUES DE MOULIN

RIBOU ET DU VERDON (Riviere la Moine, Maine-et-Loire) ;

ETANG AU DUC (Riviére I'Yvel, Morbihan) ;

LA SORME (Riviére la Sorme, Sadne-et-Loire) ;

LE CEBRON (Riviere le Cébron, Deux-Sevres) ;

APREMONT (Fleuve la Vie, Vendée) ;

LANGLE GUIGNARD (Riviére le Grand Lay, Vendée) ;

LA BULTIERE (Riviére la Grande Maine, Vendée) ;

LA SILLONNIERE ou LA VOURAIE (Riviere la Vouraie,
Vendée) ;

+ COMPLEXE DE MERVENT (Riviere la Vendée, Vendée) ;
+ ROCHEREAU (Riviére le Grand Lay, Vendée) ;
* SAINT-FRAIMBAULT (Riviere la Mayenne, Mayenne).

* o o o

* 6 4 O+ 0+ 0 o

L'article 27-1 des arrétés ministériels du 27 décembre 2013
fixant les prescriptions techniques applicables a certains
élevages pose le principe que les quantités épandues
deffluents bruts ou traités sont adaptées de maniére a

lans d'eau listés a la disposition 3B-1

assurer I'apport des éléments utiles aux sols et aux cultures
sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent
recevoir par ailleurs. A I'amont des six retenues prioritaires
suivantes, les préfets révisent les arrétés préfectoraux
autorisant les élevages ou I'épandage, au plus tard fin 2019,
sur la base de ce principe :

+ BOIS JOLI (Riviere de Frémur, Cotes-d’Armor et llle-et-
Vilaine) ;

+ APREMONT (Fleuve la Vie, Vendée) ;

* L'ANGLE GUIGNARD (Riviére le Grand Lay, Vendée) ;

¢ LA SILLONNIERE ou LA VOURAIE (Riviere la Vouraie,
Vendée) ;

* ROCHEREAU (Riviére le Grand Lay, Vendée) ;

* SAINT-FRAIMBAULT (Riviere la Mayenne, Mayenne), a
minima sur le bassin le plus contributeur (bassin de la
Colmont).

Al'amont des autres plans d’eau prioritaires (hors complexe
de Mervent et Cébron qui ne figuraient pas dans la liste des
plans prioritaires du Sdage 2010-2015), des mesures de
bonne gestion du phosphore et des risques de transfert
ont déja été engagées et réalisées sur la période 2010-
2015. Le préfet de département s'assure que la révision des
autorisations a été réalisée conformément au Sdage 2010-
2015.

Les préfets peuvent appliquer la présente disposition dans
le cadre d’une politique régionale relative aux installations
classées pour la protection de l'environnement, en
l'adaptant aux spécificités des territoires. Les doctrines
régionales élaborées a ce titre constituent le socle
d'application de cette disposition.

[- Bassins-versants des plans d'eau concemneés

[ ] sous-bassins

o L o A n Source:
2102015 - plans_sau_3b1 smoud AELE 2014
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[EZE Equilibrer la fertilisation lors du renouvellement des
autorisations ou des enregistrements

L'article 27-1 des arrétés ministériels du 27 décembre 2013
fixant les prescriptions techniques applicables a certains
élevages pose le principe que les quantités épandues
d'effluents bruts ou traités sont adaptées de maniére a
assurer l'apport des éléments utiles aux sols et aux cultures
sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent
recevoir par ailleurs. Les arrétés préfectoraux pour les
nouveaux élevages et autres nouveaux épandages sont
fondés sur ce principe.

Pour les élevages et autres épandages existants, a la
premiere modification apportée par le demandeur
entrainant un changement notable de [linstallation
(extension, restructuration...), la révision de larrété
préfectoral d‘autorisation ou d'enregistrement, en
application des articles R.512-33 et R.512-46-23 du code
de l'environnement, est fondée sur ce méme principe.
L'arrété peut accorder un délai de cinq ans pour la mise
en conformité sous réserve de la mise en place a titre
conservatoire de mesures compensatoires évitant tout
risque de transfert.

Les préfets peuvent appliquer la présente disposition dans
le cadre d’une politique régionale relative aux installations
classées pour la protection de lenvironnement, en
I'adaptant aux spécificités des territoires. Les doctrines
régionales élaborées a ce titre constituent le socle
d'application de cette disposition.

[EEN Les rejets de tous les nouveaux dispositifs de
drainage* agricole soumis a déclaration ou autorisation
en référence aux rubriques de l'article R. 214-1 du code de
I'environnement, ne peuvent s'effectuer dans les nappes
ou directement dans les cours d’eau. lls nécessitent la mise
en place de bassins tampons ou de tout autre dispositif
équivalent efficace. A l'occasion d’une rénovation lourde
soumise a autorisation ou déclaration, toute amélioration
réalisable techniquement sera étudiée.

3C - Améliorer l'efficacité
de la collecte des effluents

Les rejets directs d'effluents par les réseaux d'assainissement
collectif sont susceptibles d’avoir un impact fort sur la
qualité des milieux aquatiques ou sur les usages sensibles*
a la pollution bactériologique, notamment la production
d'eau potable (disposition 6B), la baignade (dispositions 6F
et 10C), la conchyliculture et la péche a pied professionnelle
(disposition 10D) ainsi que la péche a pied de loisir
(disposition 10E).

Il est donc essentiel de bien connaitre le fonctionnement du
réseau et de maitriser la collecte et le transfert des effluents
jusqu'a la station d'épuration.

Cette maitrise de la collecte et du transfert passe en premier
lieu par une bonne connaissance du fonctionnement du
systeme d‘assainissement. Cette connaissance résulte
de l'autosurveillance du systeme de collecte telle quelle
est prévue par la réglementation nationale. Elle requiert
également la connaissance et la bonne gestion du patrimoine.
Les maitres d'ouvrage sont invités a réaliser des inventaires
patrimoniaux, a bancariser les données et informations
correspondantes ainsi qu’a batir des stratégies de gestion.
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A partir de cette connaissance du fonctionnement du
systeme de collecte tirée des résultats de I'autosurveillance,
les collectivités cherchent a réduire les déversements des
réseaux. En particulier, dans les réseaux unitaires par temps
de pluie, les apports d'eaux pluviales sont susceptibles de
perturber fortement le transfert de la pollution vers la station
d'épuration. La maitrise du transfert des effluents repose
avant tout sur la gestion intégrée des eaux pluviales (voir
orientation 3D).

Dispositions
Diagnostic des réseaux

Les travaux relatifs aux réseaux d'assainissement s'appuient
sur une étude diagnostic de moins de 10 ans. Ces études
identifient notamment le nombre des branchements
particuliers non conformes et le ratio coGt/efficacité des
campagnes de controle et de mise en conformité. Pour
les agglomérations de plus de 10 000 eh, les maitres
d'ouvrage s'orientent vers la mise en place d'un diagnostic
permanent.

Réduire la pollution des rejets d'eaux usées par
temps de pluie

Les systémes d'assainissement supérieurs ou égaux a
2 000 équivalent-habitant (eh) limitent les déversements
directs du réseau d'assainissement vers le milieu naturel.
L'objectif minimum a respecter est choisi parmi les objectifs
suivants :

* les rejets directs représentent moins de 5 % des volumes
d'effluents collectés par le réseau d'eaux usées sur
l'année ;

* les rejets directs représentent moins de 5 % des flux
de pollution collectés par le réseau d'eaux usées sur
I'année ;

* le nombre de déversements annuels est inférieur a 20
jours calendaires.

Ces valeurs s‘appliquent aux points de déversement
du réseau soumis a l'autosurveillance réglementaire
a l'exception du déversoir en téte de station dont les
déversements sont pris en compte dans |'évaluation de la
conformité de la station de traitement des eaux usées a la
directive sur les eaux résiduaires urbaines (ERU).

De plus, pour ces systemes d‘assainissement supérieurs
ou égaux a 2 000 eh, si le respect des objectifs
environnementaux ou sanitaires le nécessite, et pour les
systémes d’assainissement contribuant significativement
a la dégradation, les objectifs de non déversement par
temps de pluie sont renforcés :

* trongons de réseau séparatifs eaux usées : les
déversements doivent rester exceptionnels et, en tout
état de cause, ne dépassent pas 2 jours calendaires par
an;

* troncons de réseaux autres que séparatifs : le nombre
de jours de déversement de chacun des déversoirs ou
trop-plein du réseau ne dépasse pas 20 jours calendaires
par an.

Dans ce cas, ces valeurs s'appliquent aux points de
déversement du réseau soumis a l'autosurveillance
réglementaire ainsi qu’au déversoir ou au trop-plein en
téte de station.




3D - Maitriser les eaux pluviales par la
mise en place d’une gestion intégrée

Les rejets d'eaux pluviales dans les réseaux unitaires sont
susceptibles de perturber fortement le transfert de la
pollution vers la station d‘épuration. La maitrise du transfert
des effluents peut reposer sur la mise en place d'ouvrages
spécifiques (bassins d'orage). Mais ces équipements sont
rarement suffisants a long terme. Cest pourquoi il est
nécessaire d'adopter des mesures de prévention au regard
de limperméabilisation des sols, visant la limitation du
ruissellement par le stockage et la régulation des eaux
de pluie le plus en amont possible tout en privilégiant
l'infiltration a la parcelle des eaux faiblement polluées. Ces
mesures préventives font partie du concept de gestion
intégrée de l'eau.

Une gestion intégrée de I'eau incite a travailler sur 'ensemble
du cycle de l'esau d'un territoire (eaux usées, eaux pluviales,
eau potable, eaux naturelles et d’agrément...) et a associer
I'ensemble des acteurs au sein d'une collectivité (urbanisme,
voirie, espaces verts, usagers...). La gestion intégrée des
eaux pluviales est ainsi reconnue comme une alternative a la
gestion classique centralisée dite du « tout tuyau ».

Les enjeux de la gestion intégrée des eaux pluviales visent a :

*

intégrer I'eau dans la ville ;

assumer l'inondabilité d’'un territoire en la controlant,
en raisonnant l'inondabilité a la parcelle sans report
d'inondation sur d'autres parcelles ;

gérer la pluie la ou elle tombe et éviter que les eaux
pluviales ne se chargent en pollution en macropolluants
et micropolluants en ruisselant ;

réduire les volumes collectés pollués et les débits rejetés
au réseau et au milieu naturel ;

*

*

*

*

adapter nos territoires au risque d’augmentation de la
fréquence des événements extrémes comme les pluies
violentes, en conséquence probable du changement
climatique*.

En zone urbaine, les eaux pluviales sont maitrisées
préférentiellement par des voies préventives (régles
d'urbanisme pour les aménagements nouveaux) et
éventuellement palliatives (maitrise de la collecte des rejets,
voir disposition 3C).

En zone rurale, une gestion des sols permettant de réduire
les risques de ruissellement, d'érosion et de transfert des
polluants vers les milieux aquatiques est adoptée (voir
orientation 4B).

Dispositions
[EE] Prévenir le ruissellement et la pollution des eaux
pluviales dans le cadre des aménagements

Les collectivités réalisent, en application de I'article L.2224-
10 du code général des collectivités territoriales, un zonage
pluvial dans les zones ou des mesures doivent étre prises
pour limiter Iimperméabilisation des sols et pour assurer
la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales
et de ruissellement. Ce plan de zonage pluvial offre une
vision globale des aménagements liés aux eaux pluviales,
prenant en compte les prévisions de développement
urbain et industriel.

Les projets d'aménagement ou de réaménagement urbain
devront autant que possible :

* limiter 'imperméabilisation des sols ;
+ privilégier l'infiltration lorsqu’elle est possible ;
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+ favoriser le piégeage des eaux pluviales a la parcelle ;

+ faire appel aux techniques alternatives au « tout tuyau »
(noues enherbées, chaussées drainantes, bassins
d'infiltration, toitures végétalisées...) ;.

* mettre en place les ouvrages de dépollution si
nécessaire ;

* réutiliser les eaux de ruissellement pour certaines
activités domestiques ou industrielles.

Il est fortement recommandé de retranscrire les
prescriptions du zonage pluvial dans le PLU, conformément
alarticle L.123-1-5du code del'urbanisme, en compatibilité
avec le SCoT lorsqu'il existe.

m Réduire les rejets d'eaux de ruissellement dans les
réseaux d'eaux pluviales

Le rejet des eaux de ruissellement résiduelles dans les
réseaux séparatifs eaux pluviales puis dans le milieu naturel
sera opéré dans le respect des débits acceptables par ces
derniers et de maniére a ne pas aggraver les écoulements
naturels avant aménagement.

Dans cet objectif, les SCoT ou, en l'absence de SCoT, les
PLU et cartes communales comportent des prescriptions
permettant de limiter cette problématique. A ce titre, il est
fortement recommandé que les SCoT mentionnent des
dispositions exigeant, d'une part des PLU qu'ils comportent
des mesures relatives a I'imperméabilisation et aux rejets
a un débit de fuite limité appliquées aux constructions
nouvelles et aux seules extensions des constructions
existantes, et d'autre part des cartes communales quelles
prennent en compte cette problématique dans le droit
a construire. En l'absence de SCoT, il est fortement
recommandé aux PLU et aux cartes communales de
comporter des mesures respectivement de méme nature.
A défaut d’une étude spécifique précisant la valeur de ce
débit de fuite, le débit de fuite maximal sera de 3 I/s/ha
pour une pluie décennale.

EIE] Traiter la pollution des rejets d'eaux pluviales

Les autorisations portant sur de nouveaux ouvrages
permanents ou temporaires de rejet d'eaux pluviales dans
le milieu naturel, ou sur des ouvrages existants faisant
l'objet d’'une modification notable, prescrivent les points
suivants :

* les eaux pluviales ayant ruisselé sur une surface
potentiellement polluée par des macropolluants ou
des micropolluants sont des effluents a part entiére et
doivent subir les étapes de dépollution adaptées aux
types de polluants concernés. Elles devront subir a
minima une décantation avant rejet ;

* les rejets d'eaux pluviales sont interdits dans les puits
d'injection, puisards en lien direct avec la nappe ;

* la réalisation de bassins d'infiltration avec lit de sable
sera privilégiée par rapport a celle de puits d'infiltration.



3E - Réhabiliter les installations
d’assainissement non collectif
non conformes

L'assainissement non collectif concerne environ 1,3 million
d’habitations du bassin Loire-Bretagne. Par rapport a
I'assainissement collectif, la quantité de pollution rejetée
est plus faible et plus diffuse sur l'ensemble du bassin.
Toutefois, les installations d'assainissement non collectif
sont susceptibles de provoquer des problémes sanitaires ou
environnementaux lorsque ces installations sont absentes ou
dysfonctionnent.

Larrété du 27 avril 2012 définit les modalités de controle des
installations d’assainissement non collectif. En application de
cet arrété, la collectivité précise les travaux a réaliser sous 4
ans:

* dans les zones a enjeu sanitaire, ou les installations
non conformes présentent un danger pour la santé des
personnes,

* dans les zones a enjeu environnemental, ou les
installations non conformes présentent un risque avéré
de pollution pour I'environnement.

Les zones a enjeu sanitaire comprennent :

* les périmétres de protection d’un captage public,

* les zones a proximité de baignade lorsque le profil de
baignade a identifié I'assainissement non-collectif
comme source potentielle de pollution (voir orientation
6F),

* et les zones définies par le maire ou le préfet lorsque
I'assainissement non collectif a été identifié comme
source de pollution bactériologique de zones
conchylicoles, de péche a pied ou d'autres usages
sensibles* définis par I'arrété du 27 avril 2012.

Le Sdage n'identifie pas de zones a enjeu environnemental, le
poids de I'assainissement non collectif parmi les différentes
sources de pollution organique étant trés faible a l'échelle
du bassin Loire-Bretagne. Les Sage peuvent définir ces
zones lorsque limpact de la pollution organique issue des
assainissements non collectifs est suffisamment significatif
pour dégrader la qualité d’'une masse d'eau.

Dispositions

[EIZN Pour les bassins versants situés en amont de
zones conchylicoles et de péche a pied professionnelle
tels que définis dans l'orientation 10D, et a lissue de
I'élaboration des profils de vulnérabilité indiquant I'impact
de l'assainissement non collectif, le préfet envisage une
zone a enjeu sanitaire dans laquelle la collectivité précise
les travaux nécessaires a réaliser sur les installations non
conformes, dans les 4 ans prévus par l'arrété du 27 avril
2012.

EIZE] Dans les zones a enjeu sanitaire établies en
application de la disposition 3E-1, les créations ou
réhabilitations  d'installations  d'assainissement non
collectif ne doivent pas conduire a des rejets susceptibles
d’avoir un impact sur la qualité bactériologique des zones
conchylicoles. Les collectivités prescrivent, dans leurs
réglements de service, une solution d'infiltration ou un
dispositif agréé vis a vis des performances épuratoires sur
le paramétre microbiologie.
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4 - Maitriser et reduire la pollution par les pesticides
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CHAPITRE 4
MAITRISER ET REDUIRE
LA POLLUTION PAR LES PESTICIDES*

Tous les pesticides* (naturels ou de synthése) ou leurs
métabolites sont des molécules dangereuses, toxiques au-dela
d'un certain seuil. Les pesticides* comprennent une grande
variété de produits. lls sont utilisés aussi bien pour des usages
agricoles que des usages domestiques, urbains ou de voirie.

La maitrise de la pollution par les pesticides* est autant un
enjeu environnemental, pour atteindre les objectifs de la
directive cadre sur l'eau, qu’un enjeu de santé publique.

4A - Réduire l'utilisation
des pesticides*

La diminution des pollutions par les pesticides* repose
notamment sur la réduction de leur utilisation. Celle-ci
permet de limiter significativement les risques liés a ces
produits, tout particulierement la ou les enjeux sanitaires et
environnementaux sontimportants. Pour cela, il est nécessaire
d’une part de renforcer la connaissance des pratiques, d’autre
part de promouvoir les pratiques privilégiant :

* les systemes de cultures non ou moins consommateurs
de pesticides* notamment I'agriculture biologique ;

* la diversité des assolements destinée a réduire la
pression des ravageurs ;

* les stratégies agronomiques limitant les recours aux
traitements ;

* le désherbage autre que chimique ;

* les actions permettant de mieux connaitre les conditions
d'utilisation des pesticides* ;
* les diagnostics permettant la substitution moléculaire
des substances les plus problématiques.
Dispositions
Dans tous les bassins versants ou la pollution par les
pesticides* est de nature a compromettre la réalisation des
objectifs de bon état ou de bon potentiel, ou de nature a
menacer gravement une ressource en eau potabilisable, en
particuliersurles captages prioritaires définisaladisposition
6C-1, le préfet détermine ceux de ces pesticides* dont il
restreint ou interdit I'utilisation par arrété, conformément a
I'article 4 de I'arrété du 12 septembre 2006 relatif a la mise
sur le marché et a I'utilisation des produits visés a l'article
L.253-1 du code rural.

[T sur les territoires ciblés par I'état des lieux du Sage
définis dans la disposition 4A-1, ainsi que dans les aires
d‘alimentation de captages prioritaires définis au chapitre 6
du Sdage, les Sage comportent un plan d’action visant a
réduire les risques concernant I'utilisation des pesticides
et leur impact sur l'environnement. Ce plan est établi
en cohérence avec les enjeux des territoires identifiés,
ainsi qu'avec les objectifs de réduction et de maitrise du
programme national Ecophyto, et s'appuie sur les outils des
programmes de développement rural. Ce plan concerne
les usages agricoles et non agricoles.

ELEN Les mesures dincitation aux changements de
pratiques agricoles ou de systémes de culture, aux
modifications de l'occupation du sol ou a la réorganisation
fonciére sont mises en place en priorité sur les aires

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021

d‘alimentation des captages prioritaires définis au chapi-
tre 6 ainsi que sur les masses d'eau pour lesquelles les
pesticides sont une des causes du risque de non atteinte
du bon état en 2021.

Dans le but d'obtenir un taux important d’adhésion a ces
mesures, ces actions sont conditionnées a la mise en place
d'un dispositif d'animation et de sensibilisation. L'ensemble
du dispositif fait I'objet d'une évaluation adaptée.

4B - Aménager les bassins versants
pour réduire le transfert de pollutions
diffuses

La réduction des risques de transfert de pesticides* vers
les ressources en eau, que ce transfert sopeére par érosion,
ruissellement, drainage* ou lessivage, passe en particulier
par l'amélioration des techniques d'épandage (buses,
condition de vent...) et par une adaptation pertinente de
l'espace (par exemple protection ou mise en place de talus
ou de haies, végétalisation des fossés, dispositifs enherbés
et enherbement inter-rang, bassins tampons, bois et
ripisylve...).

La législation institue le controle obligatoire des matériels en
service destinés a l'application des pesticides et impose des
exigences environnementales pour les pulvérisateurs neufs
ou vendus d'occasion par des professionnels du machinisme
agricole (articles L.256-1 et L.256-2 du code rural et de la
péche maritime). Elle instaure également une zone non
traitée en application de I'article L.253-1 du code rural et de
la péche maritime.

De plus, les opérations d’amélioration de la gestion des
déchets de pesticides et la réduction des pollutions
ponctuelles doivent étre poursuivies. Elles concernent :

* |a récupération et Iélimination des produits pesticides
non utilisables et de leurs emballages (en particulier
suite a des interdictions d’utilisation) ;

* la mise en place déquipements au siége des
exploitations pour supprimer les pollutions ponctuelles
(aire de remplissage et de lavage, cuve de lavage sur
le pulvérisateur, protection du réseau d'alimentation
deau...);

* |'amélioration de la gestion des effluents pesticides (par
exemple permettant I'épandage sécurisé des effluents
traités ou des fonds de cuve apres dilution).

Dispositions

Voir la disposition 1C-4 du chapitre 1 « Repenser les

aménagements de cours d'eau ». Les programmes d’actions

prévus dans cette disposition contribuent a la limitation du
transfert des pesticides vers les eaux.

Voir la disposition 3B-3 du chapitre 3 « Réduire la pollution
organique et bactériologique ». Cette disposition contribue
également a la limitation des transferts de pesticides vers
les cours d'eau.



4C - Promouvoir les méthodes sans
pesticides* dans les collectivités_
et sur les infrastructures publiques

En application de la loi n® 2014-110 du 6 février 2014 visant
a mieux encadrer I'utilisation des pesticides* sur le territoire
national, les usages par I'Etat, les collectivités territoriales et
leurs groupements et les établissements publics doivent étre
progressivement réduits pour étre totalement supprimés
a compter du 1¢ janvier 2017 pour l'entretien des espaces
verts, de foréts et de promenades, a I'exception des produits
de biocontréle, des produits qualifiés a faible risque
conformément au réglement (CE) n° 1107/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 concernant la
mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques,
ainsi que des produits dont I'usage est autorisé en agriculture
biologique.

Dans cette période transitoire avant 2017, une meilleure
conception des espaces publics et la planification de
I'entretien des espaces (en particulier par des plans de
désherbage) doivent permettre d'identifier des zones
a risques qui ne doivent en aucun cas étre traitées
chimiquement, définies notamment en application de
l'arrété du 27 juin 2011 relatif a l'interdiction d'utilisation
de certains produits phytosanitaires* mentionnés a l'article
L.253-1 du code rural et de la péche maritime, dans des
lieux fréquentés par le grand public ou par des groupes de
personnes vulnérables, de réduire I'usage des pesticides par
I'utilisation de techniques alternatives et de lutter contre les
pollutions ponctuelles.

Dans le cadre d’Ecophyto, des accords-cadres nationaux
ont été signés entre I'Etat, les usagers professionnels
(organismes publics comme Réseau ferré de France, sociétés
concessionnaires d’autoroutes, Assemblée des Départements
de France, Association des Maires de France...) et les jardiniers
amateurs. Dans ce contexte, des programmes d'actions visant
a réduire voire a supprimer les usages des pesticides* sont a
décliner sur le bassin Loire-Bretagne avec I'ensemble de ces
partenaires. De maniére générale, il est recommandé que les
collectivités s'engagent dans les démarches «zéro pesticides».

4D - Développer la formation
des professionnels

En application de l'article L.254-3 du code rural et de la
péche maritime fixant les conditions de mise en vente, de
vente, de distribution a titre gratuit, d'application et de
conseil a l'utilisation des produits phytopharmaceutiques®,
les agriculteurs doivent détenir leur certificat depuis octobre
2014.

Dans ce méme cadre, l'agrément des entreprises de
distribution et d'application des produits phytosanitaires et
de celles de conseil a leur utilisation, qui contribue a faire
progresser les pratiques professionnelles, est obligatoire
depuis le 1 octobre 2013. Ce systéme comprend des actions
de formation et de certification d'entreprises.

Dans le cadre de leur agrément et en application de l'arrété
du 25 novembre 2011 fixant les modalités de la certification
mentionnée au 2° de l'article L.254-2 du code rural et de la
péche maritime, les entreprises délivrant du conseil doivent
proposer un conseil indépendamment de toute activité
de vente, assurer la tracabilité de leurs préconisations et
proposer des solutions alternatives a la lutte chimique.
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De plus, I'article L.254-3 du code rural et de la péche a
introduit l'obligation, pour les distributeurs agréés de
produits phytosanitaires, de tenir un registre des ventes de
tous les produits phytosanitaires et de déclarer les ventes
de produits aux agences de l'eau, et pour les titulaires
d’autorisation de mise sur le marché de pesticides* a usage
non agricole, la tenue a disposition des quantités de produits
mises sur le marché.

4E - Accompagner les particuliers non
agricoles pour supprimer l'usage
des pesticides*

A limage de la profession agricole et d’autres utilisateurs
comme les collectivités ou les gestionnaires d'infrastructures
de transport, le grand public a pris conscience du risque
engendré par 'utilisation massive des pesticides.

La loi n° 2014-110 du 6 février 2014 visant a mieux encadrer
I'utilisation des pesticides sur le territoire national, indique
que la mise sur le marché, la délivrance, I'utilisation et la
détention de pesticides a usage non professionnel sont
interdites a compter du 1¢ janvier 2019, a I'exception des
produits de biocontrole, des produits qualifiés a faible risque
conformément au reglement (CE) no 1107/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 concernant la
mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques,
ainsi que des produits dont 'usage est autorisé en agriculture
biologique. L'usage des pesticides doit donc progressivement
étre réduit pour étre totalement supprimé d‘ici 2019 pour les
particuliers.

Dans ce cadre, la communication vers les usagers amateurs,
ainsi que leur sensibilisation, est a promouvoir pour
accompagner les changements de pratiques.

4F - Améliorer la connaissance

Leffort de connaissance sur la présence des résidus de
pesticides dans tous les compartiments de I'environnement
doit étre poursuivi en développant et en améliorant les
réseaux de mesure nécessaires (eau, air, sol, organismes
vivants, milieu marin...). En raison de la diversité des produits
utilisés et des fluctuations importantes des concentrations,
les analyses de pesticides en eau courante superficielle
doivent cibler les périodes d'utilisation des produits a risque
de transfert pour évaluer I'exposition la plus dommageable.

Les effets des pesticides ou de leurs métabolites sur la
biodiversité et sur les écosystémes aquatiques doivent
continuer de faire 'objet d'un travail de réflexion.

Concernant l'estimation de l'exposition de la population
aux pesticides et de son impact sur la santé, les données
scientifiques, techniques et statistiques méritent d'étre
complétées, en particulier sur les inconvénients sanitaires ou
environnementaux de la présence simultanée de plusieurs
molécules dans les eaux.




5 - Maitriser et reduire les pollutions dues
aux substances dangereuses

9 - Mattriser et reduire les pollutions dues aux substances dangereuses
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CHAPITRE 5 i
MAITRISER ET REDUIRE
LES POLLUTIONS DUES
AUX SUBSTANCES
DANGEREUSES

Contexte

Les substances dangereuses sont les micropolluants pour
lesquels la réglementation vise une réduction ou une
suppression des émissions pour la protection des milieux
aquatiques. Les autres micropolluants sont désignés comme
des polluants émergents.

Les substances dangereuses ont des effets potentiels multiples
sur l'environnement et la santé humaine : modifications des
fonctions physiologiques, nerveuses et de reproduction
(perturbateurs endocriniens). Lamélioration des connaissances
quant a ces impacts est précisée dans l'orientation 6G.

La difficulté d'appréhension de cette problématique provient
du nombre important de substances toxiques (75 000 a
150 000 substances) et de la diversité des sources d’émission.
Les principales sources démission sont les rejets aqueux,
ponctuels et diffus, et les retombées atmosphériques.

Parmiles substances toxiques, la directive cadre sur I'eau a défini
dans son annexe 10 un groupe de substances dites prioritaires*
(SP), comprenant des substances dites dangereuses prioritaires*
(SDP).Cessubstances,complétées pardes substancesdelaliste 1
de la directive 76/464, définissent I'état chimique. Par ailleurs,
chaque bassin a identifié une liste de polluants spécifiques de
I'état écologique* (PSEE).

Deux types d'objectifs bien distincts sont définis :
Des objectifs de rejet :

* autitre de ladirective cadre sur l'eau, les rejets, émissions
et pertes des substances prioritaires (SP)* doivent étre
réduits et ceux des substances dangereuses prioritaires
(SDP)* doivent étre supprimés. Ces objectifs doivent
étre atteints au plus tard 20 ans apres l'adoption de
propositions de mesures de controle et de normes de
qualité environnementale par le Parlement européen et
le Conseil.

* autitre de la note technique du 11 juin 2015 relative aux
objectifs nationaux de réduction des émissions, rejets
et pertes de substances dangereuses dans les eaux
de surface et a leur déclinaison dans les Sdage 2016-
2021. Cette note définit des objectifs de réduction en
pourcentage du niveau des émissions de 2010, connues
et maitrisables a un colt économiquement acceptable.

Par ailleurs, concernant les rejets dans les eaux souterraines,
toutes les dispositions de I'arrété du 17 juillet 2009 pris en
application de I'article R.212-9-1 du code de I'environnement
s'appliquent, y compris les listes de substances dangereuses et
des polluants non dangereux de ses annexes | et Il

Des objectifs environnementaux :

* pour l'état chimique des eaux de surface, il s'agit de
normes de qualité environnementale (NQE), seuils
de concentration a ne pas dépasser dans les milieux
aquatiques afin de protéger la vie aquatique et la santé
humaine. La directive 2013/39/CE renforce certaines
de ces normes tout en introduisant 12 nouvelles
substances a I'annexe précitée ainsi que le mécanisme
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de liste de vigilance. Concernant I’état chimique des
eaux souterraines, l'arrété du 17 décembre 2008 fixe les
normes de qualité et les valeurs de seuils.

* pour l'état écologique, il s'agit de concentrations
prédictives sans effet (PNEC¥), qui représentent des
seuils de concentration a ne pas dépasser dans les
milieux aquatiques afin de protéger la vie aquatique.
La connaissance n'est pas exhaustive sur I'impact des
différentes molécules, seules ou en mélange.

5A - Poursuivre I'acquisition
et la diffusion des connaissances

L'acquisition de connaissances porte sur deux volets
complémentaires :

+ l'analyse de substances au niveau des rejets des activités
économiques et des collectivités ;

+ l'analyse de substances dans les milieux naturels dans
l'eau, le sédiment et le biote.

Concernant les rejets, I'action de recherche et de réduction
des rejets de substances dangereuses dans l'eau (action
3RSDE) engagée au niveau national a permis de détecter les
principaux secteurs émetteurs. Cette action a été complétée
dans le domaine industriel par des études spécifiques selon
le type d'activité, afin de mutualiser les efforts en vue de la
phase de réduction : meilleure connaissance des sources
d@mission, corrélations substances/activité, possibilités
d’actions et colts.

Concernant les milieux, deux campagnes d’analyse ont été
réalisées au titre du contrdle de surveillance de la directive
cadre sur l'eau en 2007 et 2009. Pour les substances
hydrophobes, donc difficiles voire impossibles a quantifier
sur l'eau, les modes opératoires déchantillonnage, d'analyse
et d'interprétation des résultats sont particuliérement
complexes. La Commission européenne recommande de
faire la surveillance des masses d'eau a partir d'organismes
aquatiques. Pour les métaux, l'interprétation des données
doit se faire en fonction de leur biodisponibilité et du fond
géochimique.

Par ailleurs, en France, une quarantaine de résidus de
substances pharmaceutiques a usage humain et vétérinaire
ont été recherchés sur soixante-deux sites (eaux de surface,
eaux souterraines et eaux estuariennes) de 2009 a 2010.

La Commission européenne a établi en mars 2015 une liste de
vigilance incluant 16 substances, dont quelques hormones
et substances médicamenteuses, pour lesquelles la France
devra réaliser, a minima deux fois par an, une campagne
d'analyse sur 26 sites a déterminer.

Un travail national conduit par Aquaref a permis d’établir
une liste de 120 substances pertinentes a surveiller par les
agences.

C'est au total plus de 180 substances qui seront suivies au
niveau des supports (eau, sédiments, biote) dans le cadre des
différents programmes de surveillance de I'agence (polluants
minéraux, organiques (HAP, PCB, pesticides), produits
pharmaceutiques et cosmétiques) qui sont pour certains
reconnus comme perturbateurs endocriniens.



5B - Réduire les émissions en
privilégiant les actions préventives

La réduction a la source des rejets est a privilégier. Le
traitement est en effet tres difficile dés que ces substances
sont diluées ou mélangées avec d'autres types d'effluents.

Cette approche est déja engagée dans le domaine de
I'industrie et de l'artisanat, a travers la mise en ceuvre de
procédés épuratoires spécifiques ou la suppression du
raccordement aux systémes d’assainissement collectifs.

Les changements de procédés (technologies propres, rejet
zéro...) ou les substitutions de molécules sont a rechercher
préférentiellement, tout en étant attentif a la toxicité des
substituts.

Le traitement et la collecte des déchets dangereux en
quantité dispersée (DDQD) des PME-PMI et des artisans est
a poursuivre, en améliorant la sensibilisation des acteurs a la
collecte de proximité.

Les collectivités doivent mettre en application l'interdiction
d'utilisation des pesticides au 1¢ janvier 2017, conformément
a la loi n° 2014-110 du 6 février 2014, et I'agriculture doit
poursuivre la mise en ceuvre de pratiques permettant de
réduire les émissions de pesticides, en particulier pour
atteindre les objectifs de réduction assignés a certaines
substances* (tableau ci-apres).
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Dispositions

[EEE] Les autorisations de rejet des établissements ou
installations (y compris rejets urbains) responsables des
émissions ponctuelles dans le milieu ou dans les réseaux
sont mises a jour de maniére a atteindre, a I'échelle du
bassin Loire-Bretagne, les objectifs de réduction définis
dans le tableau ci-aprés. Ces objectifs de réduction
sont définis en pourcentage par rapport au niveau des
émissions de 2010.

Les substances listées sont celles d'intérét pour le bassin
Loire-Bretagne et sur lesquelles des actions significatives
sont possibles. Ainsi, les substances ubiquistes* et celles
faisant l'objet d’une interdiction globale réglementaire en
France n'apparaissent pas.

Les établissements et installations contribuent, a leur
juste part, a ces objectifs de réduction définis a I'échelle
du bassin. Pour latteinte de ces objectifs, l'autorité
administrative définit, a I'échelle du bassin, les criteres de
hiérarchisation des actions a entreprendre (surveillance et
réduction des émissions) a la fois en direction des plus gros
émetteurs mais aussi des milieux les plus sensibles.

Les dispositifs d’autosurveillance et les contrbles de ces
établissements sont adaptés pour s'assurer de l'efficacité
des dispositions prises.




Tableau des objectifs de réduction des émissions de substances d'intérét
pour le bassin Loire-Bretagne a échéance 2021

Ob(jjectif de
— © réduction
Substance Description N° CAS SANDRE | Classe entre 2010
et 2021
Anthracéne Hydrocarbure aromatique polycylique 120-12-7 1458 | SDP* 30%
Benzéne Hydrocarbure aromatique monocylique 71-43-2 1114 | SP** 30%
Cadmium et ses composés | Métal 7440-43-9 1388 SDP 100%
Paraffines chlorées ayant été utilisées
C10-13-chloroalcanes comme plastifiants et agent ignifuge 85535-84-8 | 1955 SDP 100%
(retardateurs de flamme)
1,2-dichloroéthane Production du PVC, solvant 107-06-2 1161 SP 30%
Dichlorométhane
(chlorure de méthyléne) Solvant 75-09-2 1168 SP 30%
Di(2-éthylhexyl)phtalate . a1,
(DEHP) Plastifiant 117-81-7 6616 SDP 10%
Diuron Biocide 330-54-1 1177 SP 10%
Fluoranthene Hydrocarbure aromatique polycylique 206-44-0 1191 SP 10%
Herbicide
5 Isoproturon (domaine agricole pour cultures d'hiver) 34123-59-6 | 1208 sp 30%
Annexe Plomb et ses composés | Métal 7439-92-1 1382 SP 30%
N Hydrocarbure aromatique polycylique 5.
Naphtaléne (anti-mites) 91-20-3 1517 SP 30%
Nickel et ses composés | Métal 7440-02-0 1386 SP 30%
25154-52-3 1957
Nonylphénols Tensioactifs 104-40-5 5474 SDP 100%
84852-15-3 | 1958
. Fabrication de résines (pneumatiques, 1806-26-4 1920
Octylphénols encres d'impression ...) 140-66-9 1959 sp 10%
Composés du - e - 688-73-3 1820
tributylétain Biocide utilisé dans les antifoulings 36643-28-4 | 2879 SDP 100%
Intermédiaires organiques, lubrifiants,
Trichlorobenzenes solvants, fluides diélectriques, fluides de 12002-48-1 1774 SP 10%
transfert de chaleur...
Trichlorométhane Produit de dégradation de I'eau de javel, Py
(chloroforme) anesthésique, conservateur 67-66-3 1135 sp 30%
Tétrachloroéthylene Solvant
(perchloroéthyléne) (pressings, traitement de surface...) 127-18-4 1272 100%
Trichloroéthyléne Solvant 79-01-6 1286 100%
Quinoxyfene Fongicide (contre I'oidium) 124495-18-7 | 2028 SDP 10%
s Herbicide pour cultures tournesol, rs
Directive Aclonifene pommes de terre, tabac, pois... 74070-46-5 | 1688 SP 10%
2013/39/UE | Bifénox Herbicide 42576-02-3 | 1119 SP 10%
Cybutryne Algicide utilisé dans les antifoulings 28159-98-0 | 1935 SP 10%
Cypermethrine Insecticide 52315-07-8 | 1140 SP 10%
I Arsenic Métalloide 7440-38-2 1369 30%
Polluants .
spécifiques Chrome Métal 7440-47-3 1389 30%
_delétat | Cuivre Métal 7440-50-8 | 1392 30%
écologique [ -
Zinc Métal 7440-66-6 1383 30%
Toluéne Solvant 108-88-3 1278 10 %
Métaldéhyde Molluscicide 108-62-3 1796 10 %
Métazachlore Herbicide 67129-08-2 | 1670 10 %
Chlortoluron Herbicide 15545-48-9 | 1136 30 %
Aminotriazole Herbicide 61-82-5 1105 10 %
Nicosulfuron Herbicide 111991-09-4| 1882 10 %
Oxadiazon Herbicide 19666-30-9 | 1667 30 %
AMPA Produit de dégradation 1066-51-9 1907 10 %
Glyphosate Herbicide 1071-83-6 1506 10 %
2,4 MCPA Herbicide 94-74-6 1212 30 %
Diflufenicanil Herbicide 83164-33-4 | 1814 10 %
24D Herbicide 94-75-7 1141 30%
Boscalid Fongicide 188425-85-6 | 5526 10 %
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* substance dangereuse prioritaire

** substance prioritaire




Liste de vigilance :

La Commission européenne a défini une liste de vigilance, regroupant 16 substances émergentes et non réglementées pour lesquelles

un programme de surveillance du milieu doit étre engagé et qui sont :

Substance Description N° CAS Sandre

Diclofénac Anti-inflammatoire 15307-79-6 5349
17-béta-estradiol (E2), estrone (E1) Hormone naturelle 50-28-2/53-16-7 5397
17-alphaéthinylestradiol (EE2) Hormone de synthése 57-63-6 2629
2,6 ditert-butyl-4-méthylphénol 128-37-0

4 - méthoxycinnamate de 2 - éthylhexyl 5466-77-3

Méthiocarbe Hélicide 2032-65-7 1510
Erythromycine Antibiotique de la famille des macrolides 114-07-8 6522
Clarithromycine Antibiotique de la famille des macrolides 81103-11-9 6537
Azithromycine Antibiotique de la famille des macrolides 83905-01-5

Imidaclopride Insecticide de la famille des néonicotinoides | 105827-78-9/138261-41-3 1877
Thiaclopride Insecticide de la famille des néonicotinoides 111988-49-9 5671
Thiaméthoxame Insecticide de la famille des néonicotinoides 153719-23-4 6390
Clothianidine Insecticide de la famille des néonicotinoides 210880-92-5

Acétamipride

Insecticide de la famille des néonicotinoides 135410-20-7 160430-64-8

Oxadiazon *** Herbicide

19666-30-9 1667

Triallate Herbicide

2303-17-5 1281

*** substance déja incluse dans le programme de surveillance du bassin Loire-Bretagne.

Substances interdites et ubiquistes :

Parmi les substances listées par les directives européennes,
certaines font déja, pour la France, I'objet d'une interdiction
réglementaire qui représente l'action ultime de suppression
des émissions.

Par ailleurs, d'autres substances dites ubiquistes
correspondent a des polluants persistants, bioaccumulables,
toxiques et multisources s'avérant omniprésents dans
I'environnement a savoir : les diphényléthers bromés, le
mercure, les  hydrocarbures aromatiques polycycliques
(HAP), I'acide perfluorooctanesulfonique (PFOS), les dioxines,
I'hexabromocyclododécane, I'heptachlore et le tributylétain.

Des actions de réduction efficaces sont alors difficiles a mettre
en place concernant ces deux catégories de substances.

[EEH Les collectivités maitres d'ouvrage de réseaux
d‘assainissement vérifient la prise en compte des
substances listées ci-dessus dans les autorisations de rejets
définies a l'article L-1331-10 du code de la santé publique
et les mettent a jour si nécessaire.

Les collectivités maitres d'ouvrage de stations dépuration
de plus de 10 000 eh recherchent la présence des
substances listées ci-avant dans les boues d’épuration, des
lors que les méthodes d’analyse sont disponibles. Lorsque
la présence d’'une ou de plusieurs substances est détectée,
ces collectivités réalisent un contréle d'enquéte pour en
identifier l'origine et en limiter les rejets.

Des méthodes d'analyse des boues sont aujourd’hui
disponibles pour les parametres suivants : les métaux,
les HAP, les polychlorobiphényles (PCB), les composés
organo halogénés adsorbables, les alkylbenzénes
sulfonates, les dioxines et composés de type dioxines, les
polybromodiphénylethers (PBDE), le diéthylhexylphtalate
(DEHP), les alkyphénols, les organostanniques et certains
composés pharmaceutiques.
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5C - Impliquer les acteurs régionaux,
départementaux et les grandes
agglomérations

Le suivi de la réduction de ces rejets s'organise a I'échelle
régionale.

Les études pilotées par les organisations professionnelles
concernant les solutions a mettre en ceuvre pour réduire ou
supprimer les rejets (recherche de substituts et de techniques
de traitement, meilleure connaissance de lefficacité des
différentes techniques d'épuration des polluants toxiques,
processus de production alternatif) sont encouragées.

La maitrise des pollutions diffuses des activités économiques
passe par le développement des actions collectives, ciblées
par secteurs artisanaux ou industriels diagnostiqués comme
prioritaires au regard de ces substances. Ces actions collectives
associent les établissements consulaires, les associations
professionnelles, mais aussi les collectivités locales (respect
des conventions de raccordement, analyses des substances
dans les eaux usées et dans les rejets des collectivités pour
mesurer |'efficacité des actions entreprises).

Disposition

Les réglements du service d'assainissement des
collectivités de plus de 10 000 eh comportent un volet
« substances toxiques » spécifiant les dispositions
particulieres a respecter, en fonction des secteurs
d‘activités industrielles ou artisanales concernés.




6 - Proteger la sante en protegeant
la ressource en eau
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6 - Proteger la santé en protégeant la ressource en eau







CHAPITRE 6
PROTEGER LA SA

La qualité de l'environnement, et plus particuliérement la
qualité de l'eau, a un impact sur la santé humaine. Lhomme
peut étre affecté par trois voies d'exposition : I'ingestion, le
contact cutané et I'inhalation.

Une bonne qualité physico-chimique et bactériologique de
I'eau destinée a la consommation humaine, en usage direct ou
utilisée dans la chaine agro-alimentaire, est un enjeu sanitaire
important pourl'ensemble de la population. Aumémetitre, il est
primordial de disposer d'une bonne qualité microbiologique,
phycoplanctonique ou toxicologique, voire parasitologique,
des eaux littorales, en usage direct (baignades) ou utilisées
dans la chaine alimentaire (zones de péche, de conchyliculture,
prises d’eau pour les usages alimentaires).

Limpact sanitaire peut étre observé :

* a court terme : intoxications alimentaires (coquillages
et eau distribuée par exemple), infections cutanées,
ophtalmologiques, pulmonaires (légionnelles), voire
neurologiques (amibes) ;

¢ a2 moyen et long terme : risques cancérigénes,
reprotoxiques, neurologiques ou  perturbations
endocriniennes.

Dans le bassin Loire-Bretagne, la ressource en eau destinée a
la potabilisation est dégradée dans de nombreux secteurs,
notamment en ce qui concerne les parametres nitrates et
pesticides*. Il en découle les recommandations suivantes :

+ il convient de mettre en place les dispositifs appropriés
a l'échelle des bassins d'alimentation sur les captages
jugés prioritaires pour I'alimentation actuelle ou future
(voir orientations 6B et 6C);

* certaines ressources, naturellement bien protégées,
sont a réserver pour I'alimentation en eau potable (voir
orientation 6E) ;

* la mise en ceuvre des profils de baignade est un outil de
reconquéte du milieu (voir orientation 6F) ;

+ unemeilleure connaissance des substances dangereuses
et émergentes* et de leurs impacts environnementaux
et sanitaires est indispensable (voir orientation 6G).
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6A - Améliorer l'information sur les
ressources et équipements utilisés
pour I'alimentation en eau potable

Les usagers souhaitent disposer d'informations en matiére
d‘alimentation en eau potable alors quils en sont les
principaux financeurs. Il est donc nécessaire de disposer, dans
chaque département, des informations relatives aux eaux
utilisées et a leur qualité, aux captages utilisés et a leur degré
de protection, aux interconnexions...

Disposition

EZX0 !l est recommandé que chaque schéma départe-
mental d‘alimentation en eau potable intégre, lors de
son élaboration ou de sa révision, un état des lieux de
I'alimentation en eau potable précisant les éléments
suivants ou le moyen d'accéder aux éléments suivants :

* ['origine (eaux superficielles ou eaux souterraines) et le
volume des eaux pompées et utilisées ; la population
raccordée,

* le nombre de captages en eaux superficielles et en eaux
souterraines,

* la qualité des ressources utilisées avec les fréquences de
dépassement des normes sur les eaux brutes,

* le nombre de captages disposant d'un arrété de
protection,

+ |'existence de solutions de secours,

* le nombre et la carte des captages dont la distribution
de l'eau a été arrétée de facon durable et les motifs de
cet arrét,

* les populations concernées par des autorisations
exceptionnelles d'utilisation de ressources ne respectant
pas les exigences de qualité des eaux brutes ainsi que
celles concernées par une procédure de dérogation sur
l'eau distribuée,

+ les captages jugés stratégiques pour l'alimentation en
eau actuelle ou future dans le département au regard
de leur qualité, de leur productivité, de leur capacité a
servir de ressource de substitution et de Iimportance de
la population raccordée,
+ les schémas des réseaux (adduction et distribution et les
programmes de gestion patrimoniale des réseaux),
* les schémas de sécurisation sanitaire.
Il est recommandé que ces états des lieux soient mis a jour
au moins lors de la révision du schéma départemental
d‘alimentation en eau potable, et soient rendus accessibles
sur internet.



6B - Finaliser la mise en place des
arrétés de périmeétres de protection
sur les captages

La mise en place des périmétres de protection des captages
permet de limiter les risques de pollutions. Les périmétres de
protection rapprochée des captages permettent de définir
les actions interdites et réglementées.

La protection des captages est supérieure a la moyenne
nationale : 74 % des captages en Loire-Bretagne, (données
du 01/07/2013) alimentant plus de 85 % de la population,
bénéficient d'un arrété déclarant d'utilité publique les
périmétres de protection.

Il est encore nécessaire de :

* poursuivre la mise en place des périmetres,
* mettre en ceuvre les prescriptions et les controler,

* engager au cas par cas la révision des arrétés en fonction
des problémes de qualité et lorsque les conditions de
protection le nécessitent,

* intégrer les limites de périmétres dans les PLU en
application de I'article R.126-1 du code de I'urbanisme.

Tout captage d’eau potable, non destiné a I'abandon, requiert
un arrété de déclaration d'utilité publique de protection des
captages. Les arrétés devront étre pris en priorité sur les
captages jugés prioritaires et sur tout captage situé en nappe
réservée a I'alimentation en eau potable (NAEP).

Dans les périmeétres de protection des captages d’eau potable,
il est fortement recommandé que le maitre d'ouvrage
s'assure de I'état des forages autres que ceux destinés pour
I'alimentation en eau potable. Il demande la réhabilitation
des forages susceptibles de contaminer les ressources en eau
potable par communication inter nappes.

L'application des prescriptions des périmétres de protection
et la mise en place des aires d'alimentation de captages
prévues a la disposition 6C-1 sont des outils complémentaires
permettant d'assurer la protection de la ressource en eau.

Disposition

m Lorsque des mesures correctives ou préventives sont
mises en ceuvre dans l'aire d’alimentation d'un captage
d'eau potable, le programme d‘action prévu a larticle
R.114-6 du code rural est accompagné de I'établissement
des périmétres de protection et integre la mise en ceuvre
des prescriptions associées, fixées par la déclaration d'utilité
publique, dans la limite de son champ d’application.
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6C - Lutter contre les pollutions
diffuses par les nitrates et pesticides*
dans les aires d’alimentation

des captages

L'état des lieux a mis en évidence que les pollutions diffuses,
par les nitrates et pesticides, étaient la cause premiére de
dégradation des eaux souterraines et, dans une moindre
mesure, des eaux superficielles. Les dispositions des chapitres
2, 3 et 4 visent a lutter contre les pollutions diffuses dans
I'ensemble du bassin Loire-Bretagne.

Compte tenu de l'ampleur du probléeme et du contexte
économique, il est nécessaire de fixer des priorités de
restauration des captages vis-a-vis des pollutions diffuses.

Ainsi, une liste des captages d’eau destinée a la consommation
humaine, sensibles aux pollutions diffuses nitrates et pesticides
ou susceptibles de I'étre, a été établie (voir annexe 4).

Parmi l'ensemble de ces captages sensibles, les actions
correctives ou préventives sont ciblées sur les aires
d‘alimentation des captages jugés prioritaires listés ci-apres.
Ceci n'exclut pas la mise en ceuvre d'actions préventives et/
ou curatives pour les captages sensibles qui ne sont pas inclus
dans la liste des captages prioritaires.

Dispositions

Sur les captages jugés prioritaires, dont la liste et la
carte figurent ci-apres, les aires d'alimentation sont délimi-
tées conformément aux articles L.211-3 du code de l'envi-
ronnement et R.114-3 du code rural, apres avis notamment
de la commission locale de I'eau si le captage est situé
dans un périmétre de Sage. Elles peuvent également étre
délimitées dans le cadre d'une démarche contractuelle et
selon les mémes principes. Les aires d'alimentation de ces
captages constituent les zones visées a l'article R.212-14
du code de I'environnement sur lesquelles existe un objec-
tif de réduction des traitements de potabilisation par la
mise en place de mesures préventives et correctives de ré-
duction des polluants dans les eaux brutes potabilisables.

Ces actions correctives ou préventives, proportionnées,
sont mises en place par le biais des programmes
d’actions dans les formes prévues par les articles R.114-1
a R.114-10 du code rural et de la péche maritime ou de
tous programmes d’action similaires dans leur contenu
(démarche territoriale contractuelle locale de type contrat
territorial).

Ces actions compléetent, sans s'y substituer, les dispositifs
réglementaires existant :

* pour les nitrates, les programmes d‘actions en zone
vulnérable prévus par les articles R.211-80 a R.211-84
du code de l'environnement si le captage est en zone
vulnérable,

* pour les pesticides*, si nécessaire, les dispositions
prévues par les articles 1 et 4 de I'arrété du 12 septembre
2006 relatif a la mise sur le marché et a l'utilisation des
produits visés a l'article L.253-1 du code rural et de la
péche maritime.

Conformément a l'article R.114-6 du code rural et de
la péche maritime, le programme d‘actions détermine
les objectifs a atteindre, présente les moyens prévus
pour les atteindre et une évaluation sommaire de leur
impact technique et financier sur les propriétaires et
exploitants concernés, expose et précise les indicateurs qui
permettront d'évaluer ses effets escomptés sur le milieu.




\ o
-]

‘EIO;T
ROCHEL
ATOGELE o

N

Aires d'alimentation des captages prioritaires

LE PUYEN VELAY
® Eau superficielle l\ (

® Eau souterraine

#IGN BD CARTO 2010 - G680 CaiThAGE Loine.Eretagns 2010
DRI . coplags_jrocr e _2075 mad

| ————]

Saurce
AHEPO14 - AELE 2015

Liste des captages prioritaires

AUVERGNE 03 CHATEL-DE-NEUVRE PONT-DE-CHATEL
AUVERGNE 03 CONTIGNY LES PACAGES
AUVERGNE 03 DOMPIERRE-SUR-BESBRE PORT ST-AUBIN
AUVERGNE 03 GANNAY-SUR-LOIRE LES TERRIENS
AUVERGNE 03 PARAY-SOUS-BRIAILLES LES MOTTES

AUVERGNE 03 PARAY-SOUS-BRIAILLES LE MARQUISAT
AUVERGNE 03 SAINT-REMY-EN-ROLLAT LE CHAMBON
AUVERGNE 03 TOULON-SUR-ALLIER L'HIRONDELLE
AUVERGNE 03 TREVOL LES DRIVES

AUVERGNE 03 VARENNES-SUR-ALLIER CHAZEUIL

AUVERGNE 43 LAMOTHE VIGNES 2

AUVERGNE 43 LAPTE BARRAGE DE LAVALETTE
AUVERGNE 63 BROC(LE) PUITS DU BROC
AUVERGNE 63 PONT-DU-CHATEAU LES COTILLES (RIVE DROITE)
AUVERGNE 63 PONT-DU-CHATEAU PUITS RIVE GAUCHE DE LA DORE
AUVERGNE 63 VINZELLES VINZELLES
BASSE-NORMANDIE 50 GER L'ERMITAGE S1
BASSE-NORMANDIE 61 COUTERNE PONT DE COUTERNE
BASSE-NORMANDIE 61 DAME-MARIE LA RENARDIERE
BASSE-NORMANDIE 61 DOMFRONT TANNERIES
BASSE-NORMANDIE 61 HAUTE-CHAPELLE MANGEANTIERE
BASSE-NORMANDIE 61 SAINT-BOMER-LES-FORGES MOULIN D’AUVILLIERS
BASSE-NORMANDIE 61 SAINT-HILAIRE-LE-CHATEL CONTRE BAS DU BOURG
BASSE-NORMANDIE 61 SAINT-MARS-D'EGRENNE DOUETEE
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N° du

Nom de l'aire d’alimentation
Nom de la commune

département des captages
BOURGOGNE 58 BITRY CHANTEMERLE
BOURGOGNE 58 GIRY MONTIGNY N°2
BOURGOGNE 58 MESVES-SUR-LOIRE LA CHARITE SUR LOIRE
BOURGOGNE 71 BLANZY ETANG DE LA SORME
BOURGOGNE 71 SAINT-PIERRE-DE-VARENNES BARRAGE DU BRANDON
BOURGOGNE 71 VARENNE-SAINT-GERMAIN VARENNE PUITS 1 a3
BOURGOGNE 71 VENDENESSE-SUR-ARROUX ATRECY
BRETAGNE 22 BINIC Lic
BRETAGNE 22 COLLINEE LA PETITE COTE
BRETAGNE 22 HENGOAT LE BIZIEN
BRETAGNE 22 MINIHY TREGUIER KERNEVEC
BRETAGNE 22 TREGUEUX L'URNE
BRETAGNE 22 PLEMET LELIE
BRETAGNE 22 PLESSALA LA BERNARDAIS
BRETAGNE 22 PLEVEN L'ARGUENON
BRETAGNE 22 PLOUAGAT ST JUDE
BRETAGNE 22 PLOUGUIEL LE GUINDY
BRETAGNE 22 PLOURHAN VILLE HELIO
BRETAGNE 22 POMMERIT-JAUDY LAUNAY
BRETAGNE 22 SAINT-GOUENO LE PLAT DES AULNIAUX
BRETAGNE 22 SAINT-JACUT-DU-MENE LA VILLE BUREL
BRETAGNE 22 SAINT-TRIMOEL LE GOUESSANT
BRETAGNE 22 TREFUMEL VILLE BEZY
BRETAGNE 22 TREGLAMUS KERLOCQ
BRETAGNE 29 CONCARNEAU BRUNEC
BRETAGNE 29 ELLIANT BOIS DANIEL
BRETAGNE 29 FOLGOET(LE) LANNUCHEN
BRETAGNE 29 GOULIEN LANNOUREC
BRETAGNE 29 KERNILIS ABER WRACH
BRETAGNE 29 KERNILIS KERSULANT
BRETAGNE 29 LANDEDA TROMENEC
BRETAGNE 29 LANDUDEC KERGAMET
BRETAGNE 29 LANDUNVEZ TRAON
BRETAGNE 29 PLABENNEC TRAON-EDERN 2
BRETAGNE 29 PLEYBEN MADELEINE
BRETAGNE 29 PLOUDANIEL ROUDOUS
BRETAGNE 29 PLOUENAN HORN
BRETAGNE 29 PLOUHINEC BROMUEL
BRETAGNE 29 POULDERGAT POULDERGAT DOUARNENEZ
BRETAGNE 29 POULDERGAT KERSTRAT
BRETAGNE 29 POULLAN-SUR-MER LESAFF
BRETAGNE 29 TREBABU KERMORVAN
BRETAGNE 35 BETTON LE VAU REUZE
BRETAGNE 35 BOUSSAC RETENUE DE LANDAL
BRETAGNE 35 COMBOURG LA GENTIERE
BRETAGNE 35 LECOUSSE LA COUYERE
BRETAGNE 35 MEZIERES-SUR-COUESNON LA ROCHE
BRETAGNE 35 MONTOURS LES ECHELLES
BRETAGNE 35 MORDELLES LE MEU
BRETAGNE 35 PRINCE CAPTAGES DE PRINCE
BRETAGNE 35 PLERGUER BEAUFORT
BRETAGNE 35 SAINT-ETIENNE-EN-COGLES LE BAS SANCE
BRETAGNE 35 SAINT-SAUVEUR-DES-LANDES DRAIN RENNES 1
BRETAGNE 35 VITRE RETENUE DE LA VALIERE
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BRETAGNE 35 VITRE PONT BILLON
BRETAGNE 56 BEGANNE CARROUIS

BRETAGNE 56 CARENTOIR FONDEMAY

BRETAGNE 56 GUILLAC LOUST

BRETAGNE 56 LANGUIDIC DEZINIO

BRETAGNE 56 PLOERDUT COETVEN

BRETAGNE 56 SAINT-JACUT-LES-PINS GUE BLANDIN
BRETAGNE 56 SAINT-JEAN-BREVELAY KERDANIEL

BRETAGNE 56 THEIX NOYALO - VANNES
CENTRE 18 BOURGES LE PORCHE

CENTRE 18 BOURGES ST URSIN

CENTRE 18 COUST LE MOULIN

CENTRE 18 HERRY LES SABLES

CENTRE 18 SAINT-LEGER-LE-PETIT SAINT-LEGER-LE-PETIT
CENTRE 18 SIDIAILLES BARRAGE DE SIDIAILLES
CENTRE 18 SOULANGIS LES PRES DE GROUERE
CENTRE 28 BONNEVAL LES PRES NOLLETS
CENTRE 28 CHATEAUDUN BEAUVOIR

CENTRE 28 LE PUISET LE PUISET

CENTRE 28 MARBOUE MARBOUE

CENTRE 28 MOLEANS MOLEANS

CENTRE 28 SAINT-CHRISTOPHE SAINT-CHRISTOPHE
CENTRE 28 SAINT-DENIS-LES-PONTS VILLEMORE

CENTRE 28 TERMINIERS TERMINIERS

CENTRE 36 ARDENTES ARDENTES - LE QUATRE
CENTRE 36 ARDENTES ARDENTES - LES CARREAUX
CENTRE 36 BRION BRION

CENTRE 36 DEOLS MONTET - CHAMBON
CENTRE 36 DIOU DIOU

CENTRE 36 ISSOUDUN ISSOUDUN

CENTRE 36 LEVROUX LEVROUX

CENTRE 36 SAINT-LACTENCIN BUZANCAIS

CENTRE 37 BLERE BLERE

CENTRE 37 BRASLOU BRASLOU BOURG
CENTRE 37 BRASLOU BRASLOU VALIGON
CENTRE 37 CHINON CHINON

CENTRE 37 DESCARTES DESCARTES

CENTRE 37 ESVRES ESVRES (SIPTEC)
CENTRE 37 NOYANT-DE-TOURAINE NOYANT-DE-TOURAINE
CENTRE 37 ROCHE-CLERMAULT (LA) LA ROCHE-CLERMAULT
CENTRE 37 SAINT-PATERNE-RACAN SAINT-PATERNE-RACAN
CENTRE 37 SEUILLY SEUILLY

CENTRE 41 AVERDON AVERDON

CENTRE 41 CONTRES CONTRES 1

CENTRE 41 CONTRES CONTRES 2

CENTRE 41 MONTEAUX MONTEAUX

CENTRE 41 OUCQUES OUCQUES

CENTRE 41 SOINGS-EN-SOLOGNE SOINGS-EN-SOLOGNE
CENTRE 45 INGRE INGRE VILLENEUVE
CENTRE 45 INGRE INGRE MONTABUZARD
CENTRE 45 OLIVET VAL D’ORLEANS
CENTRE 45 ORMES ORMES

CENTRE 45 SAINT-MARTIN-SUR-OCRE GIEN
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N° du
département

Nom de la commune

Nom de l'aire d’alimentation
des captages

LIMOUSIN 23 BOUSSAC-BOURG LE BEROUD - LES MARTINATS
LIMOUSIN 23 BOUSSAC-BOURG PUITS DES MERIS
LIMOUSIN 23 SAINT-MARTIN-SAINTE-CATHERINE LE THEIL

LIMOUSIN 87 FOLLES FOLLES

LIMOUSIN 87 SAINT-AMAND-MAGNAZEIX SAINT-AMAND-MAGNAZEIX
PAYS DE LA LOIRE 44 MACHECOUL MACHECOUL

PAYS DE LA LOIRE 44 NORT-SUR-ERDRE PLESSIS PAS BRUNET
PAYS DE LA LOIRE 44 PORNIC LE GROS CAILLOU

PAYS DE LA LOIRE 44 SAFFRE SAFFRE

PAYS DE LA LOIRE 44 SAINT-MICHEL-CHEF-CHEF LES GATINEAUX

PAYS DE LA LOIRE 44 VRITZ LES THUYAS

PAYS DE LA LOIRE 49 ALLONNES ALLONNES

PAYS DE LA LOIRE 49 BEAUFORT-EN-VALLEE BEAUFORT-EN-VALLEE
PAYS DE LA LOIRE 49 CHOLET RIBOU

PAYS DE LA LOIRE 49 FONTEVRAUD-L'ABBAYE PRIEURE DE LA MADELEINE
PAYS DE LA LOIRE 49 FREIGNE LA BELTIERE

PAYS DE LA LOIRE 49 LONGERON LONGERON

PAYS DE LA LOIRE 49 LOUROUX-BECONNAIS (LE) LE LOUROUX-BECONNAIS
PAYS DE LA LOIRE 49 MONTREUIL-BELLAY PUITS DE LA FONTAINE BOURREAU
PAYS DE LA LOIRE 49 NEUILLE NEUILLE

PAYS DE LA LOIRE 49 CHOLET LA RUCETTE

PAYS DE LA LOIRE 49 SEGRE L'OUDON

PAYS DE LA LOIRE 53 BALLEE LE GRAND ROUSSON
PAYS DE LA LOIRE 53 BAZOUGE-DE-CHEMERE (LA) LA FORTINIERE

PAYS DE LA LOIRE 53 CHATEAU-GONTIER LA PLAINE

PAYS DE LA LOIRE 53 ERNEE ERNEE

PAYS DE LA LOIRE 53 GORRON COLMONT

PAYS DE LA LOIRE 53 LIVRE-LA-TOUCHE L'EPERONNIERE

PAYS DE LA LOIRE 53 MONTAUDIN POUILLE

PAYS DE LA LOIRE 53 MONT-SAINT-JEAN LES ORMEAUX

PAYS DE LA LOIRE 53 SAINT-CYR-LE-GRAVELAIS LE CHALONGE

PAYS DE LA LOIRE 53 SAINT-PIERRE-SUR-ORTHE VAUBOURGUEIL

PAYS DE LA LOIRE 53 SAINT-PIERRE-SUR-ORTHE LE TERTRE SUHARD

PAYS DE LA LOIRE 53 SAULGES LE MOULIN DE ROUSSON
PAYS DE LA LOIRE 53 TORCE-VIVIERS-EN-CHARNIE LA HOULBERDIERE

PAYS DE LA LOIRE 53 VAIGES LECRILLE

PAYS DE LA LOIRE 72 BEAUFAY LA VETILLERIE

PAYS DE LA LOIRE 72 CHANTENAY-VILLEDIEU LE THEIL

PAYS DE LA LOIRE 72 DOMFRONT-EN-CHAMPAGNE LES BASSES VALLEES
PAYS DE LA LOIRE 72 ROUESSE-FONTAINE ROUESSE-FONTAINE
PAYS DE LA LOIRE 72 SAINT-MAIXENT LES PETITES GANCHES
PAYS DE LA LOIRE 72 SAINT-PIERRE-DES-BOIS LATOUCHE

PAYS DE LA LOIRE 72 SAOSNES PENTVERT

PAYS DE LA LOIRE 72 VIBRAYE VIBRAYE

PAYS DE LA LOIRE 85 APREMONT APREMONT

PAYS DE LA LOIRE 85 BAZOGES-EN-PAREDS ROCHEREAU

PAYS DE LA LOIRE 85 CHANTONNAY ANGLE GUIGNARD

PAYS DE LA LOIRE 85 CHAVAGNES-EN-PAILLERS BULTIERE

PAYS DE LA LOIRE 85 LUCON SAINTE GERMAINE

PAYS DE LA LOIRE 85 SAINT-MARTIN-DES-FONTAINES SAINT-MARTIN-DES-FONTAINES
POITOU-CHARENTES 17 ANAIS FRAISE - BOIS BOULARD
POITOU-CHARENTES 17 ANAIS LES RIVIERES D’ANAIS
POITOU-CHARENTES 17 PERIGNY VARAIZE
POITOU-CHARENTES 79 AZAY-LE-BRULE LA CORBELIERE
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N° du
département

Nom de la commune

Nom de l'aire d’alimentation
des captages

POITOU-CHARENTES 79 CHILLOU(LE) SOURCES DE SENEUIL
POITOU-CHARENTES 79 ECHIRE CENTRE OUEST
POITOU-CHARENTES 79 EXIREUIL LA TOUCHE POUPARD
POITOU-CHARENTES 79 FRONTENAY-ROHAN-ROHAN VALLEE DE LA COURANCE
POITOU-CHARENTES 79 LOUIN CEBRON
POITOU-CHARENTES 79 NIORT NIORT

POITOU-CHARENTES 79 JS[;EAlIJNT—JOUIN—DE—MARNES, TAIZE, PAS-DE- EIIE-ISAIF\LAJIIISNEAUX - LIGAINE - LES GRANDS
POITOU-CHARENTES 86 ANTIGNY GUE DE SIAUX
POITOU-CHARENTES 86 CELLE-LEVESCAULT CHOUE-BROSSAC
POITOU-CHARENTES 86 CURZAY-SUR-VONNE LA JALLIERE
POITOU-CHARENTES 86 LAVAUSSEAU FLEURY
POITOU-CHARENTES 86 MONTAMISE SARZEC
POITOU-CHARENTES 86 QUINCAY — MIGNE-AUXANCES MOULIN DE VAU FORAGE - VERNEUIL
POITOU-CHARENTES 86 QUINCAY VALLEE DE RAVARD
POITOU-CHARENTES 86 SAINT-BENOIT LA VARENNE - LE CLAIN
POITOU-CHARENTES 86 SAINT-LEGER-DE-MONTBRILLAIS LA FONTAINE DU SON
POITOU-CHARENTES 86 SAINT-MARTIN-LARS DESTILLES
POITOU-CHARENTES 86 SAINT-ROMAIN LES RENARDIERES
POITOU-CHARENTES 86 SMARVES PREUILLY

RHONE-ALPES 42 BALBIGNY CHASSAGNY BALBIGNY
RHONE-ALPES 42 GREZIEU-LE-MARCHE BARRAGE DE LA GIMOND
RHONE-ALPES 42 SAINT-ANDRE-LE-PUY SAINT-ANDRE-LE-PUY
RHONE-ALPES 42 SAINT-JUST-SAINT-RAMBERT SAINT-JUST-SAINT-RAMBERT
RHONE-ALPES 42 UNIAS UNIAS

RHONE-ALPES 42 VIOLAY BARRAGE DE 'ECHANCIEUX

Dans les bassins versants de I'’Aberwrac’h (29),
de I'Arguenon (22), du Gouessant (22), du Guindy (35),
de I'Urne (22), du Bizien (22), des Echelles (35), de I'Horn
(29) et de I'lc (22), ont été mis en place des programmes
d’actions, pris au titre des articles L.211-3 du code de
I'environnement et R114-1 et suivants du code rural et
comprenant notamment une limitation forte des apports
d'azote organique et minéral.

Depuis 2009, une amélioration globale générale de la
qualité de l'eau est observée dans ces bassins.

Parmi ces bassins, pour les bassins versants ne bénéficiant
pas d’une reconnaissance par la Commission européenne
d’un retour a une conformité compléte et confirmée, des
programmes d’action spécifiques, en application des
articles L.211-3 du code de I'environnement et R.114-1 et
suivants du code rural, sont maintenus et comprennent
notamment une limitation forte des apports d'azote
minéral et organique.

Parmi ces bassins, pour les bassins versants ou la qualité
de l'eau reste non conforme, une actualisation du cadre
réglementaire pourra étre proposée par les préfets
concernés, au regard des contenus des programmes
d’action prévus par les articles R211-80 et suivants du code
de l'environnement et, localement, des actions liées a la
mise en ceuvre du plan gouvernemental de lutte contre les
algues vertes de 2010.

Dans les bassins versants ou une conformité complete et
confirmée sera reconnue par la Commission européenne,
un retour au droit commun de la réglementation en
vigueur sera appliqué.
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6D - Mettre en place des schémas
d’alerte pour les captages

Le dispositif de protection permanente et immédiate prévu
a l'orientation 6B doit étre aussi renforcé par des dispositifs
d‘alerte et de vigilance, afin de mettre en place des actions
pour la gestion des pollutions accidentelles.

Les pollutions accidentelles peuvent étre a l'origine de
restrictions d'usage ou de coupures d’alimentation en eau
potable. Pour les captages sur des cours d'eau importants
et/ou comportant plusieurs prises d'eau, il est important
de mettre en place des schémas d'alerte comprenant des
stations d'alerte et des procédures a suivre.

Il est recommandé de veiller a I'articulation entre ces schémas
dalerte et :

* les plans internes de crise des collectivités (décret du
28 /09/2007 pris en application de I'article 6 de la loi n°
2004-811 du 13 aout 2004),

¢ le schéma d‘alimentation en eau potable du
département,

* les plans départementaux d'urgence « pollution des
eaux superficielles » et « secours eau potable ».
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6E - Réserver certaines ressources
al'eau potable

La configuration géologique du bassin Loire-Bretagne
confére a plusieurs grands aquiféres une protection
naturelle efficace qui se traduit par I'absence de pollution
anthropique. Il convient de conserver ce patrimoine, tant
en qualité quen quantité, en maitrisant la réalisation
de nouveaux ouvrages de prélevement et en dédiant
préférentiellement son exploitation a l'alimentation en eau
potable par adduction publique. Cette préservation du
patrimoine existant est d‘autant plus importante dans un
contexte de changement climatique*. En contrepartie, il
serait nécessaire que les collectivités bénéficiaires menent
des campagnes d'information pour que ces ressources ne
soient pas gaspillées, notamment en période de sécheresse
ou de pénurie. Elles veilleront également a ce que leur
réseau d'adduction tende vers un rendement satisfaisant (cf
disposition 7B-3).

Dans le cas précis des coulées volcaniques de la chaine des
Puys, bien que le niveau statique de la nappe se situe a une
grande profondeur (parfois a plus de 100 m), le caractére
perméable des formations sus-jacentes, essentiellement des
scories, leur confére une trés grande vulnérabilité. La qualité
des eaux souterraines de la chaine des Puys est en grande
partie due a une quasi-absence d'activités anthropiques sur
le bassin d'alimentation.

Les nappes d'eau souterraine visées dans ces dispositions
font partie des « zones de sauvegarde pour I'alimentation en
eau potable dans le futur » conformément a la directive cadre
sur l'eau et sont inscrites au registre des zones protégées.
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Dispositions

ZZ] Les nappes suivantes sont a réserver dans le futur
a l'alimentation en eau potable (appellation de Nappes a
réserver pour I'alimentation en eau potable* du Sdage de
1996) :

* Calcaires de Beauce captifs (masses deau FRGG135 et
FRGG136);

* Calcaires d’Etampes captifs (masse d’eau FRGG092 pour
partie) ;

* Craie séno-turonienne captive (masses d'eau FRGG085,
FRGG086, FRGG088, FRGG089, FRGG092 toutes pour
partie) ;

* Cénomanien captif (masses d'eau FRGG142, FRGG080
pour partie, FRGG081 pour partie) ;

* Albien captif (masses deau FRHG080, FRHG3218,
FRGGO080, FRGGO081, FRGG142 toutes pour partie) ;

* Jurassique supérieur captif (masses d'eau FRGG061 pour
partie, FRGGO73 pour partie, FRGG0141) ;

* Dogger captif (masses d'eau FRGG061, FRGGO062,
FRGGO063, FRGG067, FRGG132 toutes pour partie ;
FRGG120 et dogger captif de I'Aunis) ;

* Lias captif (masses d’eau FRFG078, FRGG064, FRGG079
FRGG130 toutes pour partie ; FRGG120 et Lias captif de
I'Aunis) ;

* Trias captif (masses d’eau FRGG131 pour partie) ;

* Bassin tertiaire captif de Campbon (masse d'eau
FRGGO38) ;

+ Coulées volcaniques de la chaine des Puys et du Deves
(masses d’eau FRGG096, FRGG097, FRGG098, FRGG099,
FRGG100, FRGG101).

m Des schémas de gestion peuvent étre élaborés pour
les masses d'eau des nappes a réserver pour l'alimentation
en eau potable afin de préciser les prélevements,
autres que ceux pour l'alimentation en eau potable par
adduction publique, qui peuvent étre permis a I'avenir. Les
prélévements pour les usages autres doivent nécessiter
un haut degré d'exigence en termes de qualité d'eau (eau
de process agroalimentaire ou d'industries spécialisées)
ou répondre aux besoins d'abreuvement des animaux
en l'absence de solutions alternatives, ou encore doivent
étre motivés par des raisons de sécurité civile. Les
schémas analyseront également I'évolution prévisible des
prélévements et leur impact @ moyen terme sur Iéquilibre
quantitatif de la nappe.

En I'absence de schéma de gestion de ces nappes :

* les prélevements supplémentaires sur des ouvrages
existants ou nouveaux ne pourront étre acceptés que
pour l'alimentation en eau potable par adduction
publique ;

+ des prélevements nouveaux pour un autre usage
seront possibles uniquement en remplacement de
prélevements existants dans le méme réservoir et le
méme secteur, et en I'absence de déficit quantitatif de
la nappe concernée.

Les schémas de gestion sont élaborés suivant les cas :

* par la commission locale de l'eau si les masses d'eau
concernées sont situées sur le périmétre d’'un Sage ;

* par une commission inter-Sage si les masses d'eau
concernées sont situées sur plusieurs Sage ;

* par les services des préfets si les masses d'eau
concernées sont hors d'un périmetre de Sage ou en
partie seulement sur un périmétre de Sage et dans
ce dernier cas avec la commission locale de l'eau.
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3] Les préconisations des schémas de gestion des
nappes a réserver pour l'alimentation en eau potable
sont, suivant le cas, inscrites dans le ou les Sage
concernés ou rendus applicables par la procédure
prévue par l'article R.211-9 du code de I'environnement
aprés avis de la commission administrative de bassin.
Celles-ci prévoiront notamment la reconversion vers
une autre ressource des forages qui, seuls ou groupés,
peuvent mettre en péril I'équilibre piézométrique de la
nappe et par la-méme sa qualité a moyen terme.

6F - Maintenir et/ou améliorer la
qualité des eaux de baignade et
autres usages sensibles* en eaux
continentales et littorales

Les usages sensibles* de I'eau regroupent :

* les usages pour lesquels la qualité de I'eau a un impact
sur la qualité du produit fini : pisciculture, cressiculture,
transformation de produits alimentaires, conchyliculture,
péche a pied... ;

* les usages récréatifs de l'eau : baignade, sports en eaux
vives...

La réduction des risques sanitaires de contamination des
zones conchylicoles et de péche a pied (professionnelle
ou récréative) est un enjeu majeur, sous l'angle tant de la
protection de la santé publique que de I'activité économique.
Ces aspects sont traités dans le chapitre 10 (orientation 10D
et 10E).

Suite a la mise en application des nouvelles modalités de
classement des baignades et en dépit d’'une amélioration
constante observée depuis de nombreuses années,
quelques dizaines de sites de baignade en eaux littorales ou
continentales ne répondent pas aux exigences de qualité
sanitaire, de maniére constante ou occasionnelle.

La réalisation des profils de baignade permet d‘identifier les
sources de pollution et les moyens d'y remédier.

Pour les eaux de baignade en eau douce ou sur le littoral, prés
de 70 % des profils sont réalisés sur le bassin Loire-Bretagne.
Ces profils doivent étre poursuivis par la mise en ceuvre des
actions permettant de lutter contre les causes de dégradation
de la qualité, identifiés par ces études.

Le recensement des sites sur lesquels s'exerce une activité
de sport en eaux vives, et l'information des usagers sur les
risques de contamination, sont fortement recommandés.

Dispositions

IEIEN Conformément a larticle L.1332-3 du code de
la santé publique, la personne responsable de l'eau de
baignade effectue une actualisation réguliére des profils
de baignade.

La révision des profils de baignade est a effectuer tous les
4 ans pour les eaux de bonne qualité, tous les 3 ans pour
les eaux de qualité suffisante et tous les 2 ans pour les eaux
de qualité insuffisante. Pour les sites de qualité excellente,
une actualisation du profil est demandée sur les sites dont
la qualité se dégrade.

Cette actualisation s'inscrit dans une démarche de progrés
en termes de diagnostic et de hiérarchisation des sources
de contamination, de capitalisation des études et des
investigations déja réalisées, d'opérationnalité des plans



d‘actions et de gestion maitrisée des fermetures de sites de
baignade. Lobjectif des mesures mises en ceuvre dans les
profils de baignade est d'accroitre le nombre de sites de
baignade de qualité « excellente » ou « bonne ».

Une information actualisée et adaptée surla qualité de I'eau
de baignade et sur sa gestion sera portée a la connaissance
du public sur les lieux de baignade.

ITZET Pour les sites de baignade classés en qualité
« suffisante », il est fortement recommandé que les
responsables de la baignade, en lien avec les services de
I'Etat, définissent des mesures visant a accroitre le nombre
de sites de baignade de qualité « excellente » ou « bonne ».

IEED Pour les sites de baignade classés en qualité
« insuffisante », la personne responsable de l'eau de
baignade concernée mettra en ceuvre les dispositions
de l'article D.1332-29 du code de la santé publique. Elle
fournira a I'agence régionale de santé (ARS), a la fin de
chaque saison estivale, un bilan des actions mises en ceuvre
comportant en particulier 'état d'avancement des actions
de reconquéte. Ce bilan sera fourni jusqu’a l'atteinte d'un
niveau de qualité au moins suffisant pendant deux années
consécutives.

Les responsables de baignade continentales ou
des efflorescences algales sont observées sont invités
a programmer, en complément du controle sanitaire,
des analyses de cyanobactéries et éventuellement de
cyanotoxines.

6G - Mieux connaitre les rejets,
le comportement dans I'environnement
et 'impact sanitaire des micropolluants

Des micropolluants sont rejetés au milieu naturel soit
directement, soit par lI'intermédiaire des réseaux urbains. Ils
sont d'origines diverses : industrie, agriculture, établissements
de santé, particuliers.

De nombreux travaux d'évaluation des risques sanitaires
sont en cours sur ces micropolluants, notamment par
I’Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de
I'environnement et du travail (Anses) qui met également en
ceuvre un programme pluriannuel de campagnes nationales
de mesure de substances chimiques émergentes* dans les
eaux destinées a la consommation humaine.

L'amélioration des connaissances se poursuivra sur :

* les données d'exposition (nature des substances
présentes, concentrations, source de pollution,
comportement dans les milieux, comportement en
stations d'épuration et en usines de production d'eaux
destinées a la consommation humaine) ;

* limpact de ces substances sur l'environnement et en
particulier sur la faune et la flore ;

* l'impactsanitaire de ces substances surla santé humaine.

La contamination de la chaine alimentaire via la présence
des substances présentes l'eau doit faire I'objet d’un travail
de réflexion. Cette contamination peut conduire le préfet a
interdire la consommation des poissons sur certains secteurs
contaminés.
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7 - Maitriser les prelevements d eau
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La maitrise des prélévements d'eau est un élément essentiel
pour le maintien, voire la reconquéte, du bon état des cours
d'eau et des eaux souterraines, ainsi que pour la préservation
des écosystémes qui leur sont liés : zones humides, masses
d'eau de transition et cotieres.

Depuis le début des années 1990, les périodes de sécheresse
marquantes mettent en évidence que certains écosystemes
et certains usages de I'eau sont vulnérables face a des déficits
de précipitation. Depuis cette date, les prélevements estivaux
sont devenus importants dans bon nombre de nappes et de
cours d'eau ou par interception d'écoulement. lls sont a I'origine
d'assecs récurrents ou de débits d'étiage trop faibles dans
nombre de riviéres, créant des problémes d'usage et d'équilibre
des milieux aquatiques. La période hivernale peut également
s'avérer sensible pour les milieux aquatiques.

Le changement climatique, avec ses conséquences attendues
sur la diminution des débits d'étiage des cours d’eau du bassin,
renforce la nécessité de maitriser les prélévements, tous
usages confondus. Le PNACC (plan national d’adaptation au
changement climatique), dans son chapitre sur I'eau, présente
d‘ailleurs plusieurs recommandations largement tournées
vers les enjeux liés a la gestion quantitative de la ressource :
économies d'eau, réutilisation, amélioration du stockage. Une
révision périodique des autorisations de prélévement peut
aussi se justifier dans ce contexte (disposition 7A-6).

A I'échelle du bassin, la gestion de la ressource en période
d'étiage s'appuie sur un ensemble de points nodaux et de zones
nodales, objectifs de débit lorsqu'il s'agit de riviéres, objectifs
de hauteur limnimétrique dans certains marais littoraux ou
de hauteurs piézométriques pour les nappes souterraines
(disposition 7A1). Les Sage peuvent ajuster ces objectifs sur la
base d'une analyse des conditions hydrologiques, des milieux,
des usages et du changement climatique (disposition 7A-2)
propre a leur territoire.

Toute amélioration de la gestion doit rechercher en priorité les
économies d'eau possibles pour les différents usages (7A-3 a
7A-5).

La situation contrastée du bassin Loire-Bretagne incite a
moduler la maitrise des préléevements en fonction des déficits
constatés sur les territoires :

* une augmentation mesurée des prélevements estivaux
est possible dans les territoires ou I'équilibre est
respecté. Afin de prévenir 'apparition de déséquilibre,
une gestion prudente de la ressource consiste a encadrer
cette progression (disposition 7B-2) ;

* une limitation des prélevements estivaux au niveau
actuel simpose sur plusieurs bassins qui montrent
un équilibre trés fragile entre la ressource et les
prélévements, a cause de prélévements excessifs ou
d'un régime d'étiage naturel trop faible, sans pour autant
justifier un classement en ZRE* (zone de répartition des
eaux). Certains étaient déja identifiés comme tels dans
le Sdage 2010-2015, quelques autres ont été mis en
évidence par |'état des lieux de 2013 (dispositions 7B-3
et 7B4);

+ ['évolution des prélévements estivaux est contrainte
de facon a revenir a I’équilibre sur les cours d'eau ou les
nappes ou un déséquilibre quantitatif est avéré, ce qui
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a conduit a les classer en ZRE*. Des moyens y sont mis
en ceuvre pour atteindre un retour a l'équilibre en 2021
(7Q);

* larésorption des déficits quantitatifs constatés demeure
un enjeu prioritaire. Le remplacement des prélévements
estivaux en nappe ou en cours d'eau par des stockages
hivernaux dans des réserves artificielles déconnectées
du milieu naturel (réserves de substitution) constitue
une des solutions a envisager (dispositions 7D-1 a
7D-4);

Au-dela, en particulier lorsque les prélévements estivaux
sont limités (bassins en ZRE* concernés par l'orientation
7C et bassins concernés par les dispositions 7B-3 et 7B4),
des stockages hivernaux complémentaires alimentés
par cours d’eau peuvent étre envisagés pour satisfaire de
nouveaux besoins. lls sont réalisés dans des conditions
permettant d’assurer I'absence d'impact notable sur le
fonctionnement biologique et le débit morphogéne du
cours d'eau en période de hautes eaux et sur les usages
existants (dispositions 7D-5 a 7D-7).
En s'appuyant sur les études prévues a la disposition 7A-2 et
dans les conditions définies par chaque orientation, les Sage
peuvent adapter les modalités de prélevement, y compris de
facon moins restrictive.

Malgré les efforts réalisés, des situations de crise restent
possibles, d’autant que le changement climatique peut les
rendre plus fréquentes : il convient d'anticiper leurs effets par
une gestion de crise adaptée et harmonisée sur le bassin (7E).

Enfin la préservation du patrimoine constitué par les ressources
profondes peut également y nécessiter la maitrise des
prélévements (cf. orientation 6E : réserver certaines ressources
a l'eau potable).

7A - Anticiper les effets du
changement climatique

par une gestion équilibrée

et économe de la ressource en eau

L'adaptation au changement climatique implique*, dans un
premier temps, une gestion équilibrée des ressources en eau
sur I'ensemble du bassin Loire-Bretagne. A l'échelle de ce
bassin, cette gestion s'appuie sur des objectifs de débits ou
de niveaux qui doivent étre respectés sur un réseau de points
nodaux existants. Au-dela de ce réseau, les Sage peuvent,
a l'intérieur de leur périmétre, définir opportunément des
points nodaux et des zones nodales complémentaires et
des points de suivi de salinité dans les zones conchylicoles
et de nourriceries, ainsi que les objectifs qui leur sont liés.
lIs veillent alors a la cohérence de ces objectifs avec ceux
du Sdage et au caractére équilibré des contraintes qui en
résultent. Les Sage des bassins versants cotiers de petite
taille qui connaissent des difficultés pour Iétablissement
de points nodaux représentatifs et intégrateurs peuvent y
remédier grace a des études « hydrologie, milieux, usages,
climat » (HMUC¥*) approfondies pouvant identifier d'autres
indicateurs (voir disposition 7A-2).

Cette gestion doit également s'appuyer sur une meilleure
connaissance des ressources disponibles, des usages a
satisfaire et des besoins, en intégrant les évolutions liées au
climat.

Les économies d'eau, pour tous les usages, sont a promouvoir
car elles constituent une mesure sans regrets dans le plan
d’adaptation au changement climatique* :



* les prélevements pour le service public dalimentation
en eau potable sont les plus importants a Iéchelle du
bassin en moyenne sur I'année. Du fait de la dégradation
de la qualité, les ressources directement potables
ou potabilisables se font plus rares et les ressources
naturellement protégées ne pourront subvenir a tous
les besoins. Il faut donc rechercher et éliminer toutes les
sources de gaspillage actuelles ;

* sur le littoral, les besoins en eau potable sont en
augmentation et certains secteurs comme les iles sont
structurellement déficitaires. Dans ces secteurs, le
développement de l'urbanisation doit se faire sur la base
de schémas de cohérence territoriale (SCOT), mettant
en regard les projets d'urbanisation avec les ressources
disponibles et les équipements a mettre en place (voir
l'orientation 10F) ;

+ lirrigation est l'usage le plus consommateur d'eau
en étiage dans certaines régions de grande culture ;
il convient de réduire Iimpact de cet usage sur les
débits d'étiage et sur le bon fonctionnement des zones
humides en optimisant l'efficience de l'eau. Dans les
secteurs les plus exploités, ces actions seront sans
doute insuffisantes ; conformément au plan national
d'adaptation au changement climatique (PNACC), il
conviendra de faire évoluer les systémes de production
céréaliére vers des cultures moins exigeantes en eau.

Dispositions

EZ¥ Objectifs aux points nodaux

Les objectifs aux points nodaux et aux zones nodales fixés
par le Sdage et, lorsque c'est possible, par les Sage sont
exprimés, suivant les situations, en débit ou en hauteur
(piézométrique ou limnimétrique), et portent :

* d’une part sur I’équilibre entre la ressource et les besoins
(débit objectif d'étiage DOE*, piézométrie objectif
d'étiage POE*, niveau objectif d'étiage NOE*) ;

* d'autre part sur la gestion des crises (seuils d'alerte DSA%,
PSA* et NSA* ; et seuils de crise, DCR*, PCR* et NCR¥).

Leur détermination repose principalement surl'observation
des équilibres ou déséquilibres actuels et sur I'expérience
des situations de crise antérieures.

Défini par référence au débit moyen mensuel minimal
de fréquence quinquennale seche (QMNA5*), le DOE*
est la valeur a respecter en moyenne huit années sur
dix ; le respect de ce débit congu sur une base mensuelle
s'apprécie sur cette méme base temporelle. Cest un
débit moyen mensuel d’étiage au-dessus duquel il est
considéré que, dans la zone d'influence du point nodal,
I'ensemble des usages est possible en équilibre avec le bon
fonctionnement du milieu aquatique.

Le méme type de principe est utilisé pour la gestion des
nappes d'eau souterraines en définissant des piézométries
objectifs d'étiage (POE*). Il peut étre utilisé pour la
gestion des niveaux d'eau des grands marais littoraux
(voir l'orientation 8C) en définissant des niveaux objectif
d'étiage (NOE*).

Dans la mesure ou les points nodaux ne sont pas toujours
positionnés en un emplacement optimal tel qu'un point
clé hydrographique ou hydrogéologique, mais plutét en
des points ou des mesures sont possibles, chaque point
comporte la mention explicite de sa zone d'influence.

Les valeurs des objectifs a respecter en chacun des points
nodaux du bassin, ainsi que la zone d'influence sur laquelle
chaque valeur sert de référence, figurent dans le tableau
en annexe 5.

Tout nouveau point créé par les Sage est préférentiellement
situé sur un point de mesure existant, ou en un point ou la
mesure est techniquement et administrativement faisable
(maitre d'ouvrage, opérateur, durée et fréquence).

Possibilité d'ajustement des objectifs par les Sage

Tout en s'appuyant sur les références des points nodaux,
fixés par le Sdage ou établis lorsque c’est possible par les
Sage, il convient de poursuivre, a I'échelle des Sage ou a
toute échelle opportune, les efforts pour déterminer les
parametres sur lesquels influer pour atteindre une gestion
équilibrée ou un retour a l'équilibre quantitatif et au bon
état écologique. Cette détermination doit nécessairement
porter sur les quatre volets suivants :

* reconstitution et analyse des régimes hydrologiques
naturels (non influencés par les actions anthropiques),

+ analyse des besoins des milieux depuis la situation de
«bon état» jusqu'a la situation de crise, tenant compte
des derniéres méthodologies connues,

* analyse des différents usages de I'eau, connaissance des
prélévements actuels, détermination des prélévements
possibles, étude de solutions alternatives et/ou
complémentaires d’économies d'eau pour les différents
usages,

* intégration des perspectives de changement climatique,
en utilisant a minima les données disponibles, dés
maintenant et au fur et a mesure de I'amélioration des
prévisions en la matiére.

On mentionnera par la suite ces analyses sous le terme
HMUC* (hydrologie, milieux, usages, climat).

Ces analyses HMUC* effectuées et validées au sein d’'une
commission locale de l'eau pourront conduire a réviser
le Sage pour ajuster les débits objectifs d’étiage et/ou les
niveaux objectif d'étiage et pour préciser des conditions de
prélevement mieux adaptées au territoire du Sage, dans les
conditions prévues dans les orientations 7B, 7C et 7D.

Sage et économie d'eau

Dans les secteurs ou la ressource est déficitaire ou trés
faible (ZRE*, bassins concernés par les dispositions 7B-3 et
7B-4), le Sage comprend un programme d‘économie d'eau
pour tous les usages.

Ce programme est recommandé sur tout le reste du
bassin Loire-Bretagne, particulierement en préalable a
d‘éventuelles augmentations de prélévement ou créations
de nouvelles réserves.

Economiser l'eau par la réutilisation des eaux usées
épurées

Dans les zones de répartition des eaux (ZRE¥), il est
fortement recommandé que les collectivités et les
industriels étudient les possibilités de réutilisation des
eaux usées épurées, notamment pour lirrigation des
cultures ou des golfs, et que tout dossier de demande
d‘autorisation de prélévement pour l'irrigation des cultures
ou des golfs comprenne un volet relatif a la possibilité
d'utiliser les eaux usées épurées disponibles a proximité,
dans la rubrique « analyse des différents types d'incidences
du projet » ou « étude des mesures compensatoires »
du document d'incidences ou « étude des impacts du
projet sur l'environnement » ou « étude des mesures
compensatoires » de l'étude d'impact.

Au-dela de la priorité accordée aux ZRE*, la recherche de
réutilisation des eaux usées épurées, qui peut constituer
un outil d’adaptation au changement climatique, est
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souhaitable sur l'ensemble du bassin. Il conviendra
d'examiner préalablement [I'hydrologie du cours
d'eau récepteur et l'acceptabilité de la baisse de débit
correspondante.

Economiser I'eau dans les réseaux d'eau potable

Le rendement primaire des réseaux d'eau potable doit
continuer a étre amélioré et dépasser les valeurs de 75 %
en zone rurale et de 85 % en zone urbaine. Dans les zones
d’habitat diffus, un rendement moindre peut étre toléré
sous réserve que l'indice linéaire de perte soit tres faible.

Durée des autorisations de prélévement

Cette disposition ne concerne pas les aménagements
bénéficiant d'une déclaration d'utilité publique ou d’'une
déclaration d'intérét général, ni les ouvrages de production
d'eau potable ou d'électricité.

Du fait des évolutions prévisibles liées au changement
climatique et devant les incertitudes sur ces prévisions,
il est fortement recommandé que toute nouvelle
autorisation de prélévements d'eau soit révisée tous les
dix ans. Dans le cas de prélévements limités a la période
hivernale, pour le remplissage de réserves a construire,
et dans le cas des autorisations uniques pluriannuelles
accordées a des organismes uniques de gestion collective,
cette durée pourra étre portée a quinze ans.

Il est recommandé a 'autorité administrative de réviser les
autorisations existantes accordées sans limitation de durée
de validité, ainsi que les autorisations n'ayant pas fait l'objet
de limitation en volume prélevé.

7B - Assurer l'équilibre entre la
ressource et les besoins a l'étiage

En lien avec les contraintes économiques, le confort, la
récurrence des années seches, les besoins en eau évoluent
alors que la ressource naturelle n'est pas extensible ; ce
sont donc les conditions de vie des milieux aquatiques qui
sont restreintes et il peut s'ensuivre une dégradation de
ceux-ci dans les régions ou les ressources en eau sont les
plus exploitées. De plus, les conséquences prévisibles du
changement climatique vont dans le sens d’une aggravation
de ces dégradations.

Ilimporte donc de définir les moyens de maintenir I'équilibre
entre la ressource et les besoins, aussi bien pour préserver
I'équilibre des milieux que pour ne pas compromettre la
pérennité des usages actuels.

La gestion de la ressource en eau s'appuie sur un certain
nombre de valeurs dont la principale est le débit objectif
d'étiage (DOE*) défini par la disposition 7A-1.

La présente orientation concerne les préléevements a I'étiage
dans les zones du bassin, hors zones de répartition des eaux
(ZRE*), ou I'enjeu est de maintenir I'équilibre, parfois fragile,
entre la ressource et les besoins. Les prélevements réalisés en
hiver sont traités dans l'orientation 7D.

Dans le cadre de cette orientation, toute commission locale
de l'eau qui réalise une analyse HMUC* pourra définir, dans
le Sage, des conditions de prélevement mieux adaptées
au territoire du Sage, y compris moins restrictives, en
remplacement de celles définies par les dispositions 7B-2 a
7B-5.
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Sur les cours d'eau ou les prélevements sous les seuils de
déclaration peuvent encore laisser place a des prélevements
supplémentaires significatifs, les Sage peuvent réglementer
ces prélévements.

Dispositions
EZE] Période détiage

L'étiage est la période de l'année pendant laquelle le
débit des cours d'eau atteint ses valeurs les plus faibles.
En Loire-Bretagne, la période de référence conjuguant
sensibilité pour les milieux aquatiques et impact accru
des prélévements s'étend du 1° avril au 31 octobre. Cette
période est prise en compte par le préfet pour délivrer les
autorisations de prélévement en étiage et pour mettre en
place des mesures de gestion de crise (disposition 7E).

La commission locale de l'eau peut, en fonction des
caractéristiques hydrologiques sur son territoire, proposer
au préfet de retenir une période de référence différente.

Bassins avec une augmentation plafonnée des
prélevements a l'étiage pour prévenir I'apparition d'un
déficit quantitatif

Sur tous les bassins non classés en ZRE* et non visés
par l'une des dispositions 7B-3 ou 7B-4 (ces bassins
apparaissent sur la carte ci-aprés), le Sage peut définir
l'augmentation possible des prélevements en période
d‘étiage, apres réalisation d'une étude HMUC*.

Afin de prévenir l'apparition d'un déséquilibre entre la
ressource et les besoins en eau, pour les prélévements
autres que ceux destinés a l'alimentation en eau potable
ou a la sécurité civile, en I'absence de la définition ci-dessus
par le Sage, cette augmentation est plafonnée a la valeur
de lame d'eau* figurant dans le tableau des objectifs de
quantité aux points nodaux* (voir annexe 5).

Les services de police des eaux prennent en compte les
prélevements nets, en fonction de la position du point
de rejet des volumes restitués dans le méme cours d'eau
ou la méme nappe phréatique. lls veillent a éviter une
concentration de pression de prélevements sur certaines
parties des sous-bassins qui serait préjudiciable a I'atteinte
du bon état des eaux.

Sont concernés les préléevements dans les cours d'eau
et leurs annexes, dans les sources et dans les nappes
souterraines contribuant a I'alimentation des cours d'eau
ou des zones humides.

Les prélevements dans les axes réalimentés objets de la
disposition 7B-5 sont exclus de la présente disposition.

Bassins avec un plafonnement, au niveau actuel,
des prélévements a |'étiage pour prévenir I'apparition d'un
déficit quantitatif

Dans les secteurs ou les étiages naturels sont séveres et
ne doivent pas étre aggravés par une augmentation de
prélévements en dehors de la période hivernale, ainsi
que dans les secteurs faisant déja I'objet de prélevements
importants a I'étiage sans qu'un déséquilibre soit encore
avéré, le classement en zone de répartition des eaux n'est
pas justifié. Les prélevements a I'étiage, autres que ceux
destinés a l'alimentation en eau potable ou a la sécurité
civile, sont globalement plafonnés a leur niveau actuel
(maximum antérieurement prélevé).

La mise en place d'une gestion coordonnée des
prélévements est recommandée pour contribuer & une



° Conlours plobau figunés pow information

utilisation plus rationnelle de l'eau et au développement
éventuel d'usages nouveaux sans augmentation du
prélevement global.

Pour tous les usages, sont recherchées et mises en ceuvre
les mesures permettant ou incitant a la réduction des
prélévements hors de la période hivernale. Le Sage peut
fixer des objectifs de réduction par usage.

Sont concernés les préléevements dans les cours d'eau
et leurs annexes, dans les sources et dans les nappes
souterraines contribuant a I'alimentation des cours d'eau
ou des zones humides.

Les bassins concernés sont les suivants :

* Eaux superficielles dans le bassin de la Vienne entre la
confluence de I'lssoire et la confluence de la Creuse, a
I'exception des sous-bassins de I'Envigne et de I'Ozon ;

*  Points nodaux du Sdage
| 782
| 783
| 7B-4
—7B-5
| ZRE hydrographique*
. ZRE aquifére* (de portée souterraine uniquement)

Limite de secteur 7B ou zone d'influence de point nodal
[ | Bassin Loire-Bretagne

* Bassin de la Vilaine a I'exception de I'axe mentionné en
7B-5;

+ Bassin de I'Oudon;

+ Bassins Logne, Boulogne, Ognon, Grand Lieu ;

* Bassins de I'Auzance, de la Vertonne et des petits cotiers
vendéens jusqu’au bassin du Lay ;

Bassins de la Vie et du Jaunay ;

lles de I'Atlantique et de la Manche ;

Bassin de la Sévre Nantaise ;

Bassins Layon-Aubance ;

Bassins Evre-Thau ;

Bassin du Cher en amont du bassin classé en ZRE*;

L R R R R R R 4

Bassin du Fouzon.

Tous les bassins en ZRE* qui seraient déclassés a l'occasion
d’une procédure de révision sont concernés par la présente
disposition.

Carte des bassins et des axes concernés par les dispositions 7B-2, 7B-3, 7B-4 et 7B-5

Bassin réalimenté nécessitant de prévenirI'apparition
d’un déficit quantitatif

Afin de prévenir l'apparition d'un déséquilibre entre
la ressource et les besoins en eau, dans les secteurs de
prélévements importants ou I'étiage des cours d'eau est
néanmoins suffisamment soutenu par une réalimentation
extérieure, pour qu’'un classement en zone de répartition
des eaux ne soit pas justifié, les prélevements autres que
ceux destinés a l'alimentation en eau potable ou a la
sécurité civile sont, en I'absence d’une gestion collective
des prélevements d'eau, plafonnés a leur niveau actuel

OREAL de Bassin Lowe-Eentagne - Ottobr 2015

(maximum antérieurement prélevé). Ce plafond ne pourra
étre révisé que si une gestion collective est mise en place,
comprenant la mise en ceuvre de la disposition 7C-1. La
création d’'un organisme unique de gestion collective des
prélévements d’eau pour l'irrigation peut y contribuer.

Sont concernés les prélévements dans les cours d'eau
et leurs annexes, dans les sources et dans les nappes
souterraines.

Le bassin versant concerné est celui de I'Authion,
partiellement réalimenté par la Loire.
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EZZE Axes réalimentés par soutien d'étiage

Sur les axes suivants :

I'Allier a I'aval de la confluence du Donozau,
la Loire de I'aval du barrage de Villerest jusqu’a Ancenis,
la Vienne a I'aval de la confluence de la Maulde,

* o o o

I'Aulne a I'aval de la confluence de I'Ellez et I'Ellez a I'aval
du lac de St Michel,

+ le Blavet a I'aval du barrage de Guerlédan,
+ I'Elorn a I'aval du barrage du Drennec,
* laVilaine a I'aval du barrage de la Chapelle-Erbrée,

la réalimentation, assurée par un ouvrage a vocation
multiple ou unique, a permis de sortir du déséquilibre, ou
de l'éviter. Une augmentation des prélévements a I'étiage,
autres que ceux destinés a I'alimentation en eau potable ou
a la sécurité civile, n'est envisageable que si les études ou
simulations relatives a la connaissance du fonctionnement
(soutien et remplissage) des ouvrages montrent le
maintien de la possibilité pour ceux-ci de respecter au
moins 9 années sur 10 les objectifs qui leur sont assignés.

Il est fortement recommandé que le maitre d'ouvrage
assurant ce soutien d'étiage soit préalablement consulté,
notamment sur la compatibilité de cette modification
avec les modalités de gestion de l'ouvrage, avec ses
autres usages, et avec le cadre économique régissant son
fonctionnement.

En cas de possibilité d’augmentation des prélévements,
celle-ci est répartie a part égale sur douze ans, cette
possibilité étant vérifiée et revue lors de la révision du
Sdage. Elle s'applique de facon homogene sur I'ensemble
de l'axe, sauf si une répartition différente est décidée par
le Sage, sur les cours d'eau ci-dessus dont le bassin versant
est couvert par un seul et unique Sage.

La mise en place d'une gestion coordonnée des
prélevements est recommandée pour contribuer a une
utilisation plus rationnelle de l'eau et au développement
éventuel d'usages nouveaux sans augmentation du
prélevement global.

7C - Gérer les préléevements de
maniére collective dans les zones de
répartition des eaux et dans le bassin
concerné par la disposition 7B-4

Dans les secteurs du bassin ou les prélevements, mais surtout
les consommations, sont les plus intenses, les impacts sur
les milieux aquatiques sont importants dés qu’une année

connait une pluviométrie plus faible que la normale. Il est
donc primordial de :

connaitre la ressource prélevable ;
identifier les liaisons nappe/riviéres ;
identifier les besoins des milieux naturels ;

* o o o

connaitre les prélevements et les consommations en
s'assurant de la fiabilité des mesures.

Lenjeu principal des prochaines années, notamment dans
le sud-ouest du bassin ou un déficit chronique est constaté,
est la mise en place d'une gestion volumétrique et concertée
des préléevements et des consommations qui permette
de respecter le bon état du milieu, de prévenir et gérer
les conflits d'usages et de garantir les usages essentiels,
notamment l'alimentation en eau potable. Cette gestion
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prend en compte les apports deau douce répondant aux
exigences des especes marines.

La gestion concertée de la ressource s'insere par ailleurs
totalement dans une démarche globale d'adaptation au
changement climatique.

Cette gestion concertée permettra de préciser les volumes
prélevables pour chacun des usages et usagers, en fonction
de la ressource disponible pour I'année considérée ; pour les
aquiferes, le volume prélevable est fonction des objectifs de
débit et de bon état des cours d'eau en connexion avec le
systeme. Ces volumes seront répartis dans le temps (semaine,
décade ou mois) au moins en période estivale.

Pour les ZRE* que sont la nappe de Beauce, le Cénomanien,
le Marais poitevin et I'Albien, qui présentent des enjeux
importants et spécifiques, il convient de préciser les
principales régles de gestion de la ressource en eau. Pour la
ZRE* du bassin du Cher, le retour a I'équilibre attendu pour
2021 conduit la CLE a compléter, par une étude HMUC¥, sa
connaissance et sa compréhension de la situation acquise par
I'étude des volumes prélevables.

Dispositions

Dans les ZRE* et dans les bassins concernés par la
disposition 7B-4, la commission locale de l'eau réalise
une synthese des connaissances a partir des données
relatives aux prélevements d'eau disponibles auprés des
services de police de l'eau et des caractéristiques des
milieux aquatiques. Elle engage, si nécessaire, des études
complémentaires pour définir le volume d’eau maximum
prélevable en période d'étiage, de maniére a respecter les
objectifs quantitatifs du Sdage.

Ce volume prélevable est décliné, en tant que de besoin,
en fonction de la ressource exploitée, de la localisation
des prélevements et de leur période. L'encadrement des
prélévements hivernaux de surface est traité dans les
dispositions 7D-5 a 7D-7 et peut faire I'objet d’adaptation
par la CLE dans les conditions prévues par ces dispositions.
Un encadrement des prélévements hivernaux en nappe
est défini, notamment par des niveaux piézométriques
minimum au-dessus desquels le pompage est possible.

Le Sage précise la maniere dont ce volume peut étre
modulé chaque année de maniére a prévenir et préparer
la gestion de crise.

Dans les ZRE* et les bassins concernés par la disposition
7B-4, dans le cadre des priorités définies par l'article
L.211-1 du code de l'environnement, le réglement du
Sage prévu a l'article L.212-5-1 du méme code comprend
systématiquement la définition des priorités d’'usage de la
ressource en eau, la définition du volume prélevable et sa
répartition par usage. Le Sage définit également les régles
particuliéres d'utilisation de la ressource en eau nécessaires
alarestauration et a la préservation de la qualité de l'eau et
des milieux aquatiques. En I'absence de Sage approuvé, le
préfet définit le volume maximum prélevable et établit la
répartition par usage.

Dans les ZRE¥, la somme des préléevements autorisés
et déclarés a l'étiage, en dehors des préléevements dans
des retenues de substitution* ou dans d'autres ouvrages
de stockage déconnectés du réseau hydrographique,
n‘excéde pas le volume maximum prélevable défini pour
rétablirla gestion équilibrée de la ressource. En I'absence de
volume prélevable identifié, aucun nouveau prélevement
n'‘est autorisé en étiage ni ne donne lieu a délivrance d’'un



]
A

récépissé de déclaration sauf pour motif d'intérét général
lié a I'alimentation en eau potable ou a la sécurité civile et
sauf les prélevements domestiques. Cette disposition ne
fait pas obstacle au remplacement, au cours de la période
estivale, de prélévements existants par des prélevements
de moindre impact.

Dans les ZRE*, en dehors de la période d'étiage, les
conditions de prélevement en surface, en particulier
les volumes nécessaires a la substitution pour rétablir
la gestion équilibrée de la ressource, sont définies dans
l'orientation 7D.

En l'absence ou dans l'attente de l'encadrement des
prélévements hivernaux en nappe prévu par la disposition
7C-1, aucun nouveau prélévement en nappe n'est autorisé
ni ne donne lieu a récépissé de déclaration hors période
d'étiage,

/VJ_\W-/

station hydrométrique

Piézométre

- Montargois

- Beauce blésoise
. Bassin du Fusain
l:\ Beauce centrale

>onie

VillieraSaint-Orien

EPIEDS-EN-BEAUCE

OUZOUER:-LI E-MAF

(CHAMPIGNY.EN:B.
VILLEROMAIN

Cisse

_/CEU langes

Pour chacun de ces secteurs géographiques, un indicateur
de niveau de la nappe, un seuil piézométrique d'alerte

A
SAINT-LEGER-DES-AUBEES

-sur-Loire

+ sauf pour motif d'intérét général lié a I'alimentation en
eau potable ou a la sécurité civile ;

* sauf pour les prélévements domestiques ;

* et sauf pour les prélévements de substitution.

Gestion de la nappe de Beauce

La gestion des prélévements deau dans la nappe de
Beauce repose sur les principes suivants :

1. La gestion de la nappe de Beauce par secteur

La gestion des volumes prélevables pour lirrigation a
partir de la nappe de Beauce distingue quatre secteurs
de gestion : le Montargois, le bassin du Fusain, la Beauce
blésoise et la Beauce centrale.

(
Zones de gestion de la nappe de Beauce

4

la Juine
Saclas

P
L'Essonned” |
Boulancourt

BATFLLY-EN-GATNNS

CORBETIL

A > 9 Pinnes
=g 4 12 Pujseaux
S

" Saint-Hilaire-sur-Puiseaux

. = NOGENT-SUR-VERNISSON

eauce blésoise

DREAL Centre - aotit 2014

Beauce centrale

(PSA*) et un niveau piézométrique de crise (PCR¥) sont moyenne de cing movenne de guatre
définis. piczometres : pié;lométres q
Les modalités de calcul des indicateurs de niveau de la Indicateur Epje;:{i—,en—Bcleauce, Séris,
nappe et les valeurs associées de PSA et PCR sont indiquées piézométrique Ai'gé'eseger' s Villeromain,
dans le tableau ci-contre : BatiIIy—én—Gétinais Oucques,
- . | Champigny-en-
Fains-la-Folie, Beauce
Ouzouer-le-Marché
PSA* 113,63 m NGF 106,00 m NGF
PCR* 110,75 m NGF 103,00 m NGF
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Les indicateurs piézométriques et les valeurs de PSA*
et PCR* sont ceux définis par le Sage de la nappe de
Beauce et des milieux aquatiques associés approuvé le
11 juin 2013. lIs sont susceptibles d’étre modifiés a son
initiative en fonction de I'évolution des connaissances du
fonctionnement du systéme et des retours d'expérience
sur lefficacité du dispositif de gestion volumétrique
des prélévements agricoles pour lirrigation et de ses
éventuelles évolutions.

2. Les volumes prélevables dans la nappe de Beauce

Compte tenu du fonctionnement pluriannuel de la nappe,
le volume annuel prélevable pour [lirrigation est défini
chaque année en fonction du niveau de la nappe a la sortie
de I'hiver dans chacun des quatre secteurs de gestion.
En se fondant sur les résultats de la modélisation de la
nappe de Beauce, il est, pour I'ensemble de la nappe, en
année moyenne de 250 millions de m* et au maximum de
420 millions de m® dans les conditions les plus favorables
(indicateurs au dessus du seuil piézométrique d'alerte
pour chaque secteur). Le volume maximum prélevable
pour lirrigation s'entend avec les regles de répartition
des volumes individuels établies en 1999 dans les six
départements concernés.

Le volume annuel prélevable pour I'alimentation en eau
potable est de 125 millions de m®.

Le volume annuel prélevable pour les
industriels et les autres usages économiques est de
40 millions de m®.

usages

L'amélioration du dispositif de gestion volumétrique reste
un objectif majeur du Sage de la nappe de Beauce et des
milieux aquatiques associés ainsi que des Organismes
uniques de gestion collective des prélevements d'eau pour
I'irrigation concernés.

Pour mettre en ceuvre ce principe, les réflexions sur les
modifications des régles de gestion : volumes de référence
par secteur de gestion, regles de répartition du volume
entre irrigants et coefficients d'attribution, devront tendre
vers lattribution d'un volume prélevable proche du
volume pouvant effectivement étre prélevé dans le cadre
d’une gestion équilibrée.

3. La gestion des cours d’eau de la nappe de Beauce

Les cours d'eau alimentés par la nappe de Beauce pour
lesquels un point nodal* et un débit de crise sont définis

sont:

* pour le bassin de la Loire : la Cisse a Coulanges, les
Mauves a Meung-sur-Loire, I'Aigre a Romilly-sur-Aigre et
la Conie a Villiers-Saint-Orien ;

* pour le bassin de la Seine : la Juine a Saclas, I'Essonne
a Boulancourt, le Fusain a Courtempierre, la Bezonde a
Pannes et le Puiseaux a Saint-Hilaire-sur-Puiseaux.

Les débits de crise associés sont indiqués dans le tableau
des objectifs aux points nodaux ci-aprés :

Cours d'eau Stations D(I(/ZS*
Cisse Coulanges 250
Les Mauves | Meung-sur-Loire 340
Aigre Romilly-sur-Aigre 140
La Conie Villiers-Saint-Orien (pont des bleuets) 180
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Un travail de définition des débits seuils d'alerte (DSA¥*)
devra étre engagé sur la période de mise en ceuvre du
Sdage.

Les régles de gestion des préléevements en eau sont
déclinées et complétées par le Sage de la nappe de Beauce
et des milieux aquatiques associés.

Un systeme d'évaluation est mis en place par la commission
locale de I'eau pour vérifier I'impact positif des régles de
gestion sur le fonctionnement global de la nappe et ses
milieux aquatiques associés.



Gestion du Marais poitevin

Dans le but d'assurer une bonne qualité écologique du
marais les principes directeurs de la gestion quantitative
sont les suivants :

Garantir un niveau d'eau suffisamment élevé en hiver et
adapté au début du printemps pour assurer un bon état de

conservation des habitats naturels et des espéces (Natura
2000)

Dans les zones de gestion hydraulique homogéne du
marais comprenant des enjeux environnementaux
importants (voir la carte ci-aprés), les niveaux d’eau doivent
étre suffisamment élevés en hiver et adaptés au début du
printemps pour permettre, sous réserve des enjeux liés a la
sécurité des personnes et des biens, le maintien en eau des
baisses et I'inondation temporaire des prairies.

Les objectifs a atteindre en matiére de niveaux d'eau sont
déterminés pour chacune des zones de gestion hydraulique
homogene identifiées sur la carte ci-dessus, au cas par cas,
en fonction d’une part du gain environnemental attendu
pour le bon état des espéces et des habitats, et d'autre part
de la pérennisation des activités d'élevage contribuant a ce
bon état.

Concrétement, des régles de gestion de l'eau déclinent
les niveaux objectifs d'étiage et de crise et, pour les zones
précitées, fixent les niveaux d'hiver et les niveaux de début
de printemps, ainsi que les vitesses de diminution des
niveaux d'eau. Ces régles de gestion de l'eau seront mises
a jour en fonction de I'acquisition des connaissances, dont
celles issues du suivi et de I'évaluation de la biodiversité.

L'ensemble de ces mesures s'accompagne d’un programme
de remise en état, d'adaptation et d’entretien du réseau
hydraulique du marais.

Zones de gestion hydraulique homogéne comprenant des enjeux environnementaux importants

Mareuil-sur-Lay

Lugon y )
< P4 ) Fontenay-le-Comte g o'
& 3
i .
o
/ X |5
7 ’ 7 q
) Benet =
2
L7 S (
> (
) = Nior
o
/ -
Mauzé-sur-le-Mignon
La Rochelle
D zones hydrauliques homogeénes (ZHH)
Aigrefeuville-d'Aunis
7 sites Natura 2000 Marais poitevin .
[[] zones de gestion hydraulique homogéne 2okm
comprenant des enjeux environnementaux
mmportants Sowwres  IGND - BD Topo® ot [2082), , SAAVSA [2012), EFWEP (2014) / Réadsotion - EPME aviil 2014

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021




Débuter la période d'étiage
avec un stock d'eau optimal dans le marais

Les commissions locales de l'eau des Sage Lay et Sevre
Niortaise et Marais poitevin ont défini, pour chacune des
zones nodales (voir la carte ci-aprés) :

* le niveau objectif de début d'étiage (NOEd) a respecter
jusqu'au 15 juillet.

* le niveau objectif de fin d'étiage (NOEf) a respecter a
partir du 15 juillet.

* le niveau de crise (NCR) en dessous duquel seuls les
exigences de la santé, de la salubrité publique, de la

e

s S T
v }

e La

zone nodale
échelle de référence pour objectif NOE sur zone nodale
4 barrage de retenue
piezométre
~— voie d'eau principale /

niveaux exprimés en metre NGF IGNE3

Source - rapport du groupe d'experts inter-SAGE / Réalisation -

sécurité civile, de l'alimentation en eau potable et les
besoins des milieux naturels peuvent étre satisfaits. Son
respect est évalué sur la base d'un niveau journalier.
Les valeurs de NOEd et NOEf doivent étre respectées
statistiquement 4 années sur 5 (sur la base d'un niveau
moyen mensuel).

Les commissions locales de I'eau veillent a la mise a jour de
ces valeurs, en fonction de l'acquisition des connaissances,
dont celles issues du suivi et de l'évaluation de la
biodiversité.

. Zones nodales dans le Marais poitevin
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Retarder l'apparition et réduire la durée et I'amplitude du
décrochage piézométriqgue des nappes _périphériques
observé a I'étiage

Le bon état quantitatif des masses d'eau souterraine
est celui qui permet le bon état écologique des eaux de
surface associées ainsi que le bon fonctionnement des
écosystémes terrestres qui en dépendent.

L'atteinte du bon état sur les masses d'eau souterraines
requiert ainsi de :

* retarder la date d'apparition des assecs de cours d'eau
affluents du marais et du tarissement des sources de
débordement de la nappe au plus tot le 15 juin, afin
de préserver la période de reproduction des espéces :
pour ce faire des piézométries de début d'étiage sont
définies ;

* limiter la durée du décrochage de la nappe et des
assecs : pour ce faire des piézométries de fin d'étiage
sont définies.

Pour atteindre ces objectifs, le suivi piézométrique sur les
nappes de bordure constitue le principal outil de pilotage
de la gestion quantitative. Les piézométries d'objectif de
début et de fin d'étiage ainsi que les piézométries de crise
(voir le tableau ci-aprés) déterminées sur des piézometres
de référence situés sur toute la périphérie du marais sont
respectées au plus tard le 1 janvier 2021.

v . POEd POEf PCR* Unité
Piézometre (1 NGF) (m NGF) (m NGF) hydrographique
Longeville 1,5 0,3 0 La
Lucon 2 07 02 Y
Tous Vents
(Saint-Aubin) 2.2 1 0.5 .
- Vendée
Breuil 5 1 05
(Langon) ’
Aziré
(Benet) 23 19 16 Auti
Grand Nati 4 5 5 utises
(Oulmes) 6 3 5
Saint-Hilaire Mignon,
la Palud 35 24 7 Courance,
Bourdet 12,1 11,2 9,6 Guirande
Saint-Georges Curé et fleuves
du Bois 2 205 195 cotiers

POEd : piézométrie objectif de début d'étiage (jusqu‘au 15 juin) évaluée a partir d’'un
niveau piézométrique journalier

POEf : piézométrie objectif de fin d'étiage (aprés le 15 juin) évaluée a partir d'un
niveau piézométrique journalier

PCR* : piézométrie de crise évaluée a partir d’'un niveau piézométrique journalier.

Ces valeurs de POEd et POEf devront étre respectées
statistiquement 4 années sur 5 (sur la base d'un niveau
moyen journalier), et ne sont pas des indicateurs de
gestion de crise.

En prévision du prochain Sdage :

* le sud de la zone de marais sera équipé d'ici fin 2017
de piézometres plus représentatifs que ceux de Saint-
Hilaire la Palud et de Saint-Georges du Bois ;

* la création puis le suivi d'un nouveau piézométre dans
le cadre de la gestion des retenues de substitution du
secteur Lay pourront conduire a ce que ce piézometre
remplace celui de Longeville-sur-Mer. Dans l'attente,
une vigilance particuliére sera apportée a la gestion
des eaux superficielles de ce secteur pour limiter leur
influence sur les données piézométriques.

De méme, les valeurs des indicateurs piézométriques portées
dans le tableau ci-avant pourront étre ajustées en fonction des
résultats du suivi mis en place et des nouvelles connaissances
disponibles.
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Faire participer équitablement chaque affluent a
l'alimentation du marais

Pour ce faire, des débits objectifs d’étiage et débits de
crise sont fixés sur certains de ceux-ci. Les objectifs de
débits pour les principaux points nodaux, ainsi que leur
zone d'influence, figurent dans le tableau des objectifs de
quantité aux points nodaux (voir annexe).

Mettre en place un systeme de suivi et d'évaluation de
I'évolution de la biodiversité, en lien avec |'évolution de la

gestion de I'eau

Un systéme de suivi et d'évaluation est mis en place
par I'Etablissement public du Marais poitevin pour
vérifier I'impact positif des principes de gestion définis
sur le fonctionnement global du marais. Ce systeme
d'évaluation doit couvrir l'ensemble des thématiques
environnementales associées a la gestion de I'eau (quantité
d'eau, qualité de l'eau, biodiversité...), étre cohérent sur
I'ensemble du territoire concerné en amont et en aval du
bassin (marais, bassins versants, baie de I'Aiguillon...) et
permettre I'analyse des interactions entre gestion de l'eau
et biodiversité. Il doit étre stable dans la durée de maniére
a observer les évolutions, notamment dans les secteurs
ou des réductions importantes des prélévements dans le
milieu, au printemps et en été, sont mises en ceuvre.

Les résultats du systeme de suivi sont mis a la disposition
des gestionnaires et du public.

Améliorer la coordination et le pilotage

Les régles de gestion des ressources en eau du marais
sont déclinées et complétées par les Sage qui couvrent le
bassin d’alimentation du Marais poitevin, ce qui comprend
notamment la détermination des volumes prélevables
dans les eaux superficielles au printemps et en été.

Ces Sage sont établis, mis en ceuvre et mis a jour de maniére
simultanée et coordonnée, avec lI'appui de I'Etablissement
public du Marais poitevin.

Gestion de la nappe du Cénomanien

La nappe des sables du Cénomanien couvre une surface
d'environ 25 000 km? Cette nappe constitue un aquifére
stratégique pour le bassin Loire-Bretagne et la partie
captive est réservée a l'alimentation en eau potable (cf.
disposition 6E-1).

Dans la région tourangelle et la vallée du Cher jusquen
Loir-et-Cher, le niveau de la nappe baisse depuis de
nombreuses années, signe d’une alimentation insuffisante
eu égard a son exploitation dont le rythme actuel est
d'environ 90 millions de m* par an pour l'eau potable,
I'industrie et I'agriculture. Des baisses sont apparues plus
récemment dans d’autres secteurs, en Sarthe dans la vallée
du Loir, dans les vallées de la Vienne et de I'Indre. Cette
tendance a la baisse observée sur 23 piézométres en 2008
est incompatible avec le bon état quantitatif de la nappe.
Celle-ci s'est toutefois stabilisée sur 16 piézometres depuis
cette date mais il reste 7 tendances baissieres observées
réparties sur le territoire de la nappe.

L'amélioration de la situation est tangible mais partielle,
récente et fragile.

Trois objectifs complémentaires sont poursuivis au travers
de cette disposition :




= Préfectures
Piézometres de suivi
Tendances

@® Hausse

© Stable

© Baisse stabilisée

o
[ uimite zre
Zonages Cénomanien
I . Tours / Amboise
I 2. Le Lude / Coulongé
|| 3, valde Cher
|7 ] 4, Nord est Vendome
[T 5 Loiraval
[ 6, Authion
[71 7, val de Vienne / Creuse
I:l 8, Val d'Indre amont
| | 9, reste Cénomanien en ZRE
I:l Limite d'extension du Cénomanien

* consolider la stabilisation observée et enrayer la baisse
résiduelle pour maintenir ou atteindre le bon état
quantitatif des quatre masses d'eau du Cénomanien d'ici
2021;

+ faire remonter le niveau piézométrique dans le secteur
deTours;

Zonages pour la gestion
du Cénomanien

Baisse
Non défini

* ne pas dénoyer la couche protectrice du réservoir afin
de préserver le caractére captif de la nappe et donc la
bonne qualité de I'eau.

La gestion des prélévements dans la nappe des sables du
Cénomanien repose sur les dispositions suivantes :
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Sectorisation

La gestion de la nappe s'appuie sur une sectorisation basée
sur la pression de prélévement, la baisse piézométrique et
les simulations prospectives du modele réalisées en 2008.
La répartition des pressions n'a pas évolué depuis. Les
secteurs sont présentés sur la carte suivante :

* Zone 1:région tourangelle, zone la plus déprimée de la
nappe depuis plusieurs décennies

Pour préserver le caractére captif de Iaquifere,
indispensable pour le maintien de la qualité de I'eau, il est
nécessaire de sélectionner des piézometres de référence
appartenant au réseau régional et sur lesquels sont fixés
des niveaux piézométriques de crise (PCR¥). Il s'agit des
piézométres de Athée-sur-Cher, Monnaie, Montbazon et
Tours.

Le niveau piézométrique de crise est défini au droit de
chaque piézometre par le niveau du toit des marnes a
Ostracées, partie supérieure de la couche protectrice de
I'aquifére, assorti d'une marge de sécurité de 10 métres
pour tenir compte de I'hétérogénéité de la surface de cette
couverture. Les mesures de limitation des usages devront
avoir été préalablement prises pour ne pas franchir ce
niveau.

Les niveaux retenus, issus des coupes géologiques de la
banque du sous-sol, figurent dans le tableau suivant :

Cote NGF (en m) Niveau
Piézometre retenue pour le toit  piézométrique de
des marnes crise (en m NGF)
Athée-sur-Cher -72 -62
Monnaie 24 34
Montbazon -90 -80
Tours -42 -32

Le domaine d'influence de chacun de ces piézometres et
donc les restrictions appliquées sont limités a la zone 1.

Compte tenu de l'importante dépression piézométrique
observée sur cette zone, l'objectif est de faire remonter
le niveau de la nappe de plusieurs métres afin d'assurer
ainsi un volume de sécurité pour des besoins de secours
éventuels en cas de pollution de la Loire. Il est donc
demandé de poursuivre les efforts de réduction de 20 %
des volumes prélevés par rapport a la référence 2004-2006
pour atteindre les volumes prélevables définis dans le
tableau ci-aprés.




¢ Zone 2 :région de Coulongé et Le Lude

Cette zone est constituée des communes de Coulongé et
Le Lude ainsi que leurs communes limitrophes, excepté
Luché-Pringé et Mansigné. Les volumes prélevés sont
irréguliers du fait de l'irrigation et restent élevés lors d'étés
secs. La baisse des prélevements doit se poursuivre afin
d‘atteindre chaque année le volume prélevable défini dans
le tableau ci-apres et correspondant a une réduction de
20 % par rapport a la référence 2004-2006.

* Zones 3 a 8 sauf 6, régions a forte pression de
prélévement et piézométres en baisse

La stabilisation des prélévements au niveau de la
référence 2004-2006 devrait suffire a stopper les quelques
baisses piézométriques qui subsistent et a consolider
la stabilisation observée sur les tendances baissieres
antérieures.

Dans les zones 4 et 5 des augmentations de prélévement
pour I'alimentation en eau potable peuvent étre admises
localement. Cette possibilité est examinée au cas par cas.

* Zone 6 : Val d'Authion, forte pression sans baisse
piézométrique

La zone 6 du val d’Authion ne présente pas de piézométres
baissiers flagrants mais la nappe doit contribuer a la bonne
alimentation des cours d'eau. Quelques surexploitations
localisées sont toutefois observées. Cette zone est intégrée
ala disposition 7B-4 et est donc citée ici pour mémoire. Le
volume prélevable pour cette zone sera déterminé par le
Sage Authion.

* Zone 9:zone a faible pression de prélévements en ZRE*

Cette zone est située a l'intérieur du périmétre de ZRE*
défini par les arrétés départementaux.

Une légére augmentation des prélévements est possible.
Elle doit toutefois étre répartie sur ce territoire de maniere
a ne pas avoir dimpact sur Iévolution piézométrique
de toutes les zones. Cette augmentation ne peut étre
affectée qu'a I'alimentation en eau potable par adduction
publique ou a des usages autres nécessitant un haut
degré d'exigence en terme de qualité d'eau, et ne peut
excéder 2 millions de m®. Cette augmentation potentielle
est répartie par département au prorata de la superficie
de zone 9 existante et des volumes déja prélevés dans
cette zone. Elle est détaillée dans le tableau suivant :

POTENTIEL D’AUGMENTATION EN ZONE 9

Départ. (en m*/an)
18 100 000
28 400 000
36 200 000
37 400 000
41 600 000
49 100 000
61 100 000
72 100 000
86 100 000

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX

DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021

Volumes prélevables

Les orientations stratégiques précédentes se traduisent par
des modifications des volumes actuellement prélevés. Les
volumes maximum prélevables tous usages confondus,
en les affectant prioritairement a l'alimentation en eau
potable, et pour chaque zone, sont les suivants :

ZONE VOLUME PRELEVABLE (en millions de m
10,8
1,8
59
7,8*%
5,5%
cf. Sage Authion
7.3
0,8
21,6

O |IN|Ovn |~ |lW|N| =

o)

*dans les zones 4 et 5, cette limitation des prélevements ne s'applique pas aux
nouveaux prélévements pour I'alimentation en eau potable examinés au cas
par cas et évoqués ci-dessus.

Les zones de fortes pressions situées dans le bassin de
I'Huisne etdelaSarthe devrontfaire 'objet de détermination
devolumesprélevablesdansles Sagerespectifs pourassurer
une alimentation suffisante des cours d'eau a l'étiage.

Gestion de la nappe de I'Albien

Le volume prélevable dans la nappe de I'Albien est limité
au volume autorisé en 2009 majoré de 20 %.

7D - Faire évoluer la répartition
spatiale et temporelle

des prélevements,

par stockage hivernal

Aprés que des programmes d’économies d'eau ont été mis
en place, les stockages hivernaux alimentés par nappe, cours
d'eau ou eaux de ruissellement constituent une solution
souhaitable pour substituer des prélevements estivaux
ou pour développer de nouveaux usages, y compris dans
les bassins en déficit quantitatif. Ces stockages hivernaux
peuvent se faire dans différents types d'ouvrages dont la
définition (réserves et retenues) figure dans le glossaire.
On veillera a ce que les réserves de substitution* soient des
ouvrages étanches, déconnectés du milieu naturel aquatique
et alimentés exclusivement par des prélévements en période
excédentaire qui se substituent a des prélévements estivaux
existants.

Ces aménagements, ainsi que leur cumul avec des ouvrages
existants sur un méme bassin versant, peuvent avoir des
impacts sur les milieux qu'il convient d’anticiper. La période
hivernale s'étendant du 1 novembre au 31 mars, une
attention particuliéere est portée au mois de novembre,
qui correspond généralement a la reprise d'écoulements
significatifs apres |'étiage et coincide avec la reproduction des
salmonidés.




Un tel stockage hivernal nécessite :

* une vigilance a une échelle globale (disposition 7D-1) ;

* la constitution d'un dossier individuel de création avec
des études spécifiques (7D-2) ;

* des criteres précis pour les retenues de substitution
(7D-3);

* des spécificités dans les autorisations données (7D-4) ;

+ des modalités particuliéres lorsqu'elles sont alimentées
par un prélevement en cours d’eau (7D-5) précisées dans
la disposition 7D-6 ;

* des modalités particulieres lorsqu'elles sont alimentées
par interception d'écoulement (7D-7).

Les dispositions 7D-5 a 7D-7 s'appliquent dans les ZRE* et
dans les bassins concernés par la disposition 7B-4 ; leur
application a titre de guide est recommandée sur le reste
du bassin, particulierement les bassins concernés par la
disposition 7B-3.

Dispositions
Projet d’équipement global

Dés qu'un bassin versant est équipé ou projette de
s'équiper d'un ouvrage ou d’'un ensemble d'ouvrages dont
une finalité (notamment soutien d’étiage ou écrétement
de crue) consiste en ou conduit a une modification du
régime des eaux, un Sage doit étre mis a l'étude et la
commission locale de l'eau doit s'étre prononcée sur le
projet d'équipement et sur les objectifs de gestion des
ouvrages existants ou futurs.

Dossier individuel

Pour toute création de réserve d'eau, le dossier décrivant
la nature, la consistance, le volume et l'objet de l'ouvrage
inclura les études effectuées sur les conditions de
remplissage et la fréquence d'échec de remplissage,
prenant en compte l'évolution quantitative et qualitative
prévisible de la ressource due au changement climatique,
en |'état actuel des connaissances (a minima sur la base de
I'étude Explore 2070), au moins sur la période pour laquelle
les études de justification économique du projet auront été
effectuées.

EZ%E] Criteres pour les réserves de substitution*

Dans les ZRE*, les créations de réserves de substitution*
pour lirrigation ou d'autres usages économiques, ou de
tranches d’eau de substitution dans les grands ouvrages, ne
sont autorisées que pour des volumes égaux ou inférieurs
a 80 % du volume annuel maximal prélevé directement
dans le milieu naturel les années antérieures. En cas de
gestion collective ayant déja abouti a une économie d'eau
avérée, ce pourcentage pourra étre adapté par l'autorité
administrative.

Pour pouvoir étre considéré comme une réserve
de substitution®*, un ouvrage qui intercepterait des
écoulements doit impérativement étre équipé d'un
dispositif de contournement garantissant qu'au-dela de
son volume et en dehors de la période autorisée pour
le prélevement, toutes les eaux arrivant en amont de
l'ouvrage ou a la prise d'eau sont transmises a l'aval, sans
retard et sans altération.

Spécificités des autorisations pour les réserves

Les autorisations prises au titre de la police des eaux
pour les réserves, quelles soient de substitution ou non,
définissent les conditions de prélévement, notamment
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période et débit de prélevement, débit ou niveau
piézométrique en-dessous duquel tout prélévement dans
la ressource d'origine est interdit. Il est recommandé de
n‘autoriser les prélévements en nappe pour remplissage de
réserve qu‘aux périodes de recharge hivernale de la nappe
et de n‘autoriser les prélévements en cours d'eau qu'aux
périodes de hautes eaux.

Pour les réserves de substitution*, l'instruction du dossier
d‘autorisation tient compte de I'avantage de remplacer des
prélevements en période d'étiage par des prélévements
hivernaux ; I'amélioration du milieu aquatique doit étre
indiscutable.

Le document d'incidence du projet doit prévoir l'analyse
dimpact sur une étendue et sur les horizons (bassin
hydrogéologique et/ou hydrologique) appropriés,
cumulée aux ouvrages existants, et ce dans la rubrique «
analyse des différents types d'incidences du projet » du
document d'incidences.

Prélevements hivernaux en cours d'eau pour le
remplissage de réserve

Cette disposition ne concerne pas les aménagements
bénéficiant d'une déclaration d'utilité publique ou
d'une déclaration d'intérét général. Elle ne concerne
ni les prélevements en nappe, ni les prélévements
pour l'alimentation en eau potable, ni les ouvrages de
production d’électricité.

Cette disposition s'applique a toute réserve qui n‘a pas
vocation de substitution. Elle sert de guide pour les
nouvelles retenues de substitution, en laissant la possibilité
d'adapter les conditions de prélevement, dés lors que cela
contribue a l'atteinte du bon état écologique.

Les nouveaux prélevements en cours deau pour
remplissage hivernal de réserve seffectuent dans les
conditions décrites ci-dessous. Le Sage peut adapter ces
conditions, notamment dans le cadre de la définition d’un
« projet territorial », apres réalisation d'une analyse HMUC
prenant en compte une estimation du cumul potentiel
des prélévements. Ces adaptations, détaillées ci-dessous,
concernent soit le débit de prélévement autorisé soit les
conditions de débit minimal du cours d'eau.

+ Période de prélévement

Les prélévements ne peuvent étre réalisés qu'au cours des
mois de novembre a mars inclus.

En cas d'hydraulicité printaniére nettement supérieure
a la normale, faisant suite a un déficit hivernal, I'autorité
administrative pourra autoriser, de maniére exceptionnelle
et dérogatoire, une prolongation de la période de
remplissage jusqu’au 30 avril.

+ Débit de prélévement autorisé

Au cours de la période autorisée, le cumul de tous les
prélevements instantanés faisant l'objet d'autorisation
ou de déclaration sur un sous-bassin, y compris les
interceptions d'écoulement, n'excéde pas un cinquiéme
du module interannuel du cours d’eau* (0,2 M) a I'exutoire
de ce sous-bassin. Dans les bassins présentant un régime
hivernal particulierement contrasté, dont le rapport au
module du débit moyen mensuel inter-annuel maximal est
supérieur a 2,5, ce débit peut étre porté a 0,4 M.

Le Sage peut, aprés réalisation d’'une analyse HMUC,
adapter le débit de prélevement autorisé sans dépasser
0,4 M (ou 0,6 M pour les bassins au régime particuliérement
contrasté).



Les nouveaux prélévements pour des réserves autres
que de substitution ne sont possibles que dans la limite
définie ci-dessus, compte tenu de la priorité reconnue
a l'alimentation en eau potable et a la substitution. Les
prélevements futurs pour ces deux usages, jusqu'au
retour a I'équilibre, doivent donc étre définis et intégrés
préalablement.

+ Conditions de débit minimal du cours d'eau

Lors des prélevements en cours d'eau, un débit minimal
égal au module doit étre maintenu dans le cours d'eau a
I'exutoire du sous-bassin.

Le Sage peut adapter ce débit minimal, sans le porter
en deca du débit moyen interannuel de fréquence
quinquennale séche.

Les principales précisions pour la mise en ceuvre de cette
disposition sont mentionnées dans la disposition 7D-6.

ELXA Conditions de mise en ceuvre des prélévements
hivernaux en cours d'eau

Le cumul de tous les prélévements instantanés mentionné
dans la disposition 7D-5 :

* inclut l'effet sur le cours d'eau des prélévements en
nappe lorsque des modélisations ou des observations
de terrain permettent de les estimer ;

¢ prend en compte, pour les préléevements directs
(pompage ou dérivation), les débits maximum autorisés
ou déclarés, diminués de leur restitution éventuelle
lorsqu'elle a lieu dans le méme bassin ; dans le cas des
prélevements pour eau potable, si le débit maximum
n'est pas représentatif du débit prélevé en période
hivernale, il pourra étre pris en compte le débit moyen
pratiqué sur cette période ;

+ prend en compte, pour les interceptions découlement,
le débit moyen d'interception sur la période autorisée ;

* prend en compte, pour le remplissage des retenues
d'alimentation en eau potable, les volumes
correspondant au relevement moyen du niveau de la
retenue effectué pendant la période précisée dans la
disposition 7D-5.

Sur les parties de bassin situées en amont d'une réserve
destinée en tout ou partie a la production d'eau potable,
les prélevements hivernaux ne doivent pas avoir pour
effet de porter la probabilité de remplissage complet de
cette réserve en deca de 90 %, ou de la diminuer si elle
est déja inférieure a cette valeur. Les éventuels nouveaux
prélévements devront étre conciliables avec le relevement
du débit réservé s'il reste a faire.

Les prélevements par dérivation sont munis d'un dispositif
de plafonnement du débit prélevé.

Prélevements hivernaux par interception découle-
ment

Le cumul sur un sous-bassin des interceptions
d'écoulement hors cours d'eau avec celui des prélévements
en cours d'eau, autorisés et déclarés, ne doit pas entrainer
le dépassement de la limite déterminée par la disposition
7D-5 pour le débit de prélévement cumulé.

Le Sage peut adapter cette limite, dans les conditions fixées
par la disposition 7D-5.

Cette disposition ne concerne pas les aménagements
bénéficiant d'une déclaration d'utilité publique ou
d'une déclaration d'intérét général, ni les prélevements
pour l'alimentation en eau potable, ni les ouvrages de
production d’électricité.
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7E - Gérer la crise

Pour les eaux de surface, le dispositif de gestion de crise se
fonde principalement sur la définition de débits seuil d'alerte
(DSA¥*) et de débits de crise (DCR¥).

Aceniveau, toutesles mesures derestriction des prélévements
et des rejets doivent donc avoir été mises en ceuvre.

Les valeurs de DSA* et DCR* a respecter en chacun des points
nodaux* du bassin figurent dans le tableau des objectifs de
quantité aux points nodaux (voir annexe 5). Il s'agit de valeurs
minimales qui peuvent étre opportunément complétées,
soit dans le cadre d'un Sage, soit dans les arrétés-cadres
départementaux ou inter-départementaux pris en application
des articles R211-66 et suivants du code de I'environnement,
par des valeurs saisonniéres, par des valeurs intermédiaires et
par la fixation de DSA* et de DCR* a des points de référence
complémentaires auxquels sont associées des zones d'alerte*.
En particulier, les arrétés-cadres comportent les dispositions
nécessaires (pouvant étre la fixation de seuils intermédiaires
dits «débits de coupure»*) pour que les mesures adaptées
soient prises avant le franchissement des débits de crise.

Pour les sous-bassins présentant une certaine complexité
hydrologique, en particulier pour les affluents des axes
réalimentés par soutien d'étiage, I'ajout de points de
référence complémentaires dans les dispositifs de crise est
particulierement souhaitable.

Pour les eaux souterraines, le systtme de gestion de crise
peut étre fondé sur des indicateurs piézométriques, des
niveaux piézométriques seuil d'alerte (PSA*) et des niveaux
piézométriques de crise (PCR*).

Lindicateur piézométrique traduit un état de remplissage de
l'aquifére sur un secteur considéré ; il est calculé a partir du
niveau des piézométres représentatifs du secteur concerné.

Toutes les mesures doivent étre prises pour éviter le
franchissement du PCR*, avec en particulier la réduction
préventive des volumes prélevés dans le secteur considéré.

Pour les secteurs a fonctionnement particulier comme
les zones de marais, le systeme de gestion de crise peut
étre fondé selon les mémes principes, sur des indicateurs
limnimétriques (NSA* et NCR*). Toutes les mesures doivent
étre prises pour éviter le franchissement du NCR*.

Sur les territoires concernés par des indicateurs de nature
différente (débit, piézométrie, limnimétrie), la cohérence
entre ces indicateurs fait 'objet d'une attention particuliere.

Sur les bassins disposant de capacité de soutien artificiel
des débits, la gestion de la crise s'appuie a la fois sur les
mesures de restriction des usages et sur une modulation des
objectifs opérationnels de soutien des débits tenant compte
des différents seuils de référence. A léchelle du bassin, et de
facon plus particuliere pour les axes Loire et Allier soutenus
par les retenues de Naussac et Villerest, la stratégie de gestion
de crise, consistant a définir la meilleure combinaison de ces
moyens d'action, est examinée et adaptée au sein du comité
de gestion des réservoirs de Naussac et Villerest et des étiages
sévéres du bassin Loire-Bretagne.




Dispositions

Les restrictions d'usage de l'eau sont établies en se
fondant sur les objectifs de débits (DSA* et DCR*) figurant
dans le tableau des objectifs de quantité aux points nodaux
(voir annexe 5), sur les objectifs de niveaux piézométriques
(PSA* et PCR*) ou limnimétriques (NCR¥) et sur les objectifs
complémentaires définis par les Sage, ainsi que sur les
seuils complémentaires définis le cas échéant par les
préfets dans les arrétés-cadres.

Les mesures découlant du franchissement d'un
des seuils (DSA* ou DCR¥) a un point nodal* s'appliquent
sur I'ensemble de la zone d'influence de ce point telle
que définie dans le tableau des objectifs de quantité aux
points nodaux (voir annexe 5). Toutefois, dans la zone
d'influence spécifiée pour un point nodal défini de facon
complémentaire par un Sage, ce sont les mesures découlant
du franchissement des seuils de ce point complémentaire
qui s'appliquent. En I'absence de Sage approuvé, pour
des parties de la zone d'influence situées en aval du point
nodal, en particulier des affluents, le préfet peut, le cas
échéant, définir les mesures de restriction d'usage en
ssappuyant sur des points de référence spécifiques autres
que le point nodal.

Lorsque le DCR¥, le PCR* ou le NCR* est atteint,
I'ensemble des prélevements superficiels et/ou souterrains
situés dans la zone d'influence du point nodal* ou sur
le secteur représenté par lindicateur piézométrique
ou limnimétrique est suspendu, a l'exception de ceux
répondant aux exigences de la santé, de la salubrité
publique, de la sécurité civile et de I'alimentation en eau
potable de la population.

Lorsque la zone d'influence d'un point nodal*
s'étend sur plusieurs départements, la gestion de crise est
encadrée par un arrété interdépartemental ou, a défaut,
les arrétés-cadres départementaux sont harmonisés pour
assurer la cohérence et la synchronisation des mesures (cf.
articles R.211-67 et R.211-69 du code de I'environnement).
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LES ZONES HUMIDES

La préservation des zones humides est un des objectifs de la
gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnés a l'article
L.211-1 du code de I'environnement.

Les zones humides du bassin Loire-Bretagne recouvrent une
grande diversité de milieux, depuis les tourbieres daltitude
du Massif central jusqu'aux marais rétro-littoraux aménagés
par 'homme, en passant par les zones humides alluviales
et les grandes régions d'étangs comme la Brenne. Elles ont
considérablement régressé au cours des cinquante derniéres
années. Malgré la prise de conscience amorcée dans le cadre de
la loi sur I'eau de 1992, la régression de ces milieux se poursuit.

Les zones humides jouent pourtant un réle fondamental a
différents niveaux :

* elles assurent, sur I'ensemble du bassin, des fonctions
essentielles d'interception des pollutions diffuses, en
particulier sur les tétes des bassins versants* ou elles
contribuent de maniére déterminante a la dénitrification
des eaux. Dans de nombreux secteurs, la conservation
d'un maillage suffisamment serré de sites de zones
humides détermine le maintien ou I'atteinte de l'objectif
de bon état des masses d'eau fixé par la directive
européenne a I'horizon 2015 ;

+ elles constituent un enjeu majeur pour la conservation
de la biodiversité. De nombreuses especes végétales et
animales sont en effet inféodées a la présence des zones
humides pour tout ou partie de leur cycle biologique.
Certaines zones d'expansion des crues abritent des
zones humides qui constituent des paysages spécifiques
et des zones privilégiées de frai et de refuge ;

+ elles contribuent, par ailleurs, a réguler les débits des
cours d'eau et des nappes souterraines et a améliorer les
caractéristiques morphologiques des cours d’eau.

Leur préservation et leur restauration sont donc des enjeux
majeurs. Ces enjeux nécessitent de supprimer les aides
publiques d'investissement aux activités et aux programmes
de nature a compromettre I'équilibre biologique des zones
humides, notamment celles qui encouragent le drainage* et
l'irrigation.

Les zones humides sont assimilables a des « infrastructures
naturelles », y compris celles ayant été créées par I'homme
ou dont l'existence en dépend. K ce titre, elles font l'objet de
mesures réglementaires et de programmes d‘action assurant
leur gestion durable et empéchant toute nouvelle détérioration
de leur état et de leurs fonctionnalités.

Les modifications du fonctionnement hydrologique des milieux
en lien avec le changement climatique* pourraient impacter
de maniére importante la biodiversité et le fonctionnement
des zones humides. Une réduction des niveaux d'eau pourrait
induire une réduction des surfaces totales de zone humide,
l'isolement de ces milieux vis-a-vis de leur ressource en eau
ou encore des modifications dans la saisonnalité des cycles de
période séche et humide ou dans le ratio milieux ouverts en
pleine eau/milieuxfermés.Enmodifiantainsile fonctionnement
de ces systemes, le changement climatique devrait également
avoir un impact sur les services que rendent les zones humides,
en limitant notamment leur fonction de puits de carbone, leur
capacité a écréter les crues ou au contraire a assurer un role de
soutien en période d'étiage.
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8A - Préserver les zones humides pour
pérenniser leurs fonctionnalités

La préservation des zones humides contribue a I'atteinte
des objectifs de bon état et nécessite d'agir a deux niveaux.
Tout d’abord en maitrisant les causes de leur disparition, en
limitant au maximum leur drainage* ou leur comblement ou
leur assechement. En second lieu au travers des politiques de
gestion de l'espace, afin de favoriser et/ou de soutenir des
types de valorisation compatibles avec les fonctionnalités des
sites, que ce soit sur la ressource en eau ou sur la biodiversité.
Ces deux types de mesures constituent un volet prioritaire
des Sage, notamment sur les secteurs situés en téte de bassin
versant*.

Les zones humides identifiées dans les Sage sont reprises
dans les documents d'urbanisme en leur associant le niveau
de protection adéquat.

Dispositions
EL¥ Les documents d’urbanisme

Les documents supra-communaux (schémas de cohérence
territoriale ou SCoT)

Les schémas de cohérence territoriale (SCoT), conformément
a l'article L.111-1-1 du code de l'urbanisme, doivent étre
compatibles avec les objectifs de protection des zones
humides prévus dans le Sdage et dans les Sage.

Les établissements publics de coopération intercommunale
(EPCI) ou les syndicats de SCoT rappellent, a minima, les
objectifs de préservation et orientations de gestion des
zones humides définis dans le PAGD des Sage du territoire en
application de la disposition 8A-2.

En présence ou en l'absence de Sage, ils sont invités a
préciser, dans le document d'orientation et d'objectifs, les
orientations de gestion et les modalités de protection qui
contribuent a la préservation des zones humides, afin qu'elles
puissent étre déclinées dans les plans locaux d’urbanisme, ou
les documents en tenant lieu, et les cartes communales.

Les documents inter-communaux ou communaux (PLU et
carte communale)

En l'absence de SCoT, les plans locaux d'urbanisme (PLU)
et cartes communales, conformément a l'article L.111-1-1
du code de I'urbanisme, doivent étre compatibles avec les
objectifs de protection des zones humides prévus dans le
Sdage et dans les Sage.

En l'absence d'inventaire précis sur leur territoire ou de
démarche en cours a l'initiative d'une commission locale de
I'eau, la commune ou I'établissement public de coopération
intercommunale élaborant ou révisant son document
d’urbanisme est invité a réaliser cet inventaire dans le cadre
de I'état initial de I'environnement, a une échelle compatible
avec la délimitation des zones humides dans le document.

Les PLU incorporent dans les documents graphiques des
zonages protecteurs des zones humides et, le cas échéant,
précisent dans le reglement ou dans les orientations
d’aménagement et de programmation, les dispositions
particulieres quileur sontapplicables en matiére d'urbanisme.
Ces dispositions tiennent compte des fonctionnalités des
zones humides identifiées.



m Les plans d’actions de préservation, de gestion et de
restauration

En dehors des zonages de marais rétro-littoraux qui
font l'objet d'une disposition particuliere (8C-1), les
commissions locales de l'eau identifient les principes
d’action a mettre en ceuvre pour assurer la préservation
et la gestion de I'ensemble des zones humides visées a
I'article L.211-1 du code de I'environnement.

Ces principes d’action sont proportionnés aux enjeux
de préservation des zones humides inventoriées
(8E-1), qui découlent des services rendus par la zone
humide, des usages qui lui sont associés et de son
état initial. lls portent sur la préservation et la gestion
des zones humides, voire sur la restauration de zones
humides dégradées pour reconquérir des zones humides
fonctionnelles. La mise en ceuvre de cette disposition est
conjointe a la mise en ceuvre de la disposition 8E-1.

Les plans d'actions de préservation et de gestion

Les leviers d'actions reposent, outre le recours opportun aux
documents d’urbanisme (8A-1), sur:

+ des programmes contractuels : convention de gestion,
baux ruraux a clauses environnementales, mesures
agro-environnementales, contrats territoriaux, contrats
Natura 2000...;

* des outils réglementaires : zones humides d'intérét
environnemental particulier et zones humides
stratégiques pour la gestion de l'eau, ou mesures
spécifiques de gestion d'espéces protégées ou d'un site
protégé. Lintégration a un site protégé, tel qu’'un espace
naturel sensible ou un site du Conservatoire du littoral,
intervient, aprés concertation, si les caractéristiques
d’'habitat s'averent incompatibles avec une valorisation
économique traditionnelle...;

+ des outils fiscaux ;

+ l'acquisition fonciere.

Les outils réglementaires et l'acquisition fonciere présentent
un intérét particulier pour la préservation des zones humides
situées dans des territoires a enjeu fort pour l'atteinte du
bon état : bassins versants a algues vertes (carte en 10A-1),
bassins versants d‘alimentation des retenues eutrophisées
(3B-1), bassins avec un plafonnement, au niveau actuel, des
prélévements a I'étiage pour prévenir I'apparition d'un déficit
quantitatif (7B-3) et zones de tétes de bassin versant*.

Sous réserve de I'adéquation de ces dispositifs réglementaires
aux enjeux identifiés localement par les commissions locales
de l'eau, celles-ci identifient les actions nécessaires pour la
préservation des zones humides d'intérét environnemental
particulier, ainsi que les servitudes sur les zones humides
stratégiques pour la gestion de |'eau, conformément a I'article
L.211-12 du code de l'environnement.

Les actions sont mises en place en priorité sur les zones
humides que la commission locale de I'eau considére a enjeu
fort pour I'atteinte du bon état des masses d'eau et par la
préservation de la biodiversité.

Les plans de restauration et de reconquéte

Dans les territoires ou les masses d'eau présentent un
risque de non-atteinte des objectifs environnementaux
d au cumul de pressions sur I'hydrologie et de pollutions
(macropolluants, nitrates), un enjeu spécifique existe pour
la reconquéte des fonctionnalités des zones humides, par
exemple par la restauration de zones humides dégradées.
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Dans ces territoires, les Sage peuvent comporter des actions
spécifiques de reconquéte des zones humides. Ces actions
peuvent consister a remettre en place des zones tampons*,
soit sous forme de recréation de zones humides, soit sous
forme de mesures d'aménagement et de gestion de l'espace
adaptées.

IEZEN Les zones humides présentant un intérét
environnemental particulier (article L.211-3 du code
de l'environnement) et les zones humides dites zones
stratégiques pour la gestion de l'eau (article L.212-5-1
du code de l'environnement) sont préservées de toute
destruction méme partielle.

Toutefois, un projet susceptible de faire disparaitre tout
ou partie d'une telle zone peut étre réalisé dans les cas
suivants :

* projet bénéficiant d'une déclaration d'utilité publique,
sous réserve qu'il n'existe pas de solution alternative
constituant une meilleure option environnementale ;

* projet portant atteinte aux objectifs de conservation
d'un site Natura 2000 pour des raisons impératives
d'intérét public majeur, dans les conditions définies
aux alinéas VIl et VIII de l'article L.414-4 du code de
I'environnement.

Les prélevements d'eau en zone humide, a
I'exception de I'abreuvement des animaux, sont fortement
déconseillés s'ils compromettent son bon fonctionnement
hydraulique et biologique.

Tout site de tourbiére arrivant en fin d'exploitation fait
l'objet d'une remise en état hydraulique et écologique par
I'exploitant et a ses frais.

8B - Préserver les zones humides
dans les projets d'installations,
ouvrages, travaux et activités

La régression des zones humides au cours des dernieres
décennies est telle quil convient d'agir pour restaurer ou
éviter de dégrader les fonctionnalités des zones humides
encore existantes et pour éviter de nouvelles pertes de
surfaces et, a défaut de telles solutions, de réduire tout impact
sur la zone humide et de compenser toute destruction ou
dégradation résiduelle. Ceci est plus particulierement vrai
dans les secteurs de forte pression fonciére ou I'évolution
des activités économiques entraine une pression accrue sur
les milieux aquatiques ou dans certains secteurs en déprise
agricole.

Disposition

Les maitres d'ouvrage de projets impactant une zone
humide cherchent une autre implantation a leur projet,
afin d'‘éviter de dégrader la zone humide.

A défaut dalternative avérée et aprés réduction des
impacts du projet, dés lors que sa mise en ceuvre conduit
a la dégradation ou a la disparition de zones humides, la
compensation vise prioritairement le rétablissement des
fonctionnalités.

A cette fin, les mesures compensatoires proposées par
le maitre d'ouvrage doivent prévoir la recréation ou la
restauration de zones humides, cumulativement :




+ équivalente sur le plan fonctionnel ;
* équivalente sur le plan de la qualité de la biodiversité ;
+ dans le bassin versant de la masse d'eau.

En dernier recours, et a défaut de la capacité a réunir les
trois critéres listés précédemment, la compensation porte
sur une surface égale a au moins 200 % de la surface, sur le
méme bassin versant ou sur le bassin versant d'une masse
d’eau a proximité.

Conformément a la réglementation en vigueur et a la
doctrine nationale «éviter, réduire, compenser», les mesures
compensatoires sont définies par le maitre d'ouvrage lors
de la conception du projet et sont fixées, ainsi que les
modalités de leur suivi, dans les actes administratifs liés au
projet (autorisation, récépissé de déclaration...).

La gestion, I'entretien de ces zones humides compensées
sont de la responsabilité du maitre d'ouvrage et doivent
étre garantis a long terme.

8C - Préserver les grands marais
littoraux

Les marais littoraux, notamment ceux situés entre la Vilaine
et la baie de l'Aiguillon, représentent des zones humides
de grande surface qui ont été créées par 'homme par
endiguements successifs au cours des siécles ou par la mise
en place d'ouvrages visant a empécher la mer d'inonder les
terres.

Ces espaces constituent le support d'une forte biodiversité
de la faune et de la flore, largement dépendante de
I'hydromorphologie et de la qualité de I'eau des marais. lls
integrent, pour la plupart, le réseau européen Natura 2000.
Ils contribuent en partie a l'interception des pollutions issues
des bassins versants amont. Ces marais sont parcourus par des
canausx, étiers et fossés qui constituent le réseau hydraulique
et nécessitent une intervention réguliére de I'homme pour
empécher leur comblement. Les effets du changement
climatique* sur ces milieux sont difficiles a prévoir, car
ceux-ci pourraient faire 'objet de deux processus aux effets
inverses : d'une part leur comblement naturel, d'autre part
des phénomenes d'érosion et de submersion accentués par
un risque d‘élévation du niveau de la mer.

Leur exploitation est essentiellement extensive : paturage,
saliculture, bassins conchylicoles... Par endroit des polders
aquacoles ou agricoles ont été aménagés.

Le maintien de ces activités est essentiel, car elles contribuent
a la préservation du marais par I'entretien tant des parcelles
que du réseau hydraulique.

L'adéquation entre les différents usages et les conditions
favorables a la biodiversité doit étre recherchée en s'appuyant
notamment sur une politique agricole adaptée.

Disposition

Les Sage, dont le périmétre s'étend sur une partie
du littoral située entre l'estuaire de la Vilaine et la baie de
I'Aiguillon, établissent les zonages de marais rétro-littoraux.
lls délimitent a l'intérieur de chacun deux les entités
hydrauliques homogeénes et ils positionnent les ouvrages
hydrauliques de régulation des niveaux d'eau situés en
sortie de chacune de ces entités. Par ailleurs, et sous
réserve de l'adéquation de ces dispositifs réglementaires
aux enjeux identifiés localement par chaque commission
locale de l'eau, celle-ci identifie les entités correspondant
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aux zones humides d‘intérét environnemental particulier
visées a l'article L.211-3 du code de l'environnement et
celles correspondant aux zones humides dites stratégiques
pour la ressource en eau visées a l'article L.212-5-1 du
méme code.

Un plan de gestion durable de ces marais est établi et
mis en ceuvre a l'échelle de chacun de ces zonages.
Ce plan contribue a satisfaire d'éventuels objectifs de
restauration définis par ailleurs, comme les objectifs des
zones protégées ou le plan de gestion de I'anguille. Il est
établi en lien étroit avec les gestionnaires et usagers des
milieux aquatiques continentaux et marins dépendant du
marais, afin de dégager des principes de gestion adaptés et
partagés, tenant compte des activités humaines en place
(agriculture, aquaculture, conchyliculture...) contribuant
a l'entretien courant et a la vie du marais. Une attention
particuliere est portée a l'articulation du plan de gestion
durable avec les documents de gestion de l'espace et des
milieux existants (Docob Natura 2000, plans de gestion de
réserves...).

Le plan de gestion durable des marais a pour objet la non-
dégradation des fonctionnalités du marais et l'atteinte
du bon état des masses d'eau, concourant a maintenir la
biodiversité du marais et les usages associés. Il prévoit
d'éviter :

+ toute nouvelle régression des linéaires de canaux et
des surfaces de marais, par des mesures d'entretien du
réseau d'étiers et de canaux ;

* toute nouvelle dégradation des fonctionnalités
hydrauliques, en cherchant a maintenir,

¢ d’une part les niveaux d'eau permettant le maintien
des différentes fonctionnalités du marais, en
respectant le régime hydrologique* naturel des
milieux aquatiques associés,

¢ et dautre part des échanges suffisants avec les
milieux aquatiques continentaux et marins adjacents
(exemple : mesures de gestion coordonnée des
ouvrages hydrauliques (chapitre 1), notamment des
ouvrages connectant les étiers aux marais, et des
mesures de limitation des prélévements a certaines
périodes de I'année (chapitre 7).
Les documents d'urbanisme (8A-1) veillent a la protection
suffisante des zones de marais, afin de pérenniser leur
existence, leurs fonctionnalités et leurs usages.

8D - Favoriser la prise de conscience

La nécessité de conserver et d'entretenir les zones humides
et les marais rétro-littoraux n'est pas encore suffisamment
bien percue, a la fois par les riverains et par les autorités
locales. Certes, la prise de conscience est amorcée, mais elle
se limite encore trop souvent aux enjeux patrimoniaux des
zones humides (flore et faune). Les enjeux économiques
se rattachant a leur présence sont encore largement sous-
estimés, quand ils ne sont pas ignorés.

Disposition

EX] Les commissions locales de I'eau peuvent compléter
leur démarche de connaissance des zones humides et des
marais rétro-littoraux par une analyse socio-économique
des activités et usages qui en sont dépendants. Cette
analyse chiffrée permet d’apprécier les services rendus par
ces « infrastructures naturelles » et les colts évités de mise
en place d'infrastructures produisant les mémes services.



Elle sensibilise a I'intérét de préserver les zones humides et
les marais rétro-littoraux.

Les données déja disponibles, comme celles produites dans
le cadre de I'étude Explore 2070, pourront étre utilisées
pour inclure, autant que possible, la prise en compte du
changement climatique dans cette analyse.

8E - Améliorer la connaissance

Lefficacité des zones humides, que ce soit en matiere de
gestion de la ressource en eau ou de biodiversité, dépend
de la présence sur le terrain d’'un maillage aussi dense que
possible de sites interceptant au mieux les écoulements
superficiels et souterrains et évitant le cloisonnement des
populations végétales et animales sauvages.

Ilestnécessairede localiser les sites existants, de diagnostiquer
leur état et d'identifier les fonctions qui s’y rattachent. C'est
l'objet de la connaissance des zones humides, qui porte en
priorité sur les territoires ou la présence des zones humides
détermine I'atteinte ou le maintien du bon état des masses
d'eau.

La définition des zones humides est précisée par les articles
L.211-1-1-1° et R.211-108 du code de I'environnement.

Disposition
EZl inventaires

En dehors des zonages de marais rétro-littoraux qui font
l'objet d'une disposition particuliere (8C-1), les Sage
identifient les enveloppes de forte probabilité de présence
de zones humides. lls hiérarchisent ces enveloppes en
fonction de I'importance de I'enjeu « zones humides » pour
la conservation ou l'atteinte du bon état des masses d'eau
et pour la biodiversité.

Cette hiérarchisation tient compte des objectifs
environnementaux définis par le Sdage et pourra ainsi
s'appuyer sur les zonages des bassins versants ou un
effort spécifique est requis pour les atteindre : bassins
versants a algues vertes (carte en 10A-1), bassins versants
d‘alimentation des retenues eutrophisées (3B-1), bassins
avec un plafonnement, au niveau actuel, des préléevements
a l'étiage pour prévenir I'apparition d’un déficit quantitatif
(7B-3), zones de tétes de bassins versants* prioritaires.

Les Sage réalisent les inventaires précis des zones humides
en se basant sur ces enveloppes. S'ils ne sont pas en mesure
de toutes les traiter en une seule opération, ils procedent
par étapes successives en commencant par les enveloppes
prioritaires.

La commission locale de lI'eau peut confier la réalisation
de l'inventaire précis des zones humides aux communes
ou groupement de communes, tout en conservant
la coordination et la responsabilité de la qualité de
I'inventaire. Dans ce cas, les inventaires sont réalisés sur la
totalité du territoire communal. Une attention particuliére
est portée aux inventaires des zones humides dans les
secteurs a enjeux des PLU (notamment les zones U, et AU).
Les inventaires sont réalisés de maniére concertée.

A loccasion du porter a connaissance des documents
d’urbanisme, les services concernés de I'Etat informent les
collectivités de l'existence des informations relatives aux
zones humides.
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En l'absence de Sage, lidentification des enveloppes
de forte probabilité de présence de zones humides
et linventaire sont conduits par d'autres collectivités
publiques en tenant compte, entre autres, des schémas
régionaux de cohérence écologique.




9 - Préserver la biodiversité aquatique
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9 - Préserver la biodiversité aquatique
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La richesse de la biodiversité aquatique est un indicateur du
bon état des milieux. Elle se manifeste par un cortege d'especes,
notamment les espéces patrimoniales, dont la préservation et
la restauration sont d'intérét général.

Parmi les espéces patrimoniales, emblématiques de la bonne
fonctionnalité des milieux, figurent les « poissons migrateurs ».
Cette dénomination englobe a la fois :

* les especes de grands migrateurs, ou migrateurs
amphihalins, qui vivent alternativement en eau douce
et en eau salée,

* et les espéces qui effectuent des migrations pour
accomplir I'ensemble de leur cycle biologique en eau
douce.

Les poissons migrateurs vivant alternativement en eau
douce et en eau salée, tels que I'anguille et le saumon, font
partie du patrimoine naturel et contribuent a l'identité d'un
bassin. Reconstituer les effectifs a travers la restauration de
la continuité écologique et de la qualité des cours d'eau,
voire empécher la disparition totale de certains des grands
migrateurs, sont des enjeux essentiels dans le bassin
Loire-Bretagne.

La gestion des espéces patrimoniales aquatiques privilégie une
gestion qui repose d'abord sur la préservation des habitats et
des continuités écologiques, et requiert également d'exercer
une vigilance sur la colonisation des bassins versants par des
espéces exotiques envahissantes, et sur la caractérisation des
effets du changement climatique® sur les aires de répartition et
sur le comportement de ces espéces.

9A - Restaurer le fonctionnement
des circuits de migration

Les orientations relatives a la restauration des poissons grands
migrateurs sont définies pour répondre aux besoins de ces
espéces (connectivités, diversité des habitats) et prennent en
compte les contextes par bassin.

Il s'agit :

* d'achever la restauration complete des cours d'eau
sur lesquels des programmes de restauration ont été
engagés (c'est-a-dire jusqu’aux principaux verrous
amont, grands ouvrages ou complexes considérés
comme totalement infranchissables) et de les préserver
des dégradations futures ;

* derestaurerl’accésauxautres cours d’eau, partie de cours
d'eau ou canaux dans lesquels la présence des grands
migrateursestavérée,notammentlespetitsfleuvescétiers
(bretons, vendéens...) ouvrant l'accés aux zones
humides pour I'anguille et les affluents des grands cours
d'eau a migrateurs;

+ d'encourager les études du potentiel d'accueil des
grands migrateurs sur les bassins actuellement
inaccessibles en raison d'un ou plusieurs obstacles
infranchissables, afin de rechercher de nouvelles zones
favorables pour le cycle de vie des espéces.
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Les espéces affectées par le changement climatique* devront
soit s'adapter aux nouvelles conditions, soit se déplacer pour
retrouver des conditions de vie favorables. La continuité
écologique représente par conséquent un enjeu majeur dans
la conservation et/ou la reconquéte d'aires de répartition ou
dans le repositionnement des especes.

Les mesures de restauration de la libre circulation des
poissons migrateurs doivent toujours étre définies en
fonction des exigences de toutes les especes présentes dans
le cours d’'eau, en matiére de conservation des habitats, de
reproduction et de développement.

Rappel réglementaire :

Larticle L.214-17 du code de l'environnement précise que
I'autorité administrative établit, pour chaque bassin :

1 - Une liste de cours d'eau, parties de cours d’eau ou canaux
parmi ceux :

+ qui sont en tres bon état écologique ou,

* identifiés par les schémas directeurs d'aménagement et
de gestion des eaux comme jouant le role de réservoir
biologique nécessaire au maintien ou a I'atteinte du bon
état écologique des cours d’eau d’'un bassin versant ou,

* dans lesquels une protection complete des poissons
migrateurs vivant alternativement en eau douce et en
eau salée est nécessaire,

sur lesquels aucune autorisation ou concession ne peut
étre accordée pour la construction de nouveaux ouvrages
sils constituent un obstacle a la continuité écologique.
Par ailleurs, sur ces cours deau, le renouvellement de la
concession ou de l'autorisation des ouvrages existants,
régulierement installés, est subordonné a des prescriptions
permettant de maintenir le trés bon état écologique des
eaux, de maintenir ou d'atteindre le bon état écologique des
cours d’eau d'un bassin versant ou d’assurer la protection des
poissons migrateurs vivant alternativement en eau douce et
en eau salée.

2 — Une liste de cours d'eau, parties de cours d'eau ou canaux
dans lesquels il est nécessaire d'assurer le transport suffisant
des sédiments et la circulation des poissons migrateurs. Tout
ouvrage doit y étre géré, entretenu et équipé selon des regles
définies par l'autorité administrative, en concertation avec le
propriétaire ou, a défaut, I'exploitant.



Dispositions

m Les principaux cours d'eau ou parties de cours d'eau

ou canaux dans lesquels une protection complete des

poissons migrateurs vivant alternativement en eau douce

et en eau salée est nécessaire, tels qu'ils sont connus au

printemps 2015, figurent dans la carte ci-apres. Leur liste

figure en annexe 2.

Principaux cours d'eau, parties de cours d'eau ou canaux

quels une p plete des 9
vivant alternativement en eau douce et en eau salée est nécessaire

Espéces cibles
anguille
—— anguille et lamproies
—— anguille et truite de mer
—— anguille et saumon atlantique
—— anguille, alose et lamproies
—— anguille, lamproies et saumon atlantique
—— anguille, lamproies et truite de mer
~— anguille, truite de mer et saumon atlantique
—— anguille, alose, lamproies et truite de mer
—— anguille, lamproies, truite de mer et saumon atlantique
—— anguille, alose, lamproies, truite de mer et saumon atlantique
saumon atlantique \
= villes principales
Source : DREAL Centre - Val de Laire, 2015 0 50 100 150 200 km I
® BD CARTO 2010 / ® BD CarThAgE Loire-Bretagne 2010 [ I 1
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EX¥ Les réservoirs biologiques* visés au 1° du | de l'article
L.214-17 du code de l'environnement, figurent dans la
carte ci-apres. Leur liste figure en annexe 3.

Cours d'eau, parties de cours d'eau ou canaux jouant le role de réservoir biologique
nécessaire au maintien ou a I'atteinte du bon état écologique

——— Réservoirs biologiques Sdage 2016-2021

Sous-bassins

IGN ©BD Carto 2008 - ©8D CarThagE Loire-Bretagne 2008
Le 24/09/2014 - ResarvoirsBiclogiques_L83

: DREAL, ONEMA, AELE 2014 A
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m De par leurs capacités d'accueil et leur inscription
dans la zone d'action prioritaire anguille du plan de
gestion anguille, les sous-bassins suivants sont prioritaires
pour la restauration de I'anguille. A ce titre, un traitement
coordonné des ouvrages sur ces sous-bassins est
nécessaire. Les modalités de traitement retenues doivent
conduire a limiter I'impact des ouvrages a la montaison et
a la dévalaison (notamment les turbinages) des anguilles,
et plus globalement sur le fonctionnement hydrologique
des cours d'eau:

* le sous-bassin de la Maine (y compris la Mayenne, la
Sarthe et le Loir) ;

le sous-bassin de la Vienne ;

le sous-bassin du Cher ;

les cours d'eau cotiers vendéens ;

les cours d'eau du secteur cétiers bretons ;
le sous bassin de la Vilaine ;

le bassin de la baie de I'Aiguillon (Marais poitevin, Lay,
Vendée, Autizes, Sevre Niortaise, Mignon).

* 6 ¢ o+ o o

9B - Assurer une gestion équilibrée
des espéces patrimoniales
inféodées aux milieux aquatiques
et de leurs habitats

Cette orientation vise la conservation ou la restauration des
espéces indigénes inféodées aux milieux aquatiques et les
habitats des écosystémes aquatiques de la source a la mer
dans lesquels ces espéces assurent leurs cycles biologiques.

Lamélioration de la gestion des espéces patrimoniales
inféodées aux milieux aquatiques et aux zones humides
contribue a la gestion globale de la biodiversité et s'inscrit
dans une synergie avec les schémas régionaux de cohérence
écologique. Elle s'appuie sur deux axes principaux :

* la protection, la restauration et la gestion des habitats
naturels des especes patrimoniales en eau douce
et en estuaire (écrevisses a pattes blanches, moules
perlieres, populations endémiques de truites, crevettes
blanches, amphibiens...), dont certains sont menacés
par différentes pressions : évolution des peuplements
est le reflet de l'évolution du fonctionnement du
milieu. La conservation ou le rétablissement du bon
fonctionnement des milieux (notamment par les
orientations 1C et 1D) sont les principales actions de
gestion a méme de garantir la viabilité pérenne et ainsi
le bon état durable des peuplements,

* les actions directes spécifiques, a mener en cohérence
avec les objectifs d’état écologique. Elles integrent :

* 1°) les préléevements : si les capacités de renouvel-
lement des populations en place sont compromises,
les prélevements, par exemple par péche pour la
faune piscicole, font l'objet de limitations ;

* 2°) les soutiens d'effectifs : la gestion des populations
doit viser a maintenir I'équilibre des peuplements
caractéristiques des différents types de masses
d'eau et la diversité du patrimoine génétique des
populations locales. Pour la faune piscicole, les
organismes en charge de la gestion de la péche en
eau douce progressent vers une gestion patrimoniale
du cheptel piscicole.

La gestion des espéces repose sur différents outils dont les
principaux sont présentés ci-apres.
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Documents de gestion piscicole :

Les plans départementaux pour la protection du milieu
aquatique et la gestion des ressources piscicoles (PDPG)
précisent les orientations générales de protection des
especes, de gestion des habitats et d'exploitation halieutique
et, le cas échéant, les dispositions particuliéres a appliquer sur
les milieux aquatiques des tétes de bassin versant*.

Les plans de gestion des poissons migrateurs (Plagepomi)
déterminent les mesures utiles a la reproduction, au
développement, a la conservation et a la circulation des
poissons migrateurs amphihalins, ainsi que les programmes
de soutien de leurs effectifs et les modalités d’exercice de leur
péche.

En milieu marin, les plans d’actions pour le milieu marin
(Pamm) intégrent un volet relatif aux activités halieutiques
pour valoriser durablement les ressources piscicoles.

Les organismes en charge de la gestion de la péche en eau
douce, impliqués dans la déclinaison des documents cités
ci-dessus, mettent en ceuvre une gestion patrimoniale du
cheptel piscicole.

Documents de gestion des habitats et espéces patrimoniales :

Dans les sites Natura 2000 qui ont été désignés pour les
especes d'intérét communautaire inféodées aux milieux
aquatiques ou humides, la mise en ceuvre des documents
d'objectifs pour permettre le maintien des espéces et des
habitats d'intérét communautaire dépend étroitement de
I'état des eaux et de ces milieux.

Les plans nationaux d’actions en faveur des espéces
menacées listent des actions a mener en faveur des espéces
menacées. La mise en ceuvre des plans nationaux d'actions
relatifs aux espéces inféodées aux milieux aquatiques dans le
bassin Loire-Bretagne (balbuzard pécheur, cistude d’Europe,
grande mulette, loutre d’Europe, mulette perliere...) dépend
étroitement de I'état des eaux et des milieux aquatiques.

Le plan national d’action milieux humides vise a permettre
l'identification et la mise en ceuvre d'actions concrétes,
pragmatiques, permettant de préserver et de restaurer les
milieux humides et les services qu'ils rendent, au profit de
notre cadre de vie, de nos activités et de nos emplois.

Ces documents alimentent les orientations fondamentales
et les dispositions du Sdage et en tiennent compte. Une
attention particuliere porte sur le continuum cours d'eau-
océan.

Dispositions

X Afin de participer a enrayer la perte de biodiversité,
les Sage peuvent définir des objectifs et des mesures de
préservation et de restauration des habitats aquatiques et
de leur diversité.

[EE] Afin d'assurer une gestion équilibrée des espaces
patrimoniales inféodées aux milieux aquatiques et de
leurs habitats, les Sage peuvent définir des objectifs
spécifiques de qualité des eaux plus ambitieux que le
bon état, notamment en matiére d'oxygénation ou de
teneur en nutriments. Ceux-ci intéegrent une dimension
relative aux exigences pour la reproduction et le
développement des juvéniles de saumon de Loire-Allier
et des espéces patrimoniales suivantes prises en compte
dans l'identification des réservoirs biologiques* (écrevisse
a pattes blanches, écrevisse a pattes rouges, chabot,
truite fario), ou concernées par un plan national d’actions
(grande mulette, mulette perliere...).




[ELEN Les actions de soutien deffectif relatives aux
poissons migrateurs vivant alternativement en eau douce
et en eau salée et aux espéces patrimoniales visées par un
plan national d'actions sont réalisées conformément aux
plans de gestion des poissons migrateurs, adoptés par les
comités de gestion des poissons migrateurs, et aux plans
nationaux d'actions en faveur des espéces menacées.

Les introductions d'especes non représentées
dans les eaux définies a larticle L.431-3 du code de
I'environnement, et les opérations de soutien d'effectif ou
de repeuplement mises en ceuvre dans le cadre des plans
départementaux pour la protection du milieu aquatique et
la gestion des ressources piscicoles (PDPG) :

* sont orientées vers les contextes piscicoles perturbés ou
dégradés ;

+ n'interviennent pas dans les masses d'eau en trés bon
état;

+ font préalablement l'objet d’'une analyse de leur absence
d'impact négatif sur I'état de la masse d'eau ou elles se
déroulent.

Toute introduction d'espéces n‘ayant jamais été présentes
dans le milieu considéré est interdite quelle que soit la
nature de la masse d'eau.

Les opérations de soutien d'effectif mises en ceuvre dans le
cadre des PDPG:

* concernent, dans les cours deau de la premiere
catégorie piscicole, uniquement des especes présentes ;

+ sont réalisées en dehors des zones ou sont présentes
des populations autochtones viables, lorsqu'elles sont
menées a des fins halieutiques de capture.

9C - Mettre en valeur le patrimoine
halieutique

Pour les espeéces piscicoles, il convient, en accompagnement
de l'orientation 9B, de valoriser le patrimoine culturel et
économiqgue « poisson » au travers des activités halieutiques
et aquacoles.

Les actions correspondantes sont précisées dans les plans de
gestion des poissons migrateurs, les plans départementaux
pour la protection du milieu aquatique et la gestion des
ressources piscicoles (PDPG) et les plans de gestion locaux.
Elles intégrent notamment :

* le suivirégulier de |'état des stocks d'especes indicatrices
telles que les espéces de grands migrateurs, la truite
fario, 'ombre commun ou le brochet ;

* lentretien des connaissances scientifiques et
zootechniques ;

* lavalorisation des espéces dont la péche est autorisée.

9D - Controler les espéces
envahissantes

La prolifération d'espéces exotiques envahissantes (végétales
ou animales) est une menace pour l'état écologique des
rivieres, zones humides, étangs et lacs ainsi que des estuaires,
zones cotieres et annexes hydrauliques*, menace de nature
a empécher latteinte des objectifs environnementaux
fixés par la directive cadre sur I'eau ainsi que le bon état de
conservation des habitats visés par la directive habitats
faune flore. Par ailleurs, plus de trente conventions, accords
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et traités internationaux, notamment la Convention de Berne
(1979), la Convention sur la diversité écologique (1992) et le
réglement européen n°1143/2014, ont demandé aux parties
contractantes de mettre en place les mesures pour controler
et éradiquer les especes exotiques envahissantes.

Le bassin Loire-Bretagne est particulierement concerné par :

* les plantes exotiques envahissantes comme les jussies
allochtones, les renouées exotiques, l'ambroisie, la
balsamine de I'Himalaya ou, en zone cotiere, le baccharis,
les spartines et les sargasses ;

* les animaux envahissants, comme le ragondin, la
grenouille taureau, le xénope lisse, de nombreuses
espéces de poissons, lécrevisse de Louisiane, la
corbicule, la moule zébrée, ou, en zone cétiére, les
crépidules et perceurs.

Le changement climatique* pourrait favoriser le
développement de certaines espéces envahissantes, ce
qui justifie une attention particuliére. Certaines espéces
exotiques s'adapteront trés probablement mieux que
les espéces natives a des conditions hydrologiques et de
température qui devraient se rapprocher des conditions de
leur milieu naturel d'origine.

Outre la prise de conscience des acteurs de leau et la
connaissance (sur la biologie des espéces, la vulnérabilité
des milieux et les impacts des invasions) qui doivent étre
accrues, des mesures doivent étre prises pour controler les
proliférations.

Depuis la fin des années 1990, plusieurs centaines
d'opérations ont été réalisées pour contrdler les plantes
exotiques envahissantes sur le bassin Loire-Bretagne,
dont une majorité sur les jussies et les renouées exotiques.
Les résultats obtenus ne sont pas toujours a la hauteur
des moyens mis en ceuvre et les invasions de ces espéces
continuent a des rythmes variés. C'est pourquoi les experts
s'accordent pour abandonner l'objectif déradication, pour les
especes les plus envahissantes, et viser surtout leur controle
et leur gestion.

Depuis le début des années 2000, de nombreuses
coordinations se sont mises en place dans plusieurs régions ou
départements et ont permis de progresser dans I'acquisition
des connaissances, la mise en place de formations et le suivi
technique des interventions.

Il est essentiel que le réseau technique constitué dans le bassin
et fédérant les groupes régionaux et locaux, poursuive son
travail et vienne en appui des services de I'Ftat, de 'agence
de l'eau et des collectivités, de fagon a cibler les especes et
les territoires prioritaires, a promouvoir les actions les plus
pertinentes et éviter les interventions malencontreuses.

Le réseau technique présentera chaque année un point de
la situation dans le bassin devant la commission relative
au milieu naturel aquatique du comité de bassin. Celle-ci
pourra émettre des recommandations a I'usage des maitres
d'ouvrage.

Le réseau technique s'intéresse aux estuaires et a la zone
cotiere et établit des relations avec tout réseau technique
associé aux plans d’actions pour le milieu marin contigus au
Sdage.



Dispositions

m Les gestionnaires de milieux aquatiques organisent
des opérations de sensibilisation et de formation sur les
espéces exotiques envahissantes et sur leurs impacts sur
les milieux. Les difficultés qui découlent de leur présence
quant a l'atteinte des objectifs de bon état sont également
abordées. Ces opérations permettront également :

+ d'encourager des processus d‘alerte dés lors que la
présence d’'une nouvelle espéce dans un milieu sera
identifiée ou supposée ;

¢ déchanger sur les meilleures pratiques et les
retours d'expérience sur les opérations de maitrise
des espéces exotiques envahissantes.

m En fonction des pressions exercées par les espéces
exotiques envahissantes, susceptibles de compromettre
I'atteinte des objectifs environnementaux, les gestionnaires
de milieux aquatiques peuvent :

* mettre en place des opérations de suivi de ces espéces,
afin de prévenir I'extension des fronts de colonisation ;

* engager des opérations de régulation de ces espéces,
dans l'optique de maintenir la fonctionnalité des milieux
etlabiodiversité (notamment afin d’éviter des fermetures
d’habitats). Si elles ont lieu, de telles opérations doivent
s'appuyer sur les stratégies adaptées aux enjeux locaux
et élaborées dans les territoires par les groupes locaux
dédiés aux espéces exotiques envahissantes.

Une attention particuliere pourra étre portée aux « espéces
émergentes » (listées par le groupe de bassin dédié aux
espéces exotiques envahissantes), afin de prévenir leur
prolifération et d’étre en mesure de mener des opérations
précoces dés leur détection, pour contenir les nouveaux
foyers de présence de ces espeéces.
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10 - Préserver le littoral

10 - Préserver le littoral







ELITTORAL

Le littoral est le siege d’'une importante activité : tourisme,
baignade, loisirs nautiques, péche, aquaculture, activités
portuaires... Il abrite également des zones de grand intérét
écologique. Situé par définition a l'aval de tous les bassins
versants, le littoral concentre toutes les difficultés de conciliation
des différents usages économiques avec les objectifs de bon
état des milieux.

La cohérence des politiques publiques dans ce lien terre-mer
nécessite un travail en commun entre acteurs de I'eau du coté
terrestre et marin.

En outre, I'attraction que le littoral exerce conduit a prévoir la
poursuite, sur 2016 a 2021, d'une croissance de la population
supérieure a la moyenne du bassin, ce qui ne peut qu’accroitre
les conflits d'usages déja existants. Les orientations suivantes
doivent étre mises en ceuvre :

* réduire significativement l'eutrophisation des eaux
cétiéres et de transition ;

+ limiter ou supprimer certains rejets liquides et solides en
mer ;
* restaurer et protéger la qualité :
* des eaux de baignade,
¢ des eaux conchylicoles et des sites de péche a pied
professionnelle,
¢ des sites de péche a pied de loisir;
* assurer I'adéquation entre ressource et besoins en eau
potable ;
* améliorer la connaissance et la protection des
écosysteémes littoraux ;
* préciser les conditions dextraction des matériaux
marins.
Cette mise en ceuvre s'appuie sur les orientations et dispositions
de ce chapitre, mais également sur certaines autres orientations
et dispositions du Sdage.
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10A - Réduire significativement
lI'eutrophisation des eaux cotiéres
et de transition

Le littoral du bassin Loire-Bretagne est soumis a des
phénomeénes  d'eutrophisation  dont  limpact  sur
I'environnement est identifié depuis plusieurs années.

Cette eutrophisation peut revétir plusieurs formes : macro-
algues opportunistes (ulves, pylaiella, algues rouges)
sur plages, sur vasiéres et sur platier ainsi que blooms
phytoplanctoniques.

Il est aujourd’hui clair que cet enjeu environnemental se
double d’un enjeu de santé publique qui renforce le caractere
prioritaire des actions a conduire.

Ces phénomenes d'eutrophisation ont également des
conséquences néfastes sur I'économie : impact des
développements d’algues sur le tourisme, conséquences de
la présence des micro-algues phytoplanctoniques (toxiques
ou non) sur la production conchylicole.

Les flux excessifs de nutriments parvenant sur le littoral sont
a l'origine de ces phénomeénes : azote pour les macro-algues
telle que l'ulve (responsable des marées vertes) ; azote et
phosphore pour le phytoplancton. Une réduction sensible
des flux de nutriments est impérative. Tous les acteurs sont
concernés, les collectivités, les industriels et I'activité agricole,
chacun participant a leffort collectif en fonction de sa
contribution a ces flux.

Pour les algues vertes, I'azote apparait bien le facteur principal
responsable de la diminution plus ou moins rapide de la
croissance des algues aprés le bloom printanier, et demeure
donc le facteur de controle principal de ce phénomeéne.

Dans ces conditions, il est nécessaire de poursuivre des
programmes d’actions ambitieux de réduction des flux,
sans attendre les résultats des études qui permettront,
dans un second temps, de préciser l'objectif a atteindre.
Les dispositions applicables sont principalement celles du
chapitre 2.

Ces études permettant de dimensionner précisément
cet effort de réduction (son intensité et son périmétre
géographique) sont néanmoins nécessaires.

Dispositions

En application des articles L.212-5-1-Il. 2éme et
R.212-46-3 du code de l'environnement, les Sage possédant
une facade littorale sujette a des proliférations d’algues
vertes sur plages figurant sur la carte des échouages n°1
établissent un programme de réduction des flux d'azote
de printemps et d'été parvenant sur les sites concernés.
Ce programme comporte des objectifs chiffrés et datés
permettant aux masses d'eau situées sur le périmétre du
Sage d'atteindre les objectifs environnementaux fixés par
le Sdage.



Carte n°1

: Inventaire des sites touchés par des marées vertes de 2007 4 2013
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10 e 66 TINDUFF/MOULIN NEUE 143 5‘1\/, — ﬁ
12 VAL ANDRE G HOPITAL cAMFROUT ﬁ
1a VENiAC % AULNEFOND DE RADE 145 | =
15 ROSAIRES 71 MORGAT &
16 BINICEETABLES-SUR-MER —
17 SAINT-QUAY-PORTRIEUX 12 eEmoLonnee 148
I EAMAoL 74 TREZBIHANTREZ-BELLEC 149
20 LEDANO 75 PORSLOUS
21 PLEUBIAN 76 LIEUE-DE-GREVE
2 77 KERVIENTY AN QUER
23 PELLINEC 78 SAINTE-ANNE-LA-PALUD
24 TRESTEL 2 gmﬁmaﬁmﬁu
25 NANTOUAR Numéro Nem du site .
2%  ANSE DE PERFOS 81 PORT RHUTREBOUL 120 RIVIERE DE CRACH ~—
o TREGASTEL 82 BAIE DES TREPASSES 121 SAINT-PHILIBERT
28 LANDRELLEC 83 LOCH 122 LOCMARIAQUER
22 BEG LEGUER 84 AUDIERNE 123 AURAY
30 LOCQUEMEAU 8 SAINT.GUENOLE R e oLres D
31 SAINT-MICHEL-EN-GREVE 8 GULVINEC 126 EST GOLFE 5 ~ VENDEE
32 LOCQUIREC 87  LESCONIL 197  SUD GOLFE 58
33 PORZ BILIEC 88 LODONNEC 155  PORT NAVALO
34 MOULIN-DE-LA-RIVE o RN 129 SUD ARZON
35 DIBEN o - 130 SAINT GILDAS DE RHUYS
3 GUERZIT ODET 131 SAINT-JACQUES
37 TERENEZ 92  MOUSTERUN 132 PENVINS
38 TY NOD/RADE DE MORLAIX 93 BEGMEIL 133 BANASTERE
3 PENZE 84  BEGMEIL NORD 134 DAMGAN
40 PEMPOUL a5 COZ 135 MINE D OR
41 TEVENN 96 PORTLAFORET 136 POINTE DU BILE 156
42  HORN/GUILLEC 97  KERLEVEN/SAINT-LAURENT 137 PEM-BE
43 PORT NEUF 98 CONGARNEAU 138 MESQUER 155 —a
44 KERVALIOU/KERFISSIEN 99 CABELLOU 139 PIRIAC-SUR-MER 157
45 PORS-GUEN/PORS-MEUR 100  ANSE DE POULDOHAN 140 LERAT '~| o
46 KEREMMA 101 TREVIGNON 141 ; 161
47 GOULVEN 102 RAGUENEZ W EATEAURMER 6
48 PLOUNEOUR 103 PORTMANECH o s 15!
49 BRIGNOGAN 104 AVEN 145 PREFAILLES-PLAINE-SUR-MER
50 KERLOUAN 105 BELON 16 NORMOUTIERGOIS
51 GUISSENY 106  KERFANY 147 NOIRMOUTIER-SABLEALX 160
52 voucot 107 LAITA 148 NOIRMOUTIER-VIEIL
53 MOGUERANCOREJOU 108 POULDU 149  NOIRMOUTIER-EPINE
54 ABERWRACH 108 FORT-BLOQUE 160  NOIRMOUTIER-GUERINIERE
55 ABER BENOIT 110 COUREGANT 151  NOIRMOUTIER-LA-FOSSE
56 COULOUARN 111 KERPAPE 152 SAINT-JEAN-DE-MONTS
57 TREOMPAN 112 LARMOR-PLAGE 163  BRETIGNOLLES
58 PO 113 PORT LOUIS 1564 SABLES DOLONNE
59 ARGENTON 114 MER DE GAVRES 155  BOURGENAY - PAYRE
60 ABER ILOUT 115 POINTE DE GAVRES B En [CENT SURJARD Sources : RCS DCE : suivi CEVA,
81 PORSPAUL 116 RIADETEL 158 RE-LAFLOTTE pilotage Ifremer, co-financement AELB
62 ILLIEN 117 ERDEVEN N T VARTINEN-RE \
63 TREZ-HIR 118 QUIBERON 160 RELOX HEN- 15/07/2014
64  MOULIN-BLANG 118 LA-TRINITE-SURMER 181 REPORTES-ENRE 0 2 ©
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Etat Ulves eaux cétiéres
[] Moyen

. Médiocre

. Mauvais
Bassins-versants priort
B Sage et ME associées

Le programme comprend des actions préventives (par
exemple diminution des rejets et des pressions® nettes
quelle quen soit lorigine, réduction des transferts,
augmentation des surfaces de dilution...) et peut comporter
des actions complémentaires sur le stock d'algues vertes
(ramassage hivernal ou printanier, en bas de plage ou au
large) visant a réduire la reconduction interannuelle du
phénomene.

En outre, pour les cours d'eau contribuant au déclassement
desmasses d’eau cotiéres au titre des marées vertes figurant
sur la carte n°2 ci-apres pour lesquels les estimations de
I'objectif de réduction des flux d’azote nécessaire se situent
a des valeurs d’au moins -30 % voire jusqu’a -60 % selon les
baies, l'objectif a fixer par le Sage tient compte de I'écart
entre la situation actuelle et 'objectif de bon état.

En regard de lexpérience acquise par les premiers
programmes d’action déja mis en ceuvre dans le cadre
du plan gouvernemental algues vertes, cet objectif est
maintenu aaumoins 30 %, (en référence aux concentrations
moyennes annuelles des années 1999 a 2003 et en tenant
compte de I'hydrologie).

Pour ces cas, les programmes existants de réduction des flux
d’azote sont, si nécessaire, a réviser avant le 31 décembre
2017, sinon il revient au préfet de les arréter. Dans I'attente
de leurs révisions, les décisions des pouvoirs publics sont
compatibles avec une efficacité globale de -30 %.

Les modalités de sortie du programme d’action seront
définies au regard des résultats obtenus, de I'avancée des
connaissances de ces milieux et de l'atteinte du bon état
écologique des masses d'eau.

Carte N°2: Sage associés a des masses d'eau déclassées
par les marées vertes sur Plages

(\rj\

Masse d'eau cotiere Etat
Numéro "marée verte” Nom du Sage Baie Cours d'eau
1 FRGCO3 Rance - Fremur et Bale de Beaussais et Arguenaon - Baie de la Fresnaye Baie de la Freznaye Frémur at Rat
2 FRGCOS Baie de St Brieuc Baie de St Brieuc Gouessant, Urne, Gouet el lc
3 FRGC10 [Baie de Lannion et Sage Léon Trégor Locquirec Yar, Roscoat, Traobigot, Quinguis, Kerdu et Douron
4 FRGC12 Léon Trégor et Bas Léon de Guisseny Hom, Guilec, Quilimadec et Alanan
5 FRGC20 Baie de Douarnenez Baie de Douamenez Tous les cours d'eau de fond de baie
B FRGC29 Sud Cornouaille Baie de C: L St Jean Mi Moaros et cotiers
] F 50
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Etat Ulves Eaux littorales -
[ Moyen

B Mesocre (O Eau de transitien

[Tl Bassins-versants prioritaires
[ sage et ME associées

EIL¥] En application des articles L.212-5-1-I1. 2¢ et R.212-
46-3 du code de l'environnement, les Sage possédant
une facade littorale sujette a des proliférations d'algues
vertes sur vasiéres figurant sur la carte des échouages n°1
établissent un programme de réduction des flux d'azote de
printemps et d'été, permanents et transitoires, parvenant
sur les sites concernés. Les décisions des pouvoirs publics
sont compatibles avec les programmes de réduction des
flux.

En l'état actuel des connaissances scientifiques, il n'est
cependant pas possible d'identifier la part d'azote issu
des relargages a partir des vases dans le processus de
production des algues vertes sur vasiéres.

Les sites de vasiéres contribuant au déclassement des
masses d'eau au titre des marées vertes figurant sur la
carte n°3 ci-aprés, doivent engager, en priorité et avant le
31 décembre 2017, des études d'identification de l'origine
des apports d'azote et notamment de la part issue du
relargage.

Carte N°3: Sage associés a des masses d'eau déclassées

[] Eau cotiere

Eau de transition MEFM

Masse d'eau citiére

T
e

par les marées vertes sur Vasiéres

—
.

—

g S

r&o

BRIEYC

Numéro Etat "marée verte" Nom du Sage
1 FRGTO02 Rance - Fremur et Baie de Beaussais
2 FRGTO3 Argoal-Trégor-Goélo
3 FRGTO06 Léon Trégor
4 FRGTO7 Léon Trégor
5 FRGC12 Bas Léon
6 FRGTO08 Bas Léon
s FRGT14 Ouest Cornouaille
8 FRGC29 Sud Comouaille
9 FRGT20 Scorff, Sage du Blavet

10 FRGT21 Golfe du Morbihan et Ria d'Etel
11 FRGT24 Golfe du Morbihan et Ria d'Etel
12 FRGC38 Golfe du Morbihan et Ria d'Etel
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Baie ou estuaire concerné Cours d'eau
Estuaire de la Rance Rance et cours d'eau fond de baie
Estuaire du Trieux Trieux
Estuaire Riviére de Morlaix Riviere de Morlaix, Dourduff et petits cotiers
Estuaire de la Penzé Penzé et petits cotiers
Anse de Goulven La Fleche, el petits cotiers
Aber Wrac'h Aber Wrac'h
Riviére de Pont [Abbé Riviére de Pont 'Abbé et cotiers
Baie de Concameau céfiers se jetant dans le vieux port
Rade de Loriant Scorff, Blavet et émissaires
Ria d'Etel L'ensemble des cours d'eau se jetant dans la Ria
Estuaire de la riviére de vannes Riviére de Vannes et cétiers
Golfe du Morbihan Cours d'eau du Golfe
° 25 50




L3R Les sites de proliférations dalgues vertes sur platier,
principalement situés entre la presqu’ile de Quiberon
et Ile de Ré, répondent a des systemes hydrologiques
et biologiques complexes dans lesquels l'influence des
apports des grands fleuves (Loire, Vilaine, Sévre Niortaise,
Gironde...) est prépondérante. Ces sites ont fait l'objet
d’une étude engagée par I'Etat en 2013 pour déterminer
des objectifs de réduction d'azote a I'exutoire en mer des
rejets et cours d'eau. Lors de leur élaboration ou révision,
les Sage de ce secteur possédant une facade littorale
sujette a ces proliférations tiennent compte des résultats
de cette étude pour définir leur programme de réduction
de flux en cohérence avec l'orientation 2A.

Le littoral est également affecté par des
blooms de phytoplancton, soit toxiques pour 'homme
via la consommation de coquillages infestés par ce
phytoplancton, soit d'une ampleur incompatible avec le
bon état écologique de la masse d’eau.

En I'état actuel des connaissances scientifiques, il n'est
pas possible de faire un lien précis entre le niveau de
réduction des flux de nutriments (azote et phosphore) et
les conditions de proliférations du phytoplancton.

A défaut d'une telle relation quantifiée, des actions de
limitation des flux de nutriments sont poursuivies sur les
sites les plus concernés pour lutter contre ces proliférations.
Pour les nitrates, les dispositions applicables sont
principalement celles du chapitre 2. Pour le phosphore,
les dispositions applicables sont principalement celles du
chapitre 3.

10B - Limiter ou supprimer
certains rejets en mer

La réduction ou la suppression des émissions de substances
prioritaires* ou prioritaires dangereuses* est un objectif de la
directive cadre sur l'eau (I'atteinte du bon état chimique). Les
actions a mener sur le littoral ne sont pas différentes de celles
a engager sur l'ensemble du bassin (voir les orientations
fondamentales du chapitre n° 5 « Maitriser les pollutions dues
aux substances dangereuses »).

D’autre part, sur le littoral, certaines activités justifient des
approches spécifiques : dragage des ports et rejets des vases,
rejets des eaux de ballast et des sédiments des navires, rejets
d’hydrocarbures, de substances nocives ou de déchets, des
résidus de carénage... Il est souhaité que l'identification et la
réduction des rejets concernés fassent l'objet d’'une approche
cohérente a une échelle adaptée.

Pour la plupart de ces activités, des contraintes
environnementales existent qu'il convient de rappeler :

* Les rejets des eaux de ballast et des sédiments des
navires d'une jauge brute supérieure a 300 unités dans
les eaux territoriales sont encadrés par l'article L.218-83
du code de I'environnement.

¢ Les articles L.218-10 et suivants du code de
l'environnement  répriment le rejet en mer
d’hydrocarbures ou de produits contenant des
hydrocarbures ou des substances nocives visés a la
convention de Londres. Limmersion des déchets en mer
est interdite par I'article L.218-43 et leur incinération par
I'article L.218-59.

* Les résidus de carénage sont des déchets, certains
classifiés déchets dangereux, et doivent étre a ce titre
éliminés dans des installations autorisées au titre du
code de I'environnement.
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Pour éviter d’'une facon générale les rejets en mer afin
d‘atteindre le bon état sur les masses d'eau littorales et de
transition, le Sdage recommande que, a proximité des ports
de plaisance ou des secteurs de mouillage, des espaces
soient réservés pour des installations de récupération des
eaux de ces bateaux ; il serait nécessaire également de
prévoir a coté des zones d'activités portuaires, des zones
dédiées au stockage des vases, des résidus de pollutions
accidentelles ou d'autres produits susceptibles d'altérer
I'état des masses d'eau.

La réduction des quantités de macro-déchets en mer et sur
le littoral constitue également une nécessité pour le bon
état des milieux aquatiques littoraux et marins.

Dispositions

ELED Afin de planifier et de garantir une bonne gestion
des matériaux de dragage, I'élaboration des schémas
d'orientation territorialisés des opérations de dragage et
des filieres de gestion des sédiments, évolutifs et adaptés
aux besoins locaux, est recommandée. Lors de la mise
en place d’'un schéma, il est fortement recommandé de
l'accompagner de la création d’'un comité de suivi pour
permettre l'information et la consultation des différentes
parties prenantes et du public.

L'association du ou des Sage concernés est recommandée
tant au moment de I’élaboration du schéma que dans son
comité de suivi.

Conformément a la convention de Londres de 1972 et
a son protocole du 7 novembre 1996, les solutions de
réutilisation, recyclage, valorisation ou élimination des
déblais de dragage a terre seront recherchées et mises en
ceuvre dans le respect des réglementations applicables
au titre du code de l'environnement (ICPE et/ou IOTA
et/ou loi « déchet ») si elles ne présentent pas un colt
disproportionné*.

[ELEA Pour les activités de dragage en milieu marin
et les rejets des produits de ces dragages, soumises a la
rubrique 4.1.3.0 de la nomenclature eau, il est fortement
recommandé que les demandes de rejet en mer
comportent une étude des solutions alternatives a ce rejet.

La valorisation a terre des sables, graviers, galets sera
recherchée en priorité.

ELTEE] Pour les demandes (nouvelles et renouvellement)
d‘autorisation ou les déclarations des installations visées
par les rubriques 2.1.1.0 « station d'épuration » et 2.1.2.0
« déversoirs d'orage » de la nomenclature eau annexée a
I'article R.214-1 du code de l'environnement et pour les
autorisations des installations classées dont les rejets sont
prévus sur le littoral, il est fortement recommandé d’étudier
les solutions alternatives au rejet dans les eaux littorales
comme la réutilisation des eaux épurées sur les espaces
verts, sur les terrains de sports ou en irrigation agricole.

Si aucune de ces solutions ne peut étre retenue pour
des raisons techniques ou financiéres, les modalités de
dispersion des rejets devront figurer au dossier, dans la
rubrique « analyse des effets sur I'environnement » du
document d'incidence et/ou de I'étude d'impact.

Les rejets, dans les ports, des stations d'épuration et des
déversoirs d'orage visés ci-dessus sont interdits sauf s'il est
démontré que leur impact est négligeable.

Le rejet, dans les ports, des installations classées ne pourra
étre autorisé qu'apres étude des risques d'accumulation
des produits toxiques dans les sédiments, dans la rubrique
« analyse des effets sur l'environnement » de I'étude
d'impact.



Afin de réduire les quantités de macro-déchets
en mer et sur le littoral, il est recommandé, en cohérence
avec les plans départementaux de prévention et de
gestion des déchets non dangereux, déquiper de
dispositifs de récupération des macro-déchets les
principaux exutoires contributeurs (réseaux pluviaux et
déversoirs d'orage) et de collecter et traiter les déchets
retenus dans les sites d’accumulation (bras mort, seuils,
ouvrages hydrauliques...). Ces actions s'accompagnent de
campagnes de sensibilisation des consommateurs, des
usagers, des riverains et des collectivités.

10C - Restaurer et / ou protéger la
qualité sanitaire des eaux
de baignade

La réduction des risques sanitaires de contamination des sites
de baignade est un enjeu majeur pour le littoral tant sous
I'angle de la protection de la santé publique que de I'activité
économique.

Toutes les études menées sur les causes de dégradation
de la qualité des eaux de baignade sur le littoral mettent
en évidence limportance trés majoritaire des rejets
directs d'eaux usées a proximité : mauvais branchements,
dysfonctionnements des assainissements non collectifs ou
des réseaux d'assainissement.

De plus, de nouvelles sources de pollution sont apparues de
facon plus récente du fait de I'évolution du mode d’accueil
des campings et de l'augmentation continue du parc de
bateaux de plaisance : rejets de mobile home sédentarisés,
des bateaux au mouillage, des camping-cars...

Latteinte des objectifs de qualité des plages passe
prioritairement par une maitrise de ces rejets.

Voir les dispositions 6F-1 a 6F-3.

10D - Restaurer et / ou protéger
la qualité sanitaire des eaux

des zones conchylicoles

et de péche a pied professionnelle

Sur les zones conchylicoles et les sites de péche a pied
professionnelle, les réseaux de surveillance microbiologique
font apparaitre une dégradation de la qualité de nombreuses
zones de production. A contrario, aucune zone de production
du littoral Loire-Bretagne ne fait l'objet de dépassement des
limites de qualité au titre de la pollution chimique.

Limpact des bactéries est d'autant plus grand que les
coquillages sont des organismes filtreurs susceptibles de
concentrer d’un facteur 10 a 100 la contamination présente
dans leur milieu de vie.

Contrairement a ce qui est observé pour les eaux de
baignade, la dégradation de la qualité des eaux des zones
de production conchylicoles et des gisements naturels de
coquillages provient généralement d'apports de tout le
bassin versant amont. Lensemble des activités humaines
est donc concerné, notamment les rejets deaux usées
domestiques et industrielles, les rejets des élevages, etc.

Elle peut avoir des origines multiples : rejets provenant des
eaux continentales ou des rejets directs en bord de mer,
transportés par les courants marins. Avant d'engager des
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mesures correctives, il est nécessaire de bien identifier et
hiérarchiser les sources de pollution, par la réalisation de
profils de vulnérabilité sur les bassins versants influencant la
qualité des eaux.

Les blooms phytoplanctoniques toxiques peuvent également
avoir des conséquences sur la santé publique, nécessitant
de bien comprendre d'abord leur fonctionnement (voir
orientation 10G) puis de définir des programmes d‘actions
(voir orientation 10A-4).

Disposition

EIX] Les Sage de la fagade littorale ol sont situées des
zones de production conchylicole ou de péche a pied
professionnelle poursuivent si nécessaire l'identification et
la hiérarchisation des sources de pollution microbiologique
présentes sur le bassin versant.

lls élaborent un programme, sur une zone d'influence
pertinente définie a partir de Iétude de profils de
vulnérabilité, pour maitriser ces pollutions afin de respecter
les objectifs applicables aux eaux des zones conchylicoles
et de péche a pied professionnelle définis a l'article D.211-
10 du code de l'environnement. La mise en ceuvre de ce
programme fait l'objet d'un suivi régulier par le Sage.

Les programmes d‘actions élaborés sur les zones de
baignade ou de péche a pied de loisirs (voir dispositions
6F-1 et 10E-2) intégrent les objectifs de restauration des
zones conchylicoles et de péche a pied professionnelle
situées a proximité.

Pour les bassins versants prioritaires situés en amont de
zones conchylicoles ou de péche a pied professionnelle
figurant sur la carte n°4, les programmes seront révisés
avant le 31 décembre 2017.
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8 Rade de Moraix 28 Baie de Quiberon
10 Estuaire de la Penzé 29 Rivére de Crach
11 Eshusire de MAber Wrach 30 Rividre d)
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FON Carte N°4 : Bassins versants situés en amont de zones
conchylicoles ou de péche a pied professionnelle
{groupe Il et Ill) classées en C ou B avec une qualité
microbiologique proche des critéres de classement C

* Basein versant de Mestusin de 1 Lors lmité au primitre
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10E - Restaurer et / ou protéger Dispositions

la qualité sanitaire des eaux
des zones de péche a pied de loisir

Contrairement aux zones conchylicoles, qui font l'objet
de mesures de gestion des coquillages avant leur
commercialisation, il n'existe pas de telles mesures pour ceux
issus de la péche a pied de loisir. Dans le cas d’'un ramassage
effectué sur des sites insalubres, le consommateur s'expose a
un risque sanitaire.

Les services compétents assurent une surveillance
microbiologique des sites de péche a pied, lesquels
peuvent faire l'objet de mesures d'interdiction dans le
cas de dépassement de seuils sanitaires s'appuyant sur la
réglementation des zones de production conchylicole.

Les services compétents sont en charge de la surveillance
des algues toxiques pour les zones de péche a pied
professionnelle, les résultats de ce suivi sont utilisés pour la
gestion du risque phytoplancton sur les sites de péche a pied
de loisir proches.

La dégradation de la qualité des eaux des zones de péche
a pied de loisir peut avoir des origines multiples : rejets
provenant des eaux continentales ou rejets directs en bord
de mer, transportés par les courants marins.

Avant d’engager des mesures correctives, il est nécessaire de
bien identifier et hiérarchiser les sources de pollution, par la
réalisation d'études adaptées.
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EXI3E] La surveillance sanitaire des zones de péche  pied
de loisir est a renforcer. Létape préalable est le recensement
de ces zones, en particulier celles qui ne sont pas couvertes
par le réseau phytoplancton d'lfremer (REPHY).

Pour permettre au pécheur a pied de loisir de disposer
d'une information, régulierement mise a jour, des
éventuels risques sanitaires associés a sa pratique,
l'autorité compétente (préfet ou maire) veille a fournir,
par les moyens adaptés (affichage, site internet...),
l'ensemble des informations relatives a la qualité sanitaire
du gisement ainsi que les arrétés permanents ou
temporaires sur les restrictions sanitaires et les épisodes
éventuels d'interdiction temporaire de la péche (présence
de phytoplancton toxique, contamination chimique ou
bactériologique...).

LR 11 est recommandé que les Sage de la fagade littorale
ol sont situées des zones de péche a pied présentant
une qualité médiocre, mauvaise ou trés mauvaise,
identifient et hiérarchisent les sources de pollution
microbiologique impactant la qualité des eaux associées a
ces zones, prioritairement sur celles présentant une forte
fréquentation (voir la carte n°5).

lls élaborent un programme, sur une zone d'influence
pertinente, pour maitriser ces pollutions.

Les programmes d'actions élaborés sur les zones de
baignade, conchylicoles ou de péche a pied professionnelle
(voir dispositions 6F-1 et 10D-1) intégrent les objectifs de
restauration des zones de péche a pied de loisir situées a
proximité.



Carte N°5: Qualité des sites de péche 4 pied
de loisir faisant I'objet d'un suivi
(ARS / IFREMER) au titre de I'année 2014
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Numéro  Nom du site Commune Numéro  Nom du site Commune Estuaire de |a Loire

1 Bisz est résarve Le Vivier sur Mer 44 gastel Daoulas

2 Rothéneuf - Le Lipun  Saint Malo - Saint Coulomb 45 Baie de Lanveur Dirinon

3 Plage du Val Saint Malo 48 Traon Hogital Camirout m"
4 Plage de Rochebonne Saint Malo 47 Morgat Crozon P )/L \_? T
5 Fort National Saint Malo 48 Kervel Plonevez Porzay s \w
-] Grand Ba Saint Malo 49 lle Tristan Douamenez L N se
7 Anse du Trocting Saint Malo 50 Pointe Chevalier Quest Pont Abbe ‘_k N

8 Pointe du Puits Saint Suliac 51 Le Bais lle Tudy 1 Logne,

8 Ville Ger Pleudihen sur Rance 52 Mer Blanche Benodet - Fouasnant onlogr;c

10 Souhaitier Plouer sur Rance 53 Pointe de Mousteriin  Fouesnant o Ognon et

11 Pointe du Chatelet  Langrolay sur Rance 54 Kerleven La Foret Fouesnant ) " Marais Breton et de Grand L)

12 Mininic le Marais Minihic sur Rance 55 Comiche Concameau bale de Bourgneuf -3¢ de Grand Lieu
13 Pointe de la Malouine  Dinard 56 Sterbouest Locmiquelic A~ 5

14 Saint Enogat Dinard 57 Ban Gavres Gavres { ™~ Sy a\
15 La Roche Pelée Dinard 58 lle Kerner Riantec j ~
16 Pointe du Nick Saint Lunaire 59 Les Sables Blancs Plouharnel

17 La Garde Guérin Saint Briac 80 LeMenDu La Trinite sur Mer QA 785  VieetJaunay ey
18 Le Perron Saint Briac 61 Lem lle Arz O

19 La Manchette Saint Jacut de la Mer 62 Pointe Pen Bé Asserac s

20 Les Miglles Saint Cast le Guildo 63 Merquel Mesquer Yy

21 Baie de la Fresnaye  Frehel 64 Lanseria Mesquer fuzance, Vel

22 Plage du bourg Erquy  Erquy 85 Canot de Sauvetage  Pinac sur Mer eticours d'eau coti

23 Pointe de Pléneuf Pleneuf Val Andre 66 La Govelle Batz sur Mer BO 8 Lay
24 Dahouet Pleneuf Val Andre 67 Plage du Nau Le Pouliguen (7 !

25 Morigux point 21 Hillian [ Plage Benoit La Baule Escoublac

26 Saint Brisuc coques  Hillion 69 Face Thermes Pomichet

27 Baie Yffiniac Hillion 70 Bonne Source Pomichet

28 Le Valais (plage) Saint Brieuc 7 Chemoulin Saint Nazaire

29 Le Petit Havre Pordic 72 Plage des Pins Salnt Brevin les Pins.

30 La Banche Binic T3 La Prée La Plaine sur Mer 84

k1l Le Palus Plauha T4 Gourmalon Pomic 83

32 Peliinec Penvenan 7% Fontaine aux Bretons  Pomic

33 Les Arcades Perros Guirec 76 Fart Larron Nosrmautier en lie 85

34 Touony Tregastel 77 Les Chamiers Noimoutier en lla %
35 Bringuillier Tregaste! 78 Le Sion Saint Hilaire de Riez

36 Pervern Pleuneur Bodou 79 La Grande Plage Saint Gilles Croix de Vie

37 Pors Mabo Trebeurden 80 Herloge Les Sables Olonne

38 Petit Taureau Lannion Servel 81 La Tanchet Les Sables Olonne

38 Bag Ar Vom Tredrez Locquemeau 82 Plage Nord Rivedoux Plage
40 Le Douron Plestin les Greves 83 La Patache Les Portes en Ré
41 Brouennou Landeda B4 Le Riveau Les Portes en Ré
42 L'auberlach Plougastel Daculas 85 Chenal des vilages  Les Portes en Ré
43 Moulin Neuf Plougastel Dadulas

Sources: AELB - IFREMER - ARS 0 2 %0 )
21/08/2015 ———————— | Kilométres
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10F - Aménager le littoral en prenant
en compte I'environnement

Le littoral est un secteur trés attractif, ou la population croit
plus vite que dans le reste du bassin et est appelée encore
a croitre compte tenu des prévisions INSEE. Des besoins
d’urbanisation se font donc sentir. Cette attractivité pour les
milieux marins nécessite de rechercher un équilibre entre la
pression des usages et la préservation du milieu.

Dans une démarche de gestion intégrée de la zone cétiére
visant a une meilleure adéquation entre usages, tourisme,
aménagement et acceptabilité du milieu, les schémas de
cohérence territoriale (SCoT) sont des outils qui permettent
une organisation territoriale en veillant a certains principes
dont le respect de l'environnement ainsi que le précise
l'article L.121-1 du code de 'urbanisme.

Des difficultés d'approvisionnement en eau potable peuvent
apparaitre sur le littoral en période touristique, du fait d'une
pression excessive sur la ressource, pouvant aller jusqu’a une
rupture de l'alimentation.

Les orientations et dispositions du chapitre n°7 « Maitriser
les prélévements d'eau » s'appliquent donc particulierement
sur le littoral, notamment en ce qui concerne la maitrise de
la consommation (économies d'eau). Il est nécessaire que
les documents d'orientation générale des SCoT identifient
les besoins en eau potable et les équipements a mettre en
place pour y faire face, en tenant compte du développement
touristique prévisible, sur la base d‘analyses technico-
économiques comparatives.

De méme, les capacités de traitement des eaux usées doivent
étre programmeées ainsi que le recommandent les circulaires
d'application de la directive eaux résiduaires urbaines et la
circulaire du 28 janvier 2009 relative a l'application de la loi
littoral.

Par ailleurs, la gestion du trait de cote* est un élément a
prendre en compte dans I'aménagement du littoral.

Cette préoccupation est renforcée par la prise en compte
du changement climatique*, qui justifie de ne pas réaliser
d’aménagements risquant de compromettre |'adaptation
future. Il s'agit en effet de ne pas prendre le risque d’avoir a
terme des aménagements qui s'avereraient inadaptés aux
nouvelles conditions climatiques et a leurs conséquences
(élévation du niveau de la mer, risque de submersion...) ou
extrémement coliteux a maintenir.

La gestion du trait de cote doit étre respectueuse des
équilibres sédimentaires et des besoins écologiques
des espéces, notamment sur les espaces intertidaux
particulierement riches en biodiversité.

Disposition
EIIEN La stratégie nationale de gestion intégrée du
trait de cote* comporte des recommandations visant
notamment a:

+ limiter l'artificialisation du trait de cote ;

* protéger et restaurer les écosystemes cotiers (zones
humides, cordons dunaires..) qui constituent des
espaces de dissipation de lénergie de la mer et
contribuent a limiter I'impact de I'érosion cétiére sur les
activités et les biens;

* justifier les choix d’aménagement opérationnels du
trait de cote, par des analyses coUts-bénéfices* et des
analyses multi-critéres.
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De plus, conformément a cette stratégie, il est recommandé
de n'envisager les opérations de protection artificialisant
fortement le trait de cote que dans des secteurs a forte
densité, en les concevant de fagcon a permettre a plus long
terme un déplacement des activités et des biens.

La préservation de la mobilité naturelle des cordons
dunaires, permettant leur adaptation a Iélévation du
niveau de la mer, est recommandée.

Pour les travaux et les projets d’aménagement relatifs
a la gestion du trait de coéte soumis a autorisation
ou déclaration préfectorale, une analyse de I'impact
hydrosédimentaire menée a léchelle de la cellule
sédimentaire est recommandée. Des mesures pour limiter
les impacts négatifs sont prévues, y compris sur le long
terme, et, le cas échéant, des mesures compensatoires.

Les données disponibles sur les conséquences possibles du
changement climatique* pourront utilement étre prises en
compte pour apporter un éclairage complémentaire.

10G - Améliorer la connaissance
des milieux littoraux

La connaissance de I'état du littoral (y compris des estuaires)
et de son fonctionnement écologique ou hydrodynamique
reste encore insuffisante. Le programme de surveillance mis
en ceuvre depuis 2007 en application de la directive cadre sur
l'eau, a permis d'augmenter sensiblement la connaissance
de l'état écologique et chimique des eaux cotieres et de
transition. La poursuite du programme de surveillance a pour
but I'amélioration de cette connaissance.

Le suivi du fonctionnement du milieu marin au-dela des eaux
cotiéres ou pour des paramétres complémentaires a ceux pris
en compte par la DCE, traité dans le cadre du programme
de surveillance de la DCSMM, contribue également au
développement de cette connaissance.

Mais la complexité des phénoménes en jeu nécessite de
continuer un important effort d'études et de recherche
appliquée, notamment pour analyser plus finement les
relations pressions-impacts et pour définir des programmes
d‘actions pertinents.

Le changement climatique*, dont les effets sur I'érosion et
I'accélération via I'élévation probable du niveau de la mer
qui sont pour I'heure mal connus, fait également partie des
facteurs qui pourraient influencer le fonctionnement des
écosystémes littoraux. Le PNACC (plan national d'adaptation
au changement climatique*) recommande de développer
la connaissance du littoral. Les données produites dans le
cadre de I'étude Explore 2070 (méthodes, cartes, bases de
données) sur le littoral métropolitain pourront étre utilement
exploitées.

Pour les marées vertes, des priorités sont identifiées
concernant les proliférations sur vasiéres et sur platiers
rocheux (voir dispositions 10A-2 et 10A-3).

Pour le phytoplancton, l'effort devra porter en priorité sur
les espéces de phytoplancton toxiques pour I'homme via
les coquillages (notamment Alexandrium Minutum, Pseudo-
nitzschia et spécialement Dinophysis), ainsi que sur les masses
d'eau dont les analyses montreront que |'état écologique est
dégradé par ce paramétre (voir disposition 10A-4).

Des virus, notamment les norovirus, sont rejetés au milieu
naturel et peuvent contaminer les coquillages. Dans un



premier temps, il est nécessaire de mieux connaitre la nature
des virus présents, l'importance de la pollution, les différentes
origines de ces organismes et leur comportement dans le
milieu naturel ainsi que dans les équipements d'épuration.

10H - Contribuer a la protection
des écosystéemes littoraux

Les masses deau littorales constituent des systemes
particulierement productifs, riches en nutriments et en
matieres organiques, en particulier a l'interface terre-mer.
Certaines de leurs caractéristiques leur conférent une
fonction de nourricerie pour de nombreuses espéces cotieres
et marines.

En outre, les estuaires, baies et abers sont soumis a des
pressions anthropiques importantes (déchets, endiguement,
poldérisation, aménagements...) qui peuvent conduire a
une altération de la qualité et de la quantité de ces habitats
essentiels.

Il est donc nécessaire d'identifier et de mieux connaitre les
fonctionnalités de ces écosystemes et I'impact des pressions
qui s'y exercent, afin d’améliorer la prise en compte de ces
enjeux lors de la définition des projets d'aménagement.

Disposition

EXTZED Pour l'estuaire de la Loire, les études prospectives
menées sur I'évolution de son fonctionnement, prenant en
compte notamment I'impact du changement climatique¥,
mettent en évidence une poursuite de la dégradation
des écosystémes estuariens caractérisée notamment par
une remontée vers I'amont de la salinité et du bouchon
vaseux, une diminution des surfaces de vasiére... Cela
conduit a un affaiblissement des fonctions trophiques,
une modification du régime de submersibilité des zones
humides estuariennes...

Des premiéres actions de restauration du fleuve dans sa
partie aval ont été proposées pour permettre, notamment,
d‘améliorer la morphologie et les fonctionnalités des éco-
systémes estuariens altérés.

Leur mise en ceuvre est cependant complexe et nécessite
une stratégie cohérente et partagée avec I'ensemble des
acteurs de l'estuaire.

Lors de sa révision, le Sage Estuaire de la Loire contribue
a cette stratégie en élaborant un plan d’actions identifiant
les mesures nécessaires a I'obtention du bon potentiel de la
masse d'eau qui relévent de son champ de compétence, et
plus particuliérement celles du 1° et 2° de l'article L.212-5-1
du code de I'environnement.

10l - Préciser les conditions
d’extraction de certains matériaux
marins

Les granulats marins, sables siliccux comme sables
coquilliers, sont actuellement exploités sur le littoral du
bassin Loire-Bretagne. Les risques d'impacts biologiques et
géomorphologiques de l'extraction de granulats justifient
I'encadrement réglementaire actuel de l'activité (conventions
de Berne et d'OSPAR, directive habitat faune flore, code de
I'environnement, lois Grenelle, stratégie nationale pour la
biodiversité...).
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Les sables siliceux constituent une source de substitution aux
sables alluvionnaires terrestres. Leur exploitation peut étre
pérennisée, dans la mesure ou l'activité d'extraction s'exerce
dans le respect des mesures de protection définies par le
code de I'environnement.

Les sables coquilliers sont extraits le long du littoral breton
et utilisés majoritairement pour I'amendement agricole. Par
contre, le maérl, espéce et habitat protégé par la convention
d’OSPAR, ne l'est plus depuis septembre 2013. Depuis lors, les
stations de traitement d'eau potable ont trouvé des solutions
de remplacement, notamment par I'importation de maérl.

Ces extractions représentent une activité économique
importante sur le littoral et répondent a de réels besoins.
Pour autant, s'agissant d'une ressource exploitée sur un
espace public, les services compétents veillent a ce qu'elles
ne s'exercent pas au détriment d’autres activités ou enjeux
littoraux : sécurité des populations littorales, préservation
du patrimoine naturel, fragilisation du trait de cote, activités
halieutiques ou de plaisance...

L'exploitation des granulats marins est soumise a l'obtention
de plusieurs actes administratifs comportant un titre minier
délivré par le ministre chargé des mines, une autorisation
d'ouverture de travaux et, le cas échéant, une autorisation
d'occupation du domaine public maritime.

Ces actes sont délivrés a la suite de procédures d'instruction
qui peuvent étre menées de maniére groupée, dans le cas
d’une demande conjointe de ces actes, comme le permet le
décret n°2006-798 du 6 juillet 2006.

La réalisation de travaux d'extraction de granulats marins
est soumise a l'obtention de l'autorisation d’ouverture de
travaux, le titre minier ne le permettant pas. Le préfet de
département délivre l'autorisation d'ouverture de travaux
apres la réalisation d'une étude d'impact et d'une enquéte
publique.

Les matériaux marins peuvent également étre extraits dans
d’autres cadres réglementaires que le code minier,notamment
pour des travaux d’aménagement et de confortement du
littoral. Dans ce cas et sauf déclaration d'intérét général, ces
travaux doivent préserver les intéréts environnementaux, en
application de l'article L.321-8 du code de I'environnement.

Ces extractions sont compatibles avec les enjeux de
protection des écosystémes et les autres usages légitimes
du littoral, tels que définis dans les schémas de carrieres et
des documents stratégiques : stratégie nationale pour la
gestion du trait de cote, stratégie nationale pour la gestion
durable des granulats terrestres et marins et des matériaux
et substances de carriére, documents stratégique de facade
et notamment les PAMM qui constituent leurs annexes
environnementales.

S'agissant des sables siliceux, ces matériaux doivent étre
affectés prioritairement aux usages pour lesquels ils
seraient difficilement remplacables techniquement ou
économiquement, notamment les usages littoraux, le
rechargement de plages justifié par la stratégie du trait de
cote*...

S'agissant des sables coquilliers, il convient la aussi d'en
réserver |'usage en l'absence de ressources de substitution a
des colits économiques acceptables.




Dispositions

m Les autorisations (nouvelle autorisation, extension,
renouvellement) délivrées au titre du décret 2006-798
du 6 juillet 2006 relatif a la prospection, a la recherche
de substances minérales ou fossiles contenues dans les
fonds marins du domaine public et du plateau continental
métropolitains sont délivrées dans le respect de :

* |'article 14 de ce décret qui prévoit « Lorsque les
demandes portent en totalité ou en partie sur le
plateau continental, les ministres consultés examinent
notamment si les activités projetées sont compatibles
avec les stipulations des conventions ou accords sur le
plateau continental auxquels la France est partie » ; ceci
integre notamment la convention OSPAR.

* |'article 1 de ce décret qui prévoit le respect des
prescriptions nécessaires a la protection des
intéréts mentionnés a larticle L.211-1 du code de
I'environnement, notamment le respect des différents
usages et des exigences de vie biologique du milieu
récepteur.

Les autorisations d'extraction de matériaux ne relevant
pas du code minier sont délivrées dans le respect des
mesures de protection définies a I'article L.321-8 du code
de l'environnement, qui prévoit une limitation ou une
interdiction lorsque « I'extraction risque de compromettre,
directement ou indirectement, l'intégralité des (...) zones
d'herbiers, frayéres, gisements naturels de coquillages
vivants... ».

[EIIEN Uétude dimpact requise pour lautorisation
d'ouverture des travaux nécessaires a l'extraction doit
démontrer en particulier que I'exploitation est compatible
avec les objectifs de bon état écologique des masses d’eau
dans lesquelles est réalisée I'extraction et des masses d'eau
voisines estuariennes ou littorales.

C'est dans le cadre de cette étude d'impact qu'est étudiée
la compatibilité du projet d'extraction avec les enjeux
environnementaux et économiques de la zone, avec les
plans et programmes existants et avec les autres activités
opérant sur le site concerné par la demande.

Cette approche au cas par cas permet de veiller a ce que
chaque dossier s'inscrive dans son environnement et a
mettre en place les mesures nécessaires a l'évitement, la
réduction et, le cas échéant, la compensation des impacts
qu'il engendre sur le milieu.

Ainsi,eu égard au cadre particulier attaché a cette extraction
(menée sur le domaine public maritime), le contenu de
I'étude d'impact est défini dans la partie réglementaire du
code de l'environnement (article R.122-3 pour I'extraction
de granulats, article R.122-8 pour les travaux de défense
contre lamer conduisant a des extractions de matériaux...).
L'étude comprend une analyse de I'état initial du site et de
son environnement permettant de démontrer les effets
directs et indirects du projet. Elle examine notamment les
impacts de I'extraction sur la turbidité, la courantologie,
la sédimentation, la qualité des eaux et les écosystémes
(frayeres, nourriceries, herbiers, habitats benthiques*...)
ainsi que, dans la plupart des cas, I'impact sur le trait de
cote* (défaut d'alimentation en sédiments du littoral, voire
une érosion du trait de cote).

Dans la recherche des sites, il est recommandé de
hiérarchiser les enjeux environnementaux tel que le
respect de la préservation du patrimoine naturel, en amont
de I'étude d'impact, afin d'aboutir au meilleur projet pour
I'environnement.

Dans cet esprit, il est recommandé d'étudier toutes
possibilités d‘éloigner les zones d'extraction des masses
d'eau cotiére du Sdage et de ses zones protégées tout en
prenant en compte la faisabilité technique et économique
de cet éloignement.

Dans cette perspective, un travail national est en cours
concernant la gestion spatiale de ces activités. Cette
gestion spatiale devrait étre prochainement assurée par
des documents de gestion durable des granulats marins
par facade maritime. Elle tiendra compte de tous les enjeux
du milieu marin notamment le bon état des masses d'eau.
Ces documents seraient alors adossés aux documents
stratégiques de facade et articulés avec les plans d'actions
pour le milieu marin.

L'acte administratif autorisant l'extraction en mer en
application du décret 2006-798 du 6 juillet 2006 fixe le
programme de suivi environnemental de I'exploitation.
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11 - Preserver les tetes de hassin versant™

11 - Préserver les tetes de bhassin versant™
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A l'extréme amont des cours deau, les tétes de bassin
représentent notre « capital hydrologique ». Elles constituent un
milieu écologique marqué par des spécificités (zone d'interface
entre les milieux aquatiques et terrestres, tres petits cours d'eau
parfois intermittents et a faible puissance spécifique*, zones
humides nombreuses souvent de faible surface...).

Lestétes de bassin versant* constituentdeslieux privilégiés dans
les processus d'épuration de l'eau, contribuent a la régulation
des régimes hydrologiques et abritent des habitats d'une
grande biodiversité avec une faune et une flore spécifiques a
ces milieux, d'intérét national voire communautaire : le saumon
atlantique, notamment la souche Loire-Allier, la truite fario,
le chabot, le toxostome, 'ombre commun, la lamproie de
Planer, 'écrevisse a pieds blancs, la moule perliére... Par leurs
services écosystémiques, elles conditionnent ainsi, et de fagon
primordiale, I'état des ressources en eau de I'aval, en quantité et
en qualité, et de la biodiversité.

L'accomplissement de ces différentes fonctions implique la
préservation de ces milieux sensibles, fragiles et vulnérables.
Considérés pour partie comme des secteurs préservés,
ces milieux font encore actuellement l'objet de pressions
importantes, et spécifiques, entre autres liées aux activités
humaines (agriculture, sylviculture, urbanisation, tourisme).

Les tétes de bassin ont des caractéristiques et un état
différents selon leur localisation et les dimensions des bassins
versants concernés. Pour les tétes de bassin en bon état (que
l'on trouve notamment en zone de montagne), l'objectif est
principalement la préservation de leurs qualités reconnues et
peu affectées. Pour les tétes de bassin altérées, que I'on trouve
de maniére plus fréquente dans le centre et I'ouest du bassin,
l'objectif est la restauration de leur qualité.

La dégradation de ces milieux peut étre trés rapide et les
impacts cumulés sont difficiles a limiter : fermeture des
structures paysagéres affectant les tourbieres et prairies,
reboisements massifs des versants en résineux, travaux
hydrauliques altérant leur fonctionnalité, drainage* des sols
dégradant la fonctionnalité des zones humides, destruction
d'especes et d’habitats d'intérét communautaire, colonisation
par les espéces exotiques envahissantes...

Ces pressions cumulées impliquent la nécessité d’adopter des
mesures adaptées pour permettre de préserver et de restaurer
ces territoires aux ressources vitales.

D’'une maniére générale, malgré une prise en compte
progressive des tétes de bassin dans les politiques publiques,
notamment depuis I'adoption des Sdage 2010-2015, les tétes
de bassin versant* sont encore insuffisamment prises en
compte dans les réflexions d’'aménagement du territoire, en
raison d'un manque de connaissance sur leurs roles et sur leurs
intéréts pour I'ensemble des bassins versants a l'aval.
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11A - Restaurer et préserver les tétes
de bassin versant*

La sensibilité des tétes de bassin* et I'influence essentielle de
ces secteurs, dans l'atteinte des objectifs de bon état a l'aval,
justifient de cibler précisément les politiques de préservation,
de restauration et de gestion spécifiques, a moyen et long
terme, de ces territoires emblématiques.

En application du principe de continuité amont-aval, les
Sage veilleront a organiser une solidarité de I'aval vis-a-vis de
I'amont des bassins.

Dispositions

[EELEN Les Sage comprennent systématiquement un
inventaire des zones tétes de bassin et une analyse
de leurs caractéristiques, notamment écologiques et
hydrologiques, établis en concertation avec les acteurs du
territoire.

Les tétes de bassin versant* s'entendent comme les
bassins versants des cours d’eau dont le rang de Strahler
est inférieur ou égal a 2 et dont la pente est supérieure
a1%. Ce critere de pente peut étre adapté localement pour
les cours d'eau a faible puissance spécifique présentant un
risque de non atteinte des objectifs environnementaux.

EL¥] A lissue de linventaire, les Sage hiérarchisent les
tétes de bassin versant* en fonction des pressions et
de l'état des masses d'eau. lls définissent des objectifs et
des principes de gestion adaptés a la préservation et a la
restauration du bon état, pour les secteurs a forts enjeux,
déterminés en concertation avec les acteurs du territoire.

Les objectifs et les principes de gestion sont déclinés dans
le cadre de programmes d’actions.

Ces programmes d’actions peuvent contenir des mesures
complémentaires a celles déja menées en réponse a
d'autres dispositions du Sdage.

11B - Favoriser la prise de conscience
et la valorisation des tétes de bassin
versant®

Les cours d'eau et les zones humides des tétes de bassin
versant® jouent un role bénéfique pour I'atteinte de l'objectif
de bon état et le fonctionnement naturel du milieu aquatique
en général. Ce bénéfice profite collectivement a I'ensemble
des acteurs de l'eau a I'échelle du bassin.

Disposition

[ET3E] La commiission locale de 'eau, ou a défaut les acteurs
publics de I'eau, sensibilisent sur l'intérét de la préservation
des tétes de bassin versant*. Leur role bénéfique sera mis
en avant, sur la base d'exemples locaux reconnus.
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12 - Faciliter la gouvernance locale
et renforcer la cohérence des territoires
et des politiques publiques

12 - Faciliter la gouvernance locale et renforcer la coherence des territoires et des politiques publiques
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La gestion de la ressource en eau, en quantité comme en
qualité, ne peut se concevoir de facon cohérente qu’a I'échelle
du bassin versant. C'est a cette échelle que les différentes
politiques publiques doivent étre conciliées ou, si cela se révele
impossible, que des arbitrages doivent étre rendus, au-dela de
l'organisation administrative définie au niveau départemental.
Cette gouvernance a l'échelle du bassin versant se fonde sur
la participation des acteurs locaux a la prise de décision pour
la protection des milieux aquatiques et a la prise en compte
de l'ensemble des usages de l'eau. Cette gouvernance est
également pertinente pour faire face aux enjeux liés au
changement climatique*.

La mise en ceuvre de la directive cadre sur l'eau (DCE), de la
directive cadre stratégie pour le milieu marin (DCSMM) et
de la directive inondation nécessite une coordination, tant
stratégique que technique, des structures de gouvernance
existantes. Elle implique en effet la mobilisation de différents
leviers, parmi lesquels les outils réglementaires, l'outil de
planification locale (le schéma d’aménagement et de gestion de
I'eau - Sage) et l'outil de programmation des actions (démarche
territoriale contractuelle locale de type contrat territorial).

I Baie de Lannion

Sage nécessaires au titre du L.212-1.X
SDAGE 2016-2021

—— Cours d'eau principaux
g Sage nécessaire identifié
Territoire & étudier

® BD CarThAgE Loire-Bretagne 2012
DEP - SAGE_t . SDAGE.mxd - 2015
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12A - Des Sage partout ou c’est
« nécessaire »

Le territoire du bassin Loire-Bretagne est désormais couvert a
84 % par des Sage, soit approuvés, soit en cours d'élaboration.

Fondésurlaconcertationlocale,le Sage estunoutil stratégique
de planification a Iéchelle d'une unité hydrographique
cohérente, ayant pour but la gestion intégrée de la ressource
en eau et des milieux aquatiques. Il est la déclinaison locale
du Sdage et a notamment pour objectif I'atteinte du bon état
fixé par la directive cadre sur l'eau.

Dans la majorité des cas, les Sage naissent de l'initiative locale
pour répondre a des besoins locaux d’amélioration de la
gestion de l'eau. Ces initiatives sont a encourager et a soutenir,
pour élaborer et mettre en ceuvre les Sage correspondants et
faire vivre la commission locale de I'eau (CLE).

Larticle L212-1.X du code de lenvironnement donne
la possibilité au Sdage de déterminer des Sage dits
«nécessaires » pour respecter les orientations fondamentales
et les objectifs fixés par le Sdage.

Disposition

EEL¥N Les sous-bassins ou groupements de sous-bassins
visés a larticle L.212-1.X du code de l'environnement
pour lesquels I'élaboration ou la mise a jour d'un Sage est
dite « nécessaire » pour parvenir a l'atteinte des objectifs
environnementaux fixés dans le Sdage figurent dans la
carte ci-apres.

Les Sage Authion, Auzance Vertonne et cours d’eau cétiers,
Baie de Lannion et Golfe du Morbihan, déja inscrits comme
dits « nécessaires » dans le Sdage précédent, sont arrétés
au plus tard le 31 décembre 2018.

Sur la Loire, de la confluence Loire-Vienne a la limite amont
du Sage Estuaire de la Loire, ainsi que sur la Vienne aval, un
ou plusieurs Sage sont « nécessaire(s) » pour atteindre les
objectifs environnementaux du Sdage. Ce (ces) Sage peut
(peuvent) éventuellement correspondre a une extension
des périmetres des Sage existants (en élaboration ou mis
en ceuvre).

oy
Aval'de lajMienng
]
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12B - Renforcer I'autorité des
commissions locales de I'eau

Instances désormais intégrées dans le paysage administratif,
les commissions locales de I'eau sont le lieu ou se concrétise
la cohérence des politiques souhaitée par tous. Renforcer
l'autorité des commissions locales de l'esau est un objectif
essentiel, en particulier pour promouvoir aupres des maitres
d’'ouvrage des actions pour répondre aux objectifs du Sage.

Disposition

[EEIEN Les démarches contractuelles territoriales (de
type contrats territoriaux...) constituent, en complément
de laction régalienne de I'Etat, un outil important
d'une politique de préservation et de restauration de
la ressource en eau et des milieux aquatiques, visant
I'atteinte des objectifs environnementaux. Lorsqu'elle
existe, la commission locale de l'eau (CLE) est un acteur
incontournable dans ces démarches. A ce titre, la CLE :

* encourage et facilite 'élaboration de projets en accord
avec les objectifs du Sage ;

* est associée a I'élaboration de ces contrats et s'assure
de leur compatibilité avec le Sage, en émettant un avis
motivé transmis aux financeurs publics ;

* mobilise I'information disponible sur la mise en ceuvre
des contrats et les résultats obtenus (indicateurs
notamment), afin d’évaluer la contribution des actions
du contrat a I'atteinte des objectifs du Sage.

12C - Renforcer la cohérence
des politiques publiques

Le renforcement de la cohérence des politiques publiques
et lintégration des politiques de gestion de l'eau dans le
cadre plus large de 'aménagement du territoire et du plan
national d'adaptation au changement climatique* (PNACC),
passent par des actions en amont lors de la conception
et de la définition de ces politiques. Le préalable a ce
travail en commun des acteurs de l'eau et des acteurs de
'aménagement du territoire est une information mutuelle
réguliere sur les procédures et sur les contenus des
documents de planification et une prise en compte des
usages économiques de l'eau.

Les outils d’aménagement et d’urbanisme (schéma de
cohérence territoriale, plan local d’urbanisme, cartes
communales, schémas régionaux de carriére...), les
démarches de gestion spécifiques (Natura 2000, parc naturel
marin, gestion intégrée des zones cotiéres, ainsi que les
organismes de gestion fonciere (sociétés d’aménagement
foncier et d’établissement rural - SAFER, établissement
publics fonciers régionaux, Conservatoire du littoral et
des rivages lacustres...) sont des relais indispensables des
actions de gestion de la ressource en eau. Lorsqu'elle existe,
la commission locale de l'eau est un des lieux pertinents pour
réaliser ce travail de mutualisation.

Disposition
(P14 Dans un objectif de mise en cohérence des
politiques publiques, il est recommandé d'associer

la CLE a l'élaboration et a la révision des documents
d’urbanisme ainsi que des outils de gestion spécifiques tel
que documents d'objectifs (DOCOB), plan de gestion des
parcs... Réciproquement, il est recommandé d'associer
les membres des instances en charge d'élaborer ces
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documents aux travaux des CLE (lors des commissions de
travail thématique par exemple) pour Iélaboration et la
révision des Sage.

12D - Renforcer la cohérence
des Sage voisins

La satisfaction des objectifs environnementaux peut
nécessiter une coordination entre Sage voisins (par exemple
au sein d'une commission inter-Sage). C'est notamment le cas
des masses d'eau influencées par les masses d’eau d’un autre
Sage (exemple : I'alimentation en eau potable, la gestion
quantitative, la gestion des ouvrages, les zones conchylicoles
et de péche a pied professionnelle (voir disposition 10D-1 du
Sdage) des Sage partageant un exutoire littoral commun),
ainsi que celui des zones humides pour lesquelles la
convergence des dispositions et/ou regles de protection et
de gestion entre Sage peut contribuer a faciliter leur prise en
compte dans les documents d’urbanisme.

Disposition

EELXED A limage de la baie du Mont Saint-Michel partagée
entre les deux bassins hydrographiques Seine-Normandie
et Loire-Bretagne, ou une coordination entre Sage
existe, une démarche équivalente est a envisager dans
la zone des pertuis charentais partagée entre les bassins
hydrographiques Loire-Bretagne et Adour-Garonne.

12E - Structurer les maitrises
d’ouvrage territoriales
dans le domaine de I'eau

La loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de
I'action publique territoriale et d'affirmation des métropoles
attribue au bloc communal (commune, EPCl a fiscalité propre)
une compétence ciblée et obligatoire relative a la « gestion
des milieux aquatiques et prévention des inondations »
(GEMAPI). Cette loi vise ainsi a structurer les maitrises
d'ouvrage territoriales dans le domaine de I'eau.

Trois objectifs doivent guider les travaux de structuration de
ces maitrises d'ouvrage, afin de favoriser une gestion intégrée
des milieux aquatiques et de la prévention des inondations a
une échelle hydrographique cohérente et pertinente :

* la constitution de groupements de collectivités
pérennes, y compris dans la continuité de ceux qui
exercent effectivement aujourd’hui les compétences de
GEMAPI (syndicats de riviere par exemple), lorsque ceux-
ci apportent satisfaction ;

* lacouverture along terme du territoire par des structures
assurant la compétence GEMAPI, pour répondre aux
besoins de maitrise d'ouvrage dans ce domaine;

+ la rationalisation de ces structures et la réduction du
nombre de syndicats mixtes.

Tout en renforcant le role des établissements publics
territoriaux de bassin (EPTB), a une échelle hydrographique
large, la loi crée les établissements publics d’'aménagement
et de gestion de l'eau (EPAGE) afin de favoriser les maitrises
d'ouvrage locales pour chaque bassin versant.




Disposition

[ET3E] Les collectivités territoriales sont invitées a proposer,
au préfet coordonnateur de bassin, une organisation des
maitrises d’'ouvrage pour assurer la compétence GEMAPI
introduite par la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014, dans un
délai de deux ans a compter de I'approbation du Sdage,
notamment et plus particulierement pour les territoires
suivants :

+ les bassins versants des rivieres cotiéres bretonnes ;

* le Marais poitevin et les bassins versants qui y
convergent ;

+ |'axe Loire moyenne;

* des territoires orphelins en matiere de maitrise
d'ouvrage pour la gestion des milieux aquatiques, pour
lesquels existe un risque de non atteinte des objectifs
environnementaux en matiere d’hydromorphologie et
de continuité des cours d'eau.

Les réflexions sur la structuration de ces maitrises
d'ouvrage sont accompagnées par la mission d'appui a la
prise de compétence GEMAPI prévue au lll de l'article 59
de laméme loi.

12F - Utiliser I'analyse économique
comme outil d'aide a la décision
pour atteindre le bon état des eaux

La directive cadre sur l'eau prévoit que le processus
d'élaboration du Sdage intégre une analyse économique.
Lannexe Il de la directive précise que cette analyse
économique doit comporter des informations suffisantes et
suffisamment détaillées (compte tenu des coUts associés a la
collecte des données pertinentes) pour :

+ effectuer les calculs nécessaires a la prise en compte du
principe de récupération des colts des services liés a
I'utilisation de l'eau, compte tenu des prévisions a long
terme de l'offre et de la demande d'eau dans le district
hydrographique et, le cas échéant :
¢ une estimation des volumes, prix et colts associés

aux services liés a I'utilisation de l'eau, et

* une estimation des investissements pertinents, y
compris la prévision de ces investissements ;

* apprécier, sur la base de leur colt potentiel, la
combinaison la plus efficace, au moindre cout, des
mesures relatives aux utilisations de l'eau qu'il y a lieu
d'inclure dans le programme de mesures.

Alimage du Sdage (dontil décline localement les orientations
et objectifs), le Sage peut s'appuyer sur I'analyse économique
en tant quoutil d’aide a la décision, tout au long de son
processus d‘élaboration et de mise en ceuvre.

Disposition

EPIZE Tout au long du processus d‘élaboration du Sage tel
que prévu aux articles L.212-5,L.212-5-1,R.212-36 et R.212-
37 du code de l'environnement, la CLE peut s'appuyer
sur des analyses socio-économiques. Ces analyses sont
un outil d'aide a la décision, complémentaire aux autres
outils (techniques, politiques...) sur les choix offerts aux
partenaires du Sage. Ces analyses permettent de :

* préciser limpact et limportance socio-économique
des valeurs d'usage et de non-usage* de l'eau dans
le territoire et d'évaluer les services rendus par
'environnement ;
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* évaluer les apports du Sage en comparant un
scénario d'évolution tendancielle pour le territoire,
indépendamment de la mise en ceuvre des actions
proposées par le Sage, a des scénarios alternatifs prenant
en compte différentes stratégies d'action du Sage ;

+ analyserlefinancementactuel de la politique de I'eau sur
le territoire et les capacités des territoires a y contribuer;

+ évaluer les moyens matériels et financiers nécessaires a
la mise en ceuvre du Sage.
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13 - Mettre en place des outils
reglementaires et financiers
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SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX

DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021







La mise en oceuvre de la directive cadre sur l'eau (DCE),
s'ajoutant a la législation et a la réglementation francaise
de l'eau récemment modernisées par la loi n°2014-58 du 27
janvier 2014 de modernisation de I'action publique territoriale
et d'affirmation des métropoles, fournit un ensemble de
moyens qu'il convient d’appliquer de maniere optimale. Une
compétence en matiére de gestion des milieux aquatiques et
de prévention des inondations pour les collectivités territoriales
est maintenant établie (orientation 12E).

En ce qui concerne les outils financiers, la loi n°2006-1772 du 30
décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques encadre les
moyens mobilisés dans les bassins, et notamment l'application
du principe pollueur-payeur. Enfin la DCE instaure le principe de
transparence des couts qui permet d'identifier la contribution
des différents usagers.

Il s'agit d'utiliser de la maniére la plus efficace possible les
moyens existants.

13A - Mieux coordonner l'action
réglementaire de I’Etat

et I'action financiére

de l'agence de l'eau

Lerenforcementdela coordination desactionsréglementaires
de I'Etat et des actions financiéres de I'agence de I'eau passe
par des réflexions en commun lors de la conception et de la
définition des documents de planification de la gestion de la
ressource en eau (Sdage, programme de mesures, Sage...).

Ce travail commun se poursuit lors de la phase de mise en
ceuvre concrete, de maniere a identifier les opérations pour
lesquelles la mobilisation conjointe des services de I'Etat et
de lI'agence de l'eau apporte une plus-value.

Dispositions

[EEL¥N Dans tous les départements, la mission inter-
services de l'eau et de la nature élabore un plan d'action
opérationnel territorialisé (PAOT) déclinant le programme
de mesures du bassin et décrivant comment les moyens
des uns et des autres contribuent a sa mise en ceuvre. Ces
PAOT identifient notamment comment chaque opération
mobilise l'action pédagogique et réglementaire, les
dispositions contractuelles et les incitations financiéres.
Ce plan d'actions est présenté au conseil départemental
de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST).

EEL¥N Lors de Iélaboration des plans dactions
opérationnels territorialisés (PAOT), les missions inter-
services de I'eau et de la nature sont invitées a :

* vérifier la cohérence de ces plans avec les démarches
territoriales contractuelles et avec les Sage (en cours
d’élaboration ou mis en ceuvre) ;

* informer les commissions locales de l'eau sur le contenu
du projet de PAOT et son avancement.
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13B - Optimiser I'action financiére
de I'agence de l'eau

Le renforcement du principe pollueur-payeur se traduit par
certaines dispositions de la loi n°2006-1772 du 30 décembre
2006 sur l'eau et les milieux aquatiques, telles que la réduction
de la part forfaitaire de la facture d’eau ou encore la limitation
de la tarification dégressive. Dans ce contexte, I'agence
de l'eau met en ceuvre une modulation géographique des
redevances préléevement et pollution qui tient compte du
niveau de qualité et de rareté de la ressource en eau.

Les évolutions attendues sont évaluées par un suivi des
pratiques tarifaires. Ce dernier aspect est a relier a la question
plus générale de la gestion des services de l'eau et de
l'assainissement, avec notamment la problématique de la
pérennité du patrimoine des réseaux. Le maintien en état de
ces infrastructures nécessite au préalable que la connaissance
du patrimoine installé (nature des matériaux, longueur, date
de pose...) soit améliorée et organisée par la mise en ceuvre
d'outils de gestion du patrimoine.

Loptimisation de lintervention financiére passe aussi par
la recherche d’une plus forte synergie entre les financeurs
potentiels des investissements dans le domaine de I'eau.

Dispositions

[EEEN Lagence réalise des évaluations globales ou
thématiques de ses interventions pour garantir l'efficience
de son action : zonage des aides, dispositifs financiers
de sélectivité... et propose au comité de bassin les
modifications nécessaires pour réviser le programme.

EEIZE] Lagence de l'eau fait vivre l'observatoire des colts
dans le domaine de l'eau potable, de I'assainissement et
de I'épuration des eaux usées des collectivités, ainsi que
dans celui des travaux de restauration des cours d'eau et
des zones humides. Il s'agit d’améliorer la connaissance
des couts des grands types de travaux afin de maitriser leur
évolution et d’enrayer d'éventuelles dérives.
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La directive cadre sur l'eau énonce les principes d'information,
de consultation et de participation du public comme clef du
succes.

AdosséealaConstitutionfrancaise, la Charte del'environnement
proclame également en son article 7 « Toute personne a le
droit (...) d’‘accéder aux informations relatives a l'environnement
détenues par les autorités publiques et de participer a I'élaboration
des décisions publiques ayant une incidence sur l'environnement »
et en son article 8 « Léducation et la formation a I'environnement
doivent contribuer a l'exercice des droits et devoirs définis par la
présente Charte. »

La participation de tous les citoyens nécessite un important
travail de pédagogie sur les notions fondamentales de I'eau
(bassin versant, cycle naturel, technique et financier de l'eau,
intérét et fonctionnement des milieux aquatiques, role des
acteurs, changements globaux, et en particulier changement
climatique®).

Les consultations publiques sur l'eau et le barometre de
l'opinion sur l'eau et les milieux aquatiques confirment cette
nécessité, en méme temps que l'intérét du public pour cette
démarche.

Le Sdage Loire-Bretagne énonce que la sensibilisation et
I'éducation des citoyens a la gestion de l'eau sont d'intérét
général au bassin.

14A - Mobiliser les acteurs et favoriser
I'émergence de solutions partagées

Les pratiques de concertation et la participation des acteurs
a la politique de l'eau doivent étre développées et facilitées,
notamment par le développement des échanges entre
différents groupes d'acteurs, sous-tendus par une écoute
réciproque.

Lorsqu'elle existe, la commission locale de l'eau (CLE) est un
lieu privilégié de cette concertation.

Le programme d'intervention de I'agence de l'eau pourra
prévoir d'accompagner les actions suivantes et il en définit
les conditions d'éligibilité :

* les échanges d'expériences et de savoir-faire entre
réseaux d'acteurs de l'eau (conférence des acteurs,
journées de rencontre, forums régionaux ou
départementaux...) ;

* l'animation et la concertation dans les Sage, les contrats
territoriaux. A ce titre, les structures porteuses de ces
politiques territoriales organiseront des débats publics
sur les enjeux de l'eau, notamment lors des consultations
prévues par la directive cadre sur l'eau ;

* des expérimentations en vue de développer et de
diffuser des méthodes d’animation de la concertation et
du débat public.
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14B - Favoriser la prise de conscience

L'atteinte des objectifs de qualité fixés par le Sdage nécessite
la mobilisation de tous les citoyens ainsi que I'évolution
des comportements individuels et collectifs. C'est pourquoi
le Sdage Loire-Bretagne énonce que la sensibilisation et
I'éducation des citoyens a la gestion de I'eau sont d'intérét
général du bassin.

Il s'agit ainsi de développer la prise de conscience de la valeur
du patrimoine lié a I'eau et aux milieux aquatiques aupres de
tous les publics. Ces actions doivent étre mises en place dans
le cadre de démarches globales et de programmes d’actions
cohérents. Pour étre efficace, la sensibilisation s'appuie sur
la mobilisation des acteurs de I'eau et sur I'exemple local et
intégre une communication sur les gestes individuels ou
collectifs qui préservent la ressource.

Le programme d'intervention de l'agence de l'eau définit
les conditions d’éligibilité des actions d'information, de
formation et de sensibilisation aux aides de I'agence. Il pourra
notamment prévoir :

+ des aides spécifiques aux actions de formation ainsi
qu'aux projets éducatifs développés dans le cadre
d'appels a projets multipartenariaux nationaux,
régionaux ou départementaux ;

+ |a réalisation ou le soutien a la conception et la mise a
disposition d'outils pédagogiques transposables sur les
enjeux pour lesquels il n'en existe pas ;

+ la participation de I'agence aux conventions régionales
d'éducation a I'environnement pour le développement
durable afin d'y développer le volet relatif aux enjeux de
l'eau;

* le soutien aux programmes d‘actions concertés de
sensibilisation aux gestes éco-citoyens a linitiative
d’acteurs locaux, en particulier dans les Sage et les
démarches territoriales contractuelles.

Dispositions

FZCED La réalisation déquipements de traitement ou

de gestion de l'eau des collectivités s'accompagne d’'une

communication pédagogique sur le cycle technique de

I'eau dela collectivité et sur I'impact positif de I'équipement.

EZTE] Les Sage, les démarches contractuelles territoriales
(de type contrats territoriaux) ou tout autre démarche
analogue, comportent un volet pédagogique.

Le volet pédagogique se traduit par des programmes
d‘actions de sensibilisation.

Son objectif est de favoriser'évolution des comportements,
I'appropriation des notions fondamentales de la gestion
de l'eau et de contribuer au renforcement des pratiques de
concertation.

Le volet pédagogique compléte le volet «information-
communication». Ce dernier informe les publics sur
l'avancée d'une démarche (l'explication de la démarche,
son mode d'élaboration, ses réalisations et ses résultats).

EZZE] Le volet pédagogique des Sage et des démarches
contractuelles  territoriales  s'attache a  favoriser
I'appropriation des enjeux de l'eau sur ces territoires et
a faire évoluer les pratiques et les comportements. Il
s'attache en particulier:

* a la compréhension du fonctionnement des milieux
aquatiques, cours d'eau et zones humides, ainsi qu'a la
nécessité de leur préservation et de leur restauration
(voir les orientations 1G et 8D) ;



+ a la réduction des pollutions de toute nature y compris
des pollutions diffuses, des substances dangereuses et
émergentes* (voir les orientations 4E et 6A) ;

* aux économies d'eau et a I'adaptation au changement
climatique*;

* a la préservation des milieux sensibles des tétes de
bassin* et du littoral (voir la disposition 11B-1).

Les Sage concernés par un enjeu inondation, par
les cours d’eau ou par submersion marine, pour I'habitat
ou les activités, comportent un volet « culture du risque
d'inondation » qui permet a la population vivant dans le
bassin hydrographique (particuliers et entreprises) de
prendre connaissance de I'information existante :

* sur l'exposition des territoires au risque d’inondation
(atlas des zones inondables, documents d‘information
communaux sur les risques majeurs et, dans les
territoires a risque important, cartographies produites
pour la mise en ceuvre de la directive inondation...) ;

* sur les pratiques identifiées sur le bassin pouvant
conduire a une aggravation notable du risque, et les
mesures pour y remédier ;

* sur les mesures et outils de gestion du risque mis en
ceuvre par I'Etat et les collectivités sur le territoire
(documents d’urbanisme, plan de prévention du risque
inondation, dossier départemental sur les risques
majeurs, dossier d'information communal sur les risques
majeurs, plan communal de sauvegarde...) ;

* sur les mesures individuelles pouvant étre prises par
les particuliers ou par les entreprises (par exemple :
diagnostic de vulnérabilité, guide d'élaboration de plans
familiaux de mise en sécurité).

14C - Améliorer I'acceés a I'information
sur l'eau

Dans l'esprit de la Charte de l'environnement et de la
convention d’Aarhus, il s'agit de faciliter 'acces aux données
publiques sur l'eau et d’améliorer l'information de tous
les publics sur la gestion durable de I'eau ainsi que sur les
résultats acquis.

Au niveau local, la ou la proximité est la plus grande avec
les citoyens, le rapport annuel sur le prix et la qualité du
service de l'eau potable et du service de I'assainissement
(articles D.2224-1 a D.2224-5 du code général des
collectivités territoriales), permet d'asseoir Iinformation
et la sensibilisation sur une description concrete du cycle
technique de l'eau de la collectivité.

Le programme d'intervention de I'agence de I'eau définit les
conditions d’éligibilité aux aides de I'agence des observatoires
et centres de ressources départementaux et régionaux de
l'eau.

Dispositions

(LI Pour améliorer la diffusion des données sur
l'eau, les acteurs de l'eau sont invités a développer leur
politique d'ouverture des données et a enrichir le systeme
d'information sur l'eau.

lIs sont également encouragés a publier des synthéses de
valorisation accessibles par le plus grand nombre.
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Les maires sont invités a saisir l'occasion de la
publication du rapport annuel sur le prix et la qualité
du service public de l'eau et de l'assainissement pour
assurer une information et une sensibilisation sur le cycle
technique de l'eau de la collectivité. lls sont également
encouragés a mettre ce rapport a disposition du public sur
leur site Internet et a en informer le public par la voie du
bulletin municipal.
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PROJETS SUSCEPT
DE DEROGER AU PR

DE NON DETERIORATION

L'article 4-7 de la DCE et les articles L.212-1 et R.212-16 du
code de lI'environnement prévoient et encadrent précisément
les possibilités de dérogation a l'objectif de non détérioration
de I'état des eaux ou du non-respect des objectifs du fait de
nouvelles modifications apportées par 'homme.

Hors dérogations, l'objectif de non détérioration s'applique
sans restriction possible aux activités existantes et aux
nouvelles activités.

Les exceptions possibles sont limitées aux projets remplissant
les conditions suivantes :

* toutes les mesures pratiques sont prises pour atténuer
I'incidence négative du projet sur I'état des masses d'eau
concernées ;

* les modifications ou altérations des masses d'eau
répondent a un intérét général majeur ou les bénéfices
escomptés du projet en matiére de santé humaine,
de maintien de la sécurité pour les personnes ou de
développement durable I'emportent sur les bénéfices
pour l'environnement et la société qui sont liés a la
réalisation des objectifs définis au IV de I'article L.212-1
du code de lI'environnement ;

* les objectifs bénéfiques poursuivis par le projet ne
peuvent, pour des raisons de faisabilité technique ou
de colts disproportionnés, étre atteints par d'autres
moyens constituant une option environnementale
sensiblement meilleure ;

* les raisons des modifications ou des altérations des
masses d'eau sous ces conditions sont expressément
indiquées et motivées dans le Sdage lors de sa mise a
jour;

* dans les zones protégées mentionnées a l'article R.212-4
du code de I'environnement, I'exception n'est applicable
que sous réserve du respect des normes et dispositions
particuliéres applicables a ces zones.
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La liste de ces projets est établie par le préfet coordonnateur de
bassin qui la transmet au comité de bassin.

Linscription d'un projet sur cette liste ouvre la possibilité de
déroger a l'objectif de bon état si le projet se réalise durant le
plan de gestion. Cependant, les objectifs visés pour les masses
d'eau concernées sont fixés selon les critéres de la directive
cadre sur l'eau, indépendamment de l'existence du projet
et toutes les actions clés d'ordre réglementaire, financier ou
contractuel nécessaires a leurs réalisations sont a identifier et
aréaliser dans le programme de mesures du bassin, c’'est-a-dire
que l'objectif reste le bon état au moins tant que le projet n'est
pas réalisé.

Par ailleurs, les projets cités restent soumis a toutes les
obligations légales au titre des procédures « eau », en particulier
le régime d'autorisation / déclaration. Linscription dans cette
liste ne préjuge pas du résultat de I'étude d'impact ou du
document d'incidences « loi sur l'eau » ni de ce que peuvent
apporter les mesures environnementales des projets qui la
composent.

Aucun projet ne remplit les 5 conditions citées plus haut. En
conséquence, aucun projet d'intérét général (PIG) au sens de
l'article R.212-16 du code de I'environnement ne figure dans le
Sdage 2016-2021.

Enfin, il est a noter que de tels projets peuvent étre présentés au
préfet coordonnateur de bassin, postérieurement a I'adoption
du Sdage.
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COORDONNATEUR DU BASSIN

LOIRE-BRETAGNE

Monsicur le Président,

Dans le cadre de l'élaboration du Schéma directewr d'aménagement et de gestion des eaux
{Sdage) Loire-Bretagne, l'article R, 212-7 du code de environnement précise que fe dois porter
« @ la connaissance du comité de bassin les projets répondant a des motifs d'intérér général
[PIG] gui sont de nature, par les modifications qu'ils apportent G une masse d'eau, a
comprometive la réalisation des objectifs tendant a rétablir le bon état de cette masse d'eaun ou a
prévenir sa détérioration, malgre les mesures prises pour alténuer ces effets négatifs et en
labsence d'autres movens permettant d'obtenir de meillewrs résultars environnementaux, »

Par cowrrvier du 24 février 2002, jai saisi mesdames et messieurs les Préfets de région et de
département du bassin Loire-Bretagne afin d'identifier la liste des PIG susceptibles de nécessiter
leur inscription dans le Sdage 2016-2021. Cefte inscription est conditionnée au fait que le projet
remplisse les conditions swivantes ;
« e projet est dintérét général majeur ou les bénéfices liés a sa réalisation sont supérieurs
anix bénéfices liés au maintien des masses d 'eau dans leur étal existant ;
» les alternatives au projer, dont le bilan environnemental est meillewr, sont d'un coilt
dispropertionné ou ne sont pas faisables techniquement ;
o toutes les mesures permettant d atténuer Uincidence de ces projets doivent éire prises (a
inclure dans le programme de mesurves du Sdage) ;
« lajustification de la dérogation doit figurer dans le plan de gestion (Sdage).

J'ai uniguemet été saisi d'une demande concernant le projet de barrage de la Chaux. A ce jour,
le projet ne remplit pas les conditions précitées.

Par conséquent, dans la perspective de l'adoption et de la mise en consultation du projet de
Sdage Loire-Bretagne, je vous informe, gu'a ce jour, aucun projer d'intérét général (PIG) au
sens de l'ariicle R. 212-7 du code de l'environnement n'est a inscrive dans le projet de Sdage
2016-2021.

Je vous prie dagréer. Monsieur le Président. 'expression de ma considération distingmée.

Monsieur Joél PELICOT -
Président du Comité de bassin Loire-Bretagne

Avenue Buffon

BP 6339 o Vg IR
45063 Orléans Cedex 2 ﬁt’ s b

D 181, 1ve de Beurgogne 45042 ORLEANS CEDEX - () standaed : 0821 B0 30 45 - Tébtopie : 02.30.81 .46 02
Site ntarral . www, canlig gou. It
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Synthese sur les objectifs




Objectifs d'état pour les cours d'eau
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Eaux de surface
cours d'eau principaux
plans d'eau et eaux littorales

Objectif d'état chimique sans ubiquiste
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Eaux de surface
Objectif d'état global sans ubiquiste cours d'eau principaux

plans d'eau et eaux littorales
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Objectifs d'état pour les plans d'eau

Etat écologique

Etat chimigue sans ubiquiste

Etat chimique avec ubiquistes

Etat global sans ubiquiste

Etat global avec ubiquistes
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Objectifs d'état pour les eaux cotiéres et de transition
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T .. . Eaux de surface
Objectif d'état chimique sans ubiquiste eaux cotieres et de transition
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T I - Eaux de surface
Obijectif d'état chimique avec ubiquistes eaux cétieres et de transition
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TP A Eaux de surface
Objectif d'état global sans ubiquiste caux cotieres et de transition
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Objectif d'état global avec ubiquiste Eaux de surface
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ou fortement modifiée

@ objectif de bon potentiel
pour les masses d'eau artificielles
ou fortement modifiées

®IGN BD CARTO 2013 - @BD CarThAgE Loire-Bretagne 2011

o 25 50 Source:
04/11/2015 - objectif MECOT_TRANS_global_avec_ubig.mxd Kilomét Agence de l'eau Loire Bretagne 2015
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Objectifs d'état pour les eaux souterraines

Etat global

Etat quantitatif 11%

Etat chimique

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

B Objectif bon état 2015 DOObjectif bon état 2021 OReport de délai 2027

Objectif d'état chimique Eaux souterraines
N

A

EAUX SOUTERRAINES

Masse d'eau ayant une tendance & la hausse
significative et durable d'un polluant.

I Objectif "bon état" 2015
Report de délai 2021
[ ] Report de délai 2027

@IGN BD CARTO 2013 - ®B0 CarThAgE Loire-Bretagne 2011 0 50 100
24/09/2015 - objectif_ESout_chimique.mxd

Source:
Agence de I'eau Loire Bretagne 2015
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Objectif d'état quantitatif Eaux souterraines

BAINT-ETIENNE

EAUX SOUTERRAINES

I Objectif "bon état" 2015
Report de délai 2021

€IGN BD CARTO 2013 - @BD CarThAgE Loire-Bretagne 2011 o 50 100

Source:
24/09/2015 - objectif_ESout_quantitatif mxd

Agence de l'eau Loire Bretagne 2015

Objectif d'état global Eaux souterraines

g 3 gt A

EAUX SOUTERRAINES

® Masse d'eau ayant une tendance 4 la hausse
significative et durable d'un polluant.

BAINT-ETIENNE
B Objectif "bon état” 2015
Report de délai 2021

Report de délai 2027

€IGN BD CARTO 2013 - @BD CarThAgE Loire-Bretagne 2011 o 50 100

Source:
24/09/2015 - objectif_ESout_global mxd

Agence de l'eau Loire Bretagne 2015
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Tableaux des objectifs

Tableaux des objectifs
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Tableau des objectifs :

cours d'eau

Cours d’eau

Pour chaque masse d'eau l'objectif se compose d'un niveau
d’ambition et d’'un délai.

Les niveaux d’ambition sont le bon état, le bon potentiel
dans le cas particulier des masses d'eau fortement modifiées
ou artificielles, ou un objectif moins strict. En application du
principe de non détérioration, lorsqu’une masse d'eau est en
trés bon état, l'objectif est de maintenir ce trés bon état.

Les délais sont 2015, 2021 ou 2027. IIs sont non qualifiés (NQ)
dans le cas d'objectif moins strict. Le choix d'un report de
délai ou d'un objectif moins strict est motivé, conformément
ala directive cadre sur l'eau, par :

+ les conditions naturelles (CN),
+ lafaisabilité technique (FT)
* ou les colts disproportionnés (CD).

A noter que dans les tableaux joints, les objectifs moins
stricts pour |'état chimique sont motivés par les conditions
naturelles.

Lorsqu'un objectif moins strict est retenu, les types de
parametres définissant le bon état qui font l'objet d'une
adaptation sont identifiés (QE1-2 : composition et abondance
de la flore aquatique ; QE1-3 : composition, abondance
et diversité de la faune benthique invertébrée ; QE1-4 :
composition,abondanceetstructuredel’agedelicthyofaune;
QE3-1 : parameétres généraux physico-chimiques).

Les tableaux des objectifs sont disponibles en format xIs dans le cédérom inclus dans ce document.

SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES EAUX
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE 2016-2021




I [icoc| phusoduog | aGN o33 Uog 120z [Phusiog uog Y3IW V1 V.NOSNT DVINIAE SINAIA LINOAND T1| 72004044 TINOAND DA
NONSINO0 31 23AV IONINTANOD
stoz g uog an e ued 510z 3m3vod V1 V.NOSN S3YIDN04-INITT SINd3d SININTAAY S35 13 SIvIANIHD 31| £C00dD SIVIEANIHD e
@ |Zzor|  we3uog aN J3uog | zcoc|  3ei3uog NONS3N0D I123AV 3ONINTANOD V1 V.NOSN( 34434 31SINdIA IDEIND T1| 22008084 EBYENE) ERY
N> |1z0z|  eauog aN 1013 uog lz0z|  veiguog NONSIN02 3123AY 3ONINTANOD V1 V,NOSNT STDNODHY SINdId NODNOYLTT|  L200dDd NOINOHL DA
NONS3INOD 1
| | gt N Hag/ten | R 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAF IUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS 13 IDNYSIOT vq| 0008 =RIEIeT ERR
NONS3N0D 1
14 i jeij uog an g uog leoz|  3e3uod 53AV IONINTINOD W1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS 13 ILNOWYLY]|  ©L00dDdd Lnonvl oA
NONSINOD 1
1 ladore | =B aN ¥jueg e | EEINEE 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LT TLLININ Y| SL00uDHd JLLINIW 24
NONSINO0D T1
14 Leoz i3 uog aN ¥ uog leoz|  3m3uod 53AV IININTINOD V1 V.NOSN NYIANYT SINdIA SLNINT44Y S35 LINODNYN 31| 400D NODNYN A
14 |lcoc| pnusoduog | aGN 1813 Uog 120z | [Phus0d uog Y3MT3LVHD 3 35071031 V.NOSNT NON N 3ONINTINOD V1SINd3a IONVY V1| 91008984 ONVY BT
NONI
14 le0z| I1enusioduog | AN g uog Le0z | 1enusIod uog 37D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT TIWIHIOY 30 INNALTY V1SINdI ONvY v | 510089 IONvY oA
RET
14 ledore | =gl el dan el | IR -3HJOY 30 INNILIY V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI TNV v | -7 L00dDdd ANV 22
IONVSIOT VDIV
4 jleor) dequed an e uod teoz|  3m3uod FDNINTANOD V1 ¥.NOSNI NOINYN Nd IININTINOD ¥1SINdIA NONSIN0I 31| £L00dDHd NONS3NoD BA
14 |1zoz| penusjoquog | aN 1813 Uog 120z | [Phus0d uog NOSHOLNOJ V,NOSNT IDNVSIOT ¥13d 3ONINTINOD V1 SINd3d NONSIN0D 1| ¢L00YDYS NONS3N0D BT
14 |lcoc| phusoduog | aN 1013 Uog 120z | [oRu30d Uog TvZ4v.d INNIL3Y v13d LINOWV; V.NOSNr 31538 SINd3A INIVTIAYT | GLL00¥DYS INVIIA DA
14ND | Zzoz| penusoduog | an Jw3uog | oz | [enualog uog 37538 VNOSNr 3111130 IONINTANOD V1 SINIA ANIVIAVT | 0L00EDEH INIVIIA BT
ERARBEL
4 fzzoz 1&g uog an g uog Leoc| amguog JONINTANOD V1 ¥.NOSAF FHOVLNYD V13 IONINTANOD ¥ SINdIa INIVIIA YT | - 60008084 INIVTIA oA
FHOVLNVD V1 D3AV
LIRS [[2cogi S sidined aN ¥jucd fdve| =kt IDNINTANOD V1 V.NOSNI 3388YI-IT13dVHD V130 INNILIY V1 SINdIAINIVIIA YT | 00008 INIVIIA 24
339893 aTIAd
14 Leoz g ued aN e uod leoz | 3m3uod -VHD V130 3INNILIY V1 V.NOSNI INDIANT SINAIA SININTH4Y S35 LTANIVIIA YT | -80004Dd ANIVIIA oA
Sl0z|  e3uog aN J3uog  |sloc|  3ei3uog SINIDONY V.NOSN INIVW V130 3ONINTANOD V1 SINdIA JHIOT V1| 3£0004DE4 oL AV
INIVIN
14 Leoe 1&g ueg aN ¥ ueg leoz|  3m3uod 1 D3AV 3ONINTINOD V1 VNDSN INNTIA V1 3d IONINTINOD V1SINdIa JuioT 1| £0008Ddd o1 MoVl
INNTIA
S| =Rt N Bay) ey S| =Rl V1 3NV 3ONINTINOD V1 VNOSNF §3HD NA IONINTINOD V1 Sind3a agionvy|  P£000dD =klion il
NDdD | 1z0z|  ei3uog aN 1e13 uog lzoz|  veiguog Y3HD T1 D3AV IONINTANOD V1 V.NOSNT TVA-NI-SINIA-LNIVS SINd3A FHI0T V1| >£0008DYH 0T W1
Sloc|  se3uog aN yguog  |stoz|  je3uog TVA-N3-SINIG-LNIVS V.NOSAr N3O SINd3A J4I0TV1| 92000484 01 Wi
Sl0z|  1e3uog aN wguog  |stoz|  iei3uog N3ID V.NOSNF 431111 30 IONINTANOD V1SINdIA HIOTVT | e2000HDYA ENIo W1
35SITvd v13a
e @ e I 3INNILIY V1 V.NOSNT LIINOANOD-L3-SINDYS SINd3A SININT44Y S35 130Ty | 2000894 kilion Y
FERILA]
14 Leoe i ueg aN g ueg leoz|  3m3uod 53AY IININTINOD V1 V,NOSN NO¥Y;1 3d IININTINOD ¥1SINd3d Mo v | 25000804 01 viv
; NOHV;]
LINDE | £20z - e uod an dsdied Mdve| =kt 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF I4gS3d ¥13a IONINTINOD V1 SINdIa auioTy| 1900049 =Ll v
N> |Zzoz|  we3uog aN wguog | zzoz|  ie3uog 398538 V1 IAV IONINTINOD V1 V.NOSNT NIODIA SINd3A FHIOT V1| BS0008DYA 0T Vv
N> |Zcog|  we3uog aN yguog | zzoz|  Ie3uog NIODIQ V.NOSNI NYZNOSWVEL NA 3ONINTANOD V1 SINdIA JHI0T V1| 2700048 01 VIV
NVZNOgWvaL
14 jzoT) pPhusioduod | AN ¥quog L T123AV IININTINOD V1 VNOSNT LSTHITIIAIA IXTTdWOD 31 SINdIa o1 vi|  1¥000uDHd 01 viv
14 |Zcoc| pnusoduog | aGN Jw3uog | zcog| [ehualod uog 1539TTIIA 30 IXTTWOD NV,NOSNT NVENA NG IONINTANOD V1 SINdIA FHIOTVT|  ev0008D8E o Vv
Nvdnd
4 jeoz) phusioduog | AN g uog £20z | 138USI04 Log 37D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT LNIONYHD 3d IXITdWOD 31SINdIa JWIOT v |  E0008DYd 01 viv
INTONVED
S| vEEtey aN #jucd S| =EIdEE 30 3XI1dNOD NV.NOSNF INYOE 1 3a IDNINTANOD V1SINdIa Fgion v | ©£0008DHd 34101 iy
sl0z|  1e3uog aN jguog  [stoz|  ie3uog INHOS ¥ DIAY FININTINOD V1 V.NDSNM 3SSITvd ¥13Q INNILIH V1IAIMOTYT|  Z0004DYS 39101 Vv

np uon

-eAROW

lelpa

J129(q0
leqo|b

1e39,p 123[qo0

1e;3a JTiRE] (<o)

anbiwiyd
1e39,p 31333[q0

lelpa

J23lq0
anbiboj0>d

1e39,p J1133[q0

nea,p assew e| ap WoN

nes,p assew
e| ap apod

CEYEIIT]
e|ap woN

3e1I0}1449)
uolss|wwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




1INDI@D [Zc0z|  ye3uog aN wlguog | zzoz|  ieauog 3N V1 V,NOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SININTAV S35 13 NYOHT|  £S004DHH NHOH BT
14 le0z| I1enusioduog | AN g uog Le0z | 1enusIod uog 537 VDS 1S40 ¥ SIANYN 30 TYNYD 10 INIMTHNGD V1 SiNd3a S| P950040k NIV oA
15348 V SALNVN 30 TYNVD
S| nEEey aN ¥jucd S| =EIdEE 31 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNS Z3T131 30 IININTINOD VI sIndad aNTnv; | 5200898 INTNY 27
Z3T30
stoz g ued an e uod 510z 3m3uod 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 L3 aNTnv;] | o009 Ny oA
@ |izoz|  e3uog aN 1e13 uog lcoz|  Ie3uog JYIVNLSIT VNOSNF 3D8N0S V1 SINd3A SINANTAAV S35 13 3ZNId V1| €5004D84 3ZN3d BT
1079Vr 31034V
14 Leoe 1&g ueg aN ¥ ueg leoz|  3m3uod IONINTANOD V1 V.NOSAF 3DYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 HINFT44an0 71| £e00uDHd HLN31443N0 A
Sl0z|  e3uog aN wlguog  |stoz|  ieauog FYIVNLS31 VANOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT4V S35 13 LOTIVr 31| 1S008DE4 1078vr ERY
Sl0z|  se3uog an J3uog  |sloc|  Jei3uog JYIVNLS3T VANOSNM YNINNYT SINd3A SLININT4V S35 13 44nQ¥N0a 1| 0S004DYA 44NQ¥N0a DA
Sl0c|  e3uog aN Jguog  |stoz|  je3uog 3N V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINd3A SININT4V S35 13 NOYNOA I1| 600484 NO¥NOa A
Sl0z|  e3uog aN wguog  |stoz|  iei3uog YIW V1 V,NOSNT NIYINNOTd SINAIA SINANTAV SIS LTUVATT|  8v004DY4 VA Y
¥Inoa1
slier| - uREERR aN ¥jueg slige| - UEEICEE 37 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DUN0S V1 SINGIA SINANT44Y S35 13ino 37| £V00d9ud 21N A
Sl0z|  e3uog aN wlguog  |sloz|  eiauog FYIVNLS3T V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT4V S35 L3 93NDI131|  9v004DHH NERGE] DA
4 |Zzor| wemuog  [zzoz|  ie\3uog  |sioz|  yeuog JUIVNLS3] VNOSNT ID8NOS V1SINd3A SININT4V S35 LI AANIND I1|  Sb004DE4 AGNIND BT
Sl0c|  weuog aN Jguog  |sloz|  iei3uog FYIVNLS3T V.NOSNr SNNVIDIYL SINGIA SINANTA4V S35 L3 ANV 1| pr00YDYS AQnVr DA
@ |izoz|  e3uog aN 1013 uog lcoz|  e3uog JUIVNLS1 VANOSNT ID8N0S V1 SINdIA SINANT4V S35 13 443131|  €v004DHA ENEY BT
14 |izoc|  e3uog an Je13 uog lcoz|  yeiguog ¥3IW V1 V,NOSNF 3D8N0S V1 SINAIA SINANTAAY SIS L3D11|  Zv004DY ) DA
Sl0c|  e3uog aN Jguog  |stoz|  Iei3uog ¥3IW V1 V,NOSNT LINOD NA INNILTY V15INd3d LINOD I1| L0084 13n0D ERY)
Sl0z|  se3uog aN w3uog  |slog|  jei3uog 13N0D NA INNILIY V1 V.NOSNI AHIE-LNIVS SINdIA SININT44V 535 13 13N0D 31| eLy00uDYd 13009 DA
Sl0c|  e3uog aN Jguog  |stoz|  je3uog ¥IW V1 V,NOSNT DNIFEVD-LNIVS SINd3d SLININT44v S35 LI INGN;1 | 0v00HDHd anNgn ERY)
INVSSINOD
14 Leoz g ued aN e uod teoz|  3m3uod 37 23AV IONINTINOD V1 VNOSNT AWITd SINIA SLNINT44Y S35 1T NOYAZ]|  OE00dDHd NOUA3 BA
14 |zzoc| eauog  |zzog|  Iei3uog lcoz|  Ie3uog WIW V1 V,NOSN ITIVAWYT SINd3d SININT44V 535 13 INVSSIN0D 31| 9800408 INVSSIN0D A
4 |lcoc| e3uog aN 1e13 Uog lz0z|  vei3uog ITIVEWY V.NOSAr 358N0S V1 SINd3d SLININTA4Y S35 13 INVSSINOD 31| e8E00UDYS INVSSIN0D DA
@ |izoz|  e3uog aN 1013 uog lc0z|  e3uog ¥3IW V1 V,NOSNF 3D8N0S V1 SINdIA VEOT4 V1| Z£008D4A VHOT4 BT
14a> | Zcoc|  we3uog aN yguog | zz0z|  ei3uog YIW V1 V,NOSNI 3D8N0S V1 SINdIA SINANTA4V S35 L3 LTTSIT|  95004DYS 13751 DA
14 |izoz|  e3uog aN 1813 Uog lzoz|  yeiguog HIW V1 VNOSNF 3DUNOS V1 SINGIA SINANT44Y S35 13 NIHISNYNIH.A YNN3¥4 T1|  SE004DY4 A A
4 |lzoz|  we3uog aN 1e13 uog lcoz|  e3uog ¥IW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTAY S35 13 NVIHVINOW I1|  #€004DY4 NVTIVINOW Y
4 |icoc|  e3uog an 1613 Uog lcoz|  yeguog NODNT 3d DNVLI;1 V.N0SAr 308N0S V1 SINd3d SLNINT44v S35 L3 ILLIS0H V1| ££008D84 3113508 ERY)
HIW VT
e il ieauog an ¥ uog feoz|  3m3vod VNOSNI ILLYH-ITTIA V1 30 IXITdWOD T15INd3d SININT44Y S35 13 NONINoyy; | ~CE00dDHd NON3NoHY oA
JLIVHATIA
| | Rt N Hag/ e ldoz | R V130 3XITdWOD NVNDSNF 3DYNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 NONINDYY;)| - ce00dddd NOIEINER GRAR
14 |zzoz|  yeguog aN 1e13 uog [20z|  13uog 170 $108 NA INNILIY V1 V.NOSNr IUNOS V1 SINdIA XNIDNYTIAUNWIYATT|  eLE0OYDYS |- - A
14 |1zoz|  yeguog aN 1013 Uog 1z0z| 13 uog IVALSIT| - qoe00yoy4 XN3lL B
VNOSNI NI44¥D LNOd 3 N3.d 3SI¥d V1 SINd3d SLNINT44Y S35 13 XNIHLIT
NIV
stoz ieguog aN ¥ uog s10z) 3m3uod 1INOd 30 N3, 3SIYd V1 VNOSNF LY3dYTN SINAIA SININT44Y S35 LIXNIELT]|  -OE00dDH XML A
NONI 31
shag| =Rt ¥ Hag/ e S| st 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS 13DVNoa vi|  6¢00dDHd BN GRAR
DNV
ND | 1zoe ¥ uog an e vod Leoz e vod 1 23AY IONINTINOD V1 V,NOSNT IUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 NONITT7|  8C00HDHd NONI ER
Sl0c|  euog aN Jguog  |stoz|  je3uog TONVA V1 D3AV 3ONINTANOD V1 ViNOSNT ID8N0S V1SINdId LI04ANIND I1|  £2004D8H 14043ININD ERY)
4 |izoz|  we3uog aN 1013 uog lcoz|  e3uog TIWIHOY 3 INNILIY V1 V,NOSNF 3DYNOS V1 SINdIA SININTAAY SIS 13 TVANTT|  9200¥DYA WaN Y
1 |icoc| pnusoduog | aN 1613 Uog I20¢ | [oRusIod uog ¥IW V1 V,NOSNT 4IND¥ITd SINdIA NVar Z3la 31| 95004y NVar zaig DA
4 |lzoz|  we3uog aN 1013 uog lc0z|  ie3uog ¥3INDYITd V.NOSNI 3D8N0S V1 SINdIA SLININTAV S35 LI NVAr Z3lg 31| ©5c004Ded NvarZaig DA

e[ 41123(90
leqo|b

1e39,p 1d3lqo

1e;pa 23(q0

anbiwiyd
1e39,p 31323[q0

1e[pq 41230
anbiboj0>d
1e39,p J1dalqo

nea,p assew e| ap WoN

nes,p assew
e| ap apod

CEYETIT

3e1I0}1449)
uoiss|wwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
=2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




@avosvo viLa-nan
14 leoz| [enusiedueg | aN g uog bedore || [FIEERCE R AAILNOd 30 LNOWV;1 ¥,N0SNM NYAITHIND 30 INNILIY V1SiNd3a LIavig 3|  E6008DHd 13Av1e A
NVQ3I 183N 30 INNILTY
14 lcoz| [Phusoduog | AN g ueg Le0z | 1enusIod Uog V1 V.NOSNI 15348 ¥ SALNVN 3 TYNYD N ONINTANOD V1SINdIa LAYIg 31|  S€6004Ddd 13Av18 oA
15398 V SIINVNIa
S| uEEte @ Hag)dey S0z 383N qyNys nvNOSAr TIHN INYD 30 INNILIY V1 SINdIA SININTAY SIS 13 1Avig 31| co00dDud AV ERA
3HNn
stoz g ued an e ued sl0z)| m3vod INYI 30 INNILIY VT VNOSNF IDUNOS V1 SINGIA SININTA4Y S35 13 L3avig 37| co00ddud 13Avd oA
Sloz|  se3uog an J3U0g  |slog|  3e3uog | 31131 D3AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINGIA SINANT44V S35 LI T10SIT | 1600408 37081 DA
Sl0z|  e3uog aN Jguog | Slog|  3e3uog | 31137 D3AV 3ONINTINOD V1 ViNOSNT 308N0S V1 SINdIA SLININT44V S35 13 IWVNLT | 06004944 WYNI DA
Sl0z|  e3uog aN wguog  |stoz|  jeauog 371371 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT ALSIOD 31 SINd3A SININT44V S35 LT 83v1|  68008DE4 gav BT
Sl0c|  weuog aN Jguog  |stoz|  iei3uog NIAV1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT ID8N0S V1 SINdIA NITYNNId I1| 88004044 NITYNNId DA
NIV
ster| =Rt @ Hag/ten S| =Rt 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 Zoo yais 37| L8008 ZORREILS GRAR
Sl0z|  se3uog an Jguog  |sloz|  ie3uog JYIVNLS3T VNOSNT AVH0D SINdIA NIAV1|  98004DYA NIAV DA
Sl0c|  e3uog aN Jguog  |stoz|  je3uog 43N V1 V.N0SNT NIADTIN SINd3A SINANT44V S35 13 SOHOW 31| 800884 SOUOW ERY)
130071
L0z m3uod aN e uod sl0z| m3vod 53AV IONINTNOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SININT44v S35 13yiaLs 31|  7800dDud HRALS B
Sloc|  se3uog aN J3u0g  |slog|  3e\3uog | 130071 D3IAY IONINTINGD V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTA4Y S35 13 L3r31|  £8004DYH 1ar A
FaIVNL
stoc ieguog aN ¥ uog §10z)|  3m3uod -5371 V,NOSNT NIVINEID-LNIVS-TALSYDOTd SINdIA SINANT44Y S35 1INIA0D 37| L800uDHd N3AOD A
Sl0z|  e3uog aN wlguog  |stoz|  ieuog FUIVNLS] V.NOSNT 43V, 30 IONINTANOD V1SINdIA T3 | 08008084 ERIE] BT
Sl0c|  yei3uog an Jguog  |stoz|  je3uog Y31 D3AV FONINTANOD V1 V.NOSNT IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y 535 331131 |  6/004DYH ERAE] DA
Sl0z|  e3uog aN Jguog  |stoz|  Ie3uog FUIVNLS31 V.NOSNT 38N0S V1 SINd3a SLININT44V S35 13 13001 | 8200808 13a0 BT
Sl0z|  se3uog aN Jw3uog  |slog|  jei3uog ¥3IW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 13 LIAINTT| 22004544 13AIN DA
Sl0c|  e3uog an Jguog  |stoz|  je3uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1SINdIa NOZOED 30 83av.1|  9/004D¥d | NOZOWD 3 43av ERY
Sl0z|  e3uog aN wguog  |stoz|  iei3uog ¥3IW V1 V.NOSN 3D8N0S V1SINdIA 08 VHEINTT|  S2008DYH 0O VH ¥ Y
@ |izoc|  e3uog an 1613 Uog lcoz|  yeguog FYIVNLSIT VNOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44V S35 13 INIHANOA V1| vZ00dDud 3INIF4N0a DA
ININV D3IAV IONINTANOD
stoc e uog aN ¥quog §l0z|  1m3vog V1 V.N0SNI NOVA-NA-ZIAINOTd SINd3 SININT4Y SIS 13 ZaNvoD wals 37| £4008DHd ZINVOD ¥als A
(15398 V STLNVN 30 TVNVD) 343AH
ste| - Rt ter | @ Hag/ ey st (Pene Cek 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF TIWOTD 30 FIHONVHL V1 SINd3a Ivoyy 37| ¢£0089Hd CRL GRAR
ININVA
§L0z| 1enusIoduog | AN e vod S107|  [Phusiod Uog 93AV 3ONINTINOD V1 V.NOSAF LYODYIN N IONINTINOD v1SINdIa Tyaan | L£008DHd FHIAH 87
IVODuDI
S|l EEe aN ¥jued slire| - u=EIdEE 31 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF IDHNOS V1 SINAIA SINANTAY S35 13303 | 0£00d9u KB et
ININV DAV IONINTANOD
510t iegueg aN ¥ uog s10z)| 3m3uod V1 V.NOSNM TIHDIW-LNIVS 30 3NNILIY V1 SINdIA SININT44Y 535 L3 731137 |  169004Ddd 23T A
ININV D3AV IONINTANOD
ste| - wEEteE @ Hag/ten S| =Rt V1 V.NOSN IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 (NOIINDS I1) LvOH,ounag 31|  890049Hd ARHOLR) MR ERAR
Sl0z|  se3uog an Jguog  |stoz|  iei3uog JUIVNLS31 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 L3 INNONDIW V1| £9004DYH INNONDIN DA
TWIVNLST]
14 ladore | =gl aN ¥jued bdore | =EICER V.NOSNT NOYYAITIING NA 3ININTINOD V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 NgoTa | 220089 N4ON3 20
NOYVAITING 31 23AV IONINTANOD
14 Leoz isauog . ¥3ued leoz|  3m3uod 1 ¥.N0SNM DINNIYA NA INNILIY V1 SINdIA SININTAV S35 13 NOTa | 199004DHd N4OE oA
Sl0z|  e3uog aN wguog  |Stoz|  je3uog ¥3IW V1 V,N0SNT NONSINOD SINd3d SINANTA4V S35 13 GT3INId V1| 5900884 q13iNad BT
14 |1zoz| pnusoguog | N 1e13 Uog 120z | 1PhusI0d uog ¥3IW V1 %.NOSNT 308NO0S V1 SINd3a NVAYOWSIN 31| 4900484 NVASOWH DA
@ |izoz|  e3uog aN 1013 uog lc0z|  e3uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1SINd3A SLNINT44V S35 13 LNA11-438V.1 | £9008D84 1naTe3av BT
14 |lzoc|  e3uog aN Je13 uog lcoz|  yeiguog FYIVNLS3T VNOSNT 308N0S V1 SINAIA SINANTA4Y S35 1T HOVHAYISV] | 29004DY4 H.OVEAYIaY DA
13 [1zoz|  weguog aN 1013 uog lzoz|  veauog FHIVNLS31 V.NOSNT 38N0S V1 SINd3a SLININT44V S35 13 LIONIa §3av;1| 19004084 1ION3d v3av BT
N> |1z0z|  e3uog aN 1833 Uog lcoz|  yeiguog Y3 V1 V.NOSNT NIIW-LNIVS SINd3A SININT44V S35 L3 D3aVWITINO I1| 09004544 53QVWITTIND DA
@ |Zcoc|  e3uog aN yguog | zzoz|  je3uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1SINd3a SININT44V S35 L3 IHOTTA V1| 65008084 ERERE ERY
1AND@> |Zz0z|  veiguog aN wguog | zzcoz|  ei3uog ¥3IW V1 V.NOSN HYONOTd SINd3d SINANTA4Y S35 13 D3 TIND 31| 85008084 531N Y

1ejpp
np uon
-eABOW

'elpd

J123(q0

leqo|b
1e39,p 1d9lqo0

'elpd

J123(q0
anbiwiyd
1e39,p J1d3lqo

lelpa

41230
anbiboj0>2

1e39,p J1dalqo

nea,p assew e| ap wWopN

nes,p assew
e| ap apod

CYETINT]
e|ap woN

3e1I0}1449)
uoiIss|wwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




N> [Zz0z|  euog an ¥3uog  [zzoz|  ei3uog OVANId-INIWIND V.NOSNT SNYF SINdIANOQ I1|  evLo¥Dud NOQ ERY)
14 |lcoc|  se3uog aN 1013 Uog L0z veuog SNV V.NOSNF 308N0S V1SINd3a SININT44v S35 LINOA 1| £clodnyd NOd DA
IO
4 j1z0z) am3uod an e uod leoz|  =3uod 1 23AY IONINTINOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININTA4Y S35 LINowy; | cctodddd NOuv €A
INIVIIA
e i ax HEElGEE | A el V1 93AV IONINTINOD V1 V.NOSNT IDENOS V1 SINAIA SLININT44V S35 13 FgqHo v | LCLoddud SHERD o0
INVAIAY
14 teoz|  e3uod aN g ueg Leoe g ueg 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNF ZLNYE 13 IONINTANOD v1SINdIa NONWIs 37| 0¢L0dDdd NONW3s 2A
INIVAIA VI D3AV IONINTINGD
@p) || ledore] | =E]ECR an depsd ledore | =Bl V1 V.NOSNF 3SSNW V13 ONVLI 1 SINd3A SININT44Y S35 13 NNy 31| 6110 10NV 9IA
14 |Zzor|  seizuog aN ®Iuog [ £20z|  @3U0g | INIVAIAVIDIAY IONINTANOD V1 V.NOSNT ITIDYVIN 30 ONVLI SINGIA IHOIES V1| 8LL0YDYA IHDES DA
N3N T123AV ONINTANOD
e ledore | H=EIERR aN yajucg ledore | H=EJERR V1 V.NOSN( 3Z3HD V13 INNILIY V1 SINd3A SININT4AY S3s 13373 v | G4L10dDEd 3z3H> A
} RELER
1400 | feoz| 3ol aN mgueg £eoe g ueg 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAF IUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI NNwyo 37| OL0dDdd NNYYD A
REERREL
e ax Hag/tel | HEEIERR FDNINTANOD V1 V.NOSAI IDHNOS V1 SINdIA SINANTHV S35 LT ISIONAVAYT | ° L L0dDHdd SSIONIVA GRA
INIVIIA
14 j1z0z) Imguod an ¥ uod teoz|  =3uod 1 23AY IONINTINOD V1 VNOSNM NNEYD N IININTINOD VIsindaanaw 31| 7HL0ddH naw LR
NNEYD
e ledore | H=EIERR an ajuog leore | H=EJERR 31 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINdIA SINANT44Y SIS Lanaw 31| ELLodddd nIw A
INIVIIA
14 teoz | =3uod aN g ueg Leoz g ueg 1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSN LINOONY SINGIA SINANTA4Y SIS L3 INNT4 v | CLHodddd wnt A
1 |Zzozr| veuog aN wuog  |zzoz|  eauog 371171 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SLININT44V S35 13 13711 |  LLL0¥DYS FERR] DA
14 |lcoz| pnusioduog | aN 1813 uog 120z | [enualod uog INIVIIA VT D3AV IONINTANOD V1 ¥.NOSNr IONIA SINGIA T | OLLO¥DYS Rl DA
INIVAIA V1 D3AY IONINTINOD
1 legore | W1=E)ERR an 13jucy legore | =gl V1 V.N0SNr J4IMVA V130 INNILIY V1 SINd3d SININTAHY S35 13 3garvay |  00L0dddd JHINVA 9IA
WIVAVIIA >
14 leoz | =3uod aN e uod Leoz e ued INNILIY V1 VNOSNT YNOD-VT-84TId-LNIVS SINdIA SININT44V S35 13 JAvA Y]  -o0L0uddd F43VA A W
INVAIAVT o
d - |ule) atos aN G add B 53V 3ONINTANOD V1 NDSNM IDHNOS W1 SINdIA SININT44Y S35 13 RAgHD v1 | S0108OYd FAIHD 8N L
} YNWNYTIA 30 INNILY =
1#0> | Zeoe) 3oy an g uog £e0c g uog V1 ¥.N0SNM NOTILLYHD 3 ONVLI1 SINdIA SININT4Y 535 13 IHOVINYD v | -£0L0dDdd FHOVINYD £ =
14 |lcoc|  se3uog aN 1013 Uog L0z veuog FUIVNLS31 V.NOSNT 3D8N0S V1SINd3a SLININT44V S35 13 SeaT1Ia A 831L31|  90L0dDed | Sed1ia 30 43l DA a
Sl07|  ei3uog aN w3uog  |stoz|  ei3uog FYIVNLSI] V.NOSNT 3D8NOS V1 SINd3A SLININT44V S35 13 D3Iz T1|  S0L0YDYA 531z DA o
14 |icog| se3uog an 1833 Uog lcoz|  yeguog JHIVNLS3] V.NOSNT 308N0S V1 SINd3a SLININT44V S35 L3 H.00131|  p0L0uDdH HOOT ERY) a
Sl0c|  1eI3uog aN w3uog  |stoz|  eiguog FWIVNLS] V.NOSNT 30¥N0S V1 SINdIA SLININT44V S35 L3 ITIAIWIA V1| £0L0UDYH ITIAIWIG DA 5o
RETER] =
R ax HAE|ReE bdore) - BaElteR 53AV 3ININTINOD V1 V.NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 NnwvL Ty C0L0dddd PInefeAL o0 =3
13AVd i
a  |Leoz) m3uod aN g ueg £eoe g ueg 3723AV 3ONINTINOD V1 V.NDSNT IDHNOS ¥ SINdIA SININT44Y S35 13 13A3|  LOL0UDHd M A M S
AV 3103V & =
S| R an deisd sler| - H=EERR IDNINTANOD V1 V.NOSNI ZOY-NA-ONVLIT SINdIA SLNINT44Y S35 13 Jguvs yq|  00L0dDHd Judvs 99A =2
< =
15398 V STLNVN 30 TYNVD 31 D3AV a5
14 leoz | =3uod an g uod Leoz e ued IDNINTANOD V1 V.NOSNI 3DHNOS V1 5INd3d SININT44Y S35 13 INVINOd 31| 66004DHd FUONVINOd €A = &
13AV19 3103V o
sl aEEleeE ax HEEREE sl e IDONINTINOD V1 V.NOSNT NINSSNTd SINAIA SINANT44v S35 13 svinova ]| S000dDdd ST R CE
15348 V STLNVN 30 TNV DIAY e =
s10c| e uog aN g ueg sloc g ueg JONINTANOD V1 V.NOSAr 3DUNOS V1 SINd3A SLNINT44v S35 13390a Lilad 1| £6008DH4 3404 L1134 27 3=
=z
13AVIE 3153V IONINTINGD a
oL a SRR el ekl V1 V.NOSAr XNY3DI1d-SITTID-LNIVS SINdIA SINANT44Y S35 13 NOTNs 31| 2600898 NOTNs N W 3
Sl07|  ei3uog aN w3uog  |stoz|  eiguog FYIVNLS3] V.NOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SLININT44V S35 13 448005 1| S6004DY4 444025 DA ]
14 |icoc| pnusioduog | aN 1833 Uog [20Z | [enuajod uog FUIVNLSI1 VNOSNT T3A3,1 30 ONINTANOD V1 SINdIA L3AVIE 31| 7600484 TETCAT DA
14 |lzoz| pmusoduog | aN 1013 uog 120z | [ahua3od uog T3A3T 23IAV IONINTANOD V1 VNOSNT AMILNO SIN3A LIAVIS 31| PE600YDYH 138 A

lepp  'B1Rd J123fq0 1ejpa J123fq0 1e[3a #123(q0

npuol "~ jeqo6  enbuy>  enbibojoda U EEREAT ] DT :.w_w_wwwmw_ 2P wo :mﬂ_._m_uﬂ__ﬂwuu
-eAon 1239,p J1d3[q0 1e39,p J1d3[q0 1e39,p 1d3[qo0 =




N> [Zzoz|  veiauog aN wuog  [zzoz|  eauog 39107 V1 D3AV IONINTANOD V1 V.NOSNI AZOAVTE SINd3A INTWNS V1| 925 L0EDEH INIWNS Vv
cloz|  ei3uog aN w3uog  |sloz|  je3uog AZOAV18 V,NOSNI 354N0S V1 SINd3A SLNANTA4Y S35 13 INTNNS V1| eZS LowDyd INIWNS VIV

S| HeEElte an oaE] Gt star| - Hd=EERR SRS T A T T TS i B SIS s T e W M

N> | Zeoz|  veizuog aN ¥3uog | zzoz|  ei3uog 34101 V1 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAM DYNDIOd SINAIA INYOE ¥1| S5 L0UDYA INYOa VIV
4 |icoc| se3uog aN 1013 Uog lc0z| e uog SVNDITOd V.NOSNT 308N0S V1SINd3a SLNINT44V S35 13 INGOS V1| ¥5L0dDHd INg0d VIV
14 lcoz)  3m3uod an ¥ uod Leoz e ued TONINHNGD V1 V0SNF I98N0S V1 SINd3A SINITHY S35 13 INNGSenvI oy | €51080H INNOSSNYT viv
sl BeEieE i Hag/tel S| Rt 30V IONINTHNG Y1 VAIOSAT 304105 V1 $INdI0 SLNAHAY 535 LI TTIAZYS 1| CSLouDd: IRz M

cloc|  yei3uog aN w3uog  |stoz|  e3uog 39101 V1 D3AY IONINTINOD V1 ¥.N0SNT NOENODNOD SINdIA INNVAAW V1| LS LowDdd INNVIFAW Vv

14 |Zcoc| pnusioduog | aGN wguog | Zzoz| [enuatod uog 9107 V1 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNT §3HD-4NS-SHIAON SINdIA §IHD T1| 205 108D ETTp) Wi
14 |leoz|  se3uog an 1013 uog lcoz|  yeguog H3HD-UNS-SYIAON V,NOSNI SIHAVHD SINdIA ¥3HD 31| 905 LodDYd YETT) W1
cloz|  euog aN J3uog  |stoz|  jei3uog SIHEVHD V.NOSNI NOZE3IASINAIa §3HD 31| €05 Lo¥Dyd ETTp) Wi

14 |ieoz|  seiguog aN 1813 uog lcoz|  yeguog NOZY3IA ¥.NOSNM IONVINNY;1 30 IONINTINOD V1SINdIA ¥IHD I1|  6¥L0¥DYA ETYR) W1
N> |Zcoz|  veiuog aN W3uog  [zz0z|  e3uog TONVINNY;1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT NODMILNOW SINd3A 43HD I 8vL0uDdH YETTp) W1
Sl0c|  eI3uog aN w3uog  |stoz|  eiguog NODNTLNOW V.NOSNT LN8IHI0Y 30 IXT1dWOD T1SINdIA¥IHD T1|  LvL0¥DYA ¥3HD W1

Sloc|  ye3uog aN Jguog  |stoz|  yeauog | LNaIHDOY 3A IXT1AWOD NV.NOSNT IDUNOS V1SINdIA SININT44V 535 L3 ¥3HD I1|  9vLodDyd ETYR) W1

Sl0c|  1eI3uog aN w3uog  |sloz|  ei3uog INDODNYT V.NOSNT INNYAIAV SINIA ¥V | SpLo¥DYd R VIV

@ | lzoz| es3uog aN 1813 Uog lcoz|  veguog 9107 V1 D3AV IONINTINOD V1 V,NOSNT AYA SINAIA §3MTIV;1|  dvvL0dDEd wamv Vv
14N> | Zcoz|  yei3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog AGAITV,NOSAr ITNOIS ¥1 3 3ONINTINOD V1 SINdIA WMV | evb LoDy TR VIV
N> | Zzoz|  veiguog aN wuog  |zzoz|  eauog FIN0IS V1 23AV IONINTANOD V1 ViNOSNT AHDIASINGIA Y3V | devL0dDE4 wamv VIV
4@ | teoz|  ye3uog an 1833 Uog Lcoz|  yeguog AHDIA V.NOSNI NOZNV;1 30 3ONINTINOD V1 SINd3A ¥V | eEv LoDy Hamv VIV
14 ldore | s Gy an dsisd legore | HI=EIERR S T A SRR T ST T S st CELNIAZ ViV
Sl07|  1es3uog aN w3uog  |stoz|  eiguog FWINON3S V1 DIAV IONINTINOD V1 V.NOSNT HAMTV.G-TOELSINOW SINd3A ¥V | ezy LoDy wamv Vv

Sloc|  ye3uog an J3uog  [stoz|  je3uog H3MTV,G-TO4LSINOW V.NOSNT STLNO 30 INNILIY V1SINdIA 83TV | LvLoded ER VIV

Sl0c|  1eI3uog aN w3uog  |sloz|  ei3uog S3LNOd 30 3NNILIY V1 V.NOSNT INDODNVI SINdIA §3ITv;1| ey LodDd wamv VIV

& ledore | leteiter i Hag/tel lore | HIEEIERR S3AY IONINTANG VT ¥NOSNF 0HN0S V1 SINd30 SINITTH4Y 36 LI OTAGuL 71| OF10uDk ORI A
ND | Z207| fenusioduog | aN J3uog | £207| [9hU3l0d Uog INIVAIA V1 DIAY IONINTINOD V1 V.NOSNT NIV1E SINdIA DVSIT|  6€L0¥DYS Vs DA
@ | zzoz| eavog aN wuog  [zzoz|  eauog NIVI8 V,NOSAr 358N0S V1 SINd3a SINANT44v S35 L3 0VSI | 8E108DEd VS DA
Sloc|  ye3uog aN ¥3uog  |stoz|  ei3uog 1SN0 D3AV 3ININTINOD V1 V,NOSNT 304N0S V1 SINdIA SININTH4V SIS L3 Z8v1| L€ L04DHH 74V DA

@ | icoc| es3vog aN 1013 Uog Lc0z| e uog 34V 53AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT 38N0S V1 SINd3a SLNINT4V S35 13 NOAOT | 9£L08DdS NOAO DA
¥d> | zzoz|  aeguog an ¥ uod £eoe e ued SIAY ININHNG? VT VAOSNF I0HN0S V1 SINIQ SLNATHAY 536 L3 SONGD 4| SEL0HDH S8W0D LR
R ax HEEldEE | adue) EEleE 3NV IONINTHNGD Y1 VAOSAF I0HA0S V1 SINdI SININHAY §36 L3 IWT0vA|  PELOHDt e o0
@ | lzoz|  es3uog aN 1013 uog l20z|  veguog 5NA NV ONVLI 1 V.NOSNT 44300 NA IONINTINOD ¥1SINdIA TIAAT|  EELOUDYH SETYN DA
@ ||| Rt an Hag/tel legore | H=EIERR T SR R S T B S A e e e Ve | oLlBt DGR PR
Sloc|  yei3uog an J3uog  |stoz|  ei3uog 1SN0 DAV 3ONINTANOD V1 V,NOSNM ALIOW V1SINdIA I 31| LELOYDYA n DA

cloz|  euog aN W3uog  |stoz|  jei3uog ILLOW V1 ¥.N0SNF 308N0S V1SINd3a SININT44v S35 133 31|  0EL08DEd I DA

14 |lcoz| penusloduog | aN 1813 uog 120z | [onuajod uog 1SN0 23AV 3ONINTINOD V1 ViNOSAr ATIDVD V1 SINd3d 44| 96Z104DE4 Y DA
14 |ico| se3uog an 1833 Uog lcoz|  yeguog ATTDVD V1 V,N0SAI NOAG: 30 FONINTINOD V1SINd3d 44v;1|  e6¢ 08Dy v DA
14 |ieoz|  seguog aN 1013 uog l20z|  yeguog NOAO 23AV 3ONINTANOD V1 V,NOSNr 358N0S V1 SINd3A SINANTA4Y S35 13 44v1|  8L04DYH e DA
@ | Zzoz| phusoduog | aGN Jguog | zoz| [ehuslod uog INIVIIA VT D3AY IDNINTANOD V1 V.NOSAT NVHOY SINAIA 1SN0 | £Z104Ddd 15n0 DA
14a> | Zz0z|  veizuog aN w3uog | zzoz|  ei3uog NVHOY V.NOSNT JVITIWSOE 30 INNALTY V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 LSN0;1|  29Z108DeA 15n0 DA
Sl0c|  eI3uog aN w3uog  |stoz|  e3uog SVITIWSOS 30 INNILIY V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SININTA4V 535 13 1SN0 | 89z 108DeA 15n0 DA

@O | Zeoz|  ye3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog INIVAIA VT DIAV IONINTINOD V1 V.NOSNT DVIddid SINd3A NS LANVD 31| ScLodDyd ans LNV DA
N> |Zzoz|  ieuog aN wguog | zcoz|  yejuog INIVAIA V1 D3AY IDNINTINOD V1 V.NOSNT OVANId-INIWIND SINdIANOA TT| v LodDyd NOQ DA

Sp el2q 2(q0 el2q 2(q0 e[2Q 3(00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
(25
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




; NINEIL

1#00 | leoz) e uog aN g ueg Leoe g ueg 3153AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF D8NOS 1 SINAIA SININT44Y S35 13 Xnowdy1| €810 XNOYYY viv
SNIFY

- legre | H1==)EeR an ket legore | HI=EIRR 3123AV 3ININTENOD V1 V.NOSNI IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 1T aNyD 37|  ¢8L0dDHd AnNvo Vv
SNIHY 31 D3AV

14 leoz | =3uod an g ued Leoz ¥ ued FDONINTANOD V1 V.NOSAr 3DUNOS V1 5INd3d SININT44Y S35 13 3Zn0gWveLy|  L8L0dDHd 3ZNOENYEL viv
0TV

s el ax v ISL0C)  HBAUOE | 53,y 39N3T4NOD Y VNOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI NOSIyNTy 37| 0810dDHd NOSHIEANER Y
39101

14 teoz|  1eguod aN g ueg Leoc g uog 1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF ANYD NA FONINTANOD V1 SINdIa sNiHy 31| 64108944 SNIHY viv
GNVD 31 53AV IONINTANOD V1

- legore | H1=E)ERR an isiace legore | HI=E)RR V.NOSN IZNOFWVYL V1 30 3DNINTANOD V1 SINdIA SINANTA4V S35 LT SNIHy 37| 18£10d9dd SNIFY AN
IZNOIWVHL

4 j1e0z) ae3uod an e uod leoz | =3uod V1 23AV 3ININTINOD V1 VSN IDUNOS 1 SINGIA SININTH4Y S35 LT SNIHY I1| o L0dDdd SNIHY viv

Sloc|  se3uog aN Jguog  |sloz|  ye3uog | XIv1D3AV IDNINTANOD V1V.N0SAr 304N0S V1 SINd3d SININT44V SIS LIN30a I1|  ZZ10UDYd N309 VIV

@  [1zoz|  e3uog aN 1013 uog 1c0z|  we3uog 15343 TIIA 30 INNGL3Y V1 V.NOSNT SYIINIWOE SINdIA XIV1 | 9Z108DH4 XIV VIV

Sl0c|  eI3uog aN ¥3uog  |stoz|  e3uog SEIIWINOd V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 LI XIVT | SZL0¥DYH XIV Vv
Z3404-NA-NONDI

14 tcoz|  eguod an g uog Leoe g uog 3123AV 3ONINTINOD V1 VNDSNT IDHNOS ¥ SINdIA SININTA4Y S35 LANOZNY1 | 74L0dDdd NOZNY viv
; 39101

13.doF fllicoziiREiEed an 1mjucy legore | HI=E| el V1 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF IDHNOS 1 SINAIA SINANT44V SIS L3 asiony|  E£L0dDdd 3sion ViV
734

14 leoz | =3uod an g uod Leoz e ued -04-NA-NONDIT 31 J3AY IININTHNOD V1 VNOSNr XNANDIAYS SINdIA AZazZIAT]|  C-L0¥DHd AZIZIA viv

cloz|  euog aN j3uog  |sloz|  1ei3uog 34011 D3AV 3ONINMTHNOD V1 VNOSNN NIOE SINIA ZIHOFNA-NONDITT| 12108081 | o, (S VIV

sl0z|  1e33uog aN wguog  |swoz|  ieiguog N3O8 VNOSNF 3DUNOS V1 SINd3A SININTHHY S35 13 ZROSNA-NONDI 3| OLI08DH | o) nEonon Vv
FHI01V1

1 ledore | 2=E) R an sjucy legore | HI=E| el 53AV IONINTINOD V1 V,NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI NOsNog 37| 69108944 NOSNOS Vv

14ND | /207| [Pnueloduog | aN wguog | 07| [anualod uog 9107 V1 D3AV IONINTINOD V1 V.N0SN INNIILI-LNIVS SINIANVEN4 31| 89108y NYYNA VIV
OV

LU S a HAE|REE be0c| 38U | o,y 35NINTINOD VT VNOSNT HIINTVYO-LNIVS SINdIA SLNINT44Y S35 13 3siop | 94940494 =kilon Y

14 |leoc|  se3uog aN 1013 uog 120z|  we3uog HAIWTVO-LNIVS V.NOSNT 38N0S V1 SINdA SLININT44V S35 L3 ISI0D V1| e29104DYH 35100 VIV
i ENo

e I e a Hag/tel o | EEIERR V1 23AV IININTINOD V1 VNOSNT ZIHO4-NI-NITIIDUVIN-LNIVS SIndIa Juvw v | 0084 e Y
INTD

4 j2z0T) amguod an e uod £eoe e ued -NV¥D 30 INNILIY V1 V.NOSNr STTIOHIDNIS-NOSWYHD 31SINdIAINIVAND | =0 L0dDHd NIVANO viv

Sl0z|  eI3uog an W3uog  |stoz|  je3uog INIONVYD 30 INNILTY V1 V,NOSNT INTWIS-INS-3ANVIS V1 SINd3A INTWAS V1| Gv9L0dDYd ENELER VIV
INTWIS-ENSTA

510z 3ol aN mguey sLoe \gueg -NV3S V1 VNOSNF XNYAITYIN-LSINID-LNIVS SINdIA SININT44Y S35 13 INTwas v | 70 L0uDdd INTWES vIv
391071 V1 DIV

sl | Rk i Hag/tel shag| Rt IONINTANOD V1 V.NOSNI SIONVHILSINAIA SININT44Y S35 13 QYON N IoNy;1 | FE9L04DEd | QHON NA DNV Wi

Sl0z|  ei3uog an w3uog  |stoz|  ie3uog SIONVHILV.NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININTAV S35 13 QYON NA IONVT|  B€9L0¥Ddd | QWON N DNV VIV
AVTIANG-NONDM IT

- e an isiace legore |- HI=EIeR 53AV IININTINOD V1 V.NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI sauaNna | ¢oL0ddHd SIHIANNG AN

9107 V1 IAV IONINTINOD ]
14 leoz | =3uod an e uod Leoz g ued V1 V.NOSN ILLTTVAYT 30 IXITdNOD NA SININTH4Y S35 13 AVIIA-NA-NONon T1| 2210898 | 35 na-NoNon viv
ILLTIVAVIEa A1

sliar| - EeE i Hag/tel sl EEteR 3IXITdWOD NV,NDSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTH4V S35 13 AVTIA-NG-NONDM 31| 20898 | 35 na-NoNoI M
39101

14 tcoz|  1eguod an g uog Leoc Jeijuog V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DHN0S V1 SINGIA SININT44Y S35 13 Tawvy 31| 091089dd TANvY viv
901V

NDR | 20z B EiEcd an ey £e0T | 33U |53y 3HNINTANOD VT VNOSNI IDNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 3ssassins v1|  ©5L0dddd 3553S5INS ViV
3901

510z Im3uod an g uod sLoe e ued 1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8NOS 1 SINdIA SINANT44Y S35 13 Nozyw;1|  89L04Ddd NOZHY viv

1ejea

23[90
leqo|b

1239,p J1d3[qo0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

'ejpa

#2300
anbiboj0>d

1e39,p 1d3[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eMO0}11I3)
uoIssIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




@ [icoc| ey uog aN 1813 Uog Icoc| 3o uog SI0ZV8-NI-NOTIILVHD V.NOSNT 3D8N0S V1 SINd3A SININT44V 535 13 NOU1|  BElc0uDed NO'Y Vv
140> [lzoz|  aeagjuog aN wauod o) mduon TONITHNOD V1 VNDSNT D80S V1 SINd3A SINMTH4Y 535 13 NNOSe3s 1| CLC0d0H: INNOSS3HD Vv
4 [1oz|  e3uog aN 1833 uog Ic0z|  yeguog 4107 V1 D3AY IONINTNOD V1 V.NOSNT ASSI-SNOSATSVIN SINd3d IWNOS V1| 11208584 IWWOS Vv
sl0c| 3ol an e uod sloe e ued TONAMHNGD V1 VNOSNF 9410 V1 SIN3A SINITH4v 3 L Nvnaaava a|  OLZouoed NVN3g4ve viv

@5 |lzoz|  e3ueg ax Hag|teE laore | naElter SIAY INANTNGD V1 Y0SNT NYNIEHVE N IONINNGD V1 SINdaq anasag vy G0C0HD St A
sloz| =3l aN 3 uod sloz|  e3uod S3AY INAMNGD V1 VAOSNT INGWATD-INIVS 30 JNNALIH V1 SINd30 Tudoaayq|  I8070U0Hd gs3g Vv

e ai EEdeE el R 30 3NNALIH V1 VDSO 3HNOS V1 SINdAA SINANIY 536 14 THRcaa va|  B90C0H9: St vy

L#ND> | zzoT| a3 uos an wguog jrzoz) 3ol 530 TONIITHNOD V1 VI0SNM T0HNOS V1 SN SINITHY S35 13530001 41| L070HDk 530401 Vv
e ax HeE|teE laore | maElter TONITNGD ¥ VADSNr I9HN0S ¥1 SINd30 SINITTHY S36 13 NVZNOAY]| 90709 ZDINTZATOR Y
4 | Le0e| Im3uog aN wued  j/zoT) el S3AV TNATHNGD V1 VDS I9HN0S Y1 SIN3A SININTH4Y 36 13 NOANOW 71| SO70HDk Noanod Vv
H o |leor) sl — WU | 1202|  WIUOR | 300350301 N0D VI VADSII DHNOS VT SINGI SINAMHY S35 L3 aHovedno | POCOuOu =Bt Vv
4 |lele) eatos aN wanes o] aeauos 53V IONINTNOD V1T VDSNT 35HN0S V1 SINGIQ SINANTA4Y S35 13 Ninsaw 31| COC0U0u3 NIASIN vV
LD fleli] el an dted  |lzoz| Em3uod JONINTINOD V1 VNDSAI 3DHNOS V1 SINGIA SINIMT4AY S35 13 INNODWaa 1| -O70H0H ANNOJvad viv
14 |lcoc|  sm3uog aN 1813 uog lcoc| e uog XNO¥YV;1 D3AY IONINTINOD Y1 .NOSNT Q¥v1ANID SINd3d IONISYNOE V1| 00204DHA IONIENOE VIV
@ | Ztoz| Phusloduog | aN J®3Uog | 207 | [9RUSIOd Uog QUVTANGD V.NOSNT ADYOL SINd3d FONIEN08 V1| 66108584 IONIEN0E VIV
§l0c|  m3uod aN 3 uod §loc|  e3uod SIAY TNITHNGD VT YOSNT Xib-LNIVS SINdIa SINANTAY $35 13 13D 31| 8610898 13HoIwW viv

e a T e I V1934 TONATHNGD VI VIDSNT NYAHOW-NF-NOTISSNON SIN3a IHONYD YA | L610498d 2RI Vi

sloz|  m3uod aN wuog  jstoz) eIl AV ONAITHNOD V1 VAOSAT T3HN0S V1 SINAIA SINITAY S35 3 1R w| 961049 D Vv

4@ |lzoz|  Im3ues a HEIeE I -NOD V1 VA0S HONYOY 30 DNV SINAIQ SINITIASY S06 LT aNVOIZ1|  S6L0d0H ZIRRIERT N
§l0c|  ¥m3uod an 3 uod §loc|  e3uod V1 VADSAT XNOBWVHY 30 3NNALIH V1 SINdIQ SINANTHY $36 [3 NN 27| P6L0uDkd NINY3L viv
S ax HagteE I SIAY ONITHNOD Y1 VADSAF TOHN0S Y1 SN SINANT44v S35 1A T v | SE610694 2R Vi
a  jleoz)  iE3uol aN 3 uog leoz|  imduod AV TONAITHNOD V1 VADSAT 34108 V1 SINAIA SINATAv S35 1390110204 |  COL0HDHd 1131020 Vv
40> |zzoz|  I=m3ues i T T V1930 ONITHNOD V1 VIDSAT 54108 V1 SINdI SINAMTH4Y S35 13 35ng | 61049 kNI N
4 lee]  3e3uod an 3 uod leoe|  ieducd SIAY ININHNGD V1 ¥A0SNF ALLTI0Z0;1 30 INIMHNOD V1 SIndaa Ionoouv| 0610898 FONODHY viv
@ ||bevg] s ax HeglteE I S TONITHNOD Y1 YNOSAr T9HN0S V1 SINdI SINANT44Y S35 13 TONOOHvA | GB10HSH ZDINERKY Vi
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod teoz|  imduod AV ONAITHNOD V1 VADSAT ATIVON SIN3a SININTA4Y S35 13 INNOSGAIL Y] | PEL0H9H INNOSSAIL Vv
s ax HeEIeE I SEAV TONIITHNOD V1 VAIOSNF T0HN0S V1 SINdI SINATH4 S35 13 1u010a 1| 81049 [EHToIE N
4 lee] 3ol an 3 uod leoe|  ieducd S3AY IINIMHNG? V1 YOSNF 1IHOLO8 N IONINHNG? V1 SINdIa NiNtige 31| 981049 NINHOS viv
LU ax neglteE lapre | namlter ANV IONINNGD Y1 YANOSNT IDHAOS V1 SIN3 SINMHAY S35 L3 NINNO 31| SEL089 IS Y
14a> |10z  wes3uog aN 1e33 uog lc0z| e uog 39101 v1D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT NONDNIND SINd3d XNO¥YY;1|  dv8L0YDYd XnOoYdY Vv
14 [1z0z| e3vog aN 1813 Uog Icoc| 3o uog NONDNAND V,NOSNI NINEIL NA FONINTINOD V1 SINd3d XNO¥eV;1|  er8LodDyd XNO¥EY Vv

Sp el2Q 3(00 el2Q 3lqo 2|30 Il

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




S it Dt aN MG Riadd MG 53V INATHNOD V1 VIDSNr 35105 V1 SINd3A SINAMT44Y S35 1330035 v1|  OvC0H0N 39N35 Vv
St0c)  3euos aN wdeg |sloz] m3ved 53 IONINTENOD V1 VDSNr 3HN0S V1 SINGIQ SINANTA4Y S35 13 530630 v1|  OEC0UDUS 539530 vV

stoc|  e3uos aN waued |stoz] el TONINTHNOD V1 VDS STINVSIOH) SIN3A SINIMT44Y S35 L3NS NG 3w | TBECOUDHE | aNsNa Ny Vv

cloz|  we3uog aN yuog  |sloz|  ye3uog SIONVSIOND VNOSNT 3D8NOS 1 SINd3A SININT44V S35 13 NS NAIONY;1|  ©8ezodDEd | aNs Nd IoNY Vv

e @ e T e TONITHNOD V1 ViIDSNT T0HN0S V1 SN SINATHY 646 L SonONV o 1| LE70HDHd e Yy

§l0c|  =3uod aN 3 uod sloc|  m3uod TONITHNOD Y1 VDSNr 3HN0S V1 SINd3A SININTA4y 36 13 NMANVaD 1| SE70HDkd N3IWANYED viv
S ax HeglteE ] NOD VI VAIDSY ISNOWYTD V1 30 TONINANGD V1 SN XOHYAdED 31|  SETONSHA | XNOHNVAdVHD iy
sloz|  =3uog an 3 uod sloz] 3ol TONINHNOD V1 VIOSNr 08N0S V1 SINAIA SININTY S35 13 Xounvaawis | YECOH9ME | XnOHNV3dVHD Vv

e ax e e TONITHNOD V1 ViOSNF 08108 V1 SINdI SINATTHY S35 13 NOUANODNW 7| SEC0d0H NGEAMITT Yy

§loc|  =3uod an 3 uod sloc|  =3uod TONATHNGD ¥ VNOSNT I94N0S Y1 SINd3A SINITHY 36 13 NYAINGVN 11| CEC0HDNd NVARIWSYW viv

14a> [1z0z|  ei3uog aN 1833 Uog lcoz|  yeguog 3TV DIAV 3ONINTANOD V1 VNOSNF F83IdUN0D SINdIA WO V1| LECOEDEH 340a VIV
sl0z|  yem3uog aN ®Fuog  [Sl0Z|  Ie3Uog | 393Id¥N0D V.NOSNM IAVIOLYIA I NVISSING NA IONINTANOD V1SINdIA 900 V1| d0EC0HDYA e Vv

sg) - neEldeE ax W3U0d (107 IIUOR | 33530 35Na01N0D VI YOSNF HOTO ¥ 30 IINANTNGD ¥ SINGIA IHOA §1|  OECOHDH 2kl Yy

sloz|  =3uod aN 3 uod SIOZ|  WWIUOR | ot v VDN ONYIHVG-IHATY-LNIVS SINAI SINIITTAY S99 1A RiOG v7| | 6CT0HDH 340d Vv

e ai T e T NODVIVADSAT 3HNOS V1 SINdAA SINANIY S35 13 ANOIWAZINA TN |  BCCHH | NG qunamy N

sl0c| eIl an e uod sloe e uod 3D VADSAF IHAOS Y1 SINdIQ SINAMHHY $36 L3 AWTIINVHD JA JMAGN v | £CC0D8: A0 TN viv

14 [1z0z| ei3uog aN 1813 Uog lcoc| e uog 4107 V1 D3AY IDNINTINOD V1 V.NOSNT NONIATHD SINdIA JUVIOD V1| 92204 FWIVIOD VIV
sloz|  =3uog aN 3 uod sloz] 3ol V1 53V TONIITHNOD ¥1 VOSOr T3HNOS V1 SN SINITAAY S35 13 | SCEOHOHd FNIXI Vv

140> |lzoz|  3@3ues ay HeEIeE I V153 TONATHNOD V1 VAIDSAT ANDIAND SINA3a SINAMTHAY S35 L3 JuASIN W | PEC0u0 eI N
i i A an 3 uod leoe|  ieducd 23NV IONINHNG? 1 VADSAF I0HAOS Y1 SINd3Q SINAMH4Y $36 13 NOBavA | ECCOHDH Nougy viv
L#N> | Lzoz | a3 uog ax napldeE | dde| o EEeR V1230V IONINTNOD ¥ VANDSNF IHNOS V1 SINdAQ SININHAY S35 13 NIODyA | CCC0H0H IO Yy
@ |leoz) 3ol an 3 uod teoz|  ieduod AV TONAITHNOD V1 VAIDSAT 34108 V1 SINdI SINATH4y S35 13 30UV | \C20H0H IDUVANY Vv
s i HeEIdeE ] 21 53V DONATHNGD V1 VDS IDHNOS V1 SINd3a SINANE 636 13 INNYD v | 0720d0k N N
§loc|  ye3uod an 3 uod sloc|  e3uod 3NV IONINHNG? 1 VADSAF IOHAOS Y1 SINd3Q SINMH4Y S35 13 00K va|  6LC0HDH 3HO0H viv

slge) - neEldeE ax R I 3NV IONNHNGD V1 VNDSAT IDHNOS V1 SIN3A SINATH4Y 36 13 INDysa | BLE0HDH NI Yy

sloz|  m3uog aN 3 uod sloz]  =3uod SAAY TONITHNOD V1 VAIOSNF T30S V1 SINAAQ SINATAY S35 13 NONDIND 31| £170H0H NONDINS Vv
s ay PeEIeE I NAITHNOD V1 VIDSNT ANONVHD-HNS-NNA SINA30 SINMHY S36 1 NONAGAE] | 9170HDHd NEDYER N
14 [1z0z| ei3uog aN 1833 Uog lcoc| 1@ uog NO¥V;1 D3AV 3ONINTINOD Y1 V.NOSNF AZNT SINAIA ANTTY1| S LZ0HDYA INTV Vv
S ax HeglteE ] V1934V TONITHNOD YT VA0S NONATA N TONITANGD VI SindIa NV | 7/20408d NetSy Yy
4 |le0e| I=3uog aN 3 uod teoz|  eduod TONIITHNOD V1 VAIOSNI SIOZVE-NE-NOTILIVHD SINd3a SINAMHY S35 LANGHw | 9€170HDHd NoyY Vv

1e[2a JTERET(eTo)
leqo|b

1239,p J1d3[qo0

1eea J13(q0

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

1e[2q #23(q0
anbiboj0>d
1e39,p J1d3[qo

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

EICILSTITE
uoissIwwo)

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




e e ai T I AN TONATHNOD V1 VAIDSAT E0HN0S V1 SINAI0 SINATA4v S35 13 3TIoNNa Y| OL20d9 Mgk Vi
sloz|  m3uod an w3ueg  jstoz) 3ol AV TONITHNOD V1 VAOSAT JINOGAVHD V1 SINdI SINIMA4y S35 13 davd 41| 6970H0H A Vv
T ax EEllEE sl wEEeeE S3AY IONINHNG? V1 YADSAF 30HA0S Y1 SINd3A SINAMH4Y $36 13 340100 ve|  B9C0HD ztionel N
14ND | £20z| [Pnuaioduog | AN ®3uog | /207 [9MULl0d Uog Y3ITTV.1 DAY IONINTANOD V1 V,NOSNr LYSSIOW SINd3d XNOYLTT1|  £9204DYA XNOYLH Vv
1IND |20z | pPnusioduog | aN W®I3U0g | /20| [ehUI0d uog Y3TTV,1 D3AY 3ONINTANOD V1 V.NOSA LVUAID SINd3d FU3ILEV;T | 99208DHH EVETINY VIV
14ND | £207| [Pnuaoduog | aN ®3uog | /207 [9MULI0d Uog ¥3TTV1 D3AV IONINTANOD V1 VNOSNr LvdIdsa SINdId NOYNVI I1|  S9204DY4 NOHNVT Vv
@ | zcoc| phusoduog | aGN 300G | /20| [ohUSI0g Uog IDYOW V1 23AV FONINTINOD V1 V,NOSNT LvZ43D SINd3d Iva3a 31| v920uDe4 1va3d VIV
4 |lebe) eatos aN wEUOG |1207)  WEUOR | 31530 35N3114NOD VT VNDSAN 3HN0S V1 SINAI SININTAY 536 L IoMOn 1| E9CON0N 3O¥OW Vv
ND o] 3ol an dted | froz| Em3uod ST SINDVS 30 NWISSINY 10 IONATNG 130 SINATY 338 13 J0MON ]| Zo70H0us 280N viv
14 |1zoz|  es3vog aN 1033 uog lcoz|  yeguog Y3ITTV.1 D3AY IONINTANOD V1 V,NOSNI LYNONVHD SINd3A NOZNV,1|  L9Z0¥DYS NOZNV Vv
] ay HeEIeE I TONITHNOD V1 VIDSAF IVAAV V1 T1SINd30 SINIMHY 36 13 MATAYY|  09C0HDH: MR N
e i i an 3 uod leoe|  ieducd VIVADSOr NOSWVH 371 31 SINd30 SINITH4Y S36 13 NGl SZhnoD ¢1| 65089 WYHDEZA0 viv
slgg) - naEideE ax napldeE |eloe) R NOD ¥ VDS 9HN0S Y1 SINd3A SINITHY 26 13 KT8 VA 30 ZNOD 1| 8SC0HDYd | XITT3ETVAIZNOD Yy
4 |le0e| m3uog aN 3 uod teoz|  ieduod VIVADSY XITEETYASA 12000 V130 TONINHNOD ¥1 SN NAVA 300D 71| £570H00 NIAVd 3ZN0D Vv
i i HeEIeE I TONIITHNOD V1 VAIOSNN TOHNOS V1 SN SININTAY 996 13 Ninva I2nGowa | 9S0HDH: AR ZPNOR N
e i an 3 uod lcoe|  ieducd S3AY IONIMHNG? V1 YAOSAF 20HA0S V1 SIN3Q SINAMHY S35 LI XNOTI|  SS70HDH XnoTiv viv
LU ax Heg|teE b maElter SAAY IONANHNG? V1 YNOSNT 30HNO0S V1 SIN3A SINIMTH4Y S36 13 JuaW g | PSCOHDH SHERI M Yy
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod 1202 U | 30D v VDS IOHN0S VT SINGIA SINANTTA4Y S35 13 SIQv IenGowa|  ESCONSH | S30¥v.a3zn0d Vv
e ay T e T 30 TONATHNOD V1 VIDSAT OHN0S V1 SINAIA SINAMTHY S35 13 NI v | CSOHDd RIS N
W |teoe] =atod an wdtod  flcor] matod IONINTINGD Y1 VADSNr 3HNOS V1 SIN30 SLNANTAY S35 13 ILLINNONSY Y| 'SC0983 | SLIINNONDYTY viv =
slge| - naEldeE ax I 3NV IONINHNGD Y1 VADSAF IDHAOS Y1 SINd3Q SINIMHY S35 13 Wanov | OSCOHDH TR W 3
Stoz|  e3uos aN ledues - stoz) egues 53V IONITTNOD ¥ VADSNN 39805 V1 SINAI SLNINTA4Y S35 L3 FONVITVA | YO8N FHONVTIV vV W
i ay HeEIdeE ] TONIITHNOD V1 VAI0SNT HONYTIVA 30 SONINTHNOD V1 SINdad NONDYIVA|  BYE0HSH: NERRR/ N m
sloc|  e3uoy an 3o sloe|  3uod 530 TONIITHNOD V1 VOSAr T0HNOS V1 SN SINITI44Y S35 13 NONDY v | LP70H0ud NONDVTY Vv m -
L#N> | Lzoz | a3 uog ax nAElteE |lade) o EEIeR SAAY INANHNG? V1 YOSNT 3DHNOS Y1 SIN3Q SINAHAY S35 13 IovaNanyA | 9vC0dD ZRAER Yy W m
sloz| 33 uod an &g uog 510z &g uog 23N 39NINTNOD Y1 VDS 398N0S V1 SINA3A SNINT44Y S35 L3 XNOMD 71| SPE0HDHd XNOYI Vv :M._ S
e ai T e T NOD V1 VDS dNGT-LNIVS-SINIMATASINIA SINAMAY S45 11 IoNOKD Wl | PPE0HDH ZRIeHD N m m
stoe|  aeluos aN wates  stoz) aeRues 53 IONIMNOD V1 VDSNF 30HN0S V1 SINGA SINANT44Y S35 13 NOToa 71| EVE0U0uS NONod vV m =
4 |lee)  ¥ddod aN WU 1207 WU | 3 aoaniaNGD VI VAOSN 3HN0S VT SINAIA SLNINT4AY S35 13 NONAS w1 | YE0u0u HINONS viv m m
LND  Jzeoz|  dm3uod | AN | aeduod [[zoc)  e3uog TONINTNOD VT VDS IVHATLV-OVSSIASINGIA SINANTA4Y 535 L3 oM w1 | LYe0uous N0 Vv M m
e[ 1309/ e[ 1309 1303 (2]
T L. B LG R £5
2,p 31329f 2,p 31329 S 32




IOV
e L an aak/ ek fdore| - H=EIERR 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI IANVIN Y| LOE0UDHd JAIYW Wi
14 |Ztoz|  weguog  |szoz|  ie;auog | Zzoz|  sejuog 39107 V1 23AV IONINTANOD V1 V.NOSNM NOGHY SINdIA XNOAYY1|  00€04DY4 XNOQYY W1
. 301
14ND- | Zc0T ] [ehusoducd | AN g ucy e | (R Bt V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF LIAIMO SINdIA SININT44Y S35 13 13uio1 37| ©6C0dddd 134101 Al
0TV
ON | Plassulow | dN i\ uey ON | PMISSUOW | 537y 35N3MT4NOD V1 VNDSAT 3DHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 13 3INWssno; | 8670dDd IONVSSNO Wi
Y101 V1 23V
e e a Hag/tel | HEEIERR IONINTANOD V1 V.NOSAF IDUNOS V1 SINIA SLININT44Y SIS LT INTNVIND v | £6¢0dddd ININVINO AL
14 |leoz|  se3uog aN 1813 Uog Lcoz|  yeguog 39101 V1 23AV IONINTANOD V1 %NOSNI HI0T-UNS-HINOZNO SINIA TAINNOS V1| 96204DYH 33INNOS W1
ENTOIRARE
slar| ke an 1sjucy o] H=ElEeR IONINTNOD V1 V.NOSAF 3YNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 JNFYLON v |  S6¢0dDHd F4NILLON Wi
0TV
510t Im3uol aN mguey sloe mgueg 53AY IININTINOD V1 V.NOSNF IIUNOS V1 SINdIA SLININTA4Y SIS LI FTINIHD v | F6C0uDHd ITUNAH Wi
; 0TV
AR | ke | el i Hag/tel lore | H=EIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 Faz3gLy]|  F6¢0UDH izl B
3101
4| Leoe g uog an g uod Leoe ¥ uog V1 J3AV IDNINTINOD V1 V.NOSN IDHNOS V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 3TTIA Y| COC0dDHd ITIHA w1
OV
130 f 4oz 3eges an yujucy SO 53AV IDNINTNOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI NIVHON 31| 6¢0dDdd NIVHON Wi
IOV
14 fZroz| 3=3uce aN m3uey £eoe \gueg 53AY IININTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 1T ISIANVA Y| 06¢0dDHd 3SIANVA Wi
301
I i Hag/tel o | EEIERR V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SININT44Y S35 13 siogny;i | 08¢0dDdd SleEmy B
} 3101
L#ND - £z0T g uog an ¥ uog Leoe ¥ uog 1 23AV IONINTINOD V1 V,NOSNT NOYANIS-UNS-DNNIN SINdIA NOyANIg 31| S8COHDH NO¥AN38 w1
NO¥AN3E
14 ledore | H=EIRRR an yajuey leore | H=EJERR -4NS-ONNIN V.NOSNI NOYANIE-ILLOWY SINAIA SINANT44Y S35 13 NowAnIg 31|  1£8¢0dDdd NOYAN39 Wi
1LIND'@D | 120z| e uog aN 1013 uog lc0z|  we3uog NO¥ANIE-ILLOWYT V,NOSNT 3D8NOS V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 NOYANIE T1|  BZ8Z0¥DHA NOYAN3E W1
NENAL AL
A O T @y Hag/tel Mg | HEEIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS 13 Fyanaig vy oocododd Kl W
¥V
14 ffzoz)  Iwmguog an g uog £e0c g uog 53AV IONINTINOD W1 V.NOSNr 30YNOS ¥1SINdIA SLININT44Y SIS 13 Ioung v1|  “8C08DHd 3o4ng viv
’ WAV
LINDEfZc0z i REaiEed an |jucy fegoe| - H=EIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINIA SLININT44Y SIS LI INNIN0 V1| 78c0udHd NN3NO Vv
4a> | teoz|  seiguog aN 1013 uog 1c0z|  we3uog 3INOIS ¥1 D3NV IONINTINOD V1 VNOSNT BIILSINOW SINdIA T18N0F V1| £8204DYH 379n08 Vv
Sloc|  ye3uog aN Jguog  |stoz|  yeguog Y3ILSINOW V.NOSAr 30¥NOS V1 SINd3A SLNINT34V S35 13 319n0a V1| ¢820uDe 378n0s VIV
13IN0IS 71
14 fLzoz|  I=3ucs aN mgueg Lot aguey 53AY IININTINO V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 IAVNNYS v | L8C0dDHd 3QYNNYs vy
37N0IS V1
Al | e nEglter a Aag/tel legore | H=EIERR 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS 13 Fznoiwy | 08C0udHd SO Y
SIAY3SSIE-S3AVA
sl0c| eIl an ¥ uod sl0c| |3l $30 3NN3L3Y V1 V.NOSN IDUNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 [3Inois 37| 64¢0HDud 131nois viv
14 |lcoc| pnusioduog | aGN 1833 Uog [20Z | [enuatod uog 3TV, D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT SIEIONOY SINdIA NOINITVAT] | 8LZ0¥DHA NODNTTVA VIV
j 3TV DIV
1405 | leoe) =3l aN mguey Leoz 1mguog IDNINTANOD V1 V.NOSNr 3DUNOS V1 SINd3d SININT44Y S35 LINODYNOW 31| £4¢0dDHd NODHNOW Vv
14 |lcoz| pnusioduog | aGN 1813 Uog 1207 | [ohusiod uog 3TV, DIAY IONINTINOD V1 V,NOSNT LVNNYD SINd3d LOTIANV;1|  9£Z08D84 1073aNV Vv
WMV
s10c| e uog aN g ueg sloc g ueg 53AY IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SLININTH4Y SIS LINOHDIs 31| 5£¢08DH4 NOHDIS viv
wITIVI
- Loz ISHESI0d L CE RN IRAN isiacd e | [k Bt 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSAr LYNDIY-IA-LNIWITI-LNIVS SInd3d Nogng 31| 74C0dDHd Nound ViV
N> | Zz0z|  veiguog aN wguog | zzoz|  ei3uog 3TV, DIAY IININTINOD V1 V.NOSNT LVZNIF SINdIA ITINOIS V1| €£208DHA 3101 Vv
Sloc|  ye3uog an J3uog  [stoz|  je3uog 1VZNar v,nOSNr 3TTINANO 30 INNALIE V1 SINdIA TIN0IS V1| 522208084 FIN0IS VIV
N> | Zz0z|  veiguog aN wguog | zzoz|  eiauog SIAYISSIE-SIAVA 53 IXTTIWOD NV.NDSNT AGT0 SINAIA TINOIS V1| BLZZOEDYS 3901 VIV

lejpp
np uon
-eAnO|

1e[pa JTERET(eTo)
leqo|b
1239,p J1d3[q0

1ej3a JTERET(eTo)
anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

1eq #123(q0
anbibojo>d
1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e|ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eMO0}1113)

uoissIwwo)

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




FUATAT DIV

G| e nEgter @ Hag/tel Mg | HEEIERR IDONINTANOD V1 V,NOSAF 3DHNOS V1 SINdId SININT44Y SIS 13 NOIONYvg 37| Ce0doHd MOERIENAE B

14 | lcoc| penusioquog | aN 1e13 uog 120z | [onualod uog JUATAT DIAV ONINTINOD V1 V.NOSNT SIOUNO0E SINAIA NOUNY; | ILECOHDHA NOHNY W1

1 |Zzor| euog aN wuog  |zzoz|  eauog S3DUN08 V,N0SNT I08N0S V1 SINdIA SINANTA4v S35 13 NOUNV; | elec0dyd NOHNY Wi
TWAIAT

el S B e R an e uod N 53AV IININTINOD V1 V.NOSNI IDYNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 Nl | OFE0UDHd NIdIY W1
JANVINEVIN VT

14 fZzoz) 3ejues an yajucy | HEEIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr I0UNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI INDOTOS | 0CE0dDdd IND010s Al

14 |Zz0t| eizuog aN W3Iuog [ £207|  13U0g | 43HD T1D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNM NVILVHO-TT-AVNIV SINdIA IANVWHVIN V1| 8Z€0dDd IANVINEVIN W1
TE01

O | dd | R i Hag/tel £e0z| 3B | 532y 395NINTHNOD VI VNOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININTH4Y S35 13 TTTINYIHLT] | £CE0uDd IR AL

@ |zzoz|  es3uog aN w3uog  |zz0z|  e3uog FONVINNV;] DIAY IONINTINGD V1 V.NOSNT AYLNIWINOD SINdIA 1301|  9Z€0dDYA 7130 W1

cloz|  euog aN wguog  |sioz|  yeguog AILNTWINOD V.NOSNT D8N0S V1 SINAIA SININT44V 535 13 10| Sce0dyd 70 Wi
DONVWNV]

4 j1z0z) amguod an ¥ uod teoz|  =3uod 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr IYNOS V1 SINdIA SININT44v S35 13 Sivanya 31| TCE0HDud slvanve w1

@ | zzoz|  es3vog aN J3uog  [zzoz|  e3uog ¥3HD 31 D3AV 3ONINTINOD V1 V,NOSNT 43MTV,A-INSOD SINdIA IONVINNY1|  £2€04DYA ONVNNY Wi

14 |izoz|  seguog aN 1013 uog l20z|  yeguog ¥3MTV.G-INSOD V.NOSNT SIVZILYOL SINd3A SINANTA4v S35 13 IONVINV | 2208y ONVNNY W1
ETRER

e e e i Hag/tel lug | HEIERR 53AV 3ININTINOD V1 VNOSNF 3DHNOS V1 SINdIA SININT44V SIS 13aNonano v | LCE0HDH ANONINO i
43HD 31 D3NV

14 ffzoz)  Imguog an g uog Leoc Jejuog IDNINTANOD V1 VNOSAF 3DHNOS V1 SINd3A SLNINT44Y S35 13 JnIovi y]|  OCE0dDdd ESUEL w1
; §3HD T1 D3NV

LINDRS(i2c0ZliSREIECd an 13ucy fdoe| - H=EIERR IONINTANOD V1 V.NOSAF SNIVE-STT-SIHAN SINdIA SININT44Y S35 13 dariod 1| OLE0dDHd 43iod Wil

IND'@D | 120z e uog aN 1013 uog Lc0z|  yeguog S3QYVLYT D3IAV IONINTANOD V1 VNOSNF 3LLIATHEIId SINIA IZANOAYT|  BLEOHDYH 3ZI3N0OA W1

Sloc|  ye3uog an ¥3uog  |stoz|  jei3uog 1Ng3HD0Y 30 IXTTINOD NV.NOSAT 3ZIANOA-YNS-NOFIWVHD SINd3A SIAUVLYT | eZLe0dDys S3qEvL W1

14 |ieoz|  seguog aN 1013 uog I20z|  ye3uog | 3ZANOAENS-NOSWVHD V.NOSNT 38N0S V1 SINdIA SININT4V S35 13 SIAUVLVT|  9L£08Dd S3qUvL W1

14 |icoz|  ve3uog aN 1813 Uog Icoz|  veguog 3HD 31D3AV IONINTINOD V1 V.NOSNT AOWSO SINdIA TUAIAT| S LEOUDHS ETTETS W1

14 |Zcoz|  se3uog aN w3uog | zz0z|  Iei3uog AOWSO V,NOSNI 3NIVLAIS-NI-SIDUV4 SINd3A JUATAT | eSLE08DHS ETTER W1
901V

slar| - sl a Hag/tel steg| dEEERR 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 IWsTag v |  7LE0HDH aWEEkE ol
39101V

4 j1eoe) amguod an e uod teoz|  =3uod 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAF STT13HID SINIA SININT44Y S35 LI ITUSIOHD v | £ LE0UDHA ITUSIOHD w1
35S V103NV

slar| - ke an ajuey SL0T| 33U | 35N3TINOD VI VANOSNT LINYNIE-NVALYHD SINdIA SININT44Y S35 13 aNNZag v1|  GCLE0dDdd INN34g Al

Sl0c|  1em3uog aN w3uog  |sloz|  ei3uog TINVYNI-NVALVHD V.NOSNT 308N0S V1 SINd3A SLNINT44V S35 13 INNTHa V1| eZL£08Ddd INNTHE W1

&> |Zeoz|  veuog aN Jwguog | Lcoz|  yejuog 391071 V1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT ISSPD-8NS-AZNOHD SINdIA ISSD V1| 9L LE0EDYES 35S W1

14 |Zcoz|  se3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog 35SID-4NS-AZNOHD V,NOSAr 304N0S V1 SINd3A SINANTA4Y S35 13 3SSD V1| eLLE0dDy ERSP) W1
NOSSOD 1

el | e nEglter a Hag/tel legore | H=EIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SININT44Y S35 LI INNYD ]| OLEOUDH DR AL

@ | zzoz|  es3uog aN ¥3uog | zz0z|  ei3uog NOWAN3E 31 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNr TININIASINGIA NOSSOD 31| 460£08DH4 NOSSOD W1

14 |Zcoc|  ve3uog aN Ww3uog | zz0z|  Iei3uog TINANIA V.NOSNT INNVD V130 IONINTANOD V1 SINdIA NOSSOD T1|  60£08D44 NOSSOD W1
INNVO VT

4 j2z0T) am3uod an g uod feoz| =3uod 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LINOSSoD 31| S0E0uDHd NOS50D w1
‘ NOWAN3E

SHOD) | dedug | el ax HEEIGEE | Adue) EEleR 3723V IDNINTANOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINAIA SININTHAY 535 13 FuATig v | £0E0dDHd kbl B
’ NOWAN3E 71

1#ND | Ze0T) e oy aN ¥ ueg £eoe g uog 53AY ININTINOD V1 V,NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44V SIS LINONOD 31| 008D NONOD w1

LD |zoz|  1e3uog an lyguog  |sz0z|  leuog NOUANIBTI DIN | cocoyoys | 3unaHINNOE W
IDONINTINOD W1 ¥.NOSNT IDUNOS V1 SINAIA SLNINTY S35 13 IINIH INNOE V1

14 |Zzor|  veizuog aN wguog | zzoz|  eiguog NOYAN3 31 D3AV IONINTANOD V1 V.NOSNT FULVIA-LNIVS SINdIA LNVINTT|  0£08DYS INVAN W1

Ea> |Zcoz|  ve3uog aN J3uog  [zzoz|  ei3uog JULVIA-LNIVS V.NOSNr 308N0S V1 SINd3d SLININT44v S35 13 INVAN T1|  £0£04DY4 INVAN W1
NO¥ANIE T1 D3NV

14 fZzoz|  3=3ucs aN 1\ ueg Leoe agueg IDNINTANOD V1 V.NOSAF 3DUNOS V1 SINd3d SLNINT44Y S35 L3 INNOUYHLYT|  COE0dDHd INNOYVHL Wi

J13lqo

leqo|b
1039,p J1123q0

a JTieE] (o}

anbiwiyd
1e39,p J1323[q0

le;pg

J129(q0
anbi60j0>d

1e39,p 1d3[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYCITT]
e| ap wopN

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




NOWWNVLT

1 ledore | H=E)ERR an mjucy leore | =gl 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr IATNYIA v13d IININTINOD V1 SINd3d INNTIA YT | T£5E0HDHS INN3IA A
IAINVIN VI

510z el aN et sLoe et 53AV IONINTNOD V1 V.NOSNI ASSNE 30 INNILIY V130 VAV SINAIA INNTIA YT | SLoE0dDHd SNNSIA N

14 |icoz| veuog aN 1813 Uog lc0z|  e3uog ASSNE 30 INNILIY V130 VAV, VNOSNT IAVATTIUATd SINdIA INNTIAVT | 9S€08DEH INNTIA )
J4aNIT

14 teoz|  1e3uod aN g ueg Leoe g ueg 53AY IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT44V SIS LTI NOANYHDZ] |  S=€0uDHd NOANVHD3 Wi
ENTNABEINED)

el e an skt legore | HI=E)ERR -NINTANOD V1 Y.NOSNT IDNVINODI-NIOTITIIA SINdIA SININT44V S35 L3 Siogani|  79E0dDdd SIOYANI il
JYANIT

4 jaz0T) aE3uod an ¥ uod feoz|  3m3uod 53AV IONINTANOD V1 V.NOSNI IOENOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 ANvAY]|  EoE0UDHd FWANVA w1
J9aNI

@ ||| EEIeE ax HAE|ReE ledore | naElteR 53AV 3ININTINOD V1 V.NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SLININT44V S35 13 Jiveanor | CoE0ddd ZINAER! B

14 |leoc|  se3uog aN 1e13 vog 120z|  we3uog 91071 V1 D3AY IONINTINOD V1 V.NOSNT AVDHN0D SINdIA JUANIT | DLSE0HDYA J9aNI W1

IND'@> | 1z0z| e uog aN 1013 Uog 120z | e3uog AVDHN0D V.NOSNT F4ANIF-ANS-NYNTIVd SINd3a J9aNIT|  1SE08DES J9aNI Wi

ND'GD | 1207| e uog aN 1833 uog lcoz|  yeguog FANFINS-NYNTIVd V.NOSNr INYIHIN SINdIA JUANIT | BLSE0UDYS J9aNI W1

14 |Zcoc|  ¥eiuog aN ®3uog  [zzoz|  Iei3uog INEIHIN V.NOSNT SILNIAYY SINd3d F9aNIT | G0SE0EDES J9aNI Wi

14 |Zeot|  veizuog aN Jwguog  |L0z|  yeguog S3LNIQYY V.NOSNT FULVHD V1SINdIA F¥ANIT|  20SE0UDYA J9aNI W1

14 |icoc|  se3uog aN 1013 uog 120z | e3uog JULVHD V1 V.NOSNT AVSSVead SINd3a 9aNIT | 67088 J9aNI W1
¥IHO T

4 j2z0T) am3uod an g uod feoz | 3=3uod 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSNr IDENOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 NOgow 31| S¥E0HDHd NOaow w1

14 |icoz| veuog aN 1813 Uog Ic0z|  yeguog NOZNO4 31 D3AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT AVONTIVASINIA NOHVN 1| dzvE0uDyd NOHVN W1

@  |zz0z|  e3uog aN w3uog | /z0z|  Iei3uog AYONTTVA V,NOSNT IDNV SINd3A SINANT4Y S35 13 NOHYN 31| eZpe0nyd NOHVN W1
NOZNOA4

W || fd| EEReE i Hag/tel o | EEIERR 37 23AV IONINTANOD V1 VNDSNT IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y SIS LINONTy 31| JPE0UDH NIOTXER B
ETYR)

14 Leoe g uog an g uog Leoz ¥ uog 3723AV IONINTINOD V1 V,NOSNT NONIY N IONINTINOD VISINdIaNozno4 1| °PE0UDH NOzNod w1
NONZd 31

14 f4zoz) - 3wjues an s ucy e | HEEIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS LINOZNo4 31| 7PE0EDH NOzZNOoA L

Sl0c|  1em3uog aN w3uog  |sloz|  ei3uog FWATINVS V1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSAT AVONVN SINdIA 3838 V1| EvE0EDYS EVE W1
JWaINVS 3ANVED

Al | e nEmter @y Hag/tel Mg | AIEIERR V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DYN0S V1 SINdIA SINANTAAY S35 L3 FHaN vy | C7E0doHd <HER AL
34QINYS JANVED V1 D3AY D

14 tcoz|  1eiguod an g uog Leoc g uog -N3NTANOD Y1 V.NDSNT IDHNOS V1 SINdIA SININTAAY S35 13 MATNYS ILad v1|  LVE0¥D¥d | 3¥AINVS3Lilid w1

14 |Zcoc|  ve3uog aN W3uog  [zz0z|  Iei3uog NONEV;1 D3AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT NNANOSSI SIN3A STOFHLY1|  qove0dnyd ST03HL Wi

14 |Zzor|  seizuog aN wguog | zzoz|  ei3uog NNANOSSI V.NOSN ID8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 13 STOIHLYT|  0vEodDYd ST03HL W1
SITIvaIs

A ledvre | H=E|ERR an ajucy ledore | HI=EJERR 30 INNILIY VT VNOSNI IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 133SNFAOr v|  OEE0UDHS Isn3ror L
NONYY.1

14 fLzoz|  I=3ucs aN mgueg £eoe mgueg 53IAY IININTINOD V1 V,NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININTA4V S35 1T IsIvNIs v | SEE0HDYS 35IVNIS Wi
ETTp)

A e a Hag/tel legore |- =gl 37 3AV IONINTINOD V1 VNOSNT AVNIHLNYT-NILLNVIOWOH SINdIa 3¥aTnys v1|  (4EE08DHd SIS o

N> |Zz07|  ieuog aN Jwguog  |Lz0z|  yeguog AVNIHLNVT-NLLNYHOWOY V.NOSNI SIHFTVS SINdIA MATNYS V1| LEC0UDYS J¥aINvs W1

FHAINVS-ENSAT 340
@ |s0r| deddes | AN | amdded | feoz] am3uod <IIVAV.NDSNI 3D8NOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 MaTNvs IaNveD v | FEE0898d | qayg3anyyn W1
FWAINVS ALILId V1 340

. leoz | =3uod aN g ueg Leoz 1mgueg 53IAY IININTINO? V1 V,NOSNT IHATNYS-UNS-ATIIVA SINdIA F9QTNYS INVED v | SEE0HDHd -INVS IANYYD Wi
YETTp)

I i Hag/tel Mo | EEIERR 37 23AV IININTANOD V1 V,NOSNT STOFHL V1 30 IDNINTANOD V1 SINdIa NONyy; | TPEE0dDEd OREER AL
S103HL

14 ffzoz)  dmguog aN g uog Leoe ¥ uog 1 23AY IONINTINOD V1 V,NOSNT ISIVNIS ¥13A IONINTINOD V1 SINdIA NONY] | - 7EE0HDYd NONyY w1
ISIVNIS V1 53AY TONINT

S| HREIUE an yajucy o | HEEEeR -NOD V1 V,N0SNr STTIVIAIS 3@ INNILTY V1 SINd3A SLININT4Y S35 13 NONYy;] | EEE0HDdd NONHY B

14 |ieoz| seuog aN 1013 uog lc0z|  we3uog STTIVIAIS 30 INNIL3Y V1 V.NOSNT 308N0S V1 SINd3A SLNINT44V S35 13 NONUV.I | BEEE0uDYH NONYV W1

1e[2p
np uon

-eAoOW

lejea

23[90
leqo|b

1e39,p J1d3[qo0

1elea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

'ejpa

M23do
anbiboj0>d

1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

3|eMO0}11I3)
uoIssIwwo)

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




INNTIAVT
del | e nEgter i Hag/tel e e 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 FgyoD v | E8E0UDHd 2HHIOD) N
INNGIA
14 lcoz|  1eguod an g uog A g uog ¥123AY 3ONINTINOD V1 V,NOSNT 3DUN0S 1 SINGIA SININT44Y S35 1T INYID ]| CBE0UDHS INVID A
INNTIA
14 ledore | - WEIERR an 1sjucy ledore |- HI=EJ el 1 D3AY 3ONINTINOD V1 VNOSNF IDHNOS V1 SINGIA SINANT4Y S35 13 3L1axiyy |  8E0HDdd LLIXIV A
INNTAVT
510z 3ol aN mguey soe i\gueg 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 IDNFyny;] | 08E0UDH IONTHNY N
IONVIEE V1
Al | e nEglter i Hag/tel lgorg | IEIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 Fgnoo ]|  O-E0UDH 2HlneIT N
IONVIEE VT
14 Leoe g uog an ¥ uog Leoz ¥ uog 53IAV IININTINOD V1 V.NOSAF IDNOS V1 5INdIA SININT44Y SIS LT HliNFug v | SLE0UDHS HTIN348 A
TONVIEE VT
130 f4zoz) - 3jues an ynjucy e | HEEIERR 53AY IONINTINOD V1 V,NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS 13 TT1asod v | LLE0HDHd 3M3sod A
INNFIA VT D3NV
14 fizoz|  3=3ucy aN 3 ueg Leoe \gueg IDNINTANOD V1 V.NOSNr ITT3S0Y 130 IDNINTANOD V1SINdIa IoNvidg v | OLE0HDHd IONvIg N
IT13504 V1
@ | el nEgter i Hag/tel lore | H=EIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 DNvigg v |  °£E0HDHd D N
3INNIA VT D3AY 3ONINTH
| leoe g uog an g uog Leoz ¥ uog -NOD V1 ¥.NOSNF 3DHNOS V1 SINdIA SININTA4Y S35 L3 SIVIvd Nd Nvassing 1| 74E08DHd SIVvd Na Nvy A
NOINYL
sliare| - HEEIkeR an yajucy S| dREERR 37 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DHNOS V1 SINAIA SINANTA4Y SIS LT IoIA YT | ELE0UDHS DIA A
NOINYL T
s10c| el aN g uey sloe imgueg 53AY IININTINOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 FZINva v | CLE0HDHd 37INve N
1439
del | e nEglter i Hag/tel lgore | H=EIERR -NOr3TIIA IA IXTTINOD NV.NOSAF THIIAISSYA 3@ INNILIY VI SIndIaaainyin | 9L4E080H ey N
INNTIAVT
sL0z g uog an ¥ uod a0t ¥ uog 53AV 3ININTINOD V1 V.NOSAF 3DNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 L33avawod v1|  O4E0HD 3avanoo A
Sloc|  se3uog aN W3uog  |stoz|  je3uog NOYNVHLY.NOSNT 3ZINVE ¥13a ONINTINOD V1SINd3a NOIENVLT1|  69£08D44 NOINVL A
SYVW-LNIVS
14 leoz | 1shusioducd | AN e uod Le0z | 19RuSiod Uog IXITIWOD NVNDSNT IIWYTVLIHDOY 1 30 IXTTIWOD T15INdId NOlNYLT|  ~8oE0uDHd NOHNYL N
Sl0c|  ei3uog aN ¥3uog  |stoz|  je3uog JINVIVLIHDOY V1 30 IXT1dWOD NV.NOSNT NOBNVHL SINd3a NOIENVLIT|  eB9E0YDYA NOIENVL )
3ZINVE V1 23V
14 teoz|  e3uod aN g ueg Leoe g ueg IONINTANOD V1 V.NOSAr 3AVTID-aNYAYT 30 INNILIY V1 SINdIA NOwNyLTT|  F£9E0HDYd NOmNYL A
Sl0c|  1eI3uog aN wguog  |sioz|  yeguog INNZIA V1 D3AV 3ONINTANOD V1 ViNOSNT SILYVDSIA SINdIA ISNTED V1| 999£04D8S EET®) 1) =2
14 |leoz|  seuog an 1013 uog Lcoz|  yeguog S3LYVDS3A V.NOSNM 3dWALYYD v13d IONINTANOD V1SINdIA ISNTD V1| L99£0uDYA ETHELS) A \“
JIWILEVD a
1 ledore |- HEIERR an sjucy Ve | H=EJ Rl 1 23AV 3ININTINOD V1 V.NOSNI NOZND3,d IXITIWOD TTSINdIa Isnaeo v | I99€080Hd ENLELE) 2 =
14 |Lzoz| seiguog aN 1013 uog 1c0z|  ¥e3uog NOZND3,d 3XITdNOD NV.NOSNI 3DV;1 30 IXTTINOD T1SINdIA ISNIED V1| ProEouDy EETS) A =
v
EBTAEL 7
4 Jleor] am3ues AN | aedues 10T B3N 3x394n00 VNDSNI SHIHD $30 NVASSINY NA ONINTINOD V1SINd3a 3snFud vl | APOE0NOdd N> A o
S¥3HD S3A NVASSINY )
s10c| e uog aN g ueg sl0c|  I\3uog 3173AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT SITWOD SIA INNILIY V1 SINdIa IsnJd v | SP9E0uDHd SN N rrj
S38WOD =&
- lidore | Hl=EIER an ket ledore | =gl $30 INNILI3Y V1 V.NOSAr 3DUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 IsnTd v | CE9E0UDHd 35n34d 2 = 3
ESAELD) = =
4 leoe|  eguod aN 3 uog leoz|  weguod 193V IONINTINOD V1 ¥.NOSNF NIVID N IONINTINOD ¥1SINdI INNTIA Y| COE0UDHd INNZIA N e
YOIV ==
R ax HAEJREE ladore | naElteR 53AV 3ININTINOD V1 VNOSNF ISNFHD V13 IININTANOD VISINIA INNTIA YT | LOE0dDHd ZIINELR A =g
NIVDD < =
4 jleo] aedvod aN w3 uod teoz | ¥duog 3723AV 3ONINTINOD Y1 V.NOSNT SIA¥YHD 30 IXITdNOD 1SINdIA INNFIAYY | F09E0UDYd ANNZIA N = =
14 |lcoc| se3uog aN 1013 uog Ic0z | e3uog IVTIIVS V.NOSNI NIINNF-LNIVS SINdIA INNTIAYT| 96508044 INNTIA A 2o
14 |ieoz|  seguog aN 1213 Uog lcoz|  yeguog NIINNM-LNIVS V,NOSNT INNIIAYNS-SIVIVd T1SINdIA INNTIAYT|  96SE0HDYH INNGIA A =
14 |ico| se3uog aN 1013 uog 20z | e3uog INNIIAUNS-SIVIVd 37 V,NOSNT NOMNYL N IONINTANOD V1SINdIA INNTIAVT|  e65£08DHS INNTIA A = =
14 |Zzor|  veizuog aN w3uog | zzoz|  eijuog S3QYVHD 30 IXITIWOD NV.NOSNT LVTIIVS SINIA INNIIAYT|  8SE0HDYA INNTIA A S =
(V]
leppp  BIRA J23(q0 1epa JTERET(eTo) 1eRa JTERET(eTo) ==
npuon —  |eqojp ___ enbiuyp ___ enbibojods nes,p assew e| ap wWoN _..M_Nﬂwﬂww: n_w__w_h._h N 3|eli031I9) = “
-eAon 1e39,p J1d3[q0 1e39,p J1d3[qo0 1e39,p 1d3[qo0 2 a




INVEE VI
Al | e nEgter i Hag/tel e e 93AV IININTINOD V1 V,NOSNF NOINIA NA FININTANOD V1 SINdIa IdWaLHyD yq|  F0LP0dDHd ZEIEIRT N
NODNIA 3103V
s10c| ey an g uog sloc Jeijuog JONINTANOD V1 V.NOSNI YNOAYYT 3 FININTINOD V1 SINdIA IdWALYD 1| “0LP0dDud 3dNILEYD A
YNOGHV DAV
14 ledore | HEIERR an 1sjucy ledore | HI=EJ el IDNINTANOD V1 V.NDSAF 3DHNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 IdwaLyo vy 6070uDHdd 3dW3LHVYD A
; 3SN38D V1 IAV IONINTINOD
1405 | leoe| =3l aN mguey Leoz \gueg V1 V.NOSNr 3DN0Y ¥IW 13 IXTTIWOD 315INd3A SININT44Y S35 LININs 37| F800uDd NINS N
3SN3ED V1 DIV
I it Hag/tel Mg | EIERR IONINTNOD V1 V.NOSAI SI0E-STT-N3r SINdIA SLNINT44Y SIS 13 INNVZNOg v1|  £0F0uddd SO0 N
3T13q3S V103NV
14 Leoe g uog an g uod Leoz ¥ uog IONINTANOD V1 V.NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y 535 13 INILINTZagg v1|  20P0uDHd INLINIZ38 A
14 |icoc|  se3uog aN 1013 uog 20z | e3uog NOZND53,d IX3TdNOD NV,NOSNT 358N0S V1 SIN3d SINANT44V S35 13371 a3S V1| S0v0dDed ERRETER A
350380 ILILTd V7
4 j1z0z) aE3uod an e uod leoz | =3uod 53AY IININTINOD VT V,NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTH4V S35 13 Xnvueang |  7Or0udud XNYHHIA N
ISNFD VI
R i HAE|REE lgog | WEIERR 53AV 3ININTINOD V1 VNOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 3TIFZ0g v | E0V0dDHd IMEZH M
3SN3ED V103V
sloz| e3uod aN g ueg sloc Jeijuog JONINTANOD V1 V.NOSAF XNYEYIA N FONINTANOD V1 SINdIA SN ILILId v | COP0dDud ESQECRE =D N
1@ |1lzoz|  Ie3uog aN 1813 uog 1z0z|  1@33U0g XNVAHIATOINY | ooy 35N3YD 3LIL3d I
IDONINTINOD V1 ¥.N0SNT IDUNOS V1 SINAIA SLININTAAY SIS 13 ISNIHD AL1L3d V1
INNTIAVT
4 jaz0r) am3uod L Leoe g ued 53AV IININTINOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 INDiANT;] | O0F0uDHd e N
INNGIA
d | A nEEter i Hag/tel s V1 3AV 3ONINTENOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINdIA SINANT44Y S35 LINOZo; | GO0 OO 2l
NIV
14 ffzoz)  Iwmuog an g uog £eoe g uog 3753AV 3ONINTINOD V1 VNDSNT IDHNOS ¥ SINAIA SININTA4Y SIS LA NTIvd v | SOE0HDYd nTvd A
NIV 1
1 lidore | l=EleR an mjucy ledore | =gl 53AV IININTINOD V1 V.NOSNr IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS LI Fuplog v | LOE0UDHS ELllon A M
NIVID 31 =
4 jleor] aeavos aN wRues 1oz Iem3dod 3AY IONINTINOD V1 V.NOSNT 3DHNOS V1 SINdIA SININT4AY 535 L3 IONYXny | 6E0dDHd PNVXNY N v
NIV1D 31 =
Al | e nEmter @y Hag/tel Mg | RNl 53IAV IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININTHY S35 13 JAN0TD v7|  ~0E0doHd ZHEIOT N =
NIVID 31 =
14 ffzoz)  Iwm3uog an g uog £e0c g uog 53AY IININTINOD V1 V.NOSNI 3DUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS LI INNOA Y| 7OE0dDHd ANNOA A m
NIVID 3153V =
130 [izozy = 3sdies an 1|jucy C S IDONINTANOD V1 V.NOSAF FHNOD SINd3A SININT44Y SIS 13 FHNOD 3@ A v  TE6E0HDEA | 3HNOD3A3INA A a
14 |Zzor|  veiguog aN wguog | zzoz|  ei3uog 3IHNOD V.NOSN ID8N0S V1 5INdIA SLNINT44V S35 13 IHNOD IAIANIA V| E6£04Dd | 3HNOD 30 IAD A 5o
14 |Zzoz|  venauog aN Jguog |0z |  yejuog 3INNIIA V1 D3AV 3ONINTANOD V1 V.NOSNI LIONIE-LNIVS SINd3d NIVID 31| GZ6£08D84 NIVID 1) =3
14a> | Zz0z|  veiguog aN w3uog | zzoz|  ei3uog LION3S-LNIVS V.NOSNT NIVTD-NA-STHIIWNOS SINAIA NIVID 31| eZ6£08D44 NIVD A =
@a> | Zeoz|  veiauog aN wuog | zzoz|  e3uog NIVTD-NG-SIEIININOS VNOSAr 3D8N0S V1 SINd3d SINANTA4Y SIS LANIVID I1|  L6€04DEA NIVD ) S g
INNIIAVIDIAY D = w
s10c| =g aN g ueg sloc g ueg -NINT4NOD V1 VNDSNF IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 13 3q¥N0T93L113d v1|  00E0¥S¥d | 3ANOTE3LILId A <]
. INNTIAV] ==
L NOR (1O e an ket legore | HI=EIERR 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 Iqunotgy]| — O8E0UDdd adnond 2 e w
39105511 D3AV 3D Sa
sl0c|  Ie3vod an ¥ uod sLoe e ued NINTANOD V1 V,NOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 L3 INIVANYHOEYW v | S8E04DEd | INIVANVHOUYIN N o=
INNTIA VT DAV S
e e e U0 [ £20T ] IPRUSICdUO8 350 377N0 v VNOSNI INIVANYHORYIN Y130 3NINTINOD v15INd3d 3uiossl | £8E0898d HlOE i =2
INIVANVHOUVIN S5
4 |4eoe)  amaued AN | amddes ) /[z0r)  ae3uod ¥123AV 3ONINTENOD V1 VNOSNT DHNOS Y1SINd3A SININT44Y S35 13 Fyiossln | FBE0HOH FUIOSSI A =2
INNGIA o
L Zeoc] = og aN REGRE || ddie| REIteR V1 3AV ONINTINOD V1 V.NOSNF 3DHNOS V1 SINGIA SLNINT44Y SIS L3I0 37|  S8E08IH 2kloR N 32
INNTIAVT
14 leoz | =3uod an g uod Leoz ¥ ued 53AV IININTINOD V1 V,NOSNT IIYNOS V1 SINdIA SININTH4Y SIS 1T INIvED vy | PBEOHDHA NIveD N

lepp  'B1Rd J123fq0 1ejpa J123fq0 1ejpa #23(q0

npuol "~ jeqo6  enbuy> enbibojoda 0 P R I DRLON :.w_w_wwwmw_ 2P wo :mﬂ_._m_“munwuu
Ao 1e39,p J1d3[q0 1e39,p J1d3[q0 1e39,p 1d3[qo0 =




14 [zzoz|  iei3uog aN ®3uog [ zz0z|  ym3uog GNTIVLIT V.N0SNT 308N0S V1 SINd3d SINGNT4AV S35 13 LINOHLTT|  ZEv0dDHd 13NOHL AV

ND |20z Imuod aN wuod  jrzoz) i3l TONITHNOD V1 VDS NOINADHY] 30 INITHNOD V1 Sinddd 1anonL 21| SEr0uoH 13N0OHL AV
o @ i e I 30V TONATHNOD V1 VIDSAT 258105 V1 SINd3d SINAMHAY S35 1INOUBINT1|  SEYOu0H ez el
e K I aN e O i SIAY TNIHNGD V1 Y0SNT I5HN0S ¥1 SIN3A SININTA4Y 36 13 v v1|  PEPOHDH: Fiavw N
#@> | fzoz|  y=3ueg a I e I V1230V IONINTNOD ¥ VADSNF 3HNOS V1 SINdAQ SINAMHAY S35 13 3aNaNwa|  SEPOUDHd IaImER N
4 |le0e| a=3uog aN 3 uod leoz|  imduod S3AV TONIMHNGD V1 VOSNT IDHN0S Y1 SIN3Q SININTT44Y 36 13 JoNvW v | CE70H0ud ISNVW N
4 [1z0z| e3vog aN 1233 Uog Ioc| 3o uog 35N38D V1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT BILNOW-IT-5IASI SINAIA SIASTT|  LEvOEDYES Sans3 1)
4 | Le0e| =3l aN b e e T S3AY INMHNGD V1 VOSAT IDHN0S Y1 SIN3A SINITTH4Y 36 13 NONDRI@ 11| OEPODd NONDIHg N
e a HeElteE b | maEiter SV TONAITHNOD Y1 VAIDSNT IOHN0S V1SN SINATA4 S35 13 INNOHDIVA | STPOHOHd ZNIRRINY N
ND |20z muod an b L = Rt [NOD VI VIDSNF LIVS 3 DNVLZ SIN3Q SINAMT44Y S35 13 SAGNOS DN o1 IBEPONDH | yoq B o N
e L S ax neElEE |Sloe| nEEle V1930V IONINTHNOD Y1 VAIDSAF I0HN0S Y1 SINdId SINIH4Y S35 13 Ui ¥ £CPOuus kil At
@5 | Lzoz|  ae3ueg aN e O i -NOD V1 VN0SNT SIANOE ONID S0 NYH N TINNHNGS WA SNdaq 3o | S2rouDd VD N
L#N> | Lzoz|  a=3uog a T e I 373Av IDNINTENOD V1 .NOSNT 3DENOS V1 SINd3a ﬂzm_mﬂn_“_dmm% oo w|  SerouDi 27D N
> jleoz) el aN 3 uog 1202| WS |53y 35N37I4NOD VI VADSNN TOHNOS V1 SINAAQ SINITIAAY S35 13 NOWITIVe | PEPOHDH: NOHITIVS A
o ax HetE] L e V1 93AV TONITHNOD ¥ VAIOSNr T0HN0S V1 SINAIQ SINITH4Y S35 13 dbovd | ECPOHDNd 2 Rl
e i I aN 3 uod leoz|  aemduod SIAY IINMHNGD V1 YOSNT IDHN0S Y1 SIN3A SININTH4Y S36 13 3zivNad v | (CrOuDud 37IvN3g N
s a HeglteE I AV TONATHNOD Y1 VA0SNM 35SV 30 IONINHNGD V1 Sindaa azVNaa WA | LErouotd AR N
4 |le0e| Im3uog an 3 uod leoz|  imduod SAAY TONIITHNOD V1 VAOSNT 34108 V1 SINAI SINATHY S35 LA XAOIw | O2r0uo xnonay N
o ax HetE] B 1202| U | g 530y TNITIHNOD VI VAIDST IONN0S VT SINAIA SINATTH4Y S35 L3 s va|  6LFOHDHd 2l el
e i e aN 3 uod leoz|  aeduod 3NV IONANHNGD V1 VADSNF IDHAOS Y1 SINd3Q SININHY S35 18 NOONIATY|  BLPOHDHd NODNIA N
S a HeglteE I A TONATHNGD VI VAIDSAT IOHNOS V1 SINAAA SINAMHAY S36 13 JWWaa ]| £L7ouoHd =IRIRER N
sloz|  m3uog an 3 uod sloz|  e3uod TONITHNOD V1 VIOSNT XIOQHVE-LNIVS 30 IXTTNOD TV N30 aZnGo wh|  291¥ouD: 3zno> N
o @ HetE] L leg | BemlteE 30 IXTTINGD NVNDSNI TOHN0S V1 SINAIQ SINITHY 96 19 70D v | 9LFOHDd =EeR el
i i e aN 3 uod leoz|  aedued V1VADSAM 3OV1 Y INOd (10 ANNALIH V1 SINad SLINAN Y 636 3 UN0auya| S Fouou 4Noayv N
e S a HaglteE b | weEiteR 31901 30 30VHEVE (WADSN TDHNOS Y1SINA3A SINAMAY S36 L3N0 | S F0uoHd HInEERY N
4 |le0e| I=3uog aN 3 uod leoz|  imduod V133 TONAITHNOD V1 VDS XNOTAY 30 INITHNOD V1 Sindla NNl | 7LP0HDHd NITONY A
o e ax HetE] L e SAAV TONITHNOD V1 VIDSNT 04108 V1 SINdI SINAMTH4 S35 13NNoNY | ELY0d0H N2 e
4 |le0e] Im3uod aN 3 uod leoz|  aedued SIAY IONAHNGD VT YOSNT ZIVN38 Y130 TONITHNOD VI SINad NbRv | CLPOEDe NITONY N
14 [1zoz| iei3uog aN 1033 uog Icoc| e uog 350380 V1 D3AV ONINTANOD V1 V.NOSNT NOTIIHOWLNOW SINd3A 3dWILEVO V1| AL Iv08Ded IdNILEVD B
14 [1z0z|  e3uog aN 1213 Uog lcoc | 3o uog NOTTIHOWLNOW V.NOSNT IWVEE v 30 ONINTINOD V1 SINdId JdWILEVD V1| eLLr0¥Dyd IdNILIVD B

1epa 23[90

leqo|b
1819,p J123(qo

1e;pa JIRE](¢To)

anbiwiyd
1039,p J1123[q0

1e[pa J123(q0

anbiboj0>?
1039,p J1333[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEI]
e ap wopN

9e11031413)
uoISSIWWOD)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




FHLYVS V1 DIV
slar| - EElkeE an g ueg Slee| HRERRR IDNINTANOD V1 VNOSAF 3DHNOS V1 SINd3A SLNINT44Y S35 13 nvayaquaw ]| 9v0ddud NYILIQHIN TSW
IHLEVS V1
§10c| =3l aN agueg 510t mgueg 53AV IININTINOD V1 V.NOSNr IDENOS V1 SINdIA SLININTA4Y SIS LI NOHLYys 31| 2o70uDHd NOHLYYS W
FHLEVS V1
Al | e nEglter a Hag/ter legore | H=EIERR 53AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr IDENOS V1 SINIA SLININT44Y S35 13 INOZaay | 7o70dDud Aoz oy
IHLYVS
sl0c| 3ol an e uod sl0z) =3uod 1 D3AY IONINTENOD V1 VNOSNT IDYNOS Y1 SINAIA SININTAY S35 13INToHT | E9P0UDHd N30H TSW
14 |Zcoz|  ve3uog aN ¥3uog  [zz0z|  ei3uog JHLYVS V1 D3AV IONINTINOD V1 V.NOSNT QYNE38-3L834 V1SINdId INSINH; | 929v08Dd aNSINH TS
cl0c|  ei3uog aN w3uog  |sloz|  eiguog QYVNYIS-3L834 V1 V.NOSNT SIDNVIN-ASSIOE SINd3A INSINHT | e2ov0uDyH INSINH TSN
1 |icoz| we3uog aN 1813 Uog Ic0z|  yeguog SIDNVIN-ASSIOE VNOSNT INSINH-YNS-SIANVIN SINGIA ANSINAT | L9v0uDyd aANSINH TSW
i FHLEVS V1
1405 | lc0z| 1Phusiodued | AN agueg LC0Z| IPHUSIOAUO8 | 53,y 33N3NTANOD V1 VNOSAr 3INYI;T 30 IONINTANOD V1 SINdIQ INNIAVIN 1| 20970dDdd INNIAVW W
3IN¥3] DIAV ONINTINOD
A ligore | (Rl e | @i Hag/tel o |- (IR B V1 V,NOSNI ST43¥d-30-LINYEWIVE-LNIVS 30 INNILTY V1 SINd3a INNTAVW v | 10970dDHd SNV oy
STWANd-3a-LINVENIVYES
4 jzz0r) am3uod an e ued £eoe e ued -INIVS 30 3NNIL3Y V1 VNOSNI INSIVT 30 IONINTANOD V1 SINdIA INNIAYIN v | B5F0UDdd INNIAYI TSW
INSIVA
A ledvre | H=EIERR aN e ueg ledore | H=EJERR 53AY IDNINTINOD V1 V,NOSNF IDENOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS LT INNTAV Y| S=70uDHd SRNEMAR TSW
14 |Zcoz| vmguog | zzoz|  iei3uog l20z|  veguog 3INNZI8 V1 DIAV IONINTINOD V1 V.NOSNT NOINITY SINd3A IHLIVS V1| 2508y IHLEVS SN
14 |lcoz| pnusoduog | aN 1233 Uog 120z | [eRus3od uog INNIAVI V1 D3AV 3ONINTANOD V1 V,NOSAT SNV 31SINd3A FHLEVS V1| 9Sh0uDEA JHLEVS TS
14 |zzoc| weauog  |zzoz|  ieauog | Zzoz|  iei3uog SNVW 31 V.nOSNT INNIE V1 30 3ONINTANOD V1 SINdIA FHLEVS V1| dSSbouDyd IHLEVS TSN
14 |Zzoz|  veuog  |zzoz|  eauog lcoz|  veuog NODNZTV V,NOSNI INIOH1 30 3ONINTANOD V1 SINd3A FHLEVS V1| eSSvodDed JHLEVS TSN
3INIOH
14 Leoe g uog an ¥ uos Leoz ¥ uog 93AV 3ININTINOD V1 V.NOSNF IDNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI THLYYS v1|  Tor0uDHd FHLHYS TSW
NOIHLNV:1 D3AY
@ ||bee| s ax Hag|eE bare) - maElter IDNINTINOD V1 V.NOSNT IDNYE-TIFIAT1 SINdIA SLININT44Y S35 13 NONSYnoD 31| £°70dDH4 NORSHNOD B —
-
- NOIHLNV;1 D3AY IONINTANOD V1 =
14N | Lz0T | 1eauseduod | AN i\ ueg £C0T | IPRUSIA U0 | v niyor qyyNIW LNOd NA IONINTINOD V1 SINdIA SLININTAHY S35 LI NYHLy13]|  Covoudd NYHIV AoV P
NOIHLAV;] [t
del | A nEglter i Hag/tel | EEIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 INyT 31|  L570HDHd B = -
@ |zzoz|  es3uog an wuog | zz0z|  ei3uog SINNOTIV-4NS-NIVYE V.NOSAr 30¥NOS V1 5INd3A SLNINT44V S35 13 NOIHLAV; | 0S04DYA NOIHLNV AV =
39101 Ly
N> |Zcoz| [Phusloduiog | AN muog  £20T |  [PRUSIOAUOB | g o3y 3NINTINOD VT VNOSNM NYHLYT N IDNINTINOD V1 SINdIaNoIHLY;] | 6¥P0dDdd Ol LL BN c}
NVHLV1 31 D3AY IONINTH =
14 leoz | 1shusioduod | AN e L2z | 19husiod Uog -NOD V1 V.NOSNI SINNOTIV-4NS-NIVYE SINdIA SININTH4Y S3S 13 NOIHLAY | S7P0uDHd NOHLNY AV =
. NGV = N
D i Hag/tel U 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SININTA4Y S35 13 JaNvIwg vy | L770dDHd IR = =S
14 |Zeoz|  se3uog an w3uog  |zz0z|  ei3uog 13NOHL313AV ONINTINOD V1 V.NOSNT NIr-3G-5vd SINd3A GYON NA FAIA V1| 9vb0dDYA QYON NA IAID AV =9
14 |Zzor| vemuog  |zzoz|  e;auog  |Zzoz|  ieuog NIrIG-5vd V,NOSAT 328N0S V1 SINd3d SINANT44v S35 13 G4ON NA NG V1| SvrodDed GYON NA IAIG AV C
NOLNIDUV1 DIAV = w
4 |Leoe) 3m3ued an ¥ uog Leoe ¥ uog IONINTINOD V1 V,NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44V 535 13 (0104 X3) NoLT1|  TPPodDdd (0100 NOL AV = S
@a> | teoz|  ye3uog an 1833 Uog I20z|  @3uog | L3NOHLI1D3IAV 3ONINTINOD V1 V,NOSNT LNIDEY-4NS-TANN SINd3A NOLNIDYV;1 | derv0dnud NOLNIDEY AV =5
14 |Zzor| eiguog aN wguog  |zzoz|  eiguog INIOHV-8NSTENN VNOSNI 358N0S V1 SINd3d SINANT44V S35 13 NOLNIDUV | eEvbouDYH NOLNIDHV AV = 5
13INOHLI1D3AV o
e i ax HEEGEE A EEleR IDONINTINOD V1 V.NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SLNINT44V SIS 13 [39vnoHLTT|  CVP0dddd O X CE
, 13N0OHL e =
1#@> | Zeoz) el aN g ueg £eoe g ueg 3723AV 3ONINTINOD V1 VNDSNF IDHNOS ¥ SINAIA SININTA4Y SIS LA sivivd 31|  OFP0dDud SIvIvd AoV 3=
=z
13NOHL a
L a SRR al ekl 3723V 3ONINTINOD V1 V,NOSNT 3DNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 1331 13IA Y| OEPOHDHd ALLIIA oV W 3
4 |ieoz|  seuog aN 1013 uog lc0z|  yeguog NOLNIDHVIT 53AV FONINTINOD V1 V.NOSNT SYVNOHLSINGIA LINOHLTT|  28Ev08DYA 13NOHL AV ]
4 |ico| we3uog an 1813 Uog lc0z|  yeguog SEVNOHL ¥,N0SNI NOYE3D NA FONINTANOD V1 SINdIA LANOHLT1|  98ev0dDud 13N0HL AV
a> | Zz0z|  veiguog aN w3uog  |zz0z|  ei3uog NOYE3D 31 53AV FONINTINOD V1 V.NOSNF ANTIVLFT SINIA LINOHLTT|  e8Ev0uDyH 13N0OHL AV

lepp  'B1Rd J123fq0 1ejpa J123f00 1e[3a #23(q0
np uon leqo|b anbiwiyd anbiboj0>d nes,p assew e| ap WoN

nes,p assew BUBIALL 9eno3lI)
-eAoW 1e39,p y1d3[q0 1e39,p J1d3[q0 1e39,p 1d3[qo0 SISREREO FOISSIEHED




dlo1

NXdD | lzoz|  ie3uog ai HeEldeE I 373AV IDNINTENOD V1 V.NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 Jgyan | ~orouddd =HHER TR
14#@> |zzoz|  wm3uog | /70z|  dFued | /[20Z|  3FUog SIAY TONITHNOD V1 VAIOSAT 38108 V1 SINdI SINAMT44v S35 13 INNZ0]|  YEPOHDNd INNVZO TSN
sl neElteE ax HAElEE Sl EEeR 2153 IONITHNOD Y1 VADSAL 35HNOS V1 SINd3A SININ44Y S35 1 TINOD v1|  EOPOHDE 2lvoR T

4 Le0e| =3l aN wmueg  j/zor) IEduod V1234V IONIMNGD V1 VNOSNF 2AVHE ¥1 30 IONINTANOD V1 Sindaa wion 17| C60H0u dio1 TS
4 [zzoz|  es3vog aN ®3uog | zzoz|  Iei3uog 3AVEE V1 D3AY ONINTENOD V1 V.NOSNF INOANIASINGIA HIOTT1|  GZ6v08DYA 401 TS
14 |Zeot|  ve3uog aN w3uog | £207|  ye3uog IWOANIAV.NOSAI IINOD v 30 FONINTINOD V1SINdIA HIOTT1|  BZ6r0uDyd HIOT TSN
@ |Zzoz| eguog aN ®guog | zz07|  ym3uog 3INOD V1 D3AV FONINTANOD V1 ViNOSNT AVESNOD-SHaITTI SINAIA 8I0T31|  [6v0uDE4 Hio1 W
4 | le0e| I=3uog an 3 uod tedz|  ieguod V153V TONIITHNOD V1 VOSNN T0HNOS V1 SINdAQ SINITIA4Y S35 13 3a0WLY] | O6POHDHd aanvi TSN
N> |zzoz|  e3uog ax nEElleE | adue) EEIeR SIAY ZONAMNGD VT YNOSNF 0HN0S ¥1 SIN30 SININTHY 36 LI NOTaUL | 68PoHDd MonmEtL TR
i L aN e O i V1234V IONINNOD Y1 VANDSNF IDHAOS V1 SINd SINIMHY 536 13 JowA Y| 8vOUDNd 3OIVA TS
@5 | fzoz|  y=3ueg a e I W93 TONAITHNOD V1 VA0S NOTNZHL N0 TONIMNGD VI SIndaa sy | £8v0uS e TR
4 | le0e| Im3uog an 3 uod teoz|  ieduod 1 23AY IONATHNGD Y1 VDS IDHAOS V1 SINd3A SINAMHAY S35 Lo N | 9BroHoHd a3 TS
e e S @ HetEl L bae| - BeElCeE V1 53AV TONITHNOD ¥ VAIOSNN T0HN0S V1 SINAIQ SINIT44Y S35 13 39| SEroHoud ER TR
ND - |£coz) Imdued aN e O i 3NV IONAMHNGD V1 VADSNF IDHAOS Y1 SINd3 SINIMHY S35 13 NN J1|  E80HDd 3INNOHY S
o a T e I IONATHNOD V1 VNIDSNT IDHNOS V1 SINGAA SINAMHAY S35 1331 0Ny IO 11| Z87ouod SULlED)STTINek TR
NXdD | lzoz|  eguog an 3 uod teoz|  eduod V133 TONIITHNOD V1 VAIOSNM ZINON SINA3a SINAMHAY S35 13 Iahiny] | L8voHoHd 343N TSN
o e T @ i T e NATHNOD V1 VIOSAT 08105 V1 SINdI SINAMTHY S35 13 ToNAuv MO YA | OEFOMDHd | IDN3vd JLHOW TR
14 [zz07| iei3uog aN ®juog | £207|  Im3uog INSINH;1 DIAV FONINTANGD V1 V,NOSNT T18YLINNOE SINdIA IONIUVd INAVT| 62508084 IONIEVA IAA TS
e ay I e T SHAY TONIITHNOD ¥ ¥OSOF S0HN0S V1 SINdAQ SININTAAV SIS T A vl | BLYOHDHd 2IREIR TR

4| fee] aemguod /Z0z) EAdeRsloz) g uod SAAY TONITHNOD V1 VAIOSNT 08108 V1 SINdIa SINAMT44y S35 13 INOHU 1| ££70d0H INOHY TSN
2livg)| B aN HAEllEE |Sloe) nEEe 23NV IONINHNGD ¥ VADSAF IHAOS V1 SINdIA SINANHAY S35 L3 FHDOTy 1| 9LPOHDE 2lROTR TR

§10|  euoy aN mauvog  jstoz) w3l TONITHNGD Y1 VNDSNr 98NS V1 SINd3A SINITHAY S35 13 INNOIRHGOYa | SLrOuDNd INNOIZHOD TS

slar| - el a T e T IONAVHINGD V1 ¥IDSAF DHNOS V] SINAAA SINAVHAY S36 13 HONVANNGO Y| PLYOuOHd I-RIMEIRIOR TR

40> |zzoz|  3@3ues an waueg  jrzoz) 3ol TONINHNOD V1 VIDSNF 258108 V1 SINAIA SINANTHY S35 13 SUAINNOINYY | E£70u0H FIINNOINY TSN
R ax HeE|ieE baere) - maElteR 23NV IONINHNGD VT VNDSAT 20HN0S V1 SIN3A SINITIY 636 LTI v |  CLrouDd =hie T
ND - |£eoz) mduod aN WU0R | £202|  WYOR | 3 u1 v DS 30N0S VI SINAIA SINANTAAY S35 13 ISIONSOYS aNa0y | LLPO¥DHH | 3SIONSOYS INdO TS
14> |20z wes3uog aN wguog | zz0z|  ye3uog INNIE V1 D3AY ONINTANOD V1 ViNOSN ID8NOS V1 SINd3d QHON AVSOE T1|  0Zv08DH4 QHON AVSOY TSI
N L B e an e uod £eoe e uod 53AY IONIMHNGD ¥ YN0SOF 9810 V1 SINd3A SININT44v S35 L3 SNNGIg |  69P0HD INN3Ig TSW
shgg) - naEldeE ax I V1 23AY IONINTNOD V1 VANOSN( IHNOS V1 SINGIA SINAMTHAV §35 13 3107 |  S9POuDd Il TR

14 1z0z|  1e3U0g an 1213 Uog Lz0z 1213 uog FHLEYS VI op0yy4 IT13aNVA W

J13lqo0

leqo|b
31e39,p J13133[q0

1elpa J123lqo

anbiwiyd
1e39,p J13123[q0

1ejpg JieE](elo}

anbi60]0>d
1e39,p J1333[q0

D3AV 3IDNINTINOD V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININTH4Y SIS 13 31TIANVA VT

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYCITNT]
e| ap wopN

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




; NOQNO;1

DD | A | Es)ERR ar aak ek C 53AV IOININTINOD V1 V.NOSNF IDENOS V1 SINdIA SININTH4V S35 13 Tzivayy | E604DHd HZY oy
NOQNo:1

@ |40z m3uod an ¥ uod feoz| =m3uod 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 Fazwany|  cce0uDud 37437 TSW
NOQNO;1

14 f/Zcoz) 3wjucg e | HEEIRRRE ledore | H=EVERE 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNF LIIT-NA-NILIVIN-LNIVS SINd3a NyaHD 37|  FLes0doud NY43HD TSW
; 13

1#ND | fe0T) e oy aN g ueg £eoe g ueg -1-NA-NILYYW-LNIVS V.NOSNT IDHNOS V1 SINdIA SININTA4Y S35 L3 NveaHD 37| ©Les0uddd NY43HD W
NOQNO;1

N i aak/ ek o | H=EIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 FuqiH | 0¢s0dDdd SREllR oy

N> |Zz0z|  ieuog aN wguog  |Lc0z|  yejuog NOGNO:1 D3AY IONINTANOD V1 V,NOSNF JHIDONIY V130 ONVLI1SINdIA FNSN1 | d6L504DE4 39nsn IS
INNTAVIN

14 f/zoz) 3wjues e | EEIRRR shee | dEEERR V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF IDHNOS V1 SINAIA SINANT44V s3s 133Lano |  She0ddud L13Ino W
INNIAVIN

14 leoz | e3uod aN i\ ueg Leoz mguey 1 23AY 3ONINTINOD V1 VNDSNF IDUNOS V1 SINGIA SININT44Y S35 LI NIODIATT | £1e0dDdd NIODIA W
INNIAVIN V1 D3AV 3ONINTANOD VI

Al | e nEglter a Hag/tel e VNOSNF SITTIVAT XN3A S3a NVASSINY NA IININTINOD V1 SINdIA INNVNOr ]| °L50dddd o] TR
S3TIIVAT XN3d S3d NV3SSInY

4 j1zoe) Imguod an e uod teoz | =3uod 31 23AV IONINTINOD V1 VNOSNF 3DYNOS v 3 SININT44Y S35 LI INNVNOr v | © Lo0doHd INNVNOT TSW
INNTAVIN

e ledvre | HE|ERR an e uey ledore | W=l V1 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT SANILSYD-IA-SINIA-LNIVS SInd3d 3aNya; | 7he0dddd 2Bl W
} INNIAVIN

4@ | leoz) e uos aN i\ ueg Leoz agueg 1 D3AY 3ONINTINOD V1 VNDSNT IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 LANowy;] | EL50dDdd NOuY W

1 |ieoz| euog aN 1013 Uog 1c0z|  we3uog TINVEWIVES INIVS 30 INNILIY V1 V.NOSN 35SN3H SINd3a INOWTOD V1| Z1S04DY4 INOWT0D TSN
INNTHVAVT

§10c|  e3uoy an g uog s10c jeijuog 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAF 3YNOS ¥15INdIA SLNINT44v S35 13 INNTWoa; | LEe0dDud INNIHDI TSW
TNvawived

W jreoe) amades [ AN am3ued 10z AREEO8 ) Nys 30 3NEL3Y VI VNOSNM NNGED3 30 IONINTINGD YSINdIa INNTwA Y1 | OLSOuOd INNZVA W
ENNENBER

510t el aN g uey soe mgueg 53AY IININTINO V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 INNFavA Y|  60504DHd INNTHYA W
INNIAVIN

I i Hag/tel o | EEIERR 1 D3AV 3ININTENOD V1 VNOSNT IDUNOS V1 SINAIA SINANTAY S35 1333y | 80504Dud =R T
INNIAVIN V1

st0z g uog an ¥ uog a0t ¥ uog 53IAV IININTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13389nop v| L0904 384N05 TSW
INNTAVIN

14 ledore | HE|RRR an yajucy legure | 2EIERR 1 D3AY 3ONINTINOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINAIA SINANT44Y s3s L3 ansly; | 205089 NIV TSW

14 |Zcoz| pnusoduog | aGN wguog |0z | [enuatod uog INNIAVIN V1 D3AY 3ONINTINOD V1 V,NOSNT 3UD3S SINAIA NOANO;1 | 45050894 NOGNO TSN

IND'@> |Zzoz|  veuog | zzoz|  ieiauog | Zzoz|  ieuog 3¥D3S VNOSNI NOVED SINd3a NOANO;1 | 2S0S08D44 NOQNO TSW

ND'GD | Z207|  3e33 uog aN w3uog | /z0z|  ei3uog NOVYD V.NOSNI I28N0S V1 SINdIA SININT44V 535 LANOANOT | v0S0UDYH NOQNO SN
exl

I i Hag/tel o | EEIERR 31 3AV IONINTHNOD V1 VNOSNT NIVTIVALNOG SINd3A SINANT44Y S35 13 INnv; | £0504D Y TR
wo1

14 Leoe g uog an g uog Leoz ¥ uog 53IAY IONINTANOD V1 VNOSAF 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 SIviodsa |  c0s0dodd SIV10053 TSW

Sloc|  se3uog aN W3uog  |stoz|  jei3uog W07 31 23AV 3ONINTANOD V1 V.NOSNT INWOHT SINd3A IANIAVT | L0S0EDHES IANIA TSN

NDA> | 1z0z|  Ie3uog aN 1013 uog lc0z|  we3uog IAVHE V1 D3AV 3ONINTANOD V1 V.NOSNr INOHD SINAIA INNFD V1| 900S0YDYA INNTHD IS

4 |ico| se3uog aN 1833 Uog lcoz|  e3uog INOHD V.NOSAr 30¥N0S V1 5INd3d SLNINT44v S35 13 INNIED V1| 20050804 INNTED TSN
i IAVHE V1 D3NV

NXdD |leoz|  m3uog aN mgueg Leoz mguey IONINTANOD V1 V.NOSAF IDYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI NO¥LIN0> 31|  6670dDHd NOYLINGD W
4107 31 D3AV IONINTINOD

slar| - st a Hag/ten steg | dEEEeR V1 V.N0SNI INNYD V130 IONINTANOD V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 JAvdg v|  18670uSud Dt TR

Sloc|  yei3uog aN 1013 Uog cloc|  ve3uog 3INNIYD V1 D3AV FONINTINOD V1 V.NOSNT D0U-4NS-Z3D SINdIA IAVHE V1| e86504DYS IAvud IS
woT 1

10 fi2zozy s =diaes an 1sjucy e | H=EIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr 3DUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 LI NOTNog 31| £6704Ddd NOTnoe TSW
Texl

14 leoz | =3uod aN mguey Leoz aguog 31 23AV IONINTINOD V1 VNDSNT IDUNOS 1 SINGIA SININT44Y S35 13 Fuolv;] | F6v0uDd Bl W

ejpp
np uon
-eAOW

lejpa

23[90

leqo|b
1e39,p J13133[q0

tejpa

23[90
anbiwiyd

1819,p J123(qOo

'ejpa

J123(q0
anbi60j0>3

1819,p J1122(q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eHO0}11I3)
uoIssIwwo)

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




3INDOINOE

e il I R an ¥ uod feoz| m3uod 1 D3AV IONINTINOD V1 VNOSNT IDYNOS V1 SINAIA SINANTA4Y S35 1IN0y | 755040 NS0T AV

N> |Zz0z|  3euog aN Juog  [zzoz|  e3uog 341071V 30 J4IVNLS31 V.NOSNT 308N0S V1 SINdIA INIZIFD V1| £5508D84 INIZIHD AV
RE]

e e I aN mgueg £eoe agueg ANVHD 30 DV NY.NOSNF 3D8NOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 aNDoTnog 1| Coo0uDHd INDOINOE AoV
INIVIV IANVED V1 DAV

WO || fd| s a Hag/tel o | EEIERR FONINTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LT INIVW ILILId v | L9e0dDHd A s =
; 3ISIVINVN 3UAIS V1

14ND | fc0T| e vl an e uod ez =3uod 53AV IININTINOD V1 V.NOSNI NDIVINOW-I0-SIDYOTD-LNIVS SINdIA INIyW 1| 05508DHd INIVW AV
; 3INIVW 3LIL3d V1 D3AV IONaNTH

14ND | ez Jei3 Lo an e uey e | HEEIRRR -NOD V1 V,NOSNF 3431LTNG INNLIY ¥13a SLININT44Y SIS 1T INIVW IaNveD v | COPs0dDdd | aNIVIW IANVAED AV
y JHONa V1

1#ND | fe0T| e ol aN mgueg £eoe agueg 30 INNLIY VT VNOSNF 3D8N0S V1 SINGIA SININT4Y S35 13 INIVW IANVHD 1| -ors0uddd | INIVIWIANVHD AoV
ISIVINVN F8ATS V1 D3NV

WO || fd| e a Hag/tel C e IONINTINOD V1 V.NOSNI 3DUNOS V1 SINdIA SLININTAHY S35 13 IZaNoNvs v|  S7o0doHd SRS =
3ISIVINVN 3UA3S V1 D3AY 3ONINTH

e il I an e uod ez m3uod -NOD V1 V.NOSAI NOSIY NITNOW 3d 3XI1dWOI NA SININTAY S35 13 INIoW v | 4750804 INIOW AV

ND | szor|  1es3uog aN 1013 uog [z0z| @33 uog FSIVINYN FHAIS | o coyny NINO AV
1 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8N0S V1 SINGIA SINANT43Y S35 13 NINO;1
y W01 V1 03AV D

1#ND | fe0T| e ol aN i\ uey Lot g ueg -NINTANOD V1 V.NOSNT INIOW ¥13d IININTINOD V1SINd3d ISIVINYN FuAIs v | o7o0ddd | 3SIVINYN IUAIS AoV

N> |Zzoz|  veiguog aN wuog  |zzoz|  eauog INIOW V1 D3AV 3ONINTANOD V1 V,NOSAr JUAITIVI SINdIA ISIVINVN JUATS V1| vS08DEd | ISIVANVN FUATS AV

ND'GD | Z207| e uog aN w3uog  |zz0z|  ei3uog JUAIMTIVIN V,NOSNT 3D8NOS V1 SINdIA SININTAAV S35 L3 ISIVINYN FAIS V1| €vS0uD¥d | 3SIVINYN FUATS AV
ENTeRER]

- legore | - ==l an isiacd legore |- HI=EI Rl 53AY IOININTINOD V1 V,NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI SNadT1|  Ce0HDdd SNID AVl
ENIeRER|

4 j1zoz) ae3uod aN g uod leoz | 3=3uod 53AV IONINTNOD V1 V.NOSNI IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 STuAsID 31| LPS0UDHd STUASID AV
ENERBEIN]

O ||| BREReE i Hag/tel fgue | EEIERR IDONINTANOD V1 V,NOSN 3DHNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 QgvwdoH 31|  OF=0uDdd KA =

ND | Z207| enusiogduog | aN J3uog | 207 | [9huUslod uog 39101 V130 JIVNLS3] V.NOSNr 38083130 NVA.A NY1d 315INd30 Q1| 96£S08DYS EIeTE] AV

N> | Zzoz|  veiguog aN wuog  [zzoz|  eauog 39043130 NV3,0 NV1d NV.NOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SININT44V 535 13 9a831|  e6£504D8H ETaE] AV

N> |Z207|  ieuog an y3uog | zz0z|  ei3uog 39101 V1 30 JUIVNLSA V.NOSNI 308N0S V1 SINdIA SININTA4Y SIS LT ILIVAIA V1| 8ESOUDYA ILIvAG AV

N> |Zz0z| e uog aN J3uog  [zz0z|  Iei3uog 9107 V1 30 FUIVNLST] VNOSNT 308N0S V1 SIN3d SINANT4V S35 L3 TUAVH 1| Z£S08DHS JAVH AV

N> |Zz0z|  ieuog aN Jwguog |0z |  yejuog 34101 V1 30 FIVNLSA1 V,NOSNT 3DUN0S V1 SINdIA SININTA4Y SIS 133D T1|  9£504DYA EENE) AV
EYTER]

@ ||| SEgieE an gjucy e | HEEIERR 53V IININTINOD V1 V,NOSNF 3DUN0S V1 SINGIA SININT44V SIS 1T NoYANIg I1|  SES0dDHd NOYAN39 AV

a>  |zzoz|  esauog aN wguog | zzoz|  ei3uog W07 V1 IAV IONINTINOD V1 V.NOSNT NVIHdNVIE SINdIA FAATT | #ESOEDYS EYTE] AV

@ | zzoz|  es3uog aN ¥uog  |zzoz|  ei3uog NV3YdNV38 V.NOSNT 308N0S V1 SINd3A SININT44V 535 13 F9AT1 | €€504DEA EE] AV
391011

N> |fz0z|  eguog aN g ueg £eoe g ueg 53AY IININTINOD V1 V.NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS LT IWWoY v | CES0dDHd ELLLUSS AoVl
NOAV]

el legure |~ H1==)EeR an Hak/ ek legore | HI=E)ERR 37 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DUNOS V1 SINdIA SINANT44Y s3s 13 naray|  Es04DH ET A9l
NOAV1T1

14 leoz | =3uod an ¥ uod Leoz e ued 53AV IININTINOD V1 V,NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININTH4V S35 13 IWO¥AH;] | OES0dDHd IWOUAH AV
NOAY1

D ax HEEGEE | Adie| el 3123AV IONINTANOD V1 V.NOSAI IDUNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 13 sa1an|  Cs0ddud e S
IERIER

a  |Leoz)  m3uod aN g ueg £eoe g ueg 53AY IININTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 PNvany;]|  B¢s0dddd LNVENY V1

1IND | Zcoc|  eluog | Zcoz|  ieiauog  |Zcoz|  ye3uog 39101 V1 D3AY IONINTANOD V1 V.NOSNT SATNA IONINTANOD V1SINdIa NOAVII1|  £2508D44 NOAV] AV
SK1

@ |40z m3uod an ¥ uod feoz| m3uod 31 23AV 3ININTHNOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININTH4Y S35 LINOAYT 31| 208D NOAY1 AV

14 |lcoc| pnusioduog | aN 1833 Uog [20Z | [enustod uog 34101V >3AV IDNINTANOD V1 V.NOSAr SEIONY SINdIAINIVW V1| 52504044 INIVIN SN
i NOGNO:1

N>dD | £eoz)| 33 uod aN mguey Leoe 1mgueg 53AV IININTINOD V1 V.NOSNI IIUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 Sopyy;] | 7es0dDdd S0V W

1e[3p
np uon
-eAOW

lejpa

J23lqo

leqo|b
1e39,p J123[q0

tepa

JieE](e[o}
anbiwiyd

1e39,p J1d3[qo0

'ejpa

J129(q0
anbiboj0>d

1e39,p 1d3[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

9|e11031413)
uoISSIuwWod)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




14 [lcoz| pnusioduog | aN 1813 Uog 1207 | [phusiod uog AVZNV V,NOSNT LNIAYIW 30 IXT1dW0D 315INdIA IIANIAVT|  er8souDyd F3ANIA AV

14 |lcoc| pnusioduog | aGN 1013 uog [0z | [oRUS30d Uog | NONDIW 3123AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNT LAIgD-AYZNVED SINdId ONVENOD V1| £8508D84 TONVENOD AV

14 leoz | 1shusiodued | AN e uod Le0z | 19RuSiod Uog V1 93AY IONINTNGD Y1 VAOSN NONSIA-THINS-3ZNVW SIAJAd NONDIW 7| C850HD8: NONSIW AV
ISIVLHOIN FUATS V1

e ledvre | H=EIERR an ajueg lewre | H=EJERR 53AY IONINTINOD V1 V.NOSAr 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 Nogiwy1 31| L850d9dd NOgWVT AV
ISIVLHOIN 3UATS

14 fLzoz)  I=m3ucs aN 1\ ueg £eoe g ueg 1 23AY 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8NOS V1 SINGIA SINANT4Y S35 13 Avyoa| 0850804 Avdd3 V1
3SIVLYOIN JUATS V1 D3AV IONANTA

S| e ax Hak ek star | HdEEERR -NOD V1 V.NOSNI Q¥YdNOd FHINOL INNILIY SININTH4Y S35 13 NoginyHD 31| 164508944 NOEIRRAD =
A¥13103AY IONINT

14 leoz | =3uod an e ued Leoz e ued -NOD V1 V.NOSNI NOVYD N INNILIY ¥ SINdIA SININT44Y S35 1INOvyD 37| 8450804 NOVYD AV
1

14 f/Zeoz) 3wjucg an ajuog e | HEEJERR 37 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNT NOdYd NITNOW 3@ INNILIY V1 SINdIANOA | F4£508D8d NOA AV
V131 23AV ONINTANOD

e A aN ¥ ueg Leoe g ueg V1 V.N0SAr LITIYYW 3d IXITdWOD 31 SINd3A SININT44V §35 13 [3Tieyw 31| 94508044 L3TIYW AoV

N> |Zzoz|  iemuog aN Jwguog | zzoz|  yeguog V13153V IONINTINOD V1 V,NOSNT ININEIHELNIVS SINd3A INDVINS V1| dSZS0¥DEH INDVINS AV

ND'AD | Zz07| e uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog ININYIH-ILNIVS V,NOSNF 3D8N0S V1 SINd3A SININT44V S35 L3 INDVNS V1| BSZS0uDYS INDVINS AV
CaED]

bl | Gcdug) ik [t an 1|jucy e | H=EIERR 53IAY IININTINOD V1 V,NOSNT 3DUNOS V1 SINGIA SININTA4V SIS 1T AV LiL3d 31| 74508DHd AVILITd AVl
; A1 ANVED

I O B R . g uod £eoe e uod 37 23AV IONINTENOD V1 VNOSNT IDUNOS V1 SINAIA SININTA4Y SIS LTI ONIOT 31| ££508DHd ONIOT AV
; SIVSSIa

LD || | EREERE G @ Hag/tel e || (R Ee -AVTUNS-TINEYW V.NOSNI QYYNDIND TTONY;T 30 INNILIY VISINdId Ay 37|  Pere0uddd AN =
QHYNDIND T1ONVT

14 lcoz | 1enusioducg | AN g uog 120z | - 19nusIod Uog 30 INNILIY V1 VNOSNT NYIYIHDOY 30 INNLIY V1 SINdIA AVTANvaD 37| F¢4508944 AVTANVYD AoV
RUERE[RIeN]

130 [izozy = 3sdies an 1|jucy S 3@ INNALIY VT VNOSNF 3DUN0S V1 SINGIA SININT4V S35 13 AVTANvYD 31| 450894 AVIONVED AVl

1#ND | Zzoz| fenuatoduog | an wguog | 07| [enualod uog FYIVNLS3] V.NOSNF SIVSSIA-AVT-ENS-TINIUYIN SINdIA AV1T1|  0£S0HDYA A AV
IONVZAV1 D3NV

1 o] e [o] e [o]

D ax HEEIGEE | Adue| eI IDONINTANOD V1 V,NOSNT 3D8NOS V1 SINAIA SLININT44V S35 13 INNOLEAA Y| 099089 ZIIVOUEER B
IONVZNVA

14 fLzoz)  3em3ucg aN ¥agjueg £eoe g ueg 53AV ININTINOD V1 V.NOSNF I0YNOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS 13 TTnogp | 89504944 ELLS V1

14 [zzoz|  yeuog aN wguog | zzoz|  yeguog ¥3IW V1 V.N0SNT 3D8N0S V1 SINd3A SININT44V S35 13 IONVZNV | £9508D84 PNVZNY AoV

N> | Z207| [enusioduog | aN Jguog | /z0z| [ahualod uog FYIVNLS3T VNOSNM AYNNVI N INNILIY V1SINdIA AVNNYI I1| 299504044 AYNOVT AV

N> |Zz0z| e uog aN W3uog  [zz0z|  Iei3uog AYNNVI N INNAL3Y V1 V.NOSNT 38N0S V1 SINd3a SLNINT44V S35 13 AVNNVI 31| ©99504D44 ANNVT AV

INOW3HdV.Q INDOT

e e I an e uod feoz | =3uod INNILIY V1 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 INDOTNOE ILiLId v |  °950dDHd -N08 3L1L3d AV

ND | Zcoz| [enusioduog | an Jguog |0z | [ahustod uog FUIVNLSIT VNOSNT LNOWIEdV,d INNLTY V1SINdIA IAVT | 9v9s0dDdd ET AV

N> |Z207|  3e33uog aN wguog | zzoz|  vejuog INOW3¥dV,d INNALIY V1 ¥.NOSNT 38N0S ¥1SINdIA SLININT44V S35 LT IIAVT | £9504DH4 T AV

ND | Z20z| [Phusioduog | aN Jwguog |0z | [anuatod uog FUIVNLS] V.NOSNT INODIHOVI SINdIA NOEITIVAT1| 929508084 NOYITIVA AV

ND'GD | Z207| e uog aN w3uog  |zz0z|  e3uog TNODIHOVIN V,NOSAT 30N0S V1 SINd3A SININTA4V S35 L3 NOYITIVA I1|  c9s0uDud NOY3TIVA AV
ISIVIHOIN

A legore | - [EEReRl e @ Hak/ ek legore || (IR ] B JYATS V1 D3NV IININTINOD V1 VNOSNF XNTIA-TT-3843Id-LNIVS SIndIa 3siLny | L950d9ud Sl =

N> |Zz0z|  ieuog aN wguog  |Lc0z|  yeguog XNAIA-T1-30831d-LNIVS ¥.NOSNr ILLAHDOIN 30 NV3SSING 315INd3A ISILNV;1 | eLoSouDYS ISILNV AV

ND | Z207| [ehusioduog | aN J3U0g | £207| [9hUSI04 Uog FUIVNLS31 ¥,NOSNT 3ANIA V1 30 IONINTANOD V1 SINdIA ISIVLHOIN FATS V1| 09504DE | ISIVLUOIN 3UAIS AV

14 |lcoz| penustoduog | aN 1213 uog 120z | [ahUa3od uog JIANIA VT D3AV IONINTANOD V1 V,NOSAT LYOIN SINdIA ISIVLIHOIN JUATS V1| 96SS08DYA | ISIVLHOIN FUATS AV

4 |Zzo|  veuog an J3uog  [zzoz|  e3uog THOIN V.NOSNI NOSWVHD NA 3ONINTINOD V1 SINd3A 3SIVLHOIN JUAIS V1| 65S08DYA | ISIVLHOIN FUATS AV

¥ |1zoz|  eguog aN i\ ueg Leoz mgueg WYHD 31 3AY IONITHNOD ¥ VA0S INZLNYN SINdIq ISIVIHOIN J4Ado vl|  BSSOHDHE | ISIVLHOIN 34A3S AoV

ND | Z20z| [Phusioduog | aN Jwguog | oz | [anuatod uog 9107 V1 D3AV IONINTINOD V1 V.NOSNT DVIA435a SINAIA LTINS T1|  £SS04DYH FEN AV

ND | Zcoz| [enusioduog | an J3uog | £207| [9huUal0d Uog N3 ONVYED 30 5V NY.NOSNT ILHOW-4IW-IG-INNIILI-LNIVS SINd3A NNILTT|  95504DHH ANAL AV

N> |Zzoz|  iemuog aN wuog  |zzoz|  eiauog N3 GNVYD 3d DV NV.NOSNT 38N0S V1 SINAIA SININT44V 535 13 NONDOT | 5550884 NONDO AV

op eloQ 2q0 el2d 2q0 e[2Q 3l00

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




1#ND | zzoz| fenustoduog | an wguog | coz| [anuatod uog JUINIDNATYNYD|  6v604DH4 FUINDD TVNYD VIV
cloc| [Pnusoduog | aN Jguog  |sloz| [ahUSlod uog ¥IHD-UNS-SYIAON ¥ NODNV130 AUYIA NATVNYD | 8v604DYS AHY3E TYNYD W1
Sloc| pPnusoduog | aN 13008 |SL0Z| [9RUSI04 Uog NODNV1V S3D8N08 30 A¥38 N TVNYD | Zv608D84 AGH38 TYNYD Wi
Sloc| pPhusoduog | aN J®guog  |sloz| [anUalod uog S30UN08 ¥ LSNI-LNIVS 30 AY3a NA IYNYD | 9v604DHA AHY33 TYNYD W1
Sloc| pPnusoduog | aN J300g | SL0Z| [9hUSI04 Uog NOHNV-4NS-NNQ V NODNTLNOW 30 AH838 NA TYNYD | Zv608D84 AdH38 TYNYD W1
14 |lcoz| penusloduog | aN 1213 uog 120z | [2nusiod uog 3ISIVLHOIN JUATS V130 JHIVNLSIT V ISILAV IAXAVNYD | Ov60¥DEd | 3SILAY XNVNYD AV
Sl07| Phusioduog | an Jguog  |sloz| [ehuslod uog NIODIQ VANNVOY I TYNYD|  6€608D84 | INNVOH TYNYD VIV
14 |1zoz| penusioduog | an 1013 uog 120z | 1Pnusioguog | 1yoouIN NV.NOSN IOA NA FININTINOD V1SINdIA LST4E ¥ STINYN IA TYNYD | d/£608DH4 g S A
Sloz| [enusloduog | an jlguog  [sloz| [enusloduog | 3YOQNAIININTANOD V1VNOSNr LIAVIE T1SINAIA LSTH V STLNYN IA TYNVD | B/E60¥DYA e A
14 120z | Pnusioguog | an 3013 uog 120z | [anusIod uog NYQ3IT43ND 30 INNILIY v1 30 TYAY NI LST48 ¥ STINVN IA TYNYD | 9£608DH4 e A
14 |1z0z| penueoguog | an 1213 Uog 120z | [pnusiod uog 13AV18 NY.NOSNI NYIATIH.A 310914 V1 SINd3IA 15348 ¥ STINYN IA TYNYD | 9SE604DY4 IR A
sloz| pPnusioduog | aN Jguog  [sioz| [snusloduog NYIATIH.Q 31091 V1V LSNO;1 SINdIA L5348 ¥ SILNYN Ia TYNYD | ese604Dy g s A
14 170z | [Pnusioduog | an Je13 Uog 120z | [pnusiod uog 1SN0 VNDSNI DVSIT SINAIA 15348 ¥ SILINYN IA TYNYD | 82608044 E S A
14 1z0z| enusioguog | an 3013 uog 120z | [anusIod uog NIV18 V.NOSNI QY31 SINAIA LSTHE V STINYN IA TYNYD | £Z604DY4 R AV
SNV
14 |lzoz| pnusloquog | aN Je13 uog 120z | 1enusiog uog SNVHVW 3 XNYNYD|  SZ604DY4 T o AV
14 | lcoc| penusioduog | aGN 1013 uog 1207 | [Phusiod uog NOONT3IA YNV | v¢608D44 NODNT VNV AV
Sloc| pPausoduog | aN Jwguog  |sloz| [anuajod uog JWAINVS VI3 TYNVD|  €2604DEd | 39AINVS TYNYD Wi
cloz| pPnusoduog | aN J3U0g | SL0Z| [9huslod uog TWVI4GIATYNYD | SL608DY4 JavIdd YNV W1
10z [Pnusioduog | an Jlguog  [sioz| [anuslod uog AD3HD ¥ XNZHIWOD 30 SNVITHOA TWNVD | EL60YDHT | 3700 wiNyo W1
14 1z0z| Pnusioguog | an 3013 uog 120z | [onusIod Uog NVHAZ YV 13dIND JA IONVH LI ITLATYNYD | OL60ONE | 133700 o A
Sl0z| [enusioduog | an 3013 uog S10z | [pnusiod uog T3dIND ¥ ITT-4NS-GYYAIN-INIVS IO ONVY LT TTATYNYD | 60608DHd | 5o o0h o A
14 |1zoz| penusioguog | an Je13 uog 120z | 1enusiog uog ITIFUNS-QUVAIW-INIVS ¥ NOLLIE 30 DNVY L3 ITILAWNYD | 8060uodd | 5 N N
ND | Z20z| [Pmusioduog | aN wguog |0z | [anuatog uog FUIVNLS3 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 LI FIND T1|  80904DYH Eyp) AV
N> | Zcoz| [ehusioduog | an Jguog | /z0z| [ahuslod uog 34101 V1 30 J4IVNLS3 V.NOSNr N3 ANVYD 3 DV 31SINd3A NVANTHOV1|  Z0904DYA AVANZHOV AV
4a> | Zcoz|  veiuog aN w3uog  [zz0z|  Iei3uog JTIDYVIN 30 DNVLI V,NOSNr 308N0S V1 SINd3d SINANT44v S35 13 INNIAEV; | 90908084 INNIQEY ERY)
NIYIATT
A |40z m3uod an ¥ uod e 3723AV 3ININTENOD V1 V,NOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININTH4Y S35 LANVININ ]| 2090dDHd NVININ LR
ZLN4a V1D3AV 3ONINTH
e ledore | WEIERR an ejucg leore | H=EJERE -NOD V1 V,NOSNI 39404 ¥13d ONVLI1 SINdIA SININT44Y 535 1INONWas 37| Y090uDHd NONW3S A
14a> | Zcoz|  ye3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog FTIDUVIN 30 DNVLIT V,NOSNI NOVEDHYD 30 ONVLI1 SINdIA IHDES V1| £0908D44 IHDIES DA
@a> |Zeoz|  veiuog aN wuog  |zzoz|  eauog NOVEDEVD 30 DNVLI;] VNOSNI 308N0S V1 SINd3d SINANT44V S35 13 IHDES V1| 2090844 IHDES DA
443noa
4> e0z|  deddes | AN deEued | [roz)  Im3uod 313AV 3ONINTENOD VY1 VNDSNI IDHNOS V1 SINd3A SINANTAY s3s 13 T3Aa | HO90HDHd T 97
14 |lzoz|  ye3uog aN 1033 uog teoz|  1e3uog NOONYN 1INV | 590454 NONSINOD A
IDONINTINOD W1 ¥%.NOSNT IDUNOS V1 SINAIA SLNINT44Y SIS 13 NONSINOD 31
; FIANIAVT DIV
1405 | leoe| =3l aN ¥ uod Leoz e ued FONINTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 SIATONOT v| L8508 SIAIONOT AV
N> |Zz0z|  ieuog aN ¥uog  [zzoz|  ei3uog INGAYIN 30 IXTTAWOD NV,NOSAT 328N0S V1 SINAIA SINANTA4Y S35 13 393N V1| 98504DE4 EYEN AV
; IN3A
1#ND | fe0T) ey aN g ueg £eoe g ueg 43 3 IXTTINOD NV.NDSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS 1T TIANIA YT | =8508DHd F3ANIA V1
14ND | Zzoz| fenusioduog | an wguog |0z | [enuatod uog 3SIVLHOIN F8A3S V1 DIAV IONINTINOD V1 V.NOSNT AVZNY SINdId IANIAVT|  Gv8508DE4 F3ANTA AV
e|3p elod 2(q0 el2d 3(q0 e[2Q 3l00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




o e @ HetE] L leg | BemlteE VWD IDHNOS V1 SINd30 SINAMHY 36 13 INORNV3E I TNIOHD ¥ POM9% | g T lsiomn il
@5 |lzoz|  ie3ueg aN 3 uod leoz|  aedued TONITHNOD Y1 VNDSNr 3HN0S V1 SINd3A SININAZY S35 13 3000 A 13 va|  EC0LDHd 355D 3lLl3Ad w1
Sloz|  yeuog aN W®3uog  |stoz|  jei3uog XNINDIAVS V,NOSNT 308N0S V1 SINd3A SINANTAAV 535 13 AZIZINTT|  Z2oluDed AZ3ZIN Vv
4 | le0e| Im3uog an 3 uod te0z|  ieduod TONINTHNOD V1 VNDSNT 98108 V1 SINdIA SINATT44y S35 13 Jouaaniva | LCOLOHd IOUIINVY W1
e e ax nAElCEE | Adie| nEEleR S3AY ONANTANGD VT YNOSNF 0HN0S ¥1 SINd3A SININTA4Y 36 13 SaTvid 39| OCOLHDt SD i
L#N> | 2oz | a3 uog aN b e e T TONATHNGD Y1 VDSNN I8N0 V1 SINd3A SINITHY S36 13 NOAYA INOd 3| 610149 NOAvE INOd TS
e a HeElteE S TONAITHNOD V1 VAIDSNT 20HN0S V1 SN SINAT4 S35 13N A ¥ BLOvHSH ZINIETEEAS R
sloz|  m3uog an wuog  jstoz) 3ol SIAY ONITHNOD V1 VAIOSAT T04N0S V1 SINAIA SINAMTH4Y S35 L3NV Iya 71| £L0LHoNd DNvIvE W1
e e S ax nEElleE | Adue| el 30V IONINHNG? V1 VNDSAT 20HA0S Y1 SINd3a SINAMHY $36 15 a1 1ONBGIoa | 9101 SULOIERIO i
4 |leoe] =3l aN 3 uod leoz|  aeduod TONITHNOD Y1 VDSNN 3HN0S Y1 SIN3A SINITA4Y S35 13 STaNwa w1 SLOLEDH: SIVIANIdVA €A
i e a T e I SIAV TONANHNGD V1 VADSNT IDHN0S V1 SINd3A SINIMTHY 36 13 Xndlsin 31| 710140 ML Vi
o T ax w3uog | /207| YR | N\3ianod v vAOSMIONNOS VI SINAIQ SINITHAY S35 13 TTINORD Alliad | CI0W9Hd | ITISIOHD 313 al
§10c| =g aN g ueg sloz|  =3uod TONIMHNGD V1 VDSNT I9HN0S Y1 SIN3A SINITHY S35 13 SHvos0t e | LIOWHOH | SQHVSSOMd ST Wi
s a HeglteE 1Z02| AW |50y 3 3Nan14N0D VT VADSNT IOHNOS VT SINAA SINANTATY S35 19 VANuWaR | 010LHOH: A R
4 |le0e| I=3uog an 3 uod leoz|  imduod AV ONITHNOD V1 VADSAT 08108 V1 SINdIA SINAMT44y S35 13 TTHNGA | 00LHOH FTENIA W1
L#ND> | zz0T| 33 uog ax e T e 530V TONIITHNOD V1 VIOSNr TOHNOS V1 SINdIQ SINIT44v S35 13 VAN 71| L0010k ARREDY il
4 |Le0e] dmdued j/g0c) el leoz|  aemduod TONIMHNGD V1 YOSAT I0HN0S Y1 SIN3A SINIMTHY 36 13 3I0NINN wa|  900LDkd ITIOHINIY AV
L#NXQD | feoz|  dmaued | [fc0z|  im3ued | /[coz|  Imi3led AV TONATHNGD V1 VAIDSAT I0HN0S VT SINdI0 SINATTA4y S35 (3 MRUAD v | SOOLHoH ZERMD BN
a> | le0z| PRusioduod | AN w3 uod 120z | 1huSIod uog VIVADSNN XVISSNOW S30 3NNALIY V1 SIN30 SINBITTAY 936 13 NYHINIZ7|  PO0LHOH NYHIV AV
e S @ e e I S3AV TONATHNOD V1 VAIDSAT T08N0S VT SINAIA SINATT44v S35 13 DNl | 0010 I e
§l0c|  =3uod aN 3 uod SL0Z|  UOE | 33 330aaNGD VI VADSA 3OHNOS V1 SINAIA SINANTAY S35 L3 ISy 1| C00LEDHd 355YouYD viv
i a wquog  [SI0Z|  IWIUOE | 35 uen ve VDS IDHNOS VI SINAAA SINANHAY S35 13 TIONDOSNVIYA|  L00LESHd | 10NSN0SNWY Vi
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz|  e3uod SAAY TONIITHNOD ¥ VAIOSNN T0HN0S V1 SINAAQ SINIT4Y S35 L3 TN 71| 00019 FIVAvN Vv
Sl07| Pnusioduog | an 3uog  [S10zZ| [enuULlod uog 34VIH8 V SI08NV-UNS-LIN0M 30 FHIOT VTV VHIIVI TYNYD | 295604981 | qu3 oy W1
sloz| pPnusloduog | aN ®guog  [sioz| [enuslod uog SIOSNVUNS-LINO ¥ 321030 30 JWIOTVTV WHILYTINYD | 96040 | 4800 Vv
sloz| [enusioguog | an ®3uog  [SL0Z| [PRUsl0d uog 3ZID3QV NIODIAIA JHIOTVTV IWHILYTIUNYD | 9S608OHH | 4o 3001 Vv
14 |zzoz| renusioguog | aN wuog | zzoz| [enusIod uog SIVNYIAIN NG TYNYD | 05604944 A Vv

1e[2p
np uon

-eAoOW

1e1pa

23[90
leqo|b

1e39,p J1d3[q0

ejpa

J123fq0
anbiwiyd

1e39,p J1d3[q0

'ejpa

Mdqo
anbiboj0>d

1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

3|eMO0}11I3)
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




LU ax Heg|teE laore | naElter SAAY INANTNG? V1 YNOSNT BDHNOS Y1 SIN3A SINATHAY S35 13 Ny 1| 95019 Nz G
L#N> | £zoz )| ae3uog aN v g0z w3l NODVIVADSA THNOS Y1 SINA3A SINANY S35 13 S0y 30 Avacani 31| SS0LHo 53443H0 NvY TS
i ay T e I SEAY TONAITHNOD V1 VAIOSNF TOHN0S V1 SN SINATY S35 13 Hloaon 1| 5010 ik R
A |40z m3uod an e uod £eoe e uod S3AY IONIMHNGD VT YAOSNF I0UN0S V1 SIN3A SINITHY 36 13 JHoiad 39| ES0LHD 3HOY3d ERL
A U a naplteE | adie| nEEeR 271 53A% TONITHNOD Y1 VADSA 35HNOS V1 SINA3A SINAM4HY S35 13 nOA A | CS0LH9 ok i
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod teoz|  iemduod V1 23AY IONAMNGD V1 VADSAF IDHAOS V1 SINd3Q SINAMHAY 535 13 [nym 31| 1S0Loud invo W1
e i EEdeE el R VIVADSN IDHAOS V1 SINd3A SINAMHAY 536 13 SeWackad 30 Avasnuon|  0S0MoHd | Jawasuminva R
4 | fe0e| Imguog an wguog  jrzoz) 3ol S2AY TONITHNOD V1 VAIOSNT 08108 V1 SINAI SINAMTHY S35 LINOSSNoa | SPOLoN NOSSNO W1
L#N> | Lzoz | a3 uog a HABCEE | adie| BRI TONATHNGD V1 VNOSNF 94108 V1 SIN3A SININTH4Y 36 L3 MuiAnaa | BYOLHDed SHEIEAER TR
4 |leoe|  Im3uog aN 3 uod el TONITHNOD Y1 VDSNM 38108 V1 SINd3A SINAMA4Y S35 13 INOWNvaa 17| LPoLeodd INOWNv3d €A
slige|  BeEdeR ai T e T V153V TONIITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SINdI SINATH4V S35 133000 | 7019 =HRE B
4 | fe0e| Imguog an b L s Rt S3AY TONIITHNOD V1 VAIOSNr 08108 V1 SINdI SINAMT44Y S35 13 L Tinn 31 SPOLHokd LyTind Vv
R ax Hag|teE laere | maElteR SIAY ONANTNGD VT YDSNF IDHN0S ¥1 SINd3A SININTA4Y 36 1A BINn 31| FroLHDed RELUIN i
L#N> | Lzoz )| a3 uog aN e jzoT) Eduod V1234V IONINNGD 1 VADSNF IDHAOS V1 SINd3 SINIMHAY S35 13 aNIn 1| EPOLEDH aNins TS
e ai T e I TONAITHNOD V1 VAIOSNT EOHN0S V1 SINAI SINATTAY S35 15 AWASGHAN 13| CPoLHoud MEREIHEN B
4 | fe0e| Im3uog an w3uog jrzoz) 3ol 530 TONITHNOD V1 VIOSNN T0HNOS V1 SINAIQ SINITH4v S35 13 Nl g1 Iva 1| [POLdo Nv1ITIve W1
@ ||| sl ax HaE|teE laore | maElter 21530 IONITHNOD Y1 VADSAT 3OHNOS VI SINAI0 SININ4HY S35 13 Tuvd g|  SEOLHDH bt TR >
4 | Le0e| =3l aN b e e T 21 53A% TONITHNOD V1 VDS 3HNOS V1 SINAIA SINAMAY S35 13 RO 1| PE0LHDH now W1 m
L#N> | £zoz|  a=3uog a T e I 3NV IONANNGD Y1 VADSAF IDHAOS V1 SINd3Q SINAMHAY S35 13 L3t 1| LE0LDud [Tk vy W
4 | fe0e| Im3uod an w3uog  jrzoz) 3ol TONITHNOD V1 VIOSNF 298108 V1 SINdIA SININTHY S35 13 AVRasso | SE0LHOH VIHISSD W1 m
e
L#N> | Leoz | a3 uog ax neEleE | adie| EEleE V1930V IONINTHNOD ¥ VAOSAF IHNO0S ¥1 $INd3q SINIH4Y $35 13 S3am 63| SE0LHD SEEISEN i m
sloc| =3 aN 3 uod sloz| =3l V1234V IONINNGD V1 YNOSNF IDHAOS V1 SINd3Q SININTA4Y 36 13 NITAHIgA | PEOLEDH NI3HL3 W1 m =
L#ND | zzoz | aeguog i aak/ ek fe0| 3|3y aponr 358N0S VT SINAIA SININTA4Y 13 3SNT1D3) R L R R TR M M
i
4 |le0e| I=3uos an 3 uog lebz|  imguod S2AY TONITHNOD V1 VADSAT 34108 V1 SINAIA SINATHY S35 13 STONDI 31| OE0LHoH STONSId Vv m m
4 oz maues | ON | eRued )uz0z) Em3uos 53AY ONINTAND Y1 VNDSNr 35HNOS V1 SING3A SLNANTAY S35 L3 VIanaN 1| SCOHIOMH V18naN W1 ,W._ _M
4 |reo] amaves | ON | am3ues (lz0c) de3uos JONINTANOD V1 VNDSAI 3DHN0S V1 SINGIA SININT4AY S35 13 NO3OUoD 31| 201N NO32¥NOS on m m
sl e I s - WA | L207|  IUOR | 3300 3903114NGD ¥ VDS DNNOS V1 SINAIA SINANTAY S35 13 SavRY 61| L2010 ILAET . m M
4 eebe) E3tos aN o8 - jLeoe| e ued TONINTANOD V1 ViNOSAI 30HN0S V1 SING3A SINITT44Y S35 13 NVINNOWg 31| 9C0MI0d NVANNOIME W m W
(V]
e
Ao 1e39,p J1d3[qo0 1e39,p J1d3[qo 1e39,p 1d9[qo0 3




o T ax e e IONITHNOD V1 VAIOSNI T0HN0S V1 SINA SINATI44Y S35 13 T 26604 31 YEOLHON e il
i i e aN 3 uod leoz|  aemduod 3V INMHNG? V1 VOSNT IDHNOS Y1 SIN3A SINITTH4Y 36 13 3ONGW 31| EE0LHDH JaNIn vV
S a HeElteE lapre | veEiteR S3AY TONAITHNOD V1 VAIDSNT 04108 V1 SINdI0 SINATHY S36 13 5IoN04 &3 | ZE0LHOHd SENIORIEN R
4 | fe0e| Im3uos an wuogjrzoz) 3ol SAAY TONIITHNOD ¥ VOSNr T0HN0S V1 SINAAQ SINIITH4Y S35 3 SIvNITan 31| LE0LHokd SIVNITIW TS
i e T e T e I e e T el S e TONITHNOD V1 VIDSAT 308105 V1 SN SINATHY S35 L3 TN ING4 7| 801D Uit TR
L#N> | Lzoz | a3 uog aN e O i T S3AY INMHNG? V1 YOSNF IDHAOS Y1 SINd3a SINAT4w 536 13 oNaNaNa 31|  6L0LDHd ONINIHA €A
N>d> | Zzoz|  e3uog a T o I SAAY TONAITHNOD Y1 VAIDST 3008 V1 SINdIq SINAMTA4y S35 1330kl ye|  SLOLoH ZRHERIIAL TR
4 | fe0e| am3uos an b L s Rt JIAY ONATHNOD V1 VADSAT I3HN0S V1 SINAIA SINAMTTHY S35 1IN0 1| 40140 ING-sty TS
i @ i bl S3AY 3ONIITHNOD V1 VAIOSNr TOHNOS V1 SINAIQ SINITH4V S35 13 TINOW T | OL019H EUREIR el

i Rl aN 3 uod leoz|  aedued S3AY TNAHNGD V1 Y0SNT I5HN0S Y1 SIN3A SNy 36 13 NunoRy | SLOLHDH NVNDIdY w1
i a T e T AV TONATHNOD Y1 VAIDSAT I0HN0S V1 SINdI0 SINATH4v 36 13 ONO T | PL01HSH e TR

4 |le0e| I=3uos aN 3 uog teoz|  imduod AV TONAITHNOD V1 VAIDSAT 34108 V1 SINAIA SINAMH4Y S35 13 W TIZAW | EL0LOHd SYTIZIW A
L#ND> | zzoT| 33 ues @ e T e V1930 ONITHNOD VT VIDSAT 08108 V1 SINdI SINAMTH4 S35 1ANGHd 37| CLOLHoH Nkl TR
#@> | Leoz|  ae3uog aN e O s T S3AY IONAMHNG? V1 YOSNF IDHAOS Y1 SIN3A SINAMHY S35 13 NQUanT1| 01Dk NNQ¥3A S
S ax HaglteE lapre | wemiter TONATHNOD VI VADSNT TOHNOS VI SINAI SINAMHAY S36 13 SNEDAERAT1|  OLOL¥OHd ASRER/SkE Vi
4 | Le0e| Im3uog aN b L s Rt TONITHNOD V1 VAIDSNT 34108 V1 SINdI SINAITHY S35 13 T0aanuadva|  6901H0H 343aNvyad TS
S a T e T TONITHNOD V1 VIOSAT 208105 V1 SINdI SINAMHAY 36 13 WNDanve 1| 89010 NI R
4 |Le0e] e3uod an 3 uod leoe|  iedued SIAY TONATHNGD V1 YOSNF 194108 Y1 SIN3A SINITA4Y 36 13 SaLvg 63| £9014Dud SALHvD S
S ax HaglteE o V1230V IONINTNGD Y1 VAIDSNF IDHNOS V1 SINdIQ SINIMHAY 535 13 OHOM | 9%01Dkd IRl R
4 | Le0e| Im3uog aN b L s Rt TONIITHNOD V1 VAIOSNN TOHNOS V1 SN SINITIAY S35 13 INNODUVIN oy | S90LHDH INNODHYW TSN
e a EESeE |slee| R TONITHNOD V1 VAIDSNT 04108 V1 SINdI SINATH4 S35 LAXANONGN 11| 79010 MEITORNER] N

14 ffzoz)  Iwmjuog an g uog £e0c g uog NGO YT VIS 398108 Y1 SN SINIM4Y S35 13 S100 30 SONO og1|  E90L¥SH | 3LL0Y 30 SONOA w1
S a HaglteE o NOD Y1 VDS THNOS YISINAIA SINANHAY $36 13 HIOH A0 NANOW S| Z501oN 30 NENOW R
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod el e TONIITHNOD V1 VAIOSF TOHN0S V1 SINAI SINAITA4Y S35 13 T3V a6ava 27| 1 901H0 33UV 355V €A
s ax HeEIeE I AV TONIITHNOD V1 VAIOSAF T0HN0S V1 SINAIA SINATH4v S35 LANNTION 31| 090Dk NIRTRIN B
i e I an B O s T -NOD Y1 OSNM T3HN0S Y1 SINd3A SININT44v S35 13 ONVIZT 20 T3 va | 6501HDH 20 23 S
#@>  |lzoz|  i=3ueg ax HagteE lapre | maEiter SIAY TONANHNGD V1 YNOSNT DHNOS Y1 SINd3A SINITHY 36 13 1OKIGW 31| BS0LDd AR Yy
4 |le0e]  I=3uos aN 3 uod teoz|  imduod AV TONAITHNOD ¥1 VADSNT T3HN0S V1 SINdI SINAMHAY S35 13 INTW w1 | LSOLHDHd NNV TS

1e|op
np uon
-eAOW

1e[pa J23lqo

leqo|b
31e39,p J13133(q0

1elea J123(90

anbiwiyd
1e39,p J1123[q0

1e)Ra JTieE] (o}

anbib6oj0>d
1039,p J1333[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eH0}1113)
uoIssIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




@ ||bevg|  wEEeR ax Heg|teE laore | maElteR SIAY ININTNGD VT YAOSNF 30HNOS Y1 SIN3A SINAMTA4Y S35 13 JoNwa vy CHiLuDdd R i
4 |leoe|  Im3uog aN 3 uod lcoz|  aemduod S3AY IONANHNG? V1 VADSAF IDHAOS V1 SINd3Q SINMHAY S35 13 NNBZanT)| VUL Lo INNIZIA W1
i a T e I 21230V DONANHNOD Y1 V1SN IDHNOS Y1SINAAA SINAMH4Y 36 Jauioadn| 0L 1o llox TR
sloz|  Im3uod an w3ueg  jstoz) 3ol 71 230V INATHNOD V1 VIS IDHNOS V1 SINd3A SINAMHAY 36 13 55 w1| 601 Lo 355l4d TS

e ax HAECEE | Adie| nEEleR SAAY IONINHNG? V1 VNOSAF 30HA0S Y1 SIN3A SINAMHHY S35 13 Syiyiy 31| 801 Lo DRI TR
4 | Le0e| =3l aN b e e T SIAY INAMHNGD V1 YAOSNF IDHAOS Y1 SIN3Q SINIMTAAY S35 13 ONOTweld 31| L0V 149 ONOTvHd Vv
L#N> | Lzoz| a=3uog a T e I AN TONATHNOD VI VIDSNT OHNOS V1 SINAIA SINAMHAY S36 13 ONOT il 7| 901108 MO 2HK TR
4 | le0e| Im3uog an 3 uod 1202| U | 530y 35N314NOD VI VADSNT IONOS V1 SN SINITA4Y S35 13 INMANSD 1| SOL 14O INIHANDD TSN
e ax HeE|teE lore | waElter S3AY ONANTANGD VT YOSNF DHNOS ¥1 SINd30 SININT44Y S36 13 [onyAT1| PO LDk loixeie TR
i Rl I aN 3 uod leoz|  ieduod 271 53A% TONITHNOD Y1 VADSA 35HNOS V1 SINA3A SINAN4Y S35 13 IND Y| 0L LDk NG €A
L#N> | Lzoz| a=3uog a T e I S3AV IONANHNG? V1 VOSAT DHAOS V1 SINd3Q SINAMTH4Y 35 13 INNGDYA v1|  COLL¥oudd ZIINORE TR
140> |£zoz|  1=3uog aN b L s Rt TONITHNOD V1 VAIOSNF 98108 V1 SINdIa SNy S35 13 WGuaw 11| L0L 140 NvIHaHIN TSN
o T ax e e I -NOD V1 V/NDSNI IDHNOS Y1 SINd3A SINAMHY S35 L3NNG 30004 31| 001 149 10 35504 al
i i I aN 3 uod leoz|  aemduod SIAY ININHNGD V1 YAOSNF IDUNOS Y1 SIN3Q SNy 36 13 SOToN 31| 660149 SODIN TS
i a T e I TONATHNOD VI VAIDSAT OHN0S V1 SINAIA SINATHY S35 13 XNOAWYi> 31| S60LSH MINOETAD N

4 |le0e| Im3uos an w3 uod leoz|  imduod V153V TONITHNOD V1 VAIOSNN T0HN0S V1 SINdI SINAMT4Y S35 1aNaN 71| 60140 N3 W1
o T ax e T e S3AV TONITHNOD V1 VAIOSNr 04105 V1 SINAIQ SINAMTH4Y S35 13 AVINOg 31| 601Dk Aok &R
e R I aN e O i SIAY IINNHNGD V1 YOSNT I0HN0S ¥1 SIN3A SINIMTTH4Y 36 13 Aving1 1| SEOL¥DH: AvHNIT TS
i e a T o T IONATHNOD V1 VAIOSNT OHN0S Y1 SINAIA SINAVTAY S36 13 SYAINAIVD 17| P60LHSH HRULNELEN) TR
sloz|  Im3uod aN w3uog  jstoz) 3ol 71230V INATHNOD V1 VDN IDHNOS V1 SINA3d SINAMHAY 36 133wad v1| 60140 nza TS

i @ i bl TONITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SN SINATTHY S35 13 XAOIONIN Y| 260140 SOOI Yoy

i Kl I aN B O i T VADSA 35HNOS ¥ SINAIA SINAMAY S35 13 NVION INAVT-IIve 3 fva 11| teoreotd |y iAo oo Wi
L#N> |20z am3uog a wquog  |/Z07|  IWAUOE | anyaoNaaNGD VI VDS IDHNOS VISINAIA SINAMTHAY S36 13 (vanGoN 1| 06019 ez TR
L#N> [ £zoz| ae3uog an b L = Rt NIITHNOD V1 VI0SNM 308108 V1 SN SINITIA4y S35 13 WACOd v ya|  SEOLEOH | NV3SSIOa-3uviy TS
o @ e T e S3AY TONIITHNOD V1 VOSAT T0HN0S V1 SN SINIM44Y S35 13 Vb 1| #8010 e TR
e il I aN e O s T SIAY TNAHNGD ¥ YN0SNF 9410 Y1 SIN3A SINITA4Y S36 13 INNOALYY|  L0LDHd INNOYL Wi
e a T e I TONATHNOD VI VAIDSNT TOHN0S V1 SINAI SINATAY 36 1INOUIDNYATY| 98019 NOHERINYT TR

L#N> [ Lzoz|  ae3uog aN b e = Rt A TONAITHNOD V1 VAIDSAT 34108 V1 SINdI SINAMTH4y S35 13 6dia 41| SEOLHDHd 51553 TS

lejpp
np uon
-eAnO|

1ejpa

23[90

leqo|b
1e39,p J1d3[q0

tejpa

23[90

anbiwiyd

1e39,p J1d3[q0

'ejpa

JTERET(eTo)

anbibojo>d

1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eMO0}1113)
uoissIwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




e ay EESRE el R V153V TONIITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S VI SINdI SINAMTH4Y S35 13 Spib 1| L¥L Lok kR R

i K I an e O s T 31 53% TONITHNOD Y1 VADSA 35HNOS V1 SINA3A SININ44Y S35 LA va|  OFLLdDH ANHA Wi
i ] ax T e I TONITHNGD Y1 VADSOr I9HN0S V1 SINd3A SINITHY 536 13 INNGLNOAY|  6ELLu0H 2R TR
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uog teoz|  imduod TONITHNOD V1 VNDSNF I3HN0S V1 SINAIA SINAMHAY S35 LANOTIAAA | BELLdoHd NOTTIEAZY TS
s ax HeEIteE I 30V ONATHNOD V1 VAIDSNT TOHN0S VT SINAIA SINATA4v S35 13 Saha 6| £61 1ok SHERMS SN R
e e I an gued 1Lc0c) eduod V1930V IONINHNGD V1 YAOSAF I0HNOS Y1 SIN3a SINANTA4Y 36 13 Nowam 31| 91140 NO3d S
Ll aeEReE ax naplteE o |adie| o nEEeR TONITHNGD Y1 VNDSNr 9HN0S Y1 SINd3A SINITH4Y 36 13 dhivTinGa 7| SELL¥odd @RTIAIKE TR
ND |20z Iduod aN b L s Bt AV TONAITHNOD ¥1 VAIOSAF Z3HN0S V1 SINAIA SINATY S35 LA TR0 Y| VELLoud IMEno TS
s i HeEIeE ] TONITHNOD V1 VNIDSAT I5HN0S V1 SINdIA SINAMTH4Y S35 13 AINONVEO | EELIHDH: MENIMEIRNAE) N
e e I an wgued 1Lcoc) eduod VI VADSAL 35HNOS V1 SINAI0 SININA4Y S35 13 JHINVE Mo AoHva 30 (e 2| ZE*Lu0H 3030 iy TSW
L#N> | Lzoz | a3 uog ax napldeE g nEEeR SAAY INMHNG? V1 YNOSNT 3DHNOS Y1 SINd3A SINATHY S36 13 aziveiva 11| LELL¥Ddd AR TR
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz|  e3uod SAAY TONAITHNOD ¥1 VAIOSNN 34108 V1 SINGIQ SINATY S35 13 M aNweiD 1| 671 10k 14 ANVYD TS

A L ay HeEIteE I SAAY TONAITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINdI SINAMH4Y S35 133Zn0N ¥ | 921 1ok ZEK TR
@5 | Leoz| ae3ueg an e uod £eoe e uod S3AY INIMHNGD VT YNOSNF I0UN0S V1 SIN3A SINITHAY 36 13 ITIviva | £21 Lo ITvIvE ERL
WD neglter ax neEldeE | ddie| o nEEIeR ANV IONINHNGD Y1 VADSNF IDHAOS V1 SINd3A SINANHAY $36 13 J7ve v | 571 1ok RS TR
sloz|  m3uod aN 3 uod sloz|  e3uod IONITHNOD V1 VNDSNF IDUN0S ¥ SINAIA SINIMHAY S36 13 ATNOLaAT | SCLIH0Hd JAVIOLEIA Vv

L e ay T e I TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HNOS V1 SINAIA SINATIA4v S35 L3 SIvavhiop | PELLeodd ARGIARIE TR
e S B e R an e uod £eoe e uod 30V IONINHNG? V1 VADSAF I0HA0S V1 SINd3Q SINAMH4Y $36 13 Nyowva| €040 PNvOHY TSW
e ax nABleE | ddie| nEEIeR TONATNGD Y1 VN0SNF I9HN0S V1 SINd3a SINITHY S36 13 XNOQHY 1113d |  CCLLu0u PO LG il
14 |zzot|  wes3vog aN yuog | zz0z|  ye3uog 410731 53AY IONINTINOD V1 V.NOSNT 3DUNOS V1SINdIA SININT44V 535 13 FdA1|  LZLLUDYA A TS
i e a T T NOD V1V IDHNOS V1 SINA3A SINAMHAY S36 19 STATINA CaONVD 637 071 Lok SiaNVAD TR
i e I an R O s T VI VADSAr 35HN0S V1 SINA3A SININTA:Y S35 L3 ATHANG- J0MINYA 30 (e 2n| 611140 A3ldwva vy W1
i e S a T e I V1934 TONAHNGD VI VADSAT OHN0S VI SINAIA SINANT4v S35 1 i | SLLLoH [ B
4 | Le0e| Im3uog aN w3008 | £207|  WUOR | 30 3Nan1aNOD VI VDS ID8N0S V1 SINAIA SINANTAAY S35 LANMEANYD 91| UL 1Ok NIM3ANYS TS
s ax HeEIeE I TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINAIQ SINATA4Y S35 13 T Jag 11| OtLLowd MK 26 B
4 lee]  eguod an 3 uod L I VIVADSON 3OHNOS V1 SINA3A SININ44Y S35 13 SAINGVS 20 INNINOY va|  S1LuoH NN S
LU ax HagteE lapre | maEiter 21 53A¥ IONITHNOD Y1 VADSAS 35HNOS ¥ SINAIA SINAM4Y SIS JANVNIG 1| PLLL80H MR TR
4 |le0e|  Im3uos aN 3 uod teoz|  imduod V1 3AY IONMNGD V1 VAOSAF IDHNOS Y1 SINd3Q SININTA4y 36 13 danan|  ELLLowd 434N3 €A

1e|op
np uon
-eAOW

1ejea

J23lqo

leqo|b
31e39,p J13133(q0

1elea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1123[q0

'ejpa

J123(q0
anbib6oj0>d

1819,p J1123(q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eH0}1113)
uoIssIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




@5 | Leoz| =3 uog ax nABCEE | ddie| BRI ANV IONINHNGD Y1 VAIOSAF IDHAOS V1 SINd3 SINAMHAY S35 13 Shuanua san| 41 1o SEREMEE SN e
#@> | Lzoz|  am3uog aN b e e B 31 53A% TONITHNOD V1 VDS 3HNOS V1 SINAIA SINAMAY S35 13 DAy L4 L¥odd ONvL3 €A
i a T e I V103 TONATHNOD V1 VAIDSNT OHN0S V1 SINAI0 SINATH4y S35 13 WAl 1| 02110 v TR
4 | fe0e| Im3uog an w3ueg  jrzoz) 3ol SAAY TONIITHNOD V1 VAIOSNr 204105 V1 SINAI SINITHv S35 13 WONGM 1| 69! Lok WON3Y TS
@5 | Leoz| ae3ueg ax HAECEE | Adie| nEEleR SAAY ININHNGD VT YNOSNF 304N Y1 SIN3A SINAMHAY $36 13 nANIauL 31| 891Lu9 MERNERKEUL o0
4 | Le0e| =3l aN b e e T NINHNGD Y1 ADSAr T0HN0S V1 SINAAA SINANTA4Y S35 13 MEINNOGHS ¥1|  LOVL¥OH | HIINNOGHVHD TS
4#@> | fzoz|  a=3uog a T e I V1 23AY IONINNGD V1 VOSAT IDHNOS V1 SIN3A SINIMTA4 36 13 v g | 991 Lo EREE R
4 | fe0e| Im3uog an b L s Rt 530 TONIITHNOD V1 VOSAN T0HN0S V1 SN SINIMA4Y S35 13 F00 WA T]| 9 Lok 3501NVA TSN
e e ax nEElleE | adie| EEleE SIAY IONINHNG? V1 YADSAF 30HN0S Y1 $INd3A SINIMH4Y S35 13 NONDIVa 31| P91 Lo ORI TR
@5 |lzoz|  i=3ueg aN 3 uod leoz|  ieduod NINHNOD Y1 ADSAr 338N0S V1 SINAIA SINIMTA4v S35 L NVaItind INow 1| E9LL98d | NV34Q¥3d INOd TS
e e a wquog [ /Z07|  IWAUOE | g5aaned v VDS 3DHNOS V1 SINAI] SINANHY S3 13 MAIGUvEDGR Y| 9M1¥oHd | 3uaicuvionoa TR
4 | fe0e| Im3uos aN b L s Rt TONIITHNOD V1 VAIDSNT 34108 V1 SINdI SINAMT44Y S35 13 LMoo 31| 191 Lok 18N033aINS A
L#ND> | zzoT| 33 uog ax e e I VIVNDSN IDHNOS V1 SINd3A SINAMHAY 36 13300078 1804 N Nvassinu 31| 091 149Hd s R
> jleoT)  3eduod aN 3 uod leoz|  aemduod TONITHNOD Y1 VDSNr 3HN0S V1 SINd3A SININA4Y S35 13 NIOROMIN 1| 6541498 NIdNOTHIW W1
@5 |fzoz|  am3ueg a T o I TONATHNOD VI VAIDSNT IOHNOS V1 SINAIA SINATHY S36 LANIWAINIGe 17| 951 1Ho NEETHINDS R
ND |20z amguod an wuog  jrzoz) i3l S3AY TONIITHNOD V1 VAIOSNN T0HN0S V1 SINAIA SINITHY S35 13 Quveeda 1| LS! 1ok Q¥v5s34 TS
o T ax e T e S3AV TONATHNOD V1 ViDSAF 308105 V1 SINdI SINAMTH4y S35 133N 31| 95! Lo IARIER il
§loc|  Im3uod aN 3 uod sloz|  =3uod SIAY TNITHNGD V1 Y0SNT 0HN0S Y1 SIN3A SININTH4Y 36 13 nOWNoA 11| 551140 noinos N

@5 | fzoz|  ym3ueg a T o T IONATHNOD V1 VAIOSNT OHN0S V1 SINAIA SINATTAY S36 LINIVNINOW 11| P51 1eou N en R
4 | fe0e| Im3uos aN b L s Rt TONITHNOD V1 VIDSNF 38108 V1 SINdIA SINIMTHY S36 13 INnOW 31| 25t Lok L3INANOW TS
o @ HetE] L leg | BemlteE 31 53V IONTHNGD Y1 VDS 33HA0S V1 SINd3A SINANHAY S35 13 21 v | 15" Lo ZAlfke R
@5 |lzoz|  e3ueg aN 3 uod leoz|  aedued SIAY TNIMHNGD V1 YOSNF I0HN0S Y1 SIN3A SININTH4Y 36 13 1300 1| 05t L¥Ddd 13aom viv
S a HeglteE I S3AY IONANHNGD V1 VOSNT IDHNOS V1 SINd3A SINIMTHY 36 13 10raNn0wvA| 671140k 10[ANdYY Vi
4 | fe0e| am3uos an b L = Rt TONITHNOD V1 VAIDSNT 38108 V1 SINdIa SINAMTHY S36 LANOUIANGe | L7t 1od NOH3ANOS TS
4@ |zzoz|  y=@3ues @ e T e 30V TONITHNOD V1 VIOSAF T0HN0S V1 SINAIA SINATT44v S35 L3 SIVNNOIAW]| Ot 40 SANCIR R
> jleoc)  3eduod aN 3 uod leoz|  iedued TONITHNGD Y1 VNOSNT 94108 Y1 SIN3A SINITHAY 36 13 INJINVLANIveda|  PPLLDdd | INZHOVT-INIVS Wi
S a HaglteE ] AV TONATHNOD YT VAIDSAF I0HN0S V1 SINdI SINATA4y S36 LA INNWZIAYT | E711H0H IR TR
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz|  e3uog S3AV TONIMHNGD V1 VDSNN ID8N0S Y1 SINd3A SINITI44Y S35 13 Judlal v | 710w Fuia N

lejpp
np uon
-eAnO|

1eea 23[90

leqo|b
1e39,p J1d3[q0

1elea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

1epa JTERET(eTo)

anbibojo>d
1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3|eMO0}1113)
uoissIwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




i a T e I A0 TONATHNOD V1 VNIDSAr IDMN0S V1 SINAIA SINANHAY 36 13 ahArawl|  COCIodd IETE TR
@ |lzoz)  eguod an e uod Leoz g uod S3AY IONINHNG? V1 YADSAF I0HN0S Y1 SINd3Q SININHAY S35 13 NV IS0 71| 107 14D INVIOOH TSW
g ax U V1 23AY IONINTNOD V1 VDS 3HNOS V1 SINAI SINAMHAV S35 13 v | 007 Lo Akt TR

4 | Le0e| =3l aN wmuog g0z Im3uod SIAY TINIMHNGD Y1 VOSOr I8N0 Y1 SINd3A SINITAY S35 13 i 01| 661 Lok Linvad TS
e ai T e T TONAITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINAI SINATIA4v S35 I3 NVNODHDI 7| 961 10k MNORHER R

4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod 530 3ONITHNOD V1 VOSNN T0HNOS V1 SN SINIM44y S35 13 Toag 71| £61149d: 371435 Vv
e L ax HAE|eE laere) - maElteR SAAY ININTNG? VT VNOSNT I0HA0S V1 SIN3A SINAMTHY 36 13 ANOWIVH 2| 961149 QoA o
@5 | fzoz|  ae3ueg aN e jrzor)  Im3uod 230V IONANNGD V1 VADSNF IDHAOS V1 SINdQ SINMHY 536 13 1010H5 31| 761140 T3SI0HD €A
s ai HeEldeE I SHAY TONAITHNOD Y1 ¥I0SOr S90S V1 SN SINATA4Y S35 1INGSenL 1| €6t Lok oL TR
sloz|  m3uod an w3ueg  jstoz) 3ol IAY TONITHNOD V1 VAIOSAT 08108 V1 SINAI0 SINATT44Y S35 L3 MNIWOHL 31| Z6L Lok 4NINOUL A

@5 | Leoz| a3 uog ax HAElleE | Ade) EEleR 21534 TONITHNOD YA VADSAT 3OHNOS VI SINGI0 SININ4Y S35 3 JbN ]| '6L LD Rl R
#@> | Lzoz|  ae3uog aN wmueg  jrzor) w3l S3AY IONAMNG? V1 VAOSAF IDHAOS Y1 SIN3Q SINIMTHY 36 13 MaAnGo 1| 061 Lok 343AN0D €A
cloz|  euog aN ¥3uog  |stoz|  ym3uog Y3 V1 V.NOSNT 3D8NO0S V15INd3d SININTH4V 535 13 NIHONO INOJ 31| 681 18D NJYONO INOd DA

e L B e R an e uod £eoe e uod SIAY INIMHNGD VT YA0SNF I0UN0S V1 SIN3A SNy 36 13 Saniaa 31| 981 Lo SINITH viv
@5 | Lzoz|  ae3ueg ax naEldeE | dde) o EEeR TONATHNGD Y1 VNOSNF I9HN0S V1 SINd3a SINITIHY 36 13 SINOAXraa | £81 1o SUMOEPEL TR
4 | Le0e| =3l aN wmuog  jrzoz) 3ol 230V IONANHNGD V1 VAIOSNF IDHAOS V1 SINd3Q SINANTHY 535 13 FoNOIOD 1| 9840 3ONOTOD TS
S e ay T e T SAAY TONAITHNOD V1 VAIDSNF I0HN0S V1 SINAIA SINAT4 S35 LANNHYM 1| SBLINDHd IR R
4 |Leoe g uog an ¥ uog Leoe ¥ uog -N3NT4NOD V1 V.NDSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTA4V S35 mmzn@mwncﬁ wm_\%_ % vBLLHDH | NVIDNVI INOd TSW
@5 | Leoz|  ae3uog ax nAEldeE A nEEeR V1234 IONINTNGD V1 VADSAF IDHAOS Y1 SINd3Q SINIMHAY S35 13 Tunan| 811Dk e g0
L#N> | lzoz | ae3uog aN 3 uod teoz|  eduod S3AY TONAITHNOD V1 VAIDSNT OHN0S ¥ SINdI SINAT4Y S35 13 INNOM vl | 281 1ok INNOId W1
1#@>  |fzoz|  1=3uog ai e I NOD VI VADS IDHNOS V1 SINd3A SINAMTHY S35 LINOUVOYA S0 JvAve | 'BL98 | yoya5aaanyy R
4 j1zor) amguoe an e uod 1207|  IWAUOR | 3o N0 v GOSN IOHN0S VA SINA3A SININT4Y S35 13 SION SToove oy | 0FLLHDH SION 5355V ER
e e ax nABlleE |l ade| nEEleR 271 33A% TONITHNOD Y1 VDS 3OHNOS V1 SINA3A SININadY 936 13 10| 641149 Ao M
4 | Le0e| =3l aN b e e Bt TONITHNGD V1 VDSAr I98N0S V1 SINd3A SINITHAY S35 13 dnON ILIvam | 841 Lok dNOT3LIVYD TS
14 [1zoz|  e3uog aN 1833 uog lc0z| e uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1SINd3A SININT4V 535 13 IAVHANYS V1| ZZ11¥DHEH IAVEANYS oA
i i i an 3 uod 1202|  IBEUOR |33 i0s VI VDS 3HNOS VT SINGIA SINANTHAY S35 13 3LITTINOMS wy | SLLIEOH | ALL3TINOLVHD €A
A U ax napldeE |l ad) o EEeR V1230V IONINNGD Y1 VADSNF IDHNOS V1 SINdA SININHAY 536 13 AWAANON | PLLIH9H MEANG TR
4 | Le0e| am3uol aN v jrzoz) iE3uod ANOD V1 VDS I0HNOS V1 SINAIA SINAMTAY 35 13 AV-INIVS 20 JAPwW va | ELLLEDHE | AV-LNIVS 3AnVI W1

1e|op
np uon
-eAOW

1e[pa J3lqo

leqo|b
1e39,p J13133(q0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J133[q0

1e;pg JieE](elo}

anbiboj0>d
1039,p J1333[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3103119}
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




#@> | Leoz| ae3ueg a HAECEE | Ade| wEEIeR V1230V IONINTNOD V1 VADSNI IHNOS V1 SINAIA SINIMTHAV §36 13 3151 3| PEC Lo el Rl
#@> | Lzoz|  ae3uog aN g j/zor) w3l S3AV INNHNGD V1 VOSAT I0HN0S Y1 SIN3A SINIMTH4Y 36 13 INNORDA|  EECL¥DH INNOAS3 TS
e a HeElteE ] TONAITHNOD V1 VAI0SNT DHNOS V1 SINdIA SINAMHHY a6 1ANVITINve 1|  ZECtuoud MRETEILNS R
sl0z|  Im3uod an w3ueg  jsioz) 3ol VIVADSNI IHAOS V1 SINd3A SINAMHAY S35 13 SINNINORLIA (vassinu 31| LECL40H NANSRIL W A

14 [1z0z| ei3uog aN 1833 Uog Icoc| 3@ uog INOWNY38 V,NOSNT 308N0S V1 SINd3d SININT43V S35 13 J93ILav;1|  0£ZLuDYA ENENT VIV
sloz| 3ol aN 3 uod sloz] 3ol S3AV INAMNG? V1 VAOSAF IDHAOS V1 SIN3Q SINIMTHAY S35 13 STZ3aWd o1 | SCCL40H 5373dN3 531 Vv

i e ay T T SHAY TONIITHNOD V1 VAIOSNF TOHN0S V1 SINdIA SINATA4v S35 13 THNuL 1| 92010 (METREKL R
sl0c|  IE3 ol an e uod sloe e ued S3AY INIMHNGD VT YA0SNF I0UN0S Y1 SIN3A SINATTAHY 36 13 Sivewn 3| £27 14D SIVHYN TSW
LU ax Hag|teE lare) - maElter SIAY ONANTNGD VT VOSOF I9MN0S ¥1 SINd3A SINITA4Y S36 13 AvNeanaqn|  STC1uDud MepERRE TR
@5 | Lzoz|  ae3uog aN WU0R ([702| YR | 3 a5 taNOD VI VADSAT 30HN0S VI SINAIA SINANTAAY S35 13 AVIaNEa 1| YCLE0d AVTINNYd €A
14> |20z es3uog aN ¥3uog | zz0z|  ym3uog 3SSNW V130 DNVLIT V.NOSNT 308N0S V1 SINd3A SINANT44V 535 13 LNNVD I1| €22 1uDyd 1NNV O
#@>  |lzoz|  e3uog an 3 uod leoe|  ieducd SIAY IINNHNG? VT Y0SNF I0HNOS ¥1 SIN3A SINITTH:y 636 13 INSDRea 11| CECLs AN35N¥a viv
i e S ax T o I NOD Y1 WD THNOS Y1SINAIA SINANHAY $36 A SNV INGO | 'ET98 | 3w 3o TR
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz] 3ol S2AY TONIITHNOD ¥ YOSAN Z0N0S V1 SINdI SININT44Y S35 13 vy 11| OCC L0 SYNUA oA

cloc|  ye3uog aN ¥3uog  |stoz|  ym3uog 3 V1 V,NOSNT 38N0S V1 SINd3A SININT34Y 535 13 LINOVNINT1|  61Z14DEd 1INOVNIW DA

§loc|  =3uod aN 3 uod sloz|  m3uod S3AY TNIHNGD Y1 VOSNF 94108 Y1 SIN3A SINITH4Y 36 LaNOGas 1| BLTLDHd NOd3s €A

@5 | fzoz|  a=3ueg a e I VDS IHNOS V1 SINA3A SINAMTHAY S36 13 (1vhOVE) 1NAA0 10 Aydesu | £121e0u AR Mok R
4 |le0e| I=3uos an 3 uod tebz|  ieduod S3AV TONIMHNGD V1 VDSNT ID8N0S Y1 SINd3A SINIMTH4Y S35 13 naenoa 31| OLC1uou naynoa A
o @ HetE] b leg|  BeElCRE S2AY TONITHNOD V1 VAIOSAr 04105 V1 SINAIA SINATHY S35 LANTOU 31| 51210 NITUORED: R
14 [zz07| iei3uog aN w3uog | £207|  Ie3uog Y3 V1 V,NOSNT 3D8NO0S V1 SINdIA SLNINTA4V 535 L3 HOEVWNId 30 NVASINE 31| vlcldDdd | HOYVWN3d Nvd DA
14 [1zoz|  e3vog aN 1833 uog lc0z| e uog AG10 V.NOSNT 38N0S V1 5INd3A SININTA4Y 535 L3 IIN0IS V1| ELZLYDES 3In01S VIV
#@> | Leoz|  ae3uog an wued  1/Lcoc)  ieduod SIAY INIMHNGD V1 YA0SNF I0HN0S Y1 SIN3A SINAMTA4Y $36 13 Xnowon 11| CLC1Ded XNOYOT ERL
@5 Loz ae3ueg a naplteE |l dde) o EEeR SIAY TONANTNGD V1 Y0SNF DHNOS Y1 SIN3A SINANTH4Y S35 13 TIATYIN Y| 171D SIS G
4 j£z0T) ae3uod aN o jrzoz)  IE3uod TONATHNOD V1 VAIDSNF IOHN0S ¥ SINdIa SINIHHY S36 13 i o ay| 01710 AvHd3d IND TS
14 [1zoz| e3uog aN 1833 Uog I20z|  Ieguog Y3 V1 V.NOSNT 308N0S V1 SINd3A SINANTA4V 535 13 IVNd-9n0a 31| 80¢1uDdd vNE-¥nod DA
@5 Loz ae3uog aN wued  j/goc) eduod SIAY TNIMHNGD V1 Y0SNF I0UN0S Y1 SIN3A SININT44y 36 13 IIA0NT | L0710 3T13A0H €A
#@> | fzoz|  ye3ueg ax I I S TONITHNOD Y1 YNOSNN T0HN0S V1 SN SINANT44Y S35 13 TaAHODp 1| 0710w TEgHODI R
4 | fe0e| am3uod an wuog jrzoz) 3ol TONAITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SN SINATHY S35 13 Luadny INod | SOZLoHd 14380V INOd A
i e a T e T SIAV TONITHNOD V1 VAIOSAF 04105 V1 SINAIQ SINATHY S35 L3 SIHoNY 6| PO L0 SEIRRIEN R
4 | Le0e] w3l an wued  jgoc) eduod TONIHNOD Y1 VDSNr 3HN0S Y1 SINd3A SININ44Y S35 13 SNOTIVS | 071D SNOTIIVD €A

'epd

23[90
leqo|b

1819,p J123[qo

1e;ea J123(q0

anbiwiy>
1e39,p 313d3[qo

‘ejpd

13[9O
anbi60]039

1e19,p J122[qo

nes,p assew e[ ap WoN

nea,p assew
e| ap apo)

EYET]
e| ap wopN

3]en031149)
uolssiwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




14 [1z20z] ei3uog aN 1813 Uog lcoz|  yeguog Y3 V1 V,NOSNT 308N0S V1 SINdIA SINANTA4V 535 13 TIANNELTT|  S9z 14084 ANGNOS DA
sl tEEdeR a T e T ANV TONAITHNGD V1 VAIDSAT T0HN0S V1 SINAIA SINATH4v S35 13 SuNbiAT]|  POTLokd SANRHER N

40> |zzoz|  ae@3ues an wauog  jrzoz) 3ol V153V TONIITHNOD V1 VI0SNr T0HNOS V1 SN SINITHAv S35 L3 NosRog | £97 140k NOSHO A
sl neElteE ax O V1930V IONINTHNGD ¥ VADSNC IHNOS V1 SINdI SINIMHAY §35 L3 siviva | CoCHH9H L TR

4 | Le0e| =3l aN v jrzor) el TONITHNOD Y1 VDSNr 38106 V1 SINd3A SINITHAY S35 13 INNOaH W1 1971498 INNOY3HD TS
e a I I AN TONAITHNOD V1 VA0S EOHN0S V1 SINA30 SINATTA4 S35 1A aHoalaua | 097 1eo 2InREIEkE TR
4 |le0e] Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod S3AY TONIITHNOD V1 VAIOSNT 04108 V1 SINdI SINAMT44 S35 13 INDMD 31| BS7LH0H NSO TSN
#@> | Leoz| ae3uog ax nEAEltEE | Ade) EEIeR V1930V IONINTHNOD ¥ VDS IHNOS V1 $INdIq SININH4Y S35 L3 INDAR | £SC1H9H R o
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod teoz|  ieduod SIAY TNATHNGD V1 VNOSNF 9810 Y1 SIN3A SINITHAY S36 13 ITARIAG|  95CL¥9d FTEWIA TS
) |l dEgteR a HeElteE ] AV TONATHNOD V1 VAI0SNT 0HNOS VT SINAIA SINAMHAY S35 13 HoON ¥l | SSTIEOHd 2l-Diok R
1#@>  |£zoz|  1e3uog an w3U0g | /207|  WUOR | 3300 3oNan1aNOD VI VDS D8N0S V1 SINAIA SINANTHAY S35 13 13 TIONwDY1|  PSELdoH 137108V Vv
e i a EElleE |l ade) EEIeR TONIMTNGD Y1 VADSAr 29HN0S Y1 SINd3A SININT44Y S35 13 XIDUNYONITD ¥y ESCLDed XIOdWVDNIND Rl
§loc| =3 aN 3 uod sloz|  m3uod -NOD Y1 YDSNr T3HN0S Y1 SINd3A SININTA4Y S35 13 A2naia SA Mvaciny 1| CS7Le0d AZN3i8 YNy €A

cloc|  euog aN ¥uog  |sloz|  ym3uog 3N V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANTA4V 535 13 INJENVTINIVS 31| 05218Ddd | INJ&Nv1INIVS DA

14 teoz | =3uod an e uod Leoe g ued TONATHNGD Y1 VAOSAF 98108 V1 SINd30 SININT44v S35 13 NIkaa LNGd | 672 Houd NItt3d INOd ER
@5 | Leoz| a3 uog ax nABlteE A nEEIeR ANV IONINHNGD V1 VNDSAT IDHAOS V1 SIN30 SINAMTHAY S36 13 3bokad 91| SYELDdd SIDEEK o
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod 120Z|  IWIUOR |53y 35aiNGD V1 VADSAN TOHN0S VT SINAAA SINAMA4Y S35 13 Xnassva | LYELdou XN3SSVHD €A
@ |icoc| e uog aN 1833 uog lc0z| e uog 373HD V130 INNILIY V1 V.NOSNT 328N0S V1 SINd3d SININTH4V 535 13 3ZaHD V1| 9vzluDd 3Z3HD DA
sloz|  ye3uog aN w3uog  |sloz|  ye3uog 3IQVATTIIAId V.NOSNr 308N0S V1 SINdIA SININT44Y S35 13 INNTIAVT | Sveluodd INNTIA oA

e a T e I 21730V IONANTENGD Y1 WADSNI TOHNOS YISINAAA SINAMAY S36 1A Tinuaan|  PPCLEoHd Tint R

sloz|  =3uod an 3 uod sloz] 3ol ANOD V1 VDS IOHN0S V1 SINA3A SINAMTY S35 15 ANGTWL 30 NNOW 31| EVELEOH | INATIVLNINOW A

@ |l st @ HetEl L leg|  BeElClE TONITHNOD V1 ViIOSNT 04105 V1 SN SINATHAY S35 13 SV XIOo ¥ CPZLeo =DRRD R
i K I aN e O e T SIAY TONIHNGD Y1 VNOSNF I9HN0S Y1 SIN3A SINITH4Y 36 13 AN 11| LYELdou NvaNIYW S
S a HeglteE ] 3NV IONANNGD V1 VADSAF IDHAOS V1 SINdQ SINANHAY S35 13 LI 31| O¥ZLeodd G2 R
4 |le0e| =3uos aN 3 uod teoz|  eduod SAAY TONAITHNOD V1 VAIDSAT 34108 V1 SINAIA SINAT44 S35 (3 9na | SECLoHd na TSN
sloc|  e3uog aN jmguog  [sioz|  Ieguog WMOAVIDINV D | gez ynyy LVAY1 NITNOW Vv

-N3NT4NOD V1 V,NOSNF 3D¥NOS Y1 SINdIA SININT44Y S35 13 1¥A¥13d NITNOW 1

e il I aN wued  jreor) mduod V1230 IONINNGD Y1 VADSNF IDHAOS V1 SINdIQ SININHAY §36 19 3617 LEC1DH: 35l €A
i S a HaglteE ] TONATHNOD VI VAIDSNT TOHNOS VI SINAI SINAMHAY 36 134300 TN | OEC1oH HERIO=IA R
4 | fe0e| am3uog aN wauod  jrzoz) i3l TONIITHNOD V1 VAIDSNT TOHN0S V1 SINdI SININTA4Y 635 13 AVOuan 31| SECLHoud NYIIqHIN TSN

1e[2a JTERET(eTo)
leqo|b

1939,p J1d3[q0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

1e[2q #23(q0
anbibojo3d
1e39,p 1d3[qo

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

3JelI031I9)
uoiss|wwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




JH1LYVS V123NV

4 | Le0e| Im3uog aN b e e Bt IDONINTINOD Y1 ¥.NOSNT 3DYNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 IAINONOTY|  £6¢ LD 3AINONOT TS
s ai HeEldeE I S TONAITHNOD V1 VAIOSNF T0HN0S V1SN SINATTA4v S35 13 NGt 1| L6710 2Nt TR
@5 | Leoz| ae3uog an e uod £eoe e uod TONIMHNGD ¥ VNOSAF I9UN0S Y1 SINd3A SINAMHY $36 13 ANV T 0e 3| L6CLH9H ANVTTE10S viv
@5 | Leoz| a3 ueg ax nABlleE | ade| nEEleR TONITHNGD Y1 VADSAr 94006 Y1 SINd3A SININTA4Y S35 13 I | 067 1Dk SREI@ I o
4 |leoe]  Im3uog aN 3 uod teoz|  ieduod S3AY INMHNGD V1 VOSAT IDHN0S Y1 SIN3A SINIMTTH4Y 36 13 XNalod 31| 6BCL¥0H XN34i0od TS
i ai T e I TONATHNOD V1 VIDSAT DHNOS V] SINdIA SINAMHAY S36 13 TN INIe 17| 98C1u0 TEINHINDEES R
140> |zzoz|  ye3ues an wauog jrzoz) 3ol 1 530V INATHNGD Y1 VDS IDHNOS V1 SINA3A SINAMHAY 36 13uanisa|  8CLHoH 43nisa A
e ax nABCeE | ade) nEEIeR S3AY ONINTHNGD ¥ YNDSNF 9HN0S ¥1 SINd30 SININT44Y S36 13 Hallwnp 11| 98CLH9H H3ILYVNO TR
4 | Le0e| =3l aN b e e T AV IONANHNGD V1 VAOSNF IDHAOS V1 SINd SINIMTHY S35 13 uanwA 1| SCL¥0dd HIWTVA TS
e a HetEldeE I NGV VAIDSAT IHNOS V1 SINd30 SINANTHY 536 1 NOLNONAONY I T]|  T9198 | iy N
4 | fe0e| am3uog an w3ueg  jrzoz) 3ol TONIITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINAIQ SINITH4Y S35 13 LOBVA INOd 31| E871H0H 105V1.INOd A
14 [1z0z| ei3uog aN 1233 Uog lcoz|  Ieguog ¥3IW V1 V.N0SNT 3D8N0S V1 5INd3d SLININT33V S35 13 1IAIZ0Td 3A NVASSING I1|  28Z14DEA 13A3Z0Td NV DA
sloz|  =3uog aN 3 uod sloz] 3ol TONITHNOD Y1 VNDSNF IHN0S V1 SINdIA SINIMHAY S36 13 31ONA di vy | 1BCE0Hd | 3naNa4 3uaid €A

L#ND> | zzoT | ae3ueg ay T e I IDONINTINOD V1 %.NOSNT IDYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 imGoNaTaawe| 0scuoud IR TR
14 teoz | =3uod an e uod Leoe e uod 3153AY IONINHNOD V1 VAIDSAT 3OS Y1 SINAIA SINAMAY S35 13 Nu3e 3| 647 1D NI3¥35 ER
LU ax Hag|teE lare) - maElter SIAY TONANTNGD V1 VNOSNF 9HN0S V1 SINd3a SINITTA4Y S36 13 SIvogy 41|  BLCLEDHd SIS Yy
sloz|  =3uod aN 3 uod sloz]  =3uod 3AY IONANNGD V1 VAIOSNF IDHAOS V1 SINGIQ SINMHAY S35 13 AL LIOW T1| 447140k LL3ronW TS

i ay T e T A TONATHNOD V1 VAI0SNF I0HN0S V1 SINdIA SINATA4v S35 13 NSO T | OLCI0d WO R
sl0c| eIl an e uod sloe e uod SIAY INIMHNGD VT YNOSNF I9HA0S V1 SIN3A SINITA4Y 36 L3 oM 1| SLT1HDed JIVN ER

@5 | Leoz|  ae3ueg ax naEldeE | dde) o nEEeR V1230 IONINNGD Y1 VADSAF IDHAOS Y1 SINd SINIMHAY $35 13 AANOA | PLCIH9H LG g0
4 | Le0e| =3l aN b e e Bt SAAY ONIITHNOD V1 VAIOSNr 54108 V1 SN SINATHY 06 L vV | ELC10H: AYNNY TS
1#@>  |fzoz|  ¥e3uog a T e I TONAITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S VSN SINATHv S35 LA At o vy | CLC1ou ZHEILENDIE R
14 teoz | =3uod an e uod Leoz g uod TONATHNGD V1 VNOSNF 9810 V1 SINd3A SININT4v S35 13 AVANOUDIN Y| MCLDed NYINOUDIA TSW
g ax naElteE |sloe) nEEeR 10 ANNALIH V1 VOSON T9HN0S Y1 SINAA SININTA4Y S36 13 ITINOGNVL WA | 047 1D HILICA LR A

4 |fe0e] dmduod  1/z0T) 3edved )\ /coz| amduod J3AY IONAMNGD V1 VADSNF IDHAOS V1 SINdQ SINMTHY 535 13 NOONN 71| 69714984 NOANI €A
i ai T e I SHAY TONIITHNOD Y1 YI0SOr T30S V1 SN SINITHAY S35 3 NP0 1| 97140 ANNINO TR
4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod LNOD V1 VDS IDHAOS Y1 SINA3A SINATHAY 536 13 INIOW Y NTAOW 31| L9149 A NINOW TSN
I ax nAElCEE Sl nEEeR TONIHNGD Y1 VADSNr 9HN0S Y1 SINd3A SININT44Y S36 13 dndosuna ay|  997Iuo: SIECHE R

Sp el2Q a(00 el2Q 3lq0 e[3Q 2[00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




ANSINHA

4 eeor]  imated AN edded az0r)  mduod 3AV 3ONINTINOD V1 V.NOSNI 3DUNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 INIAvy 31| CCELEoud INAVY W
|| maved | ON | dm3ues /zoe) deuod IONINTINOD V1 ViNOSAI IDHNOS V1 SING3A SINITI4AY S35 13 IHoNVHOLYT | 1CE1H0us FHONVHOL vV
4 |lele) 3uos aN wues o] e3ues TONINTHNOD Y1 VDS ID8N0S V1 SINA3 SLNINT4AY S35 13 NHOWNWATY| 07 HiodH NIFOWNVA W
Sl e I s — WIFUOG (/20T IWIUOR |\ 30y 33 TIINGD I WNDSII IDHN0S VT SINIA SININTHAY S35 13 93w o3| BLELON EWEN Ll
S ad S aN jaued 1o m3os NOD VT VDS 28108 V1 SINAI SINANTH4Y 535 13 1384 50 wassin 31| £L€L0ud LINF1d Ny 87
stoe) aeluos aN watos stoz] el TONINTANOD V1 VNDSA 308N0S V1 SINGIA SINIMT4AY S35 13 ONOGNO 71| 911U 01N08Y0> 8

stoz|  e3uos aN WA G107 IWIUR | 53y 3503014N0D VI VDSNN 3005 VT SINGIA SINAMTAHY S35 13 Nagan0 31| SLELEOu N3I8¥3N0 BN
I — R el Bt TONIMHNGD Y1 VDS IDHNOS V1 SINAIA SININT4Y 535 13 [3HONE oL 37| 7LELod eI BRI

sl0z|  ye3uog aN J3uog  |sloz|  ye3uog 3N V1 V,NOSNT 3D¥NOS V1 SINd3A SINANTA4V 535 LISVIVIST1|  €l€luDyd SYIVLS A

o ax ®3u08 | /207| YR |53y 35N311aNOD VI VAOSAN TOHNOS V1 SINAIQ SINITIHAY S35 3 ISSIONVIN W | CLELHOH RN &R
e i I aN 3 uod leoz|  aemduod TONITHNOD Y1 VNDSNr 3HN0S V1 SINdAA SININT44Y S35 13 IANINITIATY|  LLELoud IANINITIA TS
i e a wguog  |/Z07|  IWAUOE | y3p aonaniNGD 1 MNDSAT 30HNOS Y1 SINAA SININY S35 13 NOUENG 1| OLELHS NerfiRen TR
sl0z|  ym3uog aN w3uog  |sloz|  ye3uog 3N V1 V,NOSNT 3D¥NOS V1 SINdIA SININTAAY 535 13 NITIWINd 30 NV3SSINGTT|  60€ 14D NITIWIEd NVY oA

@5 | Leoz| =3 ueg ax nABlCeE | ddie| BEEIeR V1230V IONINTHNOD ¥ VADSAF IDHNOS Y1 SINdIQ SINAMHAY S35 13 1V 3| B0ELHDH A=niee iR
4 | Le0e| =3l aN b e e Tt SIAV IONANHNGD V1 VDSNT IDHN0S Y1 SIN3a SLNAN4¥ 536 LADMNGA 11| L0 Lok iHnoa €A
e ai HeEldeE I TONIITHNOD V1 VAIOSNT TOHNOS V1 SINdIa SINAMHY S35 1330 TInal vy|  90ELHoud IQMIMEE N
sloz|  Im3uog an wueg  jstoz) 3ol V153V TONIITHNOD V1 VAIOSNN TOHNOS V1 SINdIQ SINITH4v S35 13 30um 31| SOELHOH 39v5 Vv

el e aaEiteE ax HeE|teE laere | maElteR SIAY ONANTNGD VT YNOSNF IDHA0S V1 SINd3A SINIMTTA4Y 36 13 XNaWya 7| POELEDH: SEDA g
sloc| =3l aN muog  Istor) el J3AY IONANNG? V1 VADSNF IDHAOS V1 SINd3Q SINIMH4Y 536 13 JINMaND 31| E0EL¥0H JING3ND €A

i ai HeElteE I AV TONAITHNOD V1 VAIDSAT OHN0S V1 SINAIA SINAMHAY S35 13 SIWir vl | ZOELHokd RN TR
4 | le0e| Im3uog aN 3 uod ledz|  ieduod TONINHNOD V1 VIDSAF I08N0S V1 SINAIA SINAMHY 36 13 XML IINGW 21| |0 Lok XNVLIEINOW TSN
e ax nAECEE | Adie| EEleR S3AY ZONINTANGD ¥ YN0SNF 9HN0S Y1 SINd3A SININT44v S36 13 Qlvicwd 77|  COELDE @5 TR
NX@> | /zoz| — 3e3uog aN b e e T 23NV IONANTNGD 1 VADSAF IDHAOS V1 SINd3Q SINIMHY S35 13 ualioD 1| 667 1ok H3INE0D TS
e e a T e T 3NV IONAMNGD V1 VAOSAT IDHAOS V1 SIN3A SINIMTH4Y 3 13 3uyiN ya | B6CL40H 2t R
4@> |lzoz|  Ie3ues an 3 uod leoz|  imduod SIAY ONITHNOD V1 VAIOSAT 38105 V1 SINAIQ SINITHY S35 13 IVSandd 11| L6710k 1vSSAD Vv
#@> | Leoz| =3 ueg ax neEleE | adie| EElteE IONATNGD ¥ VAOSAF 9HN0S V1 SINAA SININT44Y $36 13 35404 50 BAIan|  S671Hokd =R/ 2l g0
i R aN 3 uod leoz|  aemduod 21 3AY IONINTNOD V1 VIS 3HNOS V1 SN SINAMAY S35 13 WALS 27| SCL¥DH TAILS €A
e e a T o I S3AV IONAMNG? V1 VAOSAT IDHAOS V1 SIN3A SINAMHHY S35 13 Nivhinnon| 6710w NRRRNG TR

op e|2Q 2q0 el2Q 290 el2Q al00

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




NONS3IN0D

14 flzoz| 3=3ucy aN 3 uod leoz|  imduod 373AV IDNINTENOD V1 ¥.NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y S3s 13 zanw 31| L9EHdodd 23N €A
sl | eIt ay EEdeE | elee| R 30 TYNVD (IOSNT T0HN0S V1 SN SINATHY S35 13 TWAVINOD V0D Y| OSELHOH | TVAVHNOD 1v0D R

§l0c|  ye3uod an e uod sl0c|  iE3uod NINTNOD Y1 ADSAr 398N0S V1 SINA3A SININTA4v S35 13 NVEIAIND 1900 37| SYEWOH | NYH3AIND 1v0 LR

shg) - weEldeE ax I NOD ¥ YNOSNF IOHN0S Y1 SINd3A SINITTA4Y S36 13 (7906 30 fvaceiu 3| BvELdSHd | 1373ds3anv G

14 flzoz|  3=3ucs aN 3 uod leoz|  iemduod TONITHNOD Y1 VDSNN 0HN0S V1 SIN3A SINAMA4v S35 13 13N0HNaS | £PELoud 13NOHN3d €A
e ai T e T SEAY TONAITHNOD V1 VAIDSNF I0HN0S V1 SINGA SINAT4v S35 LANNWHD 1| OVELHoHd NRE R

14 teoz | =3uod an e uod Leoz e uod S3AY INIMHNGD VT YNOSNF I0UN0S Y1 SIN3A SINITHHY 36 13 NOZNOD 11| SPELDH: NOZNOd viv
e U S ax nABleE | ddie| nEEeR TONANHNGD V1 VNOSNF I9HN0S V1 SINd3A SININTA4Y S36 13 3N Ao 31| PPE D IR DOk TR
14 flzoz) I=3gucs aN 3 uod tcoz|  iemduod SIAY TNANHNGD V1 VDS IDHN0S V1 SINd3A SINITH4Y S35 13 TWeaNas 11| Ve Lo TvHINID €A
slarg| - vt ai EEdeE | el R 1 53V IONANHNGD V1 VDS IDHNOS YISINAIA SINAM LAY S0 1A oA | YELeou =g R

4 | fe0e| Imguog an w3uog jrzoz) 3ol TONITHNOD V1 VAIOSNT 08105 V1 SINdI SINAMT4Y S35 1390 LINSOve wY|  LPELHoud LIINSOVS TSN
e ax HABCEE S| nEEeR 30 TYNVD (WADSOF 3508 V1 SINA3A SININ4:Y S35 LA ANBNANLG J|  OYE LD MRS ERULSES e

s10c| el aN 3 uod sloz| =3l -NOD Y1 VADSAN T3HN0S V1 SINdAA SINANT44Y S35 13 NOVIHD U NGOG T1|  SEE98 | Lyt 1nod €A
s ai HeEldeE I AN TONATHNOD V1 VIDSAT IDHNOS V] SINGAA SINAMHAY S36 13 SIT D 7| SEELiodd SEER vy
4 | le0e|  Im3uog an 3 uod le0z|  ieguod SIAY TONIITHNOD ¥ VAIOSNr T0HN0S V1 SINAA SINITHY S35 13 SRao] | LEELHok 5355108V TSN
e ax nABCEE | Adie| BRI TONANHNGD VT VNOSAT 204N V1 SINd3A SINAMTHAY $36 13 IIANDINGW ]| SEELDd AGHEMANONY TR
¥ |1zoz|  eguos aN 3 uod leoz|  aemduod TONITHNOD Y1 VADSAr T3HN0S V1 SINAAA SINAMA4v S35 13 IOy | PEE LDk INNOHIHL TS
el | A nEgteR ax T e I AONAITINGD V1 VAIOSOF E0HNOS V1 SN SINATAAY S35 I3 AL 1ANGH Y|  SEE1i0H LRI TR
sl0c| I3l an 3 uog sloz| 3ol NITHNOD V1 VIOSNM T0HNOS V1 SN SINITI44Y S35 13 ININ INGW wale | CEEL¥DHE | INIWINOG LS A

e ax nAECEE | Adie|  EEIeE V1930V IONINTHNOD V1 VNDSNC IHNOS V1 SINdIA SINANTHAY §36 13 JnXNw | 'EELDd e TR
s10c| =g aN 3 uod sloz| 3ol TONITHNOD Y1 VDSAT 3HN0S V1 SINd30 SININTA4Y S0 13 NVANGID 17| OEEL¥DH: QHYNNIHD €A

e @ i e NOD V1 VADSNN IDHNOS V1 SINA3A SINMTHAY 536 13 SINMINOS oM. 69|  SCELMOHS | SINIVANOA SIouL R

sl0z|  Im3uod aN w3uog  jstoz) 3ol SAAY TONIITHNOD V1 VAIOSNT 34108 V1 SINdI SINAMTH4v S35 13 V21 7| SCELoud vznvi N

sloz|  a=m3uog aN neEltEE |Sloe] EEle SIAY IONIMHNG VT YNOSNF I0HA0S V1 SINd3A SINATHY 36 13 SIDHO 61| LCELHD SERKIORIEEN R

14 fLzoz)  3=m3uce aN B O i 1 53A% TONITHNOD Y1 VADSA 35HNOS V1 SINA3A SININTAY S5 13 ARVIOT 37| SCELHDH AVLOT €A
el | A nEgteR a T o I AV TONATHNGD V1 VAIDSAT I0HN0S V1 SINAI0 SINATA4v S35 13 NORIBGR | SCELHoHd NIl TR
14> |207|  wei3uog aN ®3uog | zz0z|  Iei3uog FWNHONOIWIT VNOSNr 328N0S V1 SINdIA SINANTA4Y S35 13 DIdv131|  vZelunyd Sldv1 DA
el e aaEideE ax Hag|teE laere | maElter TONAMTHNGD V1 VNOSNT 94N V1 SINd3A SINIMTTHY S36 13 J0MYaenGa vy  ECELEDdd ISR TR

ap e[3Q 3lq0 2|3 3lq0 e|2Q 3(q0

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




3INN3I9 V1 D53AV 3IDNINTINOD

SION

sl BeEiteR a nEldeE |elee] o EEe V1 VNOSNr 3D¥NOS ¥ SINd3A SININT44Y S35 13 SIONSOVS-NITALvHDO4NaN 31|  08&tddHd A TR

i i e an 3 uod leoe|  ieducd -NOD ¥ YNOSNF 9810 Y1 SIN3A SINITIAY S38 13 SN GUaTIvAGH]|  GLELEDHH | 3AMIHA STITIVA €A
i e ax T e I 3NV IONINNGD Y1 VADSAT IDHAOS V1 SIN3 SINAMHAY S35 13 SaNGID 11| BLELHDH SINEERD TR
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uog leoz|  eduod V1 23AV IONINTNOD V1 ViIDSNT 35HNOS V1 SINdIA SINAMHAY S35 13 v 31| LLEL40u AVHOId TSN
S ay HeEIeE 1202| YR | 3303114800 VI VAOSNI IOHNOS V1 SINAAQ SINIMTHAY S35 13 SHAINTSAN e | OLE LD NISRIN 51 TR
40> | lzoz|  e3uog an 3 uod leoe|  ieducd TONINHNOD ¥ VNOSNM T38N0S V1 SINA3A SINIMTA4v S35 13 HIONWHIE Goa Ju|  SLELOME | ¥IONVE3a sios s
S ax HaglteE o A TONATHNGD VI VA0SAT IOHN0S VI SINAIA SINAMHAY 36 1T W TW | CLE1H0Nd TR Yy
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz] 3ol NOD V1 VADSI IDHNOS Y1 SINd30 SINAMHY S36 13 NONNEY 50 (vactine 31| LLEL0d NONNIT vy €A

i e i T T S3AY 3ONIITHNOD V1 YOSAr T30S V1 SINAA SINIMAAY S35 13 TTIN0ANA | OLELHDH =imeERyy R
e i A an 3 uod lcoc|  ieducd 3153 TONITHNOD Y1 VADSAL 35HNOS V1 SINA20 SININ4Y SIS 1T Mnidngn| 6% Lo 9N €A
slgg| - neEldeE ax R V1 23AY IONINTNOD V1 ViNDSN( 3HNOS V1 SINAIA SINAMTHAV §35 LNOTIo | B9E1¥0H MO TR

4 | Le0e| Im3uol aN b L s Bt S3AV INNHNGD V1 VOSAT IDHNOS Y1 SIN3Q SININTH4Y 3 13 31MIWae V1| LOELUoH IS TS
s i HeEIeE ] 31 23AY IONATHNOD V1 VDSNF IDHN0S V1 SINA3A SINAVHAY S35 LANOUTWA | 9% 1o NGHETH R
4 jzzor) amguod an e uod £eoe e uod 23NV IONINHNGD 1 VADSAF I0HN0S V1 SINd3Q SINITA4Y 36 13 3uiga | SOELHDH ERS TSW
LU ax Heg|teE larg)| - maElter V1VADSAT 33HN0S V1 SINA3A SINIM4y S35 13 BARAVHD Y JANANON | PoE Lo 4D NNOW G
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz] =3uod V1 VADSNF IDHNOS V1 SINAIA SINAMHAY S35 13 T 130NVI 90 nvasamian | E9ELEDEE | NVITIaNYT v oA

e ay T e T TONITHNOD V1 VAIDSAT 54108 V1 SINAI SINATH4v S35 13 TN THIIAT | ZOEL0H: ITIES=TIER TR

e L B e R an e uod £eoe g uod 23NV IONINHNGD ¥ VADSAF IHAOS V1 $INdQ SNV S35 LINO O 1| 19 1D NOTIOH TSW
g ax naEldEE |eloe) nEEeR TONATHNGD V1 VNOSNF 9HN0S V1 SINd3A SINITHY 36 13 SAANVUVGD TY| 0% LDk EREEI0 o

140> | lzoz|  i=3ueg aN 3 uod teoz|  iemduod 53AV TONIMHNGD V1 VDSAr IDHN0S V1 SIN3A SININTH4Y 36 13 INADS0A | 6SEL¥0H 35NI50 TS
1#@>  |fzoz|  1=3uog ay T e I YNV (WDSAT 35HNOS V1 SINd3Q SINAMA:Y 535 13 SVIanDI AVNaLD 1| 8510 DI AINZHD R
sl0c| 3ol an e uod sloe e uod VIVADSAr 39HNOS ¥ SINA3A SININ44Y S35 13 NIIGOWOTd 30 vassin 3| £SE 14D -OWO vy ER

shg) - weEldeE ax naElleE |eloe) neEeR ANV IONINHNGD Y1 VAIDSAF IDHAOS Y1 SINd3 SINAMHAY S35 13 SN g1 9SEL¥DEd UNEER o

4 |le0e]  Im3uos aN 3 uod tcoz|  ieduod SIAY TNINHNGD Y1 VNDSOr I8N0 Y1 SINd3A SINITHAY S36 13 TuJISeRaAT)| S5 Lok FFISSAIA Vv
1#@> [lzoz|  1=3uog ai HeElde 1202| AW | \301in0D ¥ VAOST IOHNOS VT SINAIQ SINITAAY S35 13 TANVE INVINOA | PSELHOH INMINGA TR
4 | fe0e| am3uog an wgueg jrzor) el TONITHNOD V1 VIOSNF 58108 V1 SINdIa SINANTA4Y S35 13 A Taonoa 21| 5 Lok s31EdNoa TSN
el e BaEiteE ax Hag|teE e ANV IONINTHNGD V1 VNDSAT IDHNOS V1 SINd3A SINATHAY §36 13 3bouad ¥ CSELDd SIDEEK TR

Sp el2Q 3(00 el2Q 3lqo 2|30 2[00

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




L#N> | Leoz | a3 uog ax nagliey o |Adie| o nEEteR V1 23AY IONINTHNOD ¥ VADSNF IHNOS V1 SN SININHAY S35 LI NOM | | LPLaoed iern i
4 | Le0e| I3 aN wmguog  j/zoT) el SIAY TNANHNGD V1 VOSAT IDHN0S Y1 SINd3A SINITTHY 36 13 noud J1|  OLpLoud AVINOY4 TS
e s ai neEldeE S 3NV IONAMNGD V1 VAOSAT IDHAOS V1 SIN3Q SINAMHY S35 13 Aoay qn| 607 Lok NI TR
4 | fe0e| Ieguog an wuog jrzoz) 3ol 530 TONIITHNOD V1 VI0SNN T0HN0S V1 SN SINITHAY S35 13 Wealo 1| B0FLHod IvSsind TSN
e U S ax nagliey | Adie| o nEEIteR ANV IONINHNG? V1 VNOSNT 20HA0S Y1 SIN3A SINAMHY 36 13 IvenaAwa| L0 LHoed SAHERY T
4 | Le0e| =3l aN wmgueg  jzoT) 3ol TONATHNGD Y1 VDSNr I9HN0S V1 SINd3A SINITHY S35 13 LnGoarD 11| 907L¥ods 13N0a3HS TS
o ai T e T TONATHNOD V1 VIDSNT DHNOS V1 SINAIA SINAMHAY S36 13 FHOGIR va| POV 1HOHd IDRERRER TR

sloz|  Im3uog an wuog  jstoz) 3ol SAAY TONITHNOD V1 VOSAT 38108 V1 SINdIa SININTH4Y S35 133Ivhug v1|  0F Lo IINVIdE TSN
e e S ax nagliey | Adue| o EElteR SIAY ININHNG VT VNOSNT I0HA0S V1 SIN3A SINATHY 36 13 NoHive 11| COPLD: NIOTAULES TS
4 |Le0e]  Im3uog aN 3 uod 120Z| MU0 |33 N INGD VT VADSA 3OHNOS V1 SINGIA SINAMAY S35 13 SNHNOW §a1| 0% 149k SNIMNOW 531 N

cloz|  weuog aN JEuog  |sloz|  ym3uog 3N V1 V,NOSNT 38N0S V1 5INd3A SININTAAV 535 13 HOOTEI I1|  66€14DH3 HOOTE oA

sl0c| 3ol an e uod sl0c|  iE3 ol S3AY INIMHNGD VT YN0SNF I0UN0S V1 SIN3A SINITH4Y 36 13 31 LaNRG |  B6ELHDH 3LLINHO TSW
e ax nag|ieE laore | naElter SIAY IONANTNGD V1 YOSNT 3DHNOS V1 SINd3A SINATTA4Y 36 L3 1Tva 1| L6ELDd BT TR
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod leoz|  imduod SAAY TONITHNOD V1 VOSOr 29108 V1 SINAI SININAAY S35 19 9aoa 3| 9610 4NV €A
i ai nEden | ddie| EEIeR NOD V1V IDHNOS V1 SINd3A SINAMTHAY 536 13 SNIVEVHD 3 NARON Z1| 6610 3 NIROW TR
4 | lele| Ieguog aN 3 uod tedz|  ieguod TONITHNOD V1 VAIOSNT 08108 V1 SN SINAMTT4Y S35 13 JuODaIog 31| YOELHok Q405108 TSN
e U ax nag|ieE laere | naElter V1930 IONINHNGD ¥ VAIDSNF 2DHAOS V1 $INdA SININHAY §36 13 INNGIA | E6ELUDH =INIREIR TR
4 | Le0e| =3l aN W3UeR (/707 YR |\ 5300 3oNaINGD VI VADSNN ID8N0S V1 SIN3A SINIMTAAY S35 13 NOWRa 1| COELEDH Noung TS

1#@>  [fzoz|  y=3uod @i T e I SEAY TONAITHNOD Y1 VAI0SNN 04108 V1 SN SINATIAy S35 (3 AT wa | L6ELOHd BT R

4 | lebe] Ieguog an 3 uod tedz|  ieguod 1SSVA30 3NNALIY V1 VNOSAT 3508 V1 SIN3Q SINIMT44Y S35 13 3aTNv | 06 Lo aanvin A

g ax nagiiey o |eloe]  nEEteR TONITNGD Y1 VADSAr 9HN0S V1 SIN3A SININT 936 19 SYNBya 1|  6BELUDH DHRDeNAE i
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod il I TONATHNGD Y1 VDSNr I8N0 V1 SINd3A SINITHY S35 13 Judicuaanyo vy P8EL¥0d 3431qu3aNYO TS
e @i naElden | ade| Rl V1 230V IONINTHNOD V1 ViNOSNI 35HNO0S V1 SN SINAMHAY S35 LA NI 7| S8€ Lo hiIme TR
4 | lebe] Ieguog an 3 uod tedz|  ieguod V153V TONIITHNOD V1 VIOSNN T0HNOS V1 SINAAQ SINITH4v S35 3 pH 31| SBELHOH IVH A
e U S ax nagltey o |Adie| o nEEIteR V1930V IONINTHNOD ¥ VAIDSAF IHNOS ¥1 $INdI SININH4Y $35 13 0S J|  PEELHDed A0S T
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod il S3AY INMHNG? V1 YAOSNF IDHAOS V1 SINd3A SINIMHAY S35 13 AVLIOW J1| 5 Lo AVLLOW €A
e ai neElteE I AN TONATHNOD V1 VAI0ST EOHN0S V1 SINAA0 SINATTA4v S35 LA MMAMAnL | ZeELioud ZHEITHINLL TR

§loc|  m3uod aN 3 uod §loz|  =3uod VAADSAC 35HNOS 1 SINAIA SINANAY S35 13 NOVANANINAVAIN D 30 ve 01| LBE LD :nv.,m%wwmwmz N

lejpp
np uon
-eAno

'e1pa

J123(90

leqo|b
1239,p J1d3q0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

ejpa

J123f00
anbibojo>d

1e39,p J1d3[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap woN

3|e1O0}1113)
uoIss|wwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




4 [1zoz|  e3vog aN 1833 uog lc0z| e uog ¥3IW V1 V.NOSNT 308N0S V15INd3d SLININT4V 535 13 NONDLLYW 3A NvASSINE T1|  vv1ud8d | NONDLLYIW Nvdl O
I E an ued  jLgoc) Eduod SIAY ININHNGD VT Y0SNF I0HN0S ¥1 SINd3A SLNINTTAY 36 13 IOTWA Y| PP Lo NIOTYA N
Sl0z|  ye3uog aN ®3uog  |sloz|  ym3uog Y3 V1 V,NOSNT 308N0S V1 SINd3A SINANTA4V 535 13 NauDITT|  [vvlused NGuDI DA

14 [1z0z|  we3vog aN 1233 uog lcoc| 3o uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8NOS V1 SINdIA SLININT44V 535 13 1IN0¥A T1|  Ovb LDy 13n0¥a oA
e R a Heg|teE lare) - maElteR SIAY IONANTNGD VT YNOSNF IDHNOS Y1 SINd3A SINIMTH4Y 36 13 Sl 31| 6Ev 149 SRR R
e R i It aN 3 uod teoz|  ieduod S3AY INANNG? V1 VADSNF IDHAOS V1 SINdQ SINIMTHAY S35 13 AW 11| BEv Lo DNIEW €A
14 |zzoz|  we3uog | zzoz|  ye3uog Ic0z|  yeguog Y3 V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 5INd3A SININTAHY S35 13 ANVIYEIND 31| Zevluoed aNVIEg3ND On
4 Lc0e| 3ol an ued  1Lgoc)  eduod 23NV IONINHNGD 1 VADSAF I0HN0S V1 SIN3A SINAMTH4Y 36 13 a0 11| FEvLDd JIdanos €A
el saEdeE ax naglley o |lade) o EESeR SIAY INNHNG? V1 YOSNT DHAOS Y1 SIN3A SINIMHAY S35 13 ADNVA 1| SEP Lo 1IN TR
4 j£zor) ae3uod aN wueg jrzoz) E3Iuvod 53AY TONITHNGD Y1 VDSNN I8N0 V1 SINd3A SINITIH4Y S35 13 SaATIVAGH]|  YEVLEDdd SIITIVAST TS
i i T e T TONITHNOD V1 VIDSAT IOHN0S V1 SINAIA SINAMHY S35 13 TGN INIW T1|  EEvLtoud TTIIOH] TNEIR! TR
§l0c|  ye3uod an ued  jsloc) ieduod 10 INNALIH V1 VOSAr 98008 Y1 SINd3A SININAAY S35 13 IAN0aRTW Y| CEvIDes IANCANYIN BN
LU ax Heg|teE barg | mamiter TONAMHNGD V1 YOSAT 20HNOS V1 SINd3A SINAMTHAY S36 19 H00TIAD 27| OEvLod 21RO R
4 j1zoz) aem3uod aN 3 uod teoz|  ieduod SAAV TONAITHNOD V1 VADSNT 54008 ¥ SINdI SINAMHY S36 13 ahiandaa wi| 677 1Hou I43INS3d oA
e ai T e I 3TIAIQ IXTTINOD AWADSAT 3OHNOS V1 SIN3A SINAN44V S35 1T svabiavy | SC7LHoud SRk N

14 teoz | e3uod an e uod Leoe g ued 330V IONNHNG? V1 VAOSNF I0HA0S Y1 SINd3Q SINAMHAY S35 13 LTI LPIod LA TSW
Ll BEEdeE ax naEldeE A EEleR TONIHNGD Y1 VADSNr 9HN0S Y1 SINd3A SINITIAHY 36 1T SIAINONT | 9CF 140 SEhENROT TR
4 fZzoz|  3E3ucy aN muog jrzoz) E3uod V1234V IONINNGD V1 VAOSAF IDHNOS Y1 SIN3Q SININTH4Y S35 13300 v | SC¥ 140 355ld TS
del | e nEgteR ai I T SAA TONAITHNOD V1 VAIDSAT I0HN0S V1 SINAIA SINATH:v S35 13 AINADHYA | P27 1e0 TELRERES R
e K I A aN jmdues \/zoz)  deduod V1 934V IONIMHNGD ¥ VAOSAF 29810 V1 SIN3A SINITA4Y $36 L3 TN | 0P Lo TaL40 TSW
cloz|  ¥e3uog aN W3uog  |sloz|  ye3uog 3N V1 V.NOSNT 3D8NOS V15INd3A SININT44V 535 13 LNOdIWVD I1|  ¢chLuDyd INOYANYD DA

sl0c| el an ®3ueg  jstoz) 3ol TONIITHNOD V1 VAIDSNF IOHN0S V1 SINGI SINAMTA4Y S35 13 Nl AN 37| LCPLioud N3l ANVHO N

i e ay T e T TONIITHNOD V1 VAIOSNF T0HNOS V1 SN SINITAY S35 13 RaIvnoa vi| 027 Lok ZHEI@EE TR
i Rl I an 3 uod leoe|  ieducd SIAY INANHNGD V1 Y0SNF I0HNO0S Y1 SIN3A SINAMTTHAY S35 13 I IoNwa | OL Lo ANIVIONY sW
i S ax HaglteE ] V1230V IONINNGD V1 YOSAF IDHNOS Y1 SIN3A SINAMTA4Y 3 133z | BL¥1H0u ke TR
4 j1eoz) ae3uod an 3 uod teoz|  ieduod 30 3NNALEH Y1 VADSNT 30HNOS Y1 SINdIA SINANTIAY 35 L3 4aTIinG (10 ovigd|  £L7149¥d | 3ITIND oNvLd €A
4@ |lzoz|  @3ues ay HeEIeE I V1534 TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINdIa SINAMT44 S35 1330unan | OLruou AN TR
e i I an 3 uod leoe|  educd V123AY IONINTNOD ¥ VADSNC IHNOS V1 SINdIQ SINIMHAY §36 L3 3opg 3| 7L Lo Bolad oA
Ll BaEldeE a nagldey o |lade) o EEReR V1230 IONINHNGD V1 YNDSNF IDHAOS Y1 SINda SINIMHAY S35 13 2130 77| E1P10dd ALk TR
sl0c|  Im3 ol aN ®uog  jstoz) IE3uod 313 V1 VDS TOHN0S V1 SINAIA SINATA4Y S35 13TTIVe w1 JANDAOW Y| L Leou VINTHOW €A

tejpa

J123fq0
leqo|b

1819,p J1123(q0

‘ejpa

#123(q0
anbiwiyd

1819,p J1123[q0

lejpa

J123(q0
anbibo]0>d

1819,p J1123[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

EICILSTITE
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
=2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




NOHV;]
S|l HEEIReg an 13ucy sler| - H=EERR 53IAV IININTINOD V1 V,NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44V S35 LI Nolow 31| 247Hidud NOIHOW ViV
FYANIT DAV IONINTINOD YAINOTA-LS
4 |Leoz) 3m3uod an g uod Leoe e ued V1 V.NOSNr I28NOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 ¥TIAOTH-LNIVS 3 INIVINOS v | =47 Ldddd INIVLNOA w1
JUANIT D3NV
e e T i Hag/tel L IDONINTANOD V1 V.NOSAF IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 INNOSSIvLY] | 7A¥Ldddd DGR AL
TONVWNY1 DIAY
s10c| ey an g uog sloc g uog IONINTNOD V1 V.NDSAF 30YNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 L3 1ONIa s T E471dodd THON 30 SIY w1
TONIgIN0a V1
14 ledore | l=EIERR an mjucy leore | HI=EIERR 53AV IDNINTNOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 XNwayT 31| C4uodd XNVAYI] ViV
o 39953 V1
14N> | e0e | Aol aN e uod £eoe e ued 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS 13 AYNYyHD 31| LAPLEDdd AYNEYHD viv
A8¥38 NA TYNVD
A | e nEgter @ Hag/tel Mg | EEIERR 37 D3AV IONINTINOD V1 VNOSNT IDHNOS V1 SINdIA SINANTAAY S35 13 1304 v | 047 1EoHd Ak AL
3SNID V1
14 lcoz|  1eguod an g uog Leoc Jeijuog 53AY ININTINOD V1 V,NOSNF 3DUNOS V1 SINdIA SININT44V SIS LT INNLIO1 v | OOF1EDHdd ELI A
ISIVLHOIN FUATS V1 DAV
1 ledore | WEIERR an 1mjucy legore | HI=E)ERR IDONINTANOD V1 V.NOSAr 3UNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS 13 ¥IINT.asLnd 31|  S97Hddud 43IN3.dslind AV
NIVTD 31D3AY IONINTH
4 Loz 3m3uog aN ymguey £eoe ieguog -NOD V1 V.NOSAr 3¥NOS V1 SINd3A SLNINT44Y S35 13 INILLA Nvassing 1| £971dodd TINaLL.anvy N
R
sl | weElkeR i Hag/tel S| Rt 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNr IDENOS V1SINdIA SININT44Y S35 13 3zano v |  2o7tiduEd 2 g
3901
14 lcoz|  1eguod an g uog Leoc jeijuog ¥123AY IONINTINOD V1 V,NOSNF 3DUN0S V1 SINdIA SININT44Y SIS 13 FHLFg 31|  =ovLdodd 3H138 viv
JAIVNLST
14 ledore | WEIERR an 1sjucy ledore | =Bl VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44Y S35 13 TAINVANT1d 3a nvassing 31| PoVHddd | TAINVANT1d vy A
14 |leoz|  se3uog an 1013 uog lzoz|  1e3uog JYIVNLSI] VNOSN IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 LANIIZI9IANMNOW 1| £9vL¥DYA e A
’ B
e e i Hag/tel goe | EEIERR -NLS371 VANOSNF IDYNOS V1 SINAIA SINANTA4V S35 13 DILNVEYD Ia nvassiny 31| co7idddd | DILNVHYD vy ERA
Sl0z|  ei3uog aN w3uog  |stoz|  ei3uog FYIVNLS3T V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANTA4V SIS LA TTANNId V1| LovL¥DHd I7ANNd DA
1IND | Zcoz|  ¥eiguog aN ®3uog  [zzoz|  Iei3uog JHIVNLS3] V.NOSNT 38N0S V1 SINd3a SLNINT44V S35 LINOT1 | 09 LuDd NO3 DA
14 |leoz|  seguog aN 1813 uog lcoz|  yeguog FYIVNLS3T VNOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SINANT44V S35 13 0¥vD 31| 65vLUDYS o8vD DA
14 |Zcoc|  ve3uog aN W3uog  [zz0z|  ei3uog FUIVNLS31 ¥NOSNT 308N0S V1 SINd3A SININT44V S35 13 VAW V0D 31| 8SviuDed VAW V0D DA
14 |Zzor|  veiguog aN wuog | zzoz|  ei3uog JYIVNLS3] V.NOSNT 3D8NOS V1 SINGIA SLNINT44V S35 13 INONIS ¥IaV1 | LSvLUDYA SINON38 ¥3av DN
14 |Zzo|  ve3uog an J3uog  [zzoz|  e3uog YW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44V S35 13 ITIVeaNTT|  9svLuDyd TTIve DA
sloz|  ye3uog aN jwguog  [sioz|  yeguog HIW V1 VNOSNF 3D8NOS 1 SINGIA SININT44Y S35 13 SNITNOW SIAITTIVAYT|  SSvLuDyd R A
1 |ieoz| veuog aN 1813 Uog I20z|  1e3uog Y3 V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINd3A SLNINT44V S35 13 D39IN0D013A NVASSINET1|  vSviuDEd | DIHINODOT N DA
e NONSYD
14 ffzoz)  Im3juog an g uog £e0c g uog V1 V.NOSNr 354NOS ¥1SINd3A SININT44Y S35 13 NONSYONOTd 3d Nvassiny 31| €57 1d0dd -NOTd NVY A
ENOIR AR
L8 [icoziiasaiaes an mjucy S IDONINTANOD V1 V.NDSAF IDYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS L3 no¥vLenoo I1|  CovLdodd MOHVIYNOD Vv
Sl0c|  1ei3uog aN w3uog  |stoz|  eiguog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 IVODSOE T1| LSy LUDYA 1V02S0Y DA
Sloc|  ye3uog an ¥3uog  |stoz|  jei3uog ¥IW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44V S35 L3 DIZ400 31| 05v LDy 31Z40D ERY)
YIN VT Avizan
14 fLzoz|  3E3ucs aN mgueg £eoe mguey VNDSNF ID8NOS Y1 SINAIA SININT44V S35 13 NVIZIWTVANOTd nd nvassing 1| 6771404 -IVanoTd Nvy A
BIW VI RN
R a Hag/tel lgore | H=EIERR V,NOSNF 3DYNOS V1 SINdIA SINANTH4Y S35 13 ¥IW-UNS-ST1avLa.a nvassing 37| SYrLdddd -s378v13 NV PR
4N V1 ano1
i S B e feoz| =3uod e V,NOSNT IDHNOS ¥1SINd3A SININTH4Y S35 13 SWOTNOD-INIVS 3 nvassing 31| £7PLdodd -N0J-LS NV LR
il el T S Dl Tt V1SN 35HN0S V1 SIN30 SLNANTAY S35 13 ZIANNONY1 3 vassini 31| 9714989 | Z3ANNGNYT v 9N
14 |Zz0t| eizuog aN wguog | zzoz|  ei3uog Y3 V1 V.NOSNT 38NO0S V1 SINd3A SLNINT44V S35 13 LNOY 8V 4INON 31| Svwluddd | LNO¥d 8V 43nOy DA

a 23[90

leqo|b
31e39,p J13133[q0

JTERET(eTo)

[TE)
1819,p J1123(qOo

JIEEEI(eTo)
anbib6oj0>d
1e39,p 3132340

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
CETY]

3|eMO0}1113)
uoIssIwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




3QVI3D-GNVAVT
sl0c| =3l an e uod slot e ued 30 INNILIY V1 VNOSNT IDYNOS V1 SINAIA SININT44V S35 L3 NownyLTT|  ELetdDdd NOHNYL N
3900
e e e i Hag/tel lore | IEEIERR V1 23AV 3ONINTINOD V1 V,NOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44Y s3s 13 sogD 37| LLeLdodd £ W
@O | Zeoz|  ye3uog aN W3uog  |zz0z|  e3uog 1dIMD-AYZNVHD W.NOSNT 38N0S ¥1SINdIA SLNINT44V S35 13 IONVENOD V1| 605 L4DHd TONVENOD AV
XV
el | A BEgteR i sak/ ek o | HEEIERR 53AV IININTINOD V1 V.NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 INIogy;| 505 Ldodd ANERERY MY
14 |teoz|  seuog aN 1813 uog Lcoz|  yeguog ATTIVON V.NOSNT 3DHNOS V1 SINd3A SININT44V S35 L3 INNOSSAILY1|  Z0S LuDYd INNOSSAIL VIV
Ha> |Zcoz|  ve3uog aN W3uog  [zz0z|  jei3uog 3I111439431d VNOSNr 354N0S V1 SINd3d SINANT44Y S35 13 3ZAN0AYT| 905 L4DdA 3ZIN0OA W1
3IZIINOAVT DIV
4 j£z0T) am3uod aN e ued £eoe e ued FONINTANOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 ANYNId ONvLI;] | 05 Ldddd anvNid SNv13 w1
@a> | teoz|  yeuog aN 1813 Uog lc0z|  e3uog 1VNNVD V,NOSNr 308N0S V1 SINd3d SINANTA4V S35 13 LOTIANV1|  v0SLEDYA 10T3aNV Vv
. NOYNE 31 23AV TONINTINOD IVZIHOUVN
1#ND | fe0T) e Loy aN g ueg £eoe g ueg V1 V.NOSNM ID4NOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 1¥ZIHDHYW 3a SINIVINOS 53|  €051dDdd SANIVINOA vy
; N
KD || D | SRR an aak/ ek e -D34-30-LNIWITD-LNIVS V.NOSN IDHNOS V1 SINd3A SININT44Y SIS LINogng 31| C0SLdodd NOdfd /N
39107 V1 DIV
14 leoz | =3uod an e uod Leoz e ued IONINTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 L3 slagigo sa1|  L05LHDud S1438100 531 viv
0TV
sl eEldeE a HEEllEE sl EEleR 53AV 3ININTINOD V1 VNOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 TvAD¥o| 009 Hdddd TIADED Yy
14N> | Zcoz|  yei3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog 1VSSIOW V,NOSAI 354N0S V1 SINd3d SINANT44 S35 13 XNOULN 31| 66v L4 XNOYLM VIV
14 |ieoz| we3uog aN 1013 uog 1c0z|  1e3uog 1velds3 VNOSNr 308N0S V1 SINd3d SINANT4V S35 13 NOWNVr 1| 86v 14Dy NOHNVT Vv
, NO¥NVT I1
1#@> | leoe)  Ie3 oy an g uog Leoz Jeijuog 53IAV IININTANOD V1 V.NOSAF IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 anvony; | L67LadEd anvoNvy viv
Y
14 ledore |- HEIRRR an ysjucy ledore | =Bl -04-N3-NITTIDYYW-LNIVS V.NOSNF 3DHNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 Juyw v | S67LdDdd YW Vv
FAVW V1 D3NV
510t Im3uod aN mgueg sloe mgueg FDNINTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLNINT4Y S35 13 STHONIMwATT|  S67LHDHd STHONITYA v
; 1va3g 3153
JHD) || e | [EREEneE G| @i Hag/tel £e0T | IPRUSICAUOE | 35\30714N0D 1 VNOSNI IDHNOS V1 SINAIA (STTTIND ST1X3) QYON ANIVLFHILY|  7ovLdddd | QHONANIVLIILL b
S37104
4 |Leoe g uog an ¥ uog Leoe ¥ uod -39N34-NOFWYHD 37 V.NOSNr 38N0S ¥1SINdIA SININT44Y S35 1T INIVANO;1 | E6VLEDYd INIVANO viv
INIVANO]
14 ledore |- HEIRRR an yajucy L0z | 33U |3y 39NINTINOD VT VNOSNF 3DUN0S V1 SINGIA SINANT44Y S35 13 IaHDTVAT] | CovLdDdd JIHIHOVA vy
Sl0c|  1ei3uog aN w3uog  |sloz|  ei3uog INNYAIAV V.NOSNT 30UNO0S V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 daMv1|  L6v LDy wamv VIV
4 |icoz| ve3uog aN 1813 Uog Ic0z|  yeguog YIW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44V S35 13 AWdIZI I1| 06V LuDYd AAa1ZI DA
14 |lcoc|  se3uog aN 1013 uog lc0z|  we3uog 3N V1 V.NOSNT 3D8NOS ¥1SINd3a SLNINT44V S35 13 NONITINOG T1| 687 LUDYA NON3TIINOG DA
Sl0c|  ei3uog aN Wwuog  |stoz|  e3uog ¥3IW V1 V.NOSNT 3D8N0S V1SINd3A SLNINT4V S35 13 13Na8N T1| 88w LuDY4 Tanae DA
} XNOWL 31
1#0> | leoe) e oy an g uog Leoe jejuog 53AY IONINTINOD V1 V.NOSNr IDUNOS V1SINdIA SLNINT44Y SIS 1IXNOozZIND 31| £8¥LEDdd Xnozins viv
14 |lcoc| we3uog aN 1013 uog lc0z|  e3uog ¥3IW V1 V.NOSNF 308N0S V1SINd3d SLNINT4V SIS 13 NA9N0a 31| 98y LDy naunoa DA
14 |teoz|  seiguog aN 1813 uog lcoz|  yeguog Y3 V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINd3A SININT44V S35 LI DININD I1|  S8vLuDYS SININD ERY)
14 |icog| se3uog aN 1e13 uog l20z|  e3uog ¥IW V1 V,NOSNT 308N0S V1 SINAIA SINANT4V S35 13 10dWIVA 30 NvASSING I1|  v8v 1€ TOdIVd NV ERY)
ISIVINVN F8ATS V1
14 leoz | =3uod aN e Leoz it 53AV IONINTNOD V1 V.NOSAI IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI NONDIATT|  C87LiDud NONDIA AV
3900 V1 DIV
A | e nEgter i Hag/tel Mg | AIEIERR IDONINTANOD V1 V.NOSAr IDHNOS V1 5INd3d SININT44Y S35 13 IAANvED v | 087 LEDHd AR Y
TWAIAT
14 lcoz|  1eguod an g uog Leoc jeijuog 93AV IININTINOD V1 V.NOSAF IDNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 SIodvw s31|  O47LHDdd SIOUYIN 531 w1
INVIN
ND- | c0z] - el an 1sjucy CU S 1 D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8N0S V1 SINAIA SINANT4Y S35 LI NOssv; | S£vLdddd NOSSY AV
ISIVINVN F8ATS V1 D3NV
14 leoz | =3uod aN g ueg Leoz a3 uog FDONINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 STLITINOWY 31| £471dDdd |SILIINOWY 531 AV

1e|op
np uon
-eAOW

1e[pa J3lqo

leqo|b

1839,p J1123(qOo

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J133[q0

1e;pg JieE] (oo}

anbiboj0>d
1039,p J1333[q0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]
e| ap wopN

3103119}
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




NOZNO4 31

@ |zoT)  deguod an e uod e 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 LINOZOd 31| S¥=LiDdd NOZ0d w1
J90a V1
sl | EEIReE aN i ucg slee| EEERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr 3UNOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS 13 SaHDoy s31|  £Petddud 53HOOY 531 il
j NOHVN 1
1400 | leoz) el aN g ueg Leoz 13 uey 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAr IOUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 SNOHdI> T1|  SFstidud SNOHdID Wi
Sl0c|  eI3uog aN wuog  [stoz|  ielmuog IONVT V.NOSNT ID8N0S V1 SINdIA SININTA4V S35 13 NOHVNTT|  Svsieyd NOHVN W1
INNTIAVT
14 Leoe g uog an ¥ uos Leoz ¥ uog 53IAV IININTANOD V1 V,NOSAF IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S3s 13311370y | PPotiddd nazny A
ANALTT
14 ledore | HEIRRR an yajucy ledore | =R 53AV IONINTINOD V1 V,NOSNT IDENOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS 1T FHI0Y v | EVSLdddd 3HO0Y AV
; ILHOW
1#ND | Zz0z) e ol aN m3ueg £eoe mgueg ~4IW-30-INNIILI-LNIVS V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 ANALTT|  CPetddud NN3L AV
1 |ieoz| veuog aN 1813 Uog lc0z|  e3uog Y3ILNOW-31-S3AS3 V,NOSNT 3D8NO0S V1 SINdIA SININT44V S35 13 SIASTT | Lbs LuDed Sans3 )
nodn
14 ffzoz)  Imjuog an g uog £e0c Jeijuog NITNOW NA INNILIY V1 V.NOSNF IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 aNiow v | OF=tddud ELL V1
ENOIRAREL
slar| - =ik an mjucy sl H=EEeR IONINTNOD V1 V.NOSAF 3DYNOS V1 SINIA SLNINT44Y SIS 13 JIATAVHAIA T OESLEDHd FIAIAVHAIA ViV
14 |Zzor|  veiguog aN wguog | zzoz|  ei3uog NON3ATHD V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SLNINTA4V 535 13 V10D V1| 8ESLUDYA FWLVI0D Vv
V10D V1
e e ax HEEGEE | adue) o EEIeR 53AV 3ININTINOD V1 V.NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININT4Y SIS LINFHOM 37| LE0LdDdd NEIRDIT Yk
1IND | Zcoz|  veiguog aN w3uog | zz0z|  Ie3uog 1vZ435 V.NOSNT 08N0S V1 SINd3A SLNINT44V 535 13 1va3g 31| 9€s 1oy 1va3s VIV
INTIVI DIV DD
slar| - st a Hag/tel ste| EEERR -NINTANOD V1 V,NOSNF IDHNOS V1 SINAIA SINANTH4Y S35 13 AZND IANMNOW ]| €5 Ldddd 2R IO Y
14 |leoz|  se3uog an 1013 uog lcoz|  yeguog AZM1 .NOSN 354NO0S V1 SINd3d SLININT44V S35 LI INTIV]1 | pES LU INTIV VIV
NOdvd
ND- | c0z] - Jelied an 1sjucy CU S NITNOW 3 INNILIY V1 V.NOSN IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LANOA | £E5HudHd NOA AV
. NOdVd NMNOW 30 3NNIL3Y
i G B R aN g ueg £eoe aguog V1 ¥.NOSNr 358NOS V1 SINd3d SININT4Y S35 13 (LOMY) SISSI1d Na Nvassing 31| CEstdddd | SIssT1d NA Nvy AV
INNGIA
del | e nEgter i Hag/tel leorg| - EEIERR V1 3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44Y SIS 13 Xia437|  LESLUDHd M N
INYOS
ND> | fc0T|  Ieuod an ¥eijuog Leoe g uog V130 INNILIY V1 V.NOSN IDUNOS V1 SINdIA SININT4Y 535 13 Iwbos v | 0¢s 1D INHOS viv
Ta3anor
= ledore |- B ERR an ysjucy ledore | =Bl -IT71A 30 IXITIWOD NV.NDSNI IDUNOS V1 SINAIA SININT4Y S35 13 STWsaTw;1 |  S¢etidud SINSTY 2
14 |Zzot| eiguog aN ®3uog [ £207|  13Uog | NOYSID NA INNALIY V1V.NOSN 308N0S V1SINdIA SLININT44V SIS LI NOESID 31| £25 LuDdd NeXGER) AV
@ |zzoz|  es3uog aN Jguog | Lzoz|  yejuog ASSISNOS-ATAV V.NOSNI 308N0S V1 SINd3a SININTA4V S35 LI IWWOS V1| S¢S Loy INWOS VIV
NOZO:1 53AV ONINT STTaA
14 leoz | e3uod aN 1mgueg Leoz g uey -NOD V1 V.N0SAr 35¥NOS V1 SINd3A SLNINT44Y S35 13 STTTIAINTHD 3aNozod | PEkd¥d | 53385 3aNozo A
eI
e L QX Hag/ter | HEEIERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNI IDENOS V1 SINdIA SLNINTH4Y SIS LI ANDITTY;] | E65LHDHd ALY M
IND'AD |20z e uog aN Jwguog  |Lc0z|  yejuog 10¥1d 30 DNVLI;1 V.NOSNT IDHNOS V1 SINdIA SLNINT44V 535 13 IANVINIVW V1| LZSLuDud JANVINEYI W1
IQINVIN V1 DIAY
sliare| - HEEIkeR an yajucy Slee| AEERR IONINTNOD V1 V.NOSAF 3YNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 13 SYIONvuosyw 1|  0Cstidud SYIONVHOSYW A
. JANVINIYIN V1 DAV
1N | Le0T| e uog aN i\ uey £eoe mgueg IONINTANOD V1 V.NOSAF IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LINOANVHD 31| 6Letddud NOANYHD Wi
1 |ieoz| veuog aN 1813 Uog Ic0z|  e3uog SI08-ST1-N3r V.NOSNT 38N0S V1 SINd3A SLININT44V S35 L3 INNVZNOS V1| 8LSLuDYA 3INNVZNOs A
INNVZNOS
14 ffzoz)  Imguog an g uog Leoc Jejuog ¥1D3AY 3ONINTINOD V1 VNDSNI IDHNOS ¥ SINAIA SININT44Y 35 LANOzZnv | LLsHeDdd Noznv A
XV
18 [icozisasTiaes an mjucy C S 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNr IDENOS V1 SINdIA SININT44V SIS LI NOZNo; | LS Huddd NOZNO ViV
3IV¥INDIT
4 j£z0T) am3uod aN e uod £eoe e ued 53AV IININTINOD V1 V.NOSNF IIUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS 1IXNOT s31| = L5 LD XNOT 531 w1
19VdNOdIHONOLVT
e e e @ Hag/tel lore| - IEEIERR 30 INNILIY V1 VNOSNF 3DYNOS V1 SINdIA SINANTA4Y S35 13 NOgWyHD 31| Lo Ldodd NOEIRRA-D =
D elod °9lq0 eled °l1q0 eled °l1q0

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




INNIIA YT DIAY

14 leoz | e3uod aN i\ uey Leoz \gueg IDNINTANOD V1 V.NOSAF 3DUNOS V1 SINdId SLNINT44Y S35 13 JIdIHONveLT]| 851D 31dIHONVYL N
14 |ieoz|  veuog aN 1813 uog lc0z|  veguog Z3IN0Y VNOSNI 308N0S V1 SINd3d SINANTA4V S35 13 34DIAVT | 28518 ENBENY TSN
AN3N NINOW i
s10c| ey an ¥ uog sloc g uog NA3NNLIY V1 V.NOSNF 3DUN0S 1 SINdIA SININT44V SIS 13 39av1-INOd 31| LBeHdDdd 388v/1INOd 87
JN3N NMNOW N 3NNILI4 V1 V.NO NEIANVTHN0
slar| - eIk an jucy sler| - H=EERR -SNr 32¥N0S V1 SINd3A SLNINT44Y SIS 13 NHIANVT-HNOINOTd 3 Nvassiny 31| 08514Ddd -3NOTd NYY 9A
1S3ITIA
sl0c| el an e uod sLoe e ued 30 INNILIY VT VNOSNF 3D8N0S V1 SINGIA SININT44Y S35 13Jvs3aalinooy]|  O45tdddd | Ovs3a3LNoD viv
01
sl | BeEeE i Hag/tel shag| - EEEeR V1 23AV 3ININTINOD V1 V,NDSNF 3DUN0S V1 SINdIA SININTA4Y S35 13 IwToH; | 8451HDud ElCy Y
IAvHd
14 ffzoz)  Imguog an g uog Leoe jeijuog ¥1D3AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3D8NOS 1 SINAIA SINANT4Y S35 13 TN, | 245189 ITINY TSW
F8NSN1 DIV
ND= | 420z eliEed an 1mjucy C S IONINTANOD V1 V.NOSAF 3UNOS V1 SINdIA SLININT44Y SIS 13 LT TIad v | 245 LeoHd JI431313d TSW
N> |Zz0z|  ieuog aN wguog | zzoz|  eiauog JMIDONIY V1 30 ONVLI] VANOSNr 3D8N0S V1 SINIA SININTA4V S35 L3 TWNSNT | v2S 18D 39nsn TSN
390Q V1 23V
el e et ax HAE|teE bere) - MEElGeR IONINTANOD V1 V.NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 ILLNODTVN v | E491dDHd ZULleeARY Yy
cloz|  ei3uog aN w3uog  |sloz|  je3uog JWNOHT V,NOSAT 308N0S V1 SINd3A SINANTA4V S35 L3 IANIAVT | 2ZS14Ddd IANIA SN
IANIAVI
slar| - sl a Hag/tel SL0T| - 3|53 zy 39NINTANOD VI VNOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININTA4Y S35 13 LHOSONyLd; ]| LA5tdddd Ao oy
355D V13V
@ |zoT) degucd an e uod £e0z| 3WIVOE | 35N3714NOD VI VNOSNT IDHNOS Y1 SINAIA SININTH4Y S35 13 3SIVANYT 3ssD v 04°tdDdd | 3SIVANYIISSD W1
4 |lcoc| se3uog aN 1833 Uog lcoz|  yeguog NIVTIVALNOd V,NOSNF 3D8N0S V1 SINd3IA SINANT44V S35 L3 3NNV, | 695 14D INNV S
INNTIA VT DAV
4 j£z0r) am3uod aN g uey £eoe a3 ueg IONINTANOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINIA SININT44Y S35 13 SILITTIAST| 90 LdDud SALEATIAST N
14 |icoz| veuog aN 1813 Uog I20z|  3e3uog | 3INNV;1 D3AY IDNINTANOD V1 V.NOSNT 308N0S V1 SINAIA SININTA4V S35 LI NId 31| 2951884 NId TS
14N> | Zcoz|  yei3uog aN w3uog | zz0z|  ei3uog NOGHY V.NOSNF 38N0S ¥1SINd3A SLNINT44V SIS 13 XNOQHV1 | 995 L4Ddd XNOGHY W1
NO¥ANIE T1 D3NV
@ || SEgter QX nag/tel legore | HI=EIERR IONINTNOD V1 V.NOSAr IUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LI FLIOAVED v | 295 LD SULIOAHE B
INNTIAVT
4 jsz0T) am3uod an e uod N 53AV IONINTANOD V1 V.NOSAF IUNOS ¥1SINdIA SININT44Y S35 13 STHOwY s31| 705 LHdddd 53HOVH 531 N
N> |Zcoz|  vexauog an ¥3uog  |zzoz|  ei3uog 5v344390 V.NOSNr 308N0S V1 SINd3A SININTA4V S35 13 LIAE T1| €95 LuDud 13ng AV
} L3N8 31034V D
1#ND | Zz0z) e oy aN m3uey £eoe \gueg NINTANOD V1 ¥.NOSAr IDHNOS V1 SINAIA SININT44Y S35 13 ATIND 3a TyNyD 31| COSLEDdd [ATIINO 3ATYNYD AoV
14 |ieoz| euog aN 1813 uog lc0z|  veuog IDNVETEIATT V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 13 NONSVNOD T1| 195 LuDEA NONSVNOD AV
3901V
14 ffzoz)  Ieguog an g uog £e0c g uog 53AV IONINTINOD V1 V.NOSNF 3DUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS 13 STddvulsTn| — 0951uDHd 53ddvdLST w1
FINOIS V1 D3AV
S| HEEIReE an &g uog slew| - H=EERR IDNINTANOD V1 V.NOSAr 3DHNOS V1 SINd3d SLNINT44Y S35 LI XnoaynoLTn|  655Ldodd ANOGHNOL ViV
N> |zoz|  ie3uog an j3uog  |szoz|  1e3uog Y3IW V1 V.NOSNI 3D8N0S V1 SINGIA SLNINT44V SIS 1T WKV, INOd NA¥AILT] | £SSL1UDY4 N g A
13AI88 31 D3AV IONINTH
W |teor] maved AN amatea )leoe) amated -NOD V1 V,NDSNM IDHNOS ¥1SINd3a SININTHAV S35 LINIHND 3a Nvassing 31| 9<st¥d9dd | NIHNO 3 Nvd oV
INNTIA VT
14 tcoz|  1e3ucd an g uog Leoc Jeijuog 53AY IININTINOD V1 V,NOSNF 3DUNOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS 13 JWToTg v | 7=5 1uDdd 3435348 A
N> | lcoz|  veiuog aN 1013 Uog lc0z|  e3uog AVONVN V.N0SNT D8N0S V1 SINdIA SININT44v S35 13 3934 V1| €55 L6Ded EE Wi
; 3434 V1 D3NV
LIND jLcoz] aedtod ) AN maued | fcoz] A3 uod IONINTNOD V1 VNDSNI 3DUNOS V1 5INd3A SININT4Y S35 13 1INOTNGD 31| e tHodd HINOIN0S W1
L¥N> | Leoz | a3 uog ax HEEllEE | ade) EEIReR IONIMTNGD V1 VAOSAF 294108 V1 SINd3A SININT44v 36 13 JANH BRwaan| LSS tuoed ZHEEIR 2l B
SIOYANIT DIAY
14 teoz|  e3uod aN g ueg Leoe B uey TONINTINOD V1 V.NOSAF 3YNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS 13 IINGWNOLY]|  0SSLdddd 3INIWYNOL W1
N> | teoz|  veiguog aN 1013 uog L0z veuog IONVINOD-NIOTATIIA V.NOSNT ID8N0S VA SINdIA SININT44V S35 13 SIOHANLT | 6vS 14Dy SIoHaNI Wi
elIop eled 92190 eled cl{e[@) eled o190

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




ERIN

$39403D-INIVS

4 j1eoz) Ieguoe an e uod teoz|  =3uod -NLS31VNOSNT IDHNOS V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 SIDHOID-LNIVS Nnow 31| 7eo LD NINOW LR
sl0z|  1eguog aN 1013 uog sloz| 13 uog JYIVNLSIT V,NOSNT IDHNOS V1 SINAIA SINANTH4V S35 13 SIVIVA NANMNOW 31| €2914D44 LA 8N
14 |Zz0t| eizuog aN wguog  |zzoz|  ei3uog FYIVNLS3T V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANTAV S35 L ¥ILTT|  cZoLuDyd ET] DA
NOINYL 1 DIV
sl | R i Hag/tet shag|  EEERR IONINTINOD V1 V.NOSNF IDUNOS V1 SINIA SININT44Y S35 13 IAvA ALnvH 1| LEoLHDH 2] N
14 |1zoz| weuog an 1813 uog lcoz|  we3uog JYIVNLSI1 VANOSNT ID8N0S V1 SINdIA SINANTAV SIS L3 TVS T1|  029LuDYd s ERY)
14 |lcoc| se3uog aN 1013 uog lc0z|  e3uog FYIVNLSI1 VANOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANT4V S35 13 AUATZATT 1| 619148D4S AGAIZT ERY)
ey NIT3HD
sl0c| 3ol an e ued sl0c| w3l -IVNLS31 VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANT44Y S35 13 NMFHD0d IaNmnow 37| SLo1E0Hd -0 NITNOW LR
Sloc|  ye3uog an J®guog  |stoz|  yeguog FUIVNLSI1 VANOSNT ID8N0S V1SINdIA SINANT44V S35 L3 dIvIig 31| Z191¥Dud v ERY)
1IND | Zcog|  ei3uog aN wguog | zzoz|  ei3uog FYIVNLS31 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SININTAAV 535 13 LIIAVIVO 31| 9L91¥DHS 1IAVIVD ERY
14 |Zzor|  venuog aN Jwguog | Lcoz|  yeuog JYIVNLS3T VNOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SINANT44V S35 L3 NDNIATT|  SLoLuDyd NDNIA DA
14N> | Zcoz|  seiuog aN Jwguog | sz0z|  yejuog FYIVNLS3T V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTA4V 535 L3 NIWNOd T1|  ¥19LuDY4 NIWNOd ERY
14 |izoz|  veuog aN 1013 uog Ic0z|  e3uog OTVAON 30 DNVLI;1 V,NOSNI 3D8N0S V1 SINd3d SININT4V S35 13 OTIIAYOD I1|  €1914DYS OTI3AY0D ERY)
14 |leoc|  se3uog aN 1013 uog 120z|  we3uog FYIVNLS3T VANOSNT 308N0S V1 SINAIA SINANT44V S35 13 ¥NFZNVANOD I1|  Z19LuDyd YNIZNVANOD ERY)
4 |ieoz| euog aN 1013 uog lc0z|  e3uog FYIVNLS3,1 VANOSNT D8N0S V1 SINdIA SINANT44V 535 13 44INId 31| L1918y J93IN3d ERY)
) 13AME 3103V
L#ND - £z0T g uog an g uod Leoe ¥ uog IONINTINOD V1 V.NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SLNINT44V S35 13 IN0a IaNveD v | OLoLdodd 3NOA IANVHED AV
01
14 ledvre | HEIRRR an yajuey leore | H=EJERR V130 FHIVNLSI] V.NOSNI IDNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 L3 slaNigoy s31|  0091dDdd SLINIgod AV
ND  |zzoz|  1e3uog an Je13 uog 1202 1813 uog HOTVIIA| g5y SIvW AV
JYIVNLSIT VNDSNT IDUNOS Y1 SINAIA SININTA4V S35 L3 SIVINIQHOD 3d Y313 -3040D Y3113
IOV SIA
WO || fd | EEReE a Hag/tel | EEIERR 30 FYIVNLSIT VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SININT44Y S35 13 SIANYW Ia Julog | 202Ldodd -NVIN 30 34I08 2
WI01v13a anvHd
e il I R an e uod N JYIVNLSIT VNOSNT 3D8NOS ¥ SINdA SININTH4Y S35 13 anvHD nd 331n0d v | “0914Ddd naaFnod AV
301
e ledvre | H=EIERR an g ueg ledore | H=EJERR V130 FHIVNLSI] VNOSNI IDHNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 JaIaNowny;l | 7O9LdDdd Jd3IANOWNY AV
1439N0OrATIA
14 leoz | 3e3uod aN mgueg Leoz mguey 30 IXTTANOD NV.NDSAF IYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS LI XNOSSIAHD I1|  £0914DHd XNOSSIAHD N
N> |Zzoz|  ieuog aN wuog  |zzoz|  eauog 39107 V1 30 F4IVNLS31 DIAV IONINTIINOD V1V 38N0S V13IA FWAIOE T1|  20914DY4 ETe AV
14N> | Zeoz|  yei3uog an W3uog  |zz0z|  ei3uog 39107 V1 3 FUIVNLS3 V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SLININTA4Y S35 13 FAINIGNY1 | L09LUDYA JAINIANY AV
1533TIA
slar| - e an kit sler| - H=EERR 3@ INNALIY VT VNOSNF 3DYNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 aNvNyIg 37|  S651dDdd ANVNY3d VAN
14 |ieoz|  seuog aN 1813 uog lc0z|  1e3uog SVINId3 V.NOSNr ID8NOS V1 SINd3A SININTAV S35 13 LINOAND 31| £6S14¥DYA 1INOAND A
TINOAND T1
e ledore | H=EIERR an ajucg ledore || H=EJERR 53AY IONINTINOD V1 V,NOSNF 3DUNOS V1 SINGIA SININT44Y S35 13 TvaNy1 31|  265Lddud VANV A
140D | lzog|  ei3uog aN 1013 uog lc0z|  we3uog 35SN3H V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 INOWTOD V1| S65 1D INOWIOD TSN
INNTIAVT
sliar| - et i Hag/tel shag| - EEteR 53AV IININTINOD V1 V.NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININT44Y S3S LI INTINOs v | 7O7 14D WD N
3INSINH1 D3AV
14 Leoe g uog an g uog Leoz ¥ uog TONINTANOD V1 V,NOSNT IUNOS V1 SINAIA SLNINT44V 535 LI NOTyD aNFHD 37| E6518DHd NOTVYD INIHD TSW
@@ | tcoz|  ye3uog aN 1013 uog lc0z|  e3uog INSINH-UNS-SIANYIN V.NOSNT D8NS V1 SINdIA SININT44v 535 LI ANSINHT | 265 14Dy aNSINH TSN
14 |izoz|  seiguog aN 1213 uog lc0z|  1e3uog SANILSYD-3A-SINIA-LNIVS V,NOSNF 3D8N0S V1 SINd3A SININT44Y S35 13 FANYIT| 165 L4DYS EETNE] IS
1@ |zcoc|  e3uog an Jwguog | Lzoz|  yeguog 3IDNIQ V,NOSNT 3D8N0S V1 SINd3A SININTAY S35 LI IT| 065 LuDY4 I ERY)
I 23AV IONINTS
14 leoz | 3=3uod aN mgueg Leoz mgueg -NOD V1 V.N0SAr 35¥NOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 L3I NIAJAIOd 30 ONvL]|  085tdddd | NIAIQIOd ONvld A
1 |Zzor| veruog aN wuog  |zzoz|  eauog AVHEWOD-SE3ITTI VNOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANTA4V S35 LT 8I0T131| 885 14Dy exl TS
) INECE]]
1#ND | Ze0e) e oy an g uog £e0c Jeijuog 53AY IONINTINOD V1 V.NOSNr 3DUNOS V1 SINdIA SLNINT44Y SIS 13 1ysNaD I7|  £8514DHd vSN3d viv
cloz|  euog aN ®3uog  |stoz|  jei3uog 508-4NS-Z334D V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTA4V S35 13 IAVES V1| v8SLuDYEH JAveg TSN
Sp e alqo te 3(q0 e 3lq0

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




d3Imva

14 Leoe g uog an ¥ uog Leoz ¥ uog 53IAV IININTANOD V1 VNOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 Tvaviyw I7|  6991ddHd WAVIVW viv
NENaL A

sloz) - aeled an yajucy slew| - HEEEeR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SLININT44Y S35 13 TIvLyag 31| S=9uodd Tiviy3g Vv
SUVW-LNIVS

14 leoz | 3e3uod aN m3ueg Leoz \gueg 30 IXITdNOD NV.NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 LI DNV TIgog vl|  £59Ldddd IONv1I808 N
; 1va3g

e I i Hag/tel | EEIERR 37 23AV IONINTINOD V1 VNOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTAY S35 13 INTawy;1 | 250 LHDdd NG Yy

NOIINYL 31 D3AY IONINTINOD ILNOD

14 Leoe g uog an ¥ uog Leoz ¥ uog V1 V.NOSN IDYNOS V1 SINdIA SLNINT44V 535 13 ILNOIIA-NY-TINALNOW 1| 22218984 1A qvinainow A
ISNIDO VT

sl | HEElkeE an yajucy slew| HREERR 53AV IONINTINOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y S35 13 IZnvagy]|  7ooLdddd 3znv3d A

15343 TIAIA INNILTY S39ND FYLVNO

14 leoz | 3=3uod aN i\ ueg Leoz mgueg V1 V.N0SAr 354NOS V1 5INd3d SLNINT44Y SIS 13 SN VN0 s3A ALLNoD v £991uDud $303LLNOD vy
TINOIS V1

= lidore | eIl i Hag/tel lgore | =EIERR 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDUNOS V1 SINdIA SININTA4Y SIS 13 Feaizvw 37| Co0Ldodd SRR b
J0a V1

14 Leoe ¥ uog an ¥ uog Leoz ¥ uog 53IAV IININTANOD V1 V.NOSAr IDUNOS V1 SINdIA SININT44Y SIS LINosyoa 31| 991D NOsd0d viv
INNTIA

slar| - eIk an yajucy slee| HEEERR V1 23AV 3ONINTINOD V1 VNOSNF 3DUNOS V1 SINGIA SINANT44Y S35 13 quyLar|  059Lddud QuvlL A

14 |izoz| eguog aN 1013 uog Lc0z|  ye3uog ¥IW V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V S35 13 AVIVENOT4 31| 6v914DY4 AVIVENOT G

Sl0c|  ei3uog aN ¥3uog  |stoz|  ie3uog Y3IW V1 V,NOSNF 3D8N0S V1 SINd3A SINANTAV S35 13 NVAOTd 3 NVISSING T1| 8y LuDy4 NVAOTd Nvd ERY)

4@ | teoz|  se3uog aN 1013 uog l20z|  we3uog 371343 V.NOSNI IDUNOS V1 SINdIA SININT44V 535 LATTISIOFD V1| Zb91¥DHd ITISIOHD W1
34107 V1 D3AV IONINTH

I a Hag/tel legore | BNl -NOD V1 V,NOSNF 328N0S V1 SINd3A SININT44V S3S 13 INOW 3d nvassing 31| 07214044 AN (i Vg
} ONVY VI

1405 | /c0e| 3ol an e uod £eoe g ued 53AV IININTINOD V1 V,NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTH4Y S35 1T WnIwag4 37| 70 LdoHd 4NINIAA ER
IONVY 13 3711 TYNVD V1 D3V

e ledore | - H=EIERR an g ueg ledore | H=EJERR IONINTANOD V1 V.NDSAr 3DYNOS V1 SINdIA SLNINT44Y S35 L3 XIOdWYONIND 31| 779 1uDdd XIOdWYONINO A

} 3T 3ONINTINOD EEL

el Rl R S aN agueg £eoe mguey V1 V.N0SAr 354NOS V1 SINd3A SLNINT44Y S35 13 T¥IQUYNIW v1 3G ONyLI | EPOLEDHd -4YNIW ONVL3 A
; IONVSSNOI1

L I e ax Hag/tel leore | HI=EIERR 53AV IDNINTINOD V1 V.NOSNF IDENOS V1 SINdIA SININT44Y S3s 13 8alLnooa; | crotudud REILMOEE B
15343TIA

sl0c| =3l an e uod sloe e ued 30 INNILIY V1 VNOSNT 3DUN0S V1 SINdIA SININTH4Y S35 13 INOATg v | FoLHDHd 3LNOAZY viv

Sloc|  se3uog an Jguog  |sitoz|  yeuog JUIVNLSI1 V.NOSNT ID8N0S V1 SINd3A SININ144V 535 L3 NONHEDI T1|  0voLuDyd NONHYEDI ERY)
EY

14 leoz | 3=3uod aN m3uey Leoz i\ ueg -NLS31 V.NOSNT IDHNOS V1 SINAIA SININT44V S35 L3 JAYNSIHO V1I@oNyLa | 6E91dDdd | 3AYNSIHD ONVII A

Sl0c|  ei3uog aN Wuog  |stoz|  e3uog FYIVNLSI T VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANTAV SIS 13 NOVATT|  8€914DYS nov4 DA

cloz|  weiuog aN 1013 uog 07| eiauog FYIVNLS3T V.NOSNT 308N0S V1 SINAIA SINANTA4V S35 LINVAYYD 1| Z£91UDYS NYAYYD ERY)

Sl0c|  eI3uog aN w3uog  [ctoz|  eauog FYIVNLSI T VANOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SINANTAV S35 13 INIEIDI T1|  9€914D84 ETNIED] ERY

Sloc|  ye3uog an 1813 Uog sl0z|  @3uog FYIVNLS3T VNOSNF 308N0S V1 SINAIA SINANT44Y S35 13 HOVOIOD I1|  S£914DHA H.OVOY0D ERY)

cloz|  euog aN ®3uog  [stoz|  jei3uog FUIVNLS31 V.NOSNT ID8N0S V1SINd3A SININT44V 535 LANANTTI1|  ve9L¥Dud NaNTl ERY)
3QINVW

sl0c| =3l an g uod sl0c| w3l V1 23AY IININTINOD V1 V,NOSNT IDUNOS V1 SINdIA SININTHY SIS 13d1d 31| L2010 dld N

4 |icog| ve3uog aN 1813 uog lcoz|  e3uog FUIVNLSI1 VNOSNT ID8N0S V1 SINdIA SINANT44V S35 13 DOINIILTT|  Le9LuDud BEELTE ERY)

Sl0c|  1e13uog aN 1013 uog <l0c|  ei3uog FYIVNLS3T V.NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININT44V 535 LINAYNOA TT|  0£9LHDYS naunoa ERY)

Sl0c|  ei3uog aN ¥3uog  [stoz|  jei3uog JYIVNLS3 T VNOSNT 3D8N0S V1 SINd3d SINANTAAV S35 LINOTIa 1| 6291488 NOT38 ERY)

14 |leoc|  se3uog aN 1013 uog l20z|  we3uog FYIVNLS3T VNOSNT 3D8N0S V1 SINAIA SININTAAV S35 13 44vD5 T1| 87910 44Vds ERY

Sl0c|  eI3uog aN w3uog  |stoz|  eauog JYIVNLSIT VNOSNF 3D8N0S V1 SINdIA SINANTAAV S35 13 1N0¥4 T1|  £291uD4 1n0¥ ERY)

Sloc|  se3uog aN 1013 uog 07| eauog FYIVNLS3T VANOSNF 308N0S V1 SINGIA SINANT44V S35 L3 HOOY NA LINOd 31| 92914984 | HOOY NA INOd ERY)

1 |Zzor| eruog aN w3uog  |zzoz|  eauog FUIVNLSI1 V,NOSNT ID8N0S V1SINdIA SININT44V S35 L3 SISS3Td I1|  ScoluDyd SissTd ERY)

Sp el2d 2[q0 el2d 3(q0 e[2Q 3l00

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




JHIOSSIT DINVY

4 | Le0e| =3l aN wmuog  jrzoz)  iE3uod IDONINTANOD V1 V.NOSNT 3DUNOS V1 SINdIA SININT44Y 535 13 Fuqynod v|  £894dDdd F4TIHEN0D N
s ay HeEldeE I SEAY TONIITHNOD V1 VAIDSNF TOHN0S V1 SINdIA SINATHY S35 13 aNCAW 31| 989LHoud INoHYW N
sl0c| 3ol an e uod sloe e uod -INIVS 30 IXJNOD AVNDSAF I0HA0S V1 SINdIQ SINAMHAY S35 L3 INVD wi|  SE9LHDH NV N

shgg) - neEldeE ax nAElEE |eloe) EEeR TONAMHNGD V1 VNOSNF 9HN0S V1 SINd3A SINITTH4Y S36 13 INOH AINGI> | PE9LHDH 2RO ZUEARD Yy

sloz|  m3uog aN 3 uod sloz]  m3uod V193 TONIITHNOD V1 VAOSOr 294108 V1 SINAAQ SINI4AY S35 3 Saanb | E89L0d 538N2 Vv

e ay T e T V130 IXEIINGD NVNDSOI TOHNOS V1 SINAAQ SININTHAY S35 13 XNAKONYND Y| (8010 MNEIRITEE N

14 teoz | =3uod an e uod Leoz e uod TONIMHNGD ¥ V0SNF I9HA0S V1 SIN3A SLNITA4Y S36 13 a1 oaeNvag 3| L89Luo STHOISNVHS N
R ax Hag|teE bare) - maElteR 30 3NNALTY VI VDS 3OS V1 SN SINAMAAV S35 1INGanoT 3| 089149 NO@EMOT Y
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod 120Z|  IWIUOR | 3300 a5NaM1NGD VT VADSAF IDHAOS V1 SINAA SINIMTHAY S35 13 NOMZIWA Y| 6L9140H NOHIZNVA Vv
e ai . I TONAITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SINAIA SINATH4Y S35 1A XNV 00 &0y |  SOWDEd | XnvivLLoDs31 iy
sloz|  Ie3uod an wueg  jstoz) 3ol 530V TONIITHNOD V1 VOSAN T0HNOS V1 SN SINITH4v S35 13 TIWnvaavi|  LL91ou INNv3e Vv

e ax HAg|eE lare) - maElteR S3AY INNNG? V1 YIOSAF 30HAOS Y1 SINd3 SINANHAY S35 13 3ONOD va| 99149 EROR) A
4 |le0e| =3l aN 3 uod tcoz|  ieduod SIAV TNITHNGD V1 VDSNr I0HN0S Y1 SIN3A SINITHAY S36 13 Xvo 61| SOL¥Ddd XNyo3 s N
s a HeElde I AN TONAITHNOD VT VIDSAT OHNOS V1 SINGIA SINATHAY 36 13 SOy 71| PEoLou BRI Yy
4 | fe0e| am3uog an waued jrzoz) 3ol VI VDS IDHN0S V1 SINA3A SINMHAY 36 1 NOSNAva Avasuu 27| ELoLHoN snanva nv N
4|t 3ol an dted  |lzoz] Em3uod LNIVS 30 IX3TdNOD AYNDSNF 38N0S V1 SINA3 SINANTAY S35 L3 ¥ngmiva 31| L4910 dnIdvd A
4@ | teoz|  se3uog aN 1013 uog I20z|  1e13uog | XIv,1 D3AY ION3NTANOD V1 V.NOSAr ID8NOS V1 5INd3A SINANTA4Y S35 13 318VST|  [2918DHd T18VSI Vv
40> |zzoz|  Ie3ues ay T e T TONATHNOD V1 VIDSAr IDHN0S V1 SINAIA SINATHAY S36 13 GTVeaeiD 1| 04910 MEREEETAD) N
sl0c| 3ol an e uod sloe g uod 30 3NNALIY V1 VADSNF IHNOS V1 SINdIQ SINAMTHAY S35 13 DNOTNOD 37| 699140 ONOHNOD viv

A U S ax napldeE A EEeR TONANHNGD V1 YNOSNT DHNOS V1 SINd3A SINATHHY 36 13 ABINOINOATY| 89919 JEINIOLIIOR A
4 | Le0e| Im3uog aN v jrzoz)  IE3uod TONATHNOD V1 VAIDST OHN0S ¥ SINAIA SINANTAY S35 13 ANOIVAL T | L9910 dNOTINVHL N
e ay T e T SEAY TONIITHNOD ¥ ¥NOSOr T30S ¥1 SINAAA SINIMAAY S35 3 INUNOW v | 999149 ZIEINEIRY N

a |lzoz)  eguod an e uod Leoe e uod TONITHNGD Y1 YA0SAF 94108 V1 SINd3A SININTA4Y S36 13 NGO ¥y S99LD: IND0OaD viv
LU ax Hag|ieE S SIAY INANHNGD V1 Y0SNT DHNOS Y1 SIN3A SINAMTHHY S35 13 Z00IAYA| 799149k IR Yy
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod teoz|  iemduod -INIVS 30 3XTdWOD AVNDSAF IDHAOS V1 SINd3Q SINIMTHAY S35 13 oo 41| E99 1ok Jvssnod N
e ay w3ued  [SI0Z| YR | 300313y v vDSNT IOHNOS VT SINGAA SININTAAY S35 13 3SNOLNOW AL NGO ¥1| 299140 OWALINOD N

sl0c| eIl an e uod sloe e uod 30V IONINHNG? V1 VADSAF IHA0S V1 SINd3Q SINMHAY S35 13 I TIVOINTY| 991D LyTivaia N

shgg) neEldeE ax naEldeE |sloe) nEEeR 536-530v4 30 INNALIH V1 VOSNI OHN0S V1 SINAA SININAY S36 13 Mo ]| 09919 niee Y

ap e[3Q 300 2|30 2[00 e|>Q 3(q0

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




4 |le0e|  Im3uos an 3 uod teoz|  ieguod VWD IDHAOS V1 SINAIA SINMEHY S36 L3 INIVIGVT ANV INe | SM 140 N N
S a HEEIEeE 1202| AU | 3300 35N3THNOD VI VDS IDHNOS VI SINAIA SINIMHAY S36 13 1Tk | PLELH0H AT N
@5 | Leoz|  ae3ueg an wued jgoc) eduod SIAY ININHNGD V1 Y0SNF I0HNOS Y1 SINd3A SINIMTHAY S35 13 INNAROLYA | EL1HDH ANIVINOL viv
S ax HaglteE ] V1934V ONAVHNGD VI VADSAT IOHNOS V1 SINAAA SINANHAY S35 13 1oa | ZL41oud dbetor iy
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uog leoz|  eduod TONIITHNOD V1 VAIDSNT TOHN0S V1 SINGI SINANTA4Y S35 JANVINORIVRLEY| 1410k NVZNO8WvYL Vv
S ay HeEIeE e TONITHNOD V1 VIOSAT 198108 V1 SINdI SINAMTH4Y S35 13 TAOWETWA 21| OLLWoHd | T3HDINaTIAY] N
L¥N> | Leoz | a3 uog an wgued  jLgoc) eduod TONITHNGD ¥ YOSNF 19410 Y1 SIN3A SINITTH4Y 36 LINORIVIGa 3| 60£14DH NOZzIv10d viv
e ax T e I V193 TONITHNOD Y1 VAIDSNF I5HN0S V1 SN SINATA4y S35 [ 4| 90L1H0H Mek A

4 |le0e|  I=m3uos aN 3 uod teoz|  emduod S3AY IONANNGD V1 VIOSNF IDHAOS V1 SINIQ SINAMTH4Y S35 13 NOWdvs 31| L0149 NOWHYS vV
140> |lzoz|  e3ues i HEEIeE ] SAAY TONATHNOD V1 VAIDSNT 54108 V1 SINdI SINAMHY S35 13INDODI3 v | 90£LHoH =R N
e i A an 3 uod 1207|  IWIUOE |5y NGO VI MADSAN 3OHNOS V1 SINA3A SININT44Y S35 13 INNGMAST v | SOLLHDH INNIIATT N
el e waEdeE ax HagteE e SIAY TONANHNGD VT VOSNT DHA0S Y1 SINd3A SINITHY 36 13 [YNDYe 11| YOLLEDHd RS M
4 | Le0e| Im3uol aN b L s Bt NITHNOD V1 VI0SNT T0HN0S V1 SINGI SINITY S35 13 XOORYA-INwe 7| EOLLUDES | XNOTHVA-LNIVS N
i e i T T V153V TONIITHNOD V1 VAIOSNF T0HN0S V1 SINAAQ SINIMTAA S3S JANvanen | C0£1uok M N
sl0c| 3ol an e uod sloe e uod S3AY IONIMHNGD VT YOSNF M0 Y1 SIN3A SINITA4Y 36 13 3nDSag va|  L0LLHDH Inos3g viv
LU ax Heg|teE larg)| - maElter D3NV IONNHNG? V1 YOSNT IDHAOS Y1 SINd3 SINAMHAY S35 13 VaN | O0L1HDH WA Yy
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz] =3uod S3AY IONAMNG? V1 VAOSAF IDHAOS V1 SINdQ SININTH4Y S35 13 1380 31| 6691498 1324n05 Vv
s ay HeElteE I SAAV TONAITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SINdI SINAMHY S35 13 SWNiaA 71| B69108d SNIMEE N
14 teoz | =3uod an e uod Leoe g uod S30Y IONINHNGD V1 VADSAF I0HA0S V1 SINd3Q SINAMHY $36 13 NoQO 11| £69 14Dk NOQOHY viv
14 |lzoz|  3e3uog aN 1033 uog lzoz|  1e3uog SINYISSIFSIAVA | g9 yoyyy INOWYIYHD Vv

30 3NNILIY V1 V,NOSAr 3DNOS Y1 SINdIA SINANTA4Y S35 13 INOWYIVHD 31

14 flzoz) 3®3ucs aN 3 uod teoz|  ieduod TONAITHNOD V1 VAIDSNF TOHN0S ¥ SINdI SINAMAAY S36 13 30NVIN 3| SOoLoud 3anvIHIN Vv
s ay HeEldeE ] AV TONAITHNGD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SINAIA SINATH4Y S35 13 TNINGID 1| VO9LHok TENIUKER) N
14 teoz | =3uod an e uod Leoz e uod 37537 IONITHNOD Y1 VADSAT 3OS V1 SINAIA SINIMHAY S35 13 INSOBWY| 691Dk NSOD N
slar| - ke ax naElleE |eloe) neEeR TONAMHNGD VT VNOSNF 9HN0S V1 SINd3A SINITTA4Y 36 13 INVAwBa 3|  C69149H AR Y

4 |le0e|  Im3uos aN 3 uod tcoz|  ieduod S3AY TNATHNGD Y1 VNOSNN I8N0 V1 SINd3A SINITH4Y S35 13 ALLaAVA ]| L6OL¥Ddd ALLAVA N
i ai HeElde I 30 3NNALIH VI VDS THNOS V1 SINdIA SINANHAY 938 1T QHGiN 17| 0691HoH (@eionk M
4 | le0e| Ieguog an 3 uod tedz|  ieguod 3AV TONITHNOD V1 VDSAF 58108 V1 SINdIa SINANT44y S35 13 10uva 71| 68910k 104va Vv
e ax HAElleE | dde) nEEIeR V1230V IONINTNOD V1 VDSNI 3HNOS V1 SINAI SINAMAV S35 13 0D 3| 989140k e A

Sp el2Q 3(00 e 3lqo 2|30 2[00

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




ENJELBAAEV

4 |lee]  Im3uod an 3 uod leoe|  ieducd IDNINTANOD Y1 V.NOSAr IDHNOS V1 SINd3A SININT44Y $35 13 anvHITIA T | P74 HEoHd anvHIITIA N
S ax HaglteE ] DAY TONINTHNOD Y1 ¥NOSNN TOHN0S V1 SINJA SININT44Y SIS LT HARI vy E7£1H0H SHEII N
4 |le0e| Im3uos aN 3 uod teoz|  ieduod TONIITHNOD V1 VAIOSF TOHN0S V1 SN SINAITAY S35 13 Onvialionva 21| 710 ANvy43HONYE W1
S ay T e T TONITHINOD V1 VIDSAF IDHNOS V1 SINd3A SINAMHAY 36 13 UL 1an0a 67| OP£1odd | SIWALLAND3 ST N
40> |lzoz|  e3uog an 3 uod leoe|  ieducd SIAY IONIHNGD VT YOSNF M0 Y1 SIN3A SINITA4Y S36 13 oany]|  SECLEDHd HAvaa viv
S ax HaglteE o 530 ONVIZ1 VN0SNT 30HN0S V130 ALLSVE V1 30 ONVIZN 3 nvasann 71| BELLE0H NVEL B
4 |le0e|  Im3uos aN 3 uod teoz|  ieduod VWD IDHNOS V1SINAIA SINAMHY S36 19 1INNOBNVS 30 oMY 71| £641H0 N N
] ay HeEIeE I TONITHNOD V1 VIDSAT I0HN0S V1 SINdIA SINAMTH-Y S35 13 SOND Iwko | OF£L40H SOUD fr B
e i A an 3 uod leoe|  ieducd TONIHNOD Y1 VADSAr 94108 V1 SINd30 SININTA4Y S35 13 LINNOONWID 37| SECLD: L3INNOANVHD viv
slge) - naEldeE ax R SIAY TONANTNGD VT VAOSNF OHN0S Y1 SINd3A SINITA4Y 36 13 Issninda 3| PELLH9H M Yy

4 | Le0e| am3uol aN b L s Bt S3AV IONMHNGD V1 VDSAr IDHN0S V1 SIN3Q SINIMTTH4Y 3 13 NONda 31| EELL40H NOu3d Vv
e i T e T SAAY TONIITHNOD V1 VAIDSAF T0HN0S V1 SINAIA SINATHY S35 13 AVINGONYA | CE41Hokd AAeRI N

40> | 1zoz | e3uog an 3 uod leoc|  ieducd 21537 IONINTHNOD V1 VAIDSAS 3OS V1 SINAIA SINAMHAY S35 LINVTOFT]| L1 V107 viv
LU ax Heg|teE b maElter TONITHNGD Y1 VADSNr 3HN0S V1 SINd3A SININAY S36 13 dNOTEINYAd T1|  OFL LDk CIMOTEL T A
4 | Le0e| am3uog aN b e e Bt SAAVY TONAITHNOD ¥1 VAIDSNT TOHN0S ¥ SINAI SINAMHY S35 13 THIAGDIA Y] | 62410k FTNAIDIA N
e ay T e T V153V TONATHNOD V1 VNIDSNT 54108 V1 SINdI SINAMHY S35 13 30w | 9010k ZRED N

14 teoz | =3uod an e uod Leoe e uod TONIHNOD Y1 VA0SNr 94108 V1 SIN3A SININHY S36 13 INORIHo Y| L2 Houd INOdYHD N
el e naEideE ax Hag|teE lare) - maElter TONITHNGD Y1 VDSNr 3HN0S Y1 SINdAA SININTA4Y S35 13 INVGIvN DY | ST LDk SRR Yy
4 | Le0e| =3l aN b L e Bt SAAY ONIITHNOD V1 VAIOSOr T5HN08 V1 SINAA SINATAAY S35 13 IVEqus 71| SCELH0Hd LvHOIO W1
e ay T e T 31 23AY IONAHNOD Y1 VDS IDHNOS VISINAIA SINAMHAY S36 13 Il |  PEELE0Hd AR N

@5 | Leoz| ae3uog an e uod £eoe e uod 30V IONINHNG? V1 YADSAF I0HA0S V1 SINd3Q SINIMHAY S35 L3 NOTLD 3| EC£ 149 NOTVHD viv
el e waEiteE ax Heg|eE bare) - maElter TONAHNGD V1 VNOSNT 9HN0S V1 SINd3A SINIMTTHY 36 13 NISCONVT | CCL 149 NSO A
sloz|  =3uog aN 3 uod sloz]  =3uod SIAV INMHNG? V1 V0SNT IDHAOS Y1 SIN3Q SINIMTH4Y 36 13 Sadhog v1|  \C41¥0dd Jl43qHos N
s ai HetEleE ] SHAY TONIITHNOD ¥ YNOSOr S0HN0S Y1 SINdA SININT44Y S35 13 13aNViua | 0T L0 AEM@nkE N
sl0c| 3ol an e uod sloe e ued TONIHNGD Y1 VAOSAr 98108 V1 SINd30 SININI4Y S35 13 INSARGLIviv Y| 6LLLDd INYIAVLIVI viv

e ax nABlleE |l ade| nEEIeR V1VADSAT 39N0S V1 SINA3A SINIM4Y ST 13 SvTION 30 STONYI 63| 81149k SIONYd 1 i
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod teoz|  iemduod V130V IONINTNOD V1 VAOSNF IDHAOS V1 SINd SINIMHY 536 13 3| £4189dd A Vv
s ai HetEldeE I TONAITHNOD V1 VAIDSNF EOHN0S V1 SINAI0 SINATAY S35 1A XNOLOAON 17| OL£1uo MNIQIRINIOK iy

op el2d 2q0 el2d 3(q0 e[2Q al00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




1Ng3HDO0Y

4 | fe0e| Im3uog an w3ued  jrzoz) 3ol 30 3X31dWOD NV.NOSNT IDYNOS V1 SINdIA SININT4Y S35 13 QYYNOTTINOd 31| CL4HED¥d | QHVNOTTINOd W1
@5 | Leoz| ae3uog ax nAEllEE | ade) EEleR NGO Y1 Y0SAF I9HN0S Y1 SINd30 SININTHHY 36 13 SHONVId 30 BNMI]|  L41EDHd | IHONYId ONvL3 i
sloc| 3ol aN 3 uod sloz|  m3uod V1234V IONINTNOD V1 VADSNF IDHNOS V1 SINdAQ SINAMHAY 535 13 NNy | 0L 180 NVANY Vv
14#@> | fzoz|  ae3uog a e I OIN-THNS-TZ0VIN VAOSNT S0HN0S V1 SINAIQ SINITA4 SIS LANONDIN | S9£10d NORRIE 1
140> |lzoz|  Ie3ues an 3 uod tebz|  ieguod SAAY TONITHNOD V1 VI0SNN T0HN0S V1 SINAA SINITIA4Y S35 13 N 71| B9L140H Nva3y Vv
T ax EEltEE |sloe) EEeE 3NV IONINHNG? V1 VNDSAT 20HA0S Y1 SINd3A SINAMHHY $36 13 I2n0MwATY| L9419 SAOITAY M
#@>  |lzoz|  ie3uog aN 3 uod teoz|  ieduod V1234V IONINNGD V1 YOSNF IDHNOS Y1 SINd3Q SININTH4Y 3 13 NORiv | 991404 NOJHY Vv
i a T e T V123 TONATHNOD V1 VADSAT DDHNOS V1 SINAAA SINAHAY S36 13 ol |  SOLLH0Hd S N
4 | fe0e| am3uol an b L s Rt -NOD VIVADSAI 30HNOS Y1 SINd3A SINAMHAY 535 13 INVAINGA A VD V1| P2198 | 3incaadanye W1
1@ |lzoz|  ye3uog ax HetE] L le|  meE/tiE V1 93A TONITHNOD V1 VAIOSNN T0HN0S V1 SINAIQ SINATH4Y S35 131200 V]| E94LHok 2HoR l
§loc| =3 aN 3 uod sloz|  m3uod 31 53AY IONINTHNOD Y1 VDS 3HNOS V1 SINAIA SINAMA4Y S35 13 sunoa | COL1H0H s4no Wi
L#N'@D | 220z | w3 uog a I e I S3AY TNANHNGD V1 VADSOr IDHN0S V1 SINd3A SINIITH4Y S36 13 3soviw| | OLLDud RN iy
4 |le0e| I=3uos an 3 uod teoz|  eduod TONIITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINAIA SINITHY S36 03 NN 2ol 1| 09£10H 4N3N 35504 AV
o T ax i T e IXTINOD V.ADSN 3OS V1 SIN3A SINIM4:Y S35 13 XYOSY1 30 ONWIaq|  6SCL¥DHE | XvDSvToNwLa l
4 |lede] =3 aN 3 uod leoe|  ieduod S3AY INAMHNG? V1 VOSNF IDHNOS Y1 SIN3A SINITTHAY 36 13 INGanva | BSL1¥0H ANSIAY Vv
i a e e T V1934 TONATHNOD V1 VAI0SAT I0HN0S VI SINdIq SINAMTT4 S35 11|  LSE1HOHd TERES iy
4 |le0e| I=3uos an 3 uod teoz|  ieduod VH 30 TXTTANOD VADSA 3HNOS V1 SINAA SININIAY S35 13 3nova | 951408 INDHvd N
o e @ HetE] L S 30V TONATHNOD V1 VIDSAT 08105 V1 SINdId SINAMHY S35 13 3ANVIa v1| S5 LHoH =R el
i K I aN wued  j/gor) mduod 30 IXT1ANOD NWADSAT TONOS V1 SINAIA SININT44Y S35 13 T4ANaana ]| YSCL¥od J43radng w1
S a HaglteE ] IONINTNOD V1 VAIDSAN IOHN0S V1 SINdI0 SINANTA4v S36 13 TINHD INGA T | ESEL¥0Hd SULMEARD Lnvor l
1#@>  [lzoz|  1=3uog an w3 uod teoz|  eguod AV ONATHNOD V1 VANDSAT 38108 V1 SINdI SINAMTH4 S35 1ANOTanoa | ZSL40u NOT8no8 Vv
o e @ HetEl e be| - BBt S2AY TONATHNOD V1 VAIOSNN T0HN0S V1 SINAIQ SINITHA S35 LANGIVID 11| LS41Hokd et oy
4 |lee]  am3uod aN 3 uod leoe|  ieducd TONITHNOD Y1 VDSAN 3HN0S V1 SINA3A SINIM44Y S35 13 ANVAZYW 627  OSC1¥DH: XNYAZYW 31 N
i ax HeglteE ] V1934 TONANTANOD Y1 VADSAT OHN0S VT SINdI0 SINANTA4 S36 1TV V| 67140 2Lt N
sloz|  =3uog aN 3 uod sloz] - e3uod TONAITHNOD V1 VAIDSNF T3HN0S V1 SINdIa SINAMTH4y S35 13 L dcovNana 7| 872 Lo 1355VN348 Vv
14> [1z0z|  ei3uog aN e I20z|  3e3uog | S3Q¥VHD 30 IXITAWOD NV.NOSNT 3D8NOS V1SINd3A SININT44V S35 13 STTIVS I1|  ZvZ1¥Ddd STTIVS 1)
i i I aN 3 uod tcoz|  ieduod S3AY INMHNG? V1 VOSNF IDHAOS Y1 SINd3A SINIMTHY S35 13 Sauigiy 31| O£ L¥0u SINZD Vv
i a e e T S3AY IONAMNG? V1 VOSAT IDHNOS V1 SIN3Q SINIMTH4Y S35 13 NOMnVI 1| SPLL49H MIORIAT Vi
Sp e|2Q 2q0 e|2Q 2(q0 e[2Q al00

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




d3HD 31

L¥N> | Leoz | a3 uog an e uod £eoe e ued 53AY IININTINOD V1 V,NOSNF IDYNOS V1 SINdIA SININTA4Y S35 13 NOYyIwy1 31|  COBLEDHd NO¥YIY1 w1
@ ||bevg| s ax Hag|teE e TONANHNGD VT YOSNF 94108 V1 SINd3A SINITTH4Y S36 13 NONGBROAIRS 31|  |081HD¥d | NONDHNOA3Hd A
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod teoz|  ieduod V1 23AV IONITNOD V1 ViIDSNI 35HNOS V1 SN SINAMHAY S35 13 3HoaLy]|  O0BLEDd: 3HIL Vv

L#N> [ Lzoz|  ae3uog a wguod | £207|  EUOR | an 3oNamiaNGD VIVDSNN IDHAOS V1SINAIA SINAMHAY ST 13 TaVNEIAY | O6L1H9H ZMERANHER B

@3 | Leoz| ae3uog an e uod £eoe e uod TONATHNGD ¥ VNOSNF I9HA0S V1 SIN3A SINITIY S35 13 J0NwUIrBYa| 961Dk JANvHIND AV

slgg)  naEldeE ax naElteE |sloe) nEEeR TONANHNGD V1 YOSNF IDHN0S V1 SIN3A SINIMTTHHY 36 13 SN o3| L6L1HDd | SREINNYWSTT Y
sloz| 3ol aN 3 uod sloz]  m3uod S3AY IONAMNG? V1 VOSAT IDHAOS Y1 SIN3Q SN S35 13 koW 1| 96414984 AYNHOW N
s ai HetEldeE I SHAY TONIITHNOD ¥ YOSOr S3HN0S Y1 SINAA SININT44V S35 1T FAMAGAYY | P6L1H0H ZRIMEEIR Vi
4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod S3AY TONIITHNOD V1 VIOSNT TOHN0S V1 SINAIQ SINITHv S35 13 ADWwti 1| 64140 AIWVY Vv

@5 | Leoz| a3 uog ax HABCEE | A nEEIeR SAAY INNHNG? V1 YAIOSAF 30HA0S Y1 SINd3A SINMH4Y S35 13 NIy dd va|  C6L1H9H ENIEE M

L#N> |20z | a3 uog aN e jrzor) w3l TONINHNGD V1 VAOSAT IDHN0S V1 SIN3A SINITTH4Y 36 13 SINda 629|  L641¥9d: 5IN3d3s 531 W1
N a HeEldeE I TONATHINGD V1 VNDSAT DHNOS V1 SINAAA SINAVHAY S36 13 IPNOAReYID Y| 06£1H0H QSR N
4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod TONIITHNOD V1 VAIOSNN T0HNOS V1 SN SINITH4Y S35 13 AL I0ANNaAYY|  BBLLHOH ALLIDENYIA W1

§l0c| eI uog aN ijuesslozf  aejued -NOD Y1/ 1DSAr 308108 ¥1 SINdId SINIM44v S35 LT ABAVE S Avaca 1| Le21Dud ASNve Ny Vv

L#N> |20z | a3 uog aN e j/zor) w3l SIAV TNNHNGD V1 V0SNT IDHN0S Y1 SIN3Q SININTH4Y 36 13 INVar J1| 9B LaDkd INVSNW Vv
e a HetEldeE I V153V TONAITHNOD V1 VAIDSNF I0HN0S V1 SN SINAT4 S35 LANW 31| SBLIHOHd A Vi
4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod TONIITHNOD V1 VAIOSNF T0HN0S V1 SINAI SINATTH4Y S35 133131 AMIad v|  PBLLHoH 3HD313LI13d Vv

#@> | Leoz| ae3uog ax naElteE | ade) EEIeR IONAMHNGD VT VN0SNF I9HN0S V1 SIN3A SINIMTH4Y 36 13 NOSovAgN ]| EeCLuDd NOSSHE:EN M

sloc| =3l aN 3 uod sloz|  =3uod TONAHNGD V1 VNOSAT I9HN0S Y1 SIN3A SINITTH4Y S35 LI NS 37| C84 140 NOYIAVHD Vv
i e a I e I SIAV INANHNG? V1 VAOSNT IDHNOS Y1 SIN3Q SINAMTA4Y $3 13 13HDowo 1| 8L Lo AE1DOkD N
4 |le0e| Im3uog an 3 uod teoz|  i=guod TONITHNOD V1 VIOSNF 98108 V1 SINdIa SINANTH-y 26 13 AONAd T3 | 0B£LH0H NAN3d Z3HD N

@3 | Leoz| ae3uog a EElleE |l ade) o EEIeR 27 53A% TONITHNOD YA ¥ADSAr 3OHN0S VI SINAIA SININ44V Sa 1 aa | 6L 1HDed =K A
14 |lz07| iei3uog aN ®3uog | £207|  Im3uog 35v;130 IXT1dWOD YV.NOSNT DUNOS V1 5INdIA SININTAAY 535 1335538 T1| 8L/ 14DYA 35534 oA
s ai HetEleE ] 31234V IONATHNOD V1 VDS IDHNOS VISINAIA SINAMHAY 36 13 Ozaa 1| L4410k ozt N
14 teoz | =3uod an e uod Leoz e ued TONITHNGD Y1 YA0SAr 29810 Y1 SINd3A SLNINTH4Y S35 L3 NODOVS T 3a| 9L 149 NODSYOTYW viv

slgg)  naEldeE ax naElteE |eloe) nEEeR TONAMHNGD V1 VNOSAT I9HA0S V1 SINd3A SINAMTHY S36 13 JMAIVHOM ¥l SCLHDHd SHEIIRDORD A

4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod teoz|  iemduod TONATHNGD Y1 VDSNr I8N0 V1 SINd3A SINITHAY S35 13 ST TaNn0a 67| Y41¥9dd | s3THaMnoa ST W1

i ai T e I 50 IXTTINGD NVNOSON TOHNOS V1 SN SINITIAAY S35 13 XALkvaWoR 1| SL41H0H MBI N
op el2d 2q0 el2d 2q0 e[2Q al00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




XNOYNV3IdVYHD 31 23AY

s a HeElteE ] IDONINTINOD V1 V.NOSNT 3DYNOS V1 SINd3A SININT44Y S35 13 IsnoTiino4 31| LE8HHDHA ZEMeTTme: Yy
W Jreoe] dmaves ) AN amavea 1e0e) amated IONINTINGD Y1 ¥ADSNF 3OHNOS Y1 SIN3 SLN3NTAY S35 LI NYNIZNOO 1| OE8HIos NVN3znod viv
14 [1z0z| ei3uog aN 1833 Uog Icoc| 3@ uog TINILNVN V,NOSNT 38N0S V15INd3A SININT44V 535 13 ISIVISOINFIAIS V1| 628LEDES | ISIVLHOIN JUATS AV
L#ND | zzoz | aeguog aN v g0z IE3uod TONATHNGD V1 VDSAr IDHN0S V1 SIN3A SINITTH4Y S35 LA NOAvID 17| SC8LEDd: NOHIAVHD Vv
e ai T e T SEAY TONAITHNOD V1 VAIOSNF T0HN0S V1 SINdIA SINATA4V S35 JANORn 41| £C81Houd oA B
L#NXQS | Lzoz | a3 uog an e uod £eoe e uod S3AY IONIMHNGD VT YA0SNF IUN0S V1 SINd3A SINAMTHAY $36 LI NNOW 71| 578 14D NITnow viv
L fleoz) ae3ued aN Hag|teE 120Z| WU |\ N0n v VDS IDHAOS V1 SINdIA SINAMHAY SIG 13 $30H0D 3a oNwAan | SCBLUOHI | SISHOD ONVL3 2
§10c|  eRuos aN 3 uod sloz| m3uod 230V IONINNGD V1 VADSAF IDHAOS V1 SINdIQ SININHY S35 LT MOTe 1| P28Lod 3405 Vv
¥ |zzoz|  aeguog ai T e I AN TONATHNOD V1 VIDSAT OHN0S V1 SINdIa SINAMHAY S35 13 NGO 31| 2810 AERI iy
4 j1eoe) amguoe an 3o tedz|  ieguod TONIITHNOD V1 VAIOSNN TOHNOS V1 SN SINITIHY S35 11 NOJIVeuN 31| ZC8LHou NOT8VHYN N
slgg)  neEideE ax nAEltEE Sl nEEeR 30 IXTUNOD NNDSAT OHN0S Y1 SINAAA SININT44Y S35 3 S 3eouaTy|  \CoLod SR Yy
sloz| 3ol aN 3 uod sloz]  m3uod S3AV INAMHNG? V1 VOSAF IDHAOS Y1 SIN3A SINTHY 36 LI faghio a1 OC8LEDdd nv3zan N
sl BEEdeR a T e T S3AY IONAMNG? V1 VAOSAT IDHAOS V1 SIN3Q SINMH4Y S35 13 Ny Zan g1 6L8LEodd Wz Vi
sloz|  Im3uod an w3ueg  jstoz) 3ol SAAY TONIITHNOD V1 VAOSAr 08105 V1 SINAIQ SINITHY S36 13 RarDwAY]|  BL8LHoHd FIHIHIVA N
R ax HAE|teE lare) - BaElteR V1930 IONINTNGD V1 VADSAT 30HN0S V1 SINd3d SINAMHAY $36 13 Sy 6| L1149 SRS A
4@ | teoz|  se3uog aN 1013 uog lcoc| e uog S3YIDNOY Y.NOSNT 3DUNOS V1 5INd3A SININT4Y S35 13 NOONITVATT|  91814DHS NODNTTVA Vv
e ay e e T TONITHNOD V1 VAIDSAT 0HN0S V1 SINAI SINATH4 S35 L3 JONVI 30 Ao | S'81oHd A= N
sl0c| ey aN 3 uod sl0c|  i\3uod SIAY INIMHNGD VT YA0SNF 20UN0S V1 SINd3A SINAMTH4Y S36 1T NIVLIWRaa | PL8Laoud NIVLIWY3H AV
LU ax Hag|teE lare) - maElter SAAY TONANHNG? V1 YNOSNT IDHNOS Y1 SIN3A SINIMTHAY 36 13 I7iWWaag 3| €18140H SRR Yy
L#ND'@D | 220z | w3 uog aN b e s Bt VYDA IDHNOS V1 SINA3A SINAMHY S35 13 dNOTINYE 30 Avassinua]|  C8LEDEd | dNOTANIVS v Vv
s ay HeElteE I SAAV TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SN SINATH4Y S35 133 M3a0D 1| 180 ZIkERIOR N
14 teoz | =3uod an e uod Leoz e ued S3AY IONIMHNGD VT YNOSNF M0 V1 SIN3A SINITH4Y 36 L3 AndAvaa 1| 0181 ANdnv3g N
el e waEieeE ax Hag|teE lare) - maElter SAAY IONINHNG? V1 YNOSNT BDHNOS Y1 SINd3A SINATHY 36 13 IvHoN0aZ1|  G0BLEDH: AR i
§10c| 3oy aN 3 uod sloz]  =3uod NOD V1 VDS I0HA0S V1 SINA30 SINAMHY $36 13 NOHINYD 30 NANOW 31| 808198 20 NANOW N
L#NXQ@S | Zzoz|  ¥=3uog a e e I 1 53V DONATHNOD V1 VDS IDHNOS V1 SINd3A SINAMHAY S36 13 (waid 37| L081LHoH MK B
#@> | 1eoz | e3uog an e uod teoz|  =3uod SIAY INIMHNGD V1 VAOSNF I0UN0S Y1 SIN3Q SN $36 15 SOAHIOS Sq1| S0 LD S43IHI0d 531 N
R ax Hag|eE e SIAY ONANTNGD VT YOSNT IDHN0S V1 SIN3A SINATH4Y 36 13 13y 1| SOBLuDd AEMgH) Y
¥ |zzoz|  eguos aN wmueg g0z Im3uod V1234V IONINNGD V1 VAOSNF IDHAOS Y1 SINd3Q SININTHY 536 13 ey ¥9|  YOBLEDHH NSYD N
s ai HetEldeE I SEAY TONAITHNOD V1 VAIOSNM T0HN0S V1 SN SINATA4 S35 1INGDEVA|  E0BLHOH MOBES Vi
Sp el2d 2[q0 el2d 3(q0 e[2Q 3l00

>
=
=<z
S
v
wl
(=)
=
=]
-
wv
Ly
o
w
(=)
—
w
[
—
wl
=
wl
)
=T
=
|
=
=<
a
oc
=
L
=
W
wl
e
(=)
=1
=
Ll
T
<
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
>
a




4 j£z0T) am3uod aN wmuo  jrzoz)  iE3uod TONITHNOD V1 VADSNF I0MN0S ¥ SINdIA SININHHY S36 13 JH0areiowy| 09810 F3S5NVHD N
140> |lzoz|  Ie3ues i HeEIeE ] SAAV TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINdI SINAMTH4v S35 LINMAGMAAT] | 6S8Ld0H MITETHER N
e il I an 3 uod leoe|  ieducd V1 93AY IONNHNGD V1 VAOSAF 30HN0S V1 SINd3A SINAMTA4Y §36 13 13bL a1 BSBLDd TEHL viv
sge| - neEldeE ax I TONAHNGD V1 VOSNF 9HN0S V1 SINd3A SINITHY 36 13 GNVHDNON 27| £SBLDud IR Yy
510t el aN 3 uod sloz] 3ol VD3V TONBITHNOD V1 VAIDSAT 34108 V1 SINAIA SINATH4V S35 LA 31| 958108 Nid Vv
s ay HeEIeE I V173 TONITHNOD V1 VNIDSAT I0HN0S V1 SINdI SINAMHAY S35 13 3AI0 v | SS8Liokd =g N
e i A an e uod teoz|  e3uod TONITHNGD ¥ VNOSNF 94105 V1 SIN3A SINITAIY 636 13 NOSSHoMvI 3| PSBLHDH NOSSMOYYW AV
el ARt ax naEldeE |ldde) o EEeR TONATHNGD ¥ VNOSNF I9HN0S V1 SINd3a SININTIAY S36 13 WO DNvAda|  ESBLEDH MRkl 210 A
510t Im3uos aN 3 uod sloz] 3ol 23AY IONINNGD V1 VAOSNF IDHAOS V1 SINdI SINIMHAY 536 13 STTIva 6| S8Loud S3TTVd 531 W1
del | e nEgter ay HeEldeE I TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SN SINAITHY 06 LT GITIONINOVW 1| S8 Le0 SEIORERIA =1
14 teoz | =3uod an e uod Leoz e uod 3153AY IONINHNOD V1 VADSAT 3OHNOS V1 SINGI0 SININTAY SIS L3Sy iva | 051D Sivivd N
shg)  neEldeE ax naElteE |eloe] EEeR TONINHNGD Y1 ADSNr T3HN0S V1 SINd3A SININTAY S36 13 nOSyidAoa | 6vBLuDH MOSHDINEE Yy
140> |lzoz|  y=3uog aN 3 uod teoz|  ieduod AV TONAITHNGD V1 VAIDSAT 04108 ¥ SINAI0 SINAT4v S35 1 NOGdloa 11| BPELioud NOssI0d Vv
cloc|  wei3uog aN ¥3uog  |stoz|  ym3uog AVSSY3d V.NOSNT 308N0S V1 SINd3d SINANTIAV 535 L3 9ANIT|  Zv8luDyd J9aNI Wi
e i A an 3 uod leoe|  ieducd -NOD Y1 OSAr T3HN0S Y1 SINd3A SININ44Y S35 13 SNINOW SONVIB 63| SYELaDd SONVAD &1 N
slar| IR an isdnedi s Loz asdiacd IXEINOD VNS T3HNOS ¥1 SINGIASININ4Y S35 LINUNYZADA | S78Leou LR N
4 j1e0z) ae3uod aN 3 uod teoz|  =duod TONIITHNOD V1 VAIOSNF TOHNOS V1 SINAA SINITIAAY S35 13 INY oL aY|  PYeLeou INVIVENIYL Vv
i e ay T e T S2AY TONIITHNOD V1 VIOSNr TOHNOS V1 SINAQ SINITHAY S35 13 AVaz 1| 78Leo PPN N
i i A an 3 uod leoe|  ieducd 3NV IONINHNGD Y1 VADSNF IDHAOS V1 SINd3Q SININHAY S35 13 LaNNOa 31| CPeLoed 13NNOd viv
cloz|  ye3uog aN ®3uog  |sloz|  Im3uog NOZND3,d IXITdWOD NV.NOSNT 308N0S V1SINdIA FIAVID V1| Lv81eDe4 JIAWD oA
4 j1z0z) aE3uod an 3 uod teoz|  ieguod SAAY TONIITHNOD V1 VAIOSNr T0HN0S V1 SINAAQ SINITHY 96 13 NV 1| OFBLiokd anvavi N
e @ =3ued  [SI0Z| YR | 53,y 35NaM4NOD VI VADSAT 30HNOS V1 SINGAA SININT44Y S35 13 FuIVaR0a 31| GE8LaoH Lz N
i i I aN 3 uod leoe|  ieduod S3AY INAMHNG? V1 VADSNF IDHAOS Y1 SINdIQ SININHAY S36 13 INNaUVA Y| BE8LDNd INNIYVA w1
del | jldug sl a HaglteE ] V1930 TONATHNGD VI VAIDSAT I0HN0S VI SINAIA SINAMH4v 36 1A NOM | LE81Hok inielt: N
4 j2z0T) ae3uod an wauod jrzoz) 3ol AV ONAITHNOD V1 VADSNT 54108 V1 SINdI SNy S35 13 THIONOT v | OF8LdoH F4IONOT N
14#@> |lzoz|  3=@3uos @ HetEl L be| - BeElCeE TONITHNOD V1 VAIDSNT T0HN0S V1 SINAI SINITAIY 646 LI NOAWYIo 31| SEBLHDHd NCRINND N
4 |Le0e]  Im3uod aN 3 uod leoe|  ieducd TONAHNGD V1 VNOSNF 94108 V1 SIN3A SINITA4Y S36 13 Mg DyT 3| PEBLE0H HITIOVT viv
slar| - =Rt a =guog  |SI0Z|  IBAUOE |\ oany 3oNaNGD VI VADSNT IDHNOS VI SINGAA SINAYHAY 36 13 TIADN | SE8LHou ey N
4 jleor) el aN 3 uog lcoz) gl NOD V1 VAN IDHNOS Y1 SINAIA SINANHAY 608 13 ALLITHO V1 30 DNYLa]|  CEBLMOHd | 3LIITHDONvL3 N

lejpp
np uon
-eAno|

1ejpa

JTERET(eTo)
leqo|b

1239,p 1d3[qo0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

lelpa

Moafdo
anbibojo>d

1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITT]
e| ap wopN

EICILSTITEN
uoissIwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
(V)
i
=z
-
=
(=]




$3SSvdNog

ND |20z Imguod an waued  jrzoz) 3ol $30 J¥NLNIED V1 .NOSNT 3D8NOS V1 SINdIA SLNINT44Y 535 13 110d3ssnoyL 31| S88LdDdd T0dISSNOYL AV
o ax HetE] L le|  BeE/tiE S3AV TONITHNOD V1 VIDSAT 58105 V1 SINdIa SINAMHY S35 LANOSSOIN 1| L8810k QIR Rl
§loc|  =3uod aN 3 uod sloz|  m3uod VIVADSAT 35HNOS V1 SINA3A SINANA:Y S35 13 XNOIV AN 3 nvean | oestaous | XUZHREiaN Vv
e a T e T AV TONATHNOD VT VAIDSNT T0HN0S V1 SINAI SINAMHAY S35 1391 LT onwn | SEeLuou SALEMIR iy
sloz|  m3uod an wm3uod  jstoz) 3ol 530 TONIITHNOD V1 V0SNr T0HNOS V1 SN SINITA4Y S35 L3NNG 1| PE8Leo Nnnoa vV
o T a e T e VI VDS IDHNOS V1 SINA3A SINAMHAY S35 13 3L IHD0M 30 AVae6y | E8BLHDH ZUEIRDOIRY 1
N> | zz0z| weiuog aN w3uog | £07|  Im3uog Y3 V1 V,NOSNT 3D8N0S V1 SINdIA SININTAAV 535 L3 LTHONVLI1|  Z88Lused 13HONVL AV
L#N> [ Lzoz|  a=3uog ai T e I TONATHINOD Y1 WIDSNF DHNOS V] SINdIA SINNHAY S36 13 HIIENOIoD 11| 8810 HEIINEOD iy
4 | fe0e| Im3uos an wauog jrzoz) 3ol TONITHNOD V1 ViNOSNF 58108 V1 SINdI SININTH4Y S35 13 TTIONDINOV ¥1| OB LD ITIONSINOYD N
e ax nABCeE | ade) nEEIeR TONITHNGD Y1 VOSNr 9HN0S V1 SINdAA SININT44Y S35 13 IAMANKGH ¥y  6CBLDd HEIEIEOD GO
4 |le0e]  Im3uog aN 3 uod leoz|  ieduod TONINHNGD V1 VOSAF IDHN0S Y1 SIN3A SINIMTTHY 36 13 XODUNOD Ta|  BL810N XNOS¥NGI Vv
i a T e I TONAITHNOD V1 VAIOSNF EOHN0S V1 SINdI SINATTA4 SIS IATHON AL NG Y, | L£81408d HIELLIne) Vi
4 jeor) edvod aN waued | /zoz) 3ol -NOD V1V I0HNOS V1 SINd3A SINAMTHAY S35 13 SUNAGIA Pvaceiny ]| 9/8Lodd | SINBASIQ v Vv
sl | EEIReE ax | 23NV IONINHNGD Y1 VAIOSAF 20HA0S V1 SN SINATHAY S35 13 SNV 63| SL8LHDd SR 2T B
sloc| 3ol aN 3 uod sloz|  m3uod V1234V IONINNGD 1 VOSNF IDHAOS V1 SINd3Q SININTA4Y S35 LI o 37| 78140 Sl N
e a I I 3NV IONINNGD V1 VADSAF IDHAOS V1 SINdIQ SINAMHAY S35 13 VNGOG va | EL8LDN Uk Yy
140> |lzoz|  Ie3ues an w3 uod teoz|  ieguod V1 53 TONIITHNOD V1 VAIOSNT 308108 V1 SINdIa SININT44y S3e AT T | CC8LHoud ATIL Vv
e R ax HeE|teE bore) - BaElteR SIAY ONINTNGD VT YOSNF I0HNOS Y1 SIN3A SINATHHY 36 13 INAR | £81HDed ZHAIENY At
sloc| =3l aN 3 uod sloz|  m3uod TONITHNOD Y1 VNOSNr 98NS Y1 SIN3A SINITHY S36 13 STLLHONYIA 627  OC8LD: L3HONVA ST W1
e a HetElteE ] SV TONITHNOD Y1 ¥NOSNT 2008 V1 SN SININTAAY S35 T 3L ANTTIvA | 658LHoH e N
L#NXQS | £zoz|  1e3uog an w3uog | /20Z|  WUOR |\ oSN I0NN0S VI SINAIA SINNTHAY S35 13 M0 IBane TG 31| o810k NG Vv
140> |zzoz|  ye3uog ax e e T SAAV TONITHNOD V1 VINDSAT 58105 V1 SINdI SINAMTHY S35 13 (wadaq|  L9BL¥9d MmezkE R
§loc|  =3uog aN 3 uod sloz|  m3uod IXTINGD NWDSNT 3OS V1 SINAI SINAMHAY S35 13 3SsTNodva vy | 99BLH0H 3553104vD N
14 |lzoz|  Ie3uog an 1913 Uog lzoz|  1mguog JZIYNIE VI DIV | - cog oy NOY3HDHOD A
IDONINTANOD V1 V.NOSAF ID8NOS V1 SINdIA SININT44V S35 13 NOYIHIHOD 31
N> | zz0z|  ye3uog aN W3uog | z207|  ye3uog 43 V1 V.NOSNT 3D8NOS V1 SINd3A SLININT44V S35 13 13IN0D 1| 981D 137N0D AV
N ax nABlleE | ade) nEEIeR TONANHNGD VT YNOSAT 30HNOS V1 SINd3Q SINAMHAY S35 13 1IHANVATTRA | E9B1H0H ACHIHETIA i
4 | Le0e| Im3uod aN wmueg g0z Im3uod TONATHNGD V1 VDSNr I8N0 V1 SINd3A SINITHY S35 13 SONDIINWIS 3| C9BLU0H SOUDILNVHD AV
s ai HetEldeE I SAAV TONAITHNOD V1 VAI0SF E0HN0S VI SINAAQ SINATA4 S35 JA 0 | L9810 =g =1
Sp el2d 2[q0 el2d 3(q0 e[2Q 3l00

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




JHOVYANO1

1#@>  [lzoz|  1=3uog a HeEldeE ] 3AY 3ININTINOD V1 NOSNF IDUNOS 1 SINd3A SININT44Y 535 LINoayo;1 |  SLoLdddd e Yy
4 | fe0e| Im3uog an waued  jrzoz) 3ol 530 TONIITHNOD V1 VAOSNN T0HNOS V1 SN SINIMA4Y S35 13 LHONNe 1| L1649 LHOWNYS AV
R ax HeE|ieE baore) - maElteR IONIHNGD Y1 VOSAr 29HN0S VA SINAA SININT44Y S35 13 SONVZNEID 7| OL6LDed SIRRRNZNERD A
NX@> | /zoz|  3e3uog aN wmueg  j/zor) ImIuod TONITHNOD V1 VDSAr 38108 V1 SINd3A SINIMAAY S35 13 403N NNOW 17| 5161498 43N NMNOW Vv
e a HetElteE ] TONATHNOD V1 VIDSNT DHNOS V1 SINAIA SINAMHAY S36 13 XVaZarD oy|  PLoLoud MNERZED SN N
sloz|  m3uod an wueg  jstoz) 3ol S3AY TONIITHNOD ¥ VI0SNr TOHNOS V1 SN SINITHY S35 13 T2hony| L6140 3ZNIHIOA Vv
@5 |lzoz | e3uog ax HeE|ieE bore| - MaElteR IXTINGD NVADSAT 35HNOS Y1 SINAIA SINANTAHY S35 13 SVUIONOY tl1d |  CI6IMDEd  [SIviEDNOd 1uiad GO
@5 |lzoz|  ie3uog aN 3 uod leoz|  ieduod V1934V IONIMNGD 1 VADSNF IDHAOS Y1 SINd3A SINIMHAY S35 13 NOZan M| L 16149 NOZ3A Vv
14 [zzoz|  es3vog aN yuog | zz0z|  ye3uog NOVED NA INNIL3Y V1 :NOSNT 3D8N0S V1SINd3A SININT44V 535 LINOVED I1|  016L4DYA NOVED AV
40> | 1eoz|  e3uog an e uod Leoz e uod TONIMHNGD ¥ VN0SNF 9410 V1 SIN3A SINITH4Y 36 L3 NYNGONvaa | 606 LHoed NVNIANVIE viv
shgg) neEldeE ax I SIAY TNANHNGD VT YNOSNT IDHA0S Y1 SINd3a SINITTA 26 [3 NOWYWea 31| 806 14Dk NORRARIEAL W
sloz| 3ol aN 3 uod sloz]  m3uod TONITHNGD V1 VDSNr I8N0 V1 SINd3A SINITHY S35 13 GAviONVaL | £06149H QHYHONVHL Vv
L#N> [ £zoz|  ae3uog ai e e I NOD V1 VAN IDHNOS V1SINA3a SINANH-Y S35 13 ONVI 30 vacainu 31| 061Dk D07 (e N
sloe|  =3uod an w3ueg jstoz) 3ol 530 TONIITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINAI SINIMTH4Y S36 13 Ay 31| 06140 Avd W1
e R ax Hag|teE bare) - maElteR V1230V IONINTNOD Y1 VADSAF I0HA0S Y1 SINdI SINMHAY S35 L3 NOWa 71| Y0619 ok At
4 |leoe|  Im3uog aN 3 uod tcoz|  iemduod -NOD Y1 VNDSNT I9HN0S Y1 SINd3A SLNITTHY 36 13 W01 VI Avaceiny 31| E06149H 0T Nvy Vv
e a HeEldeE I A TONATHNOD V1 VAIDSNT E0HN0S V1 SINAI0 SINATAv S35 1Al oa | L0610 REILETIOE Yy
sloz|  m3uod an 3 uod sloz] 3ol TONIITHNOD V1 VAIOSNN 08108 V1 SN SINIMTT44Y S35 1331 LINNOZueay| 10610 | 3LIINNOZ3dS3 Vv
R ax HAE|teE e N INNALIH Y1 VADSAT 39HN0S Y1 SINdAA SININT44Y S35 LINOTYHD 36504 3| 006 LD MOTERD 2R GO
4 |le0e]  Im3uod aN 3 uod teoz|  iemduod TONNHNGD V1 VAOSAT IDHN0S Y1 SIN3A SINIMTTH4Y 36 13 INALLGaYa | 68LDNd ANIAILSYD N
i a T e T TONATHNGD V1 VDSNF DMNOS V1 SINAI0 SINATHHY S35 1A XNOVMARA 11| £681H9 MOIEALN N
14N> |20z  1ei3uog aN ®3uog | /z0z|  Iei3uog Y3 V1 Y.NOSNT 3D8NOS V1 SINd3A SLININT44V S35 13 AVNILVHD VD 31| 96814DYH AVNILVHD VD AV
el waEieeE ax neElteE |ldde) o nEEeR SIAY INANHNGD V1 Y0SNT DHNOS Y1 SINd3A SINAMHAY S35 13 ANDIANYS 11| S68149 MBS Yy
140> | £zoz|  ae3uog aN wmauog  jrzoz) 3ol NOD V1 VDS IDHAOS V1 SINA30 SINAHHY S35 13 NOWWS 0 iviein 31| 768108 NONV3E Nvd Vv
e ay T e T AV TONAITHNOD V1 VAIDSNT 04105 V1 SINdI SINIMHY S35 13 00 v | €610 2lDiek N
e S B e R an e uod £eoe e uod 31534V IONINTHNOD V1 VDS 3OS V1 SINAI SINGMISY §36 19 3giinen|  Co8Loes sunv AV
el e waEideE ax Hag|teE lare) - maElter NGO VT YNOSNT 9HN0S Y1 SINd3A SININTHY 36 13 IR0 30 NRONT1| 681D 20 AN Yy
sloz| m3uod aN 3 uod sloz] =3l TONITHNOD Y1 VNIOSAF 38108 V1 SINAIA SINIMTHY S35 13 SNVEWON &y O6BLEDHE | SONVHVONIS31 W1
s ay HeEldeE ] TONIITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1 SINdIA SINATA4v S35 A HHInca v1| 68810k IiEkme B
op elod 2[q0 eloQ 2(q0 e[2Q 3l00

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




R ax Hag|teE baere) - maElteR 23NV IONINHNGD Y1 VADSAF IDHAOS V1 SINdIA SINANHAY S35 13 axw| 876140k Ry Y
sloc| 3ol aN 3 uod sloz]  m3uod SIAY TINNHNGD V1 VAOSAT IDHNOS Y1 SIN3A SININTH4Y S35 JINONDID 1| L6LEDds NONDIHD W1
14 |ior| mguog | QN | muog  |izor|  Ieuog NOD VT VADSNF 24105 V1 SINGI SINANTHY 535 13 ANSRYI 30 100 vl v6oud | 306, vIv
N>@> | /zoz|  Im3ues an w3ued  jrzoz) 3ol -NOD VIVADSAI I5HNOS Y1 SINd3A SINAMHAY S36 13 LINAIHVA 30 DNYLaa|  SYOLHOH 14VIA SNV Vv
e ax nAElleE | ade) o nEEIReR S3AY ONANTANGD VT YNOSNF I0HN0S V1 SIN3A SINAMTA4Y 36 13 JwaidnoT e | PYOLHDH HEIEIOT i
sloc| =3l aN 3 uod sloz|  m3uod SIAY TNATHNGD V1 V0SNT 0HN0S V1 SIN3A SINITHAY S35 13 AAwa v | EV6LDud ve Vv
e ai I e I IONATHNOD V1 VIDSNT DHNOS V1 SINAIA SINATHAY S35 13 INNPaRLY] | CYOLEoHd ZTYezEtL 1
@ |£ZoT) el an w3uod jrzoz) 3ol TONIITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINdI SININTAV 896 13 4NN KNG 31| LP6LHoHd N3N NMNOW Vv
#@> | Leoz| a3 ueg ax neElteE | ade) EEIeR S3AY IONINHNG? V1 VNOSNT 20HN0S V1 SIN3A SINAMH4Y $36 13 JuATISNga|  OvLuoed SHhElbiE M
4 |Le0e] =3 aN B O i Tt 3NV IONINNGD V1 VADSNF IDHAOS V1 SINdIQ SININHY 536 13 Ju3IS00 J1|  GE6LDH F43IS0Y Vv
o o ay i e S e VIVODSN 3DHNOS V1 SINd30 SINAMHAY 536 13 KNANDVA 30 Avasau 1| SEoLoud PENRRIMtE Wk
4 | fe0e| Im3uos aN w3uod  jrzoz) 3ol TONIITHNOD V1 VAIOSNI TOHNOS V1 SINAAQ SINITHAY S35 L3 JHONVELETIA Y| LE61HON FHONVHAITIIA Vv
o a HetE] L bee| - BeElCeE TONITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINAI SINITIHAY S35 13 RAINGo 31| OE6LoH ZHEIENOD Yy
i il B aN B O i T TONIMHNGD ¥ VOSAT 94108 Y1 SIN3A SINITHY 36 13 INONAINGA wa|  SE6LH0H 3NONILNOd W1
e a T e T 3NV IONAMNGD V1 VOSAT IDHNOS V1 SIN3A SINIMH4Y S35 13 Mg 31| EE6L40H et iy
4 |le0e|  I=3uos an w3 uod teoz|  ieguod 30 IXTTNGD NVNOSNN TOHNOS V1 SINGAA SININTA4Y S35 13 VINING 01| CE6140H YVINK3IND AV
4@ |lzoz|  y=3uos ax HetE] B beg|  BeElClE S3AV TONITHNOD V1 VIOSAT 08108 V1 SINdIA SINAMTH4Y S35 13 TNITOAYT| €610 ZBIEMA oy
sloc|  =3uod aN 3 uod sloz|  m3uod SIAY TNAHNGD Y1 YOSNF 9410 Y1 SIN3A SINITA4Y S35 133501 va|  OE6140H 3501 vV
i ax HeglteE ] TONATHNOD VI VAIDSNT TOHNOS VT SINAIA SINAMHAY S36 13 AN NG Ty SCOLHoH PAEINE] N0 BN
sloz|  m3uod an wuog  jstoz) 3ol 30V IONANHNOD V1 VAIOSNF IDHAOS V1 SINdIQ SINAMTH4Y S35 13 TOANLT]|  L6140d: TOAINEIL Vv
o e @ HetEl L leg|  BeElClE TONITHNOD V1 VAIOSNT T0HN0S V1 SINAI SINIMTTHY 596 1 NOGNNGo 31| 97610k ek el
i K I aN B O i TONAHNGD Y1 VNOSNF 9410 V1 SIN3A SINITA4Y S36 13 ITINGAAIH0d | SC6LHDH 3TNN343140d w1
i e S a T o I AN TONATHNGD VI VAIDSAT IOHNOS VI SINAIA SINAMHAY 36 13 13QVED 1| PE61d0N (Bt il
4 | fe0e| Im3uod aN wauod jrzoz) 3ol AV ONATHNOD V1 VAIDSAT 34008 V1 SINdI SINAMTH4Y S35 1INOSD 31| 76140 NOS¥3D AV
LINXQD | L20z| 3 Uog @ e T e I S3AV TONITHNOD V1 VAIOSNT 04108 V1 SINdIa SINAMT44v S35 13 inaye 1| (26140 Alimas Yy
i Rl I aN 3 uod leoe|  ieducd TONIHNOD Y1 VADSNr 3HN0S V1 SINd3A SININTAZY S35 13 03 BAwaan| 261D TiN3d ONVL3 viv
i ax HaglteE ] SIAY IONANHNG? V1 YAOSNT IDHNOS V1 SIN3A SN S35 13 XNwau | 076 1ok MNELI SR Yy
sloz|  m3uog aN 3 uod sloz] 3ol SAAY TONIITHNOD V1 VAIOSNN TOHN0S V1 SN SINATHY S36 LAV wi| 6161498 Pvan vV

1e[2p
np uon

-eAOW

'epa

23[90
leqo|b

1239,p J1d3[qo0

1eea J123(q0

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

lelpa

JRECICTo)
anbiboj0>d

1e39,p J1d3[qo

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

EICILSTITES
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
o
S
O
-—
S
~N
i
=
2
=
L
e
£
L
=
(=3
-
=
[Va)
wvi
=z
=)
=
a




e e ax HABCEE | A nEEIeR 23NV IONNHNG? V1 VADSAT I0HAOS Y1 SINd3A SINAMHAY S35 13 NINKAAALY | G619 MR i
sloc|  =3uod aN 3 uod sloz]  =3uod S3AY INAMHNG? V1 YOSAF IDHAOS V1 SINd SINIMTHAY S35 13 13dWod 1| L6180 13dod Vv

e a T e I TONAITHNOD V1 VAIDSNF T0HN0S V1SN SINAT4 S35 13 ODINONWaD | 9L6140: ODIAANYYS N
L#ND> | zz0T | A3 ueg an waued  jrzoz) 3ol TONITHNOD V1 VIOSNF 38108 V1 SINdIa SININTH-Y S35 13 ANVHOD AGD | SL6149H ONVH0D ANDS AV
e R ax HaE|teE baore) - maElteR SIAY IONAMNGD VT YNOSNF 0HN0S V1 SINd3A SININTAY 36 13 Avhigoq | PLOLD: AR GO
i K It o I Bt sloz|  =3uod TONITHNGD V1 VA0SNT I9HN0S V1 SIN3A SLNITH4Y 436 LANONDINDEva | E£61Dk NONDINDYY AV

1#@> | fzoz|  a=3uog a T I NAITHNOD V1 VAIDSNT 204106 V1 SINAI0 SINATHY S35 13 SHAITIASA OS] | ZOWSHd | SMITIAONYLE B
4 | fe0e| am3uog an w3ues  jrzoz) 3ol TONIITHNOD V1 VAIOSNI T0HN0S V1 SINAIQ SINITHAY S35 13 INOWRYad 31| LL61HoHd LNOWNY3d Vv
s esldeE ax EEltEE |sloe) EEe 23NV IONINTHNGD V1 VADSAT 204N V1 SIN3A SINAMTHAY 3 13 3nbivanwa|  OL61Ded MM M

sloc|  =3uod aN 3 uod sloz|  m3uod 30 3NALIY V1 VOSNF IDHAOS Y1 SIN3A SININTHY S35 13 VZONGA 1| 696L¥0d: nvZONOA Vv

i e a T I \1VADSN IDHNOS V1 SINd30 SINAMTHAY 536 13 1INNODNIO 30 Nvasemuan| 2961408 NODNIOA WV l
L#N> [ £zoz|  1e3uog an w3ued  jrzoz) 3ol 30 3NNALIH VI VADSI 3DHAOS V1 SINA3A SINAMHAY 36 13 SONOLe] | L9610k 53HONOL A AV
o e T a e e 10 3NNALT VT VANOSNT I08N0S V1 SINAI SINATHY S35 L3 TAINNODWM v | 996140k ZREIODH T
ND - |£coz) Imdued aN wmueg  j/zor) el 3HDON 30 INNALIY V1 ViNDSNF 3HNOS V1 SN SINAMHAY S35 LT INVN | 961Dk INIvW AV
14#@>  |lzoz|  y=3uog a HeElteE ] S TONITHNOD Y1 ¥OSNT 30HN0S V1 SN SININTAAV SIS T SNILNO & | 7951408 SN S iy
sloz|  m3uod an w3uod  jstoz) 3ol SAAY TONIITHNOD ¥ VAIOSNr T0HN0S V1 SINAAQ SINITIAY S35 13 AnvNuwa 7| €961498 anvNyva Vv

o e a HetE] L 1202 US| 3503014800 VI VDS IDNN0S VT SINAIA SINAMTHY S35 LIXNOIVA doa 1| Z96189dH | Xnoie¥v.asios oy

4 Le0e| Im3uod aN wmued  j/zor)  3mduod V123AY IONINNGD V1 YNOSNF IDHAOS Y1 SINd3Q SININTA4Y S36 13 3| L96140 Sl N

i e ax T e I SAAY TONATHNOD V1 VAIDSNF I0HN0S V1 SINdI SINAMH4Y S35 13 INIVIIAY | 096149 IR B
sloz|  m3uod an 3 uod sloz] 3ol SIAV IONMHNGD V1 VOSNT IDHNOS Y1 SIN3Q SININTH4Y 36 13 3TTaZuHD 31| 6561498 ITEZYHD Vv

o @ HetE] L 1202| US| 330 3oNINTNGD VI VIOSAT ID8N0S VT SINAIA SINANTAY S35 13 LOMTVIAT | BS6LH0H AOHETIER oy
ND - |£co) Imdued aN wued  jgor) eduod 1 IXTTINGD NWADSAT 3OS V1 SINAIA SINAMHAY S35 13 13TYW a1 | £S6149H L3IV AV
@5 |lzoz|  y=3ueg a HaglteE ] A TONATHNGD VI VAIDSAN IOHN0S V1 SINAI0 SINANT4v S35 L Al Y| S561HoH HEIURION iy
4 | fe0e| Im3uol an wauod jrzoz) 3ol S3AY TONITHNOD V1 V0SNN TOHNOS V1 SINAAQ SINITAAY S35 L ATV ¥ | SSOLHoHd B AV
o S @ e T e T NITHNOD ¥ VAIOSNF T0HN0S V1 SINdIQ SINIT44v S35 13 I0NNg V130 O | 7564984 | 39una vi3a om oy
L#N> | Lzoz | a3 uog aN wgued  j/gor)  eduod S3AY IONMHNGD V1 YOSNF I0HNOS Y1 SIN3A SINIMTTH4Y 36 13 3ond1 ¥ C96LEDHd BN viv
i e a T o I IONATNOD V1 ¥AI0SNT TOHN0S V1 SINdI SINANTA4Y 536 13 1N INGd 31| LS6L¥oHd Akl or BN
ND |20z Iduod aN wuod  jrzoz) i3l 1 23AY TONATHNGD V1 VIDSNF IDHA0S V1 SINA3a SINAHAY 36 13 3920 | 056140k H3ZoW AV

1epa 23[90

leqo|b
1239,p 1d3[qo0

1eea 23[90

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

123 JTEEET(eTo)

anbibojo>d
1e39,p 1d3[qo0

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITT]
e| ap wopN

EICILSTITEN
uoissIwwo)

=
=T
(55,
v
L
(=)
=
=
=
v
=]
o
(77
a
—
[
—_
—
)
=
[
)
=
=
|25
=
=<
(=]
o
=
(55,
=
W
L
=
a
=1
=
Ll
==
ol
i

—
o
S
a
o
—
(=]
~N
el
=
=2
—-
i
(-3
e
i
=
2
=
wa
i
=z
-
=
(=]




e e ax WIUod  (/202|  IUOR | araonaninGs VI VDS IHNOS V1 SINAI SINANTHAY S35 L3 XNYaMy 31| 80029 ML SET Y
4 |leoe|  Im3uog aN 3 uod teoz|  ieduod TONITHNGD Y1 VDSNr I8N0 V1 SINd3A SINITHY 36 13 SYAIT NG 31| L0049 Svanr ano4 vV

e a T e I NBITHNOD YT V/IDSNT T0HN0S V1 SINAIA SINAMHY S35 13 INBH Y120 G 77| 0074Dd | INE¥vI3a3nD N
4 | le0e| Im3uog an 3 uod tedz|  ieguod TONITHNOD V1 VOSNF 38108 V1 SINdIa SININTHY S35 13 INNOUGNy ¥1|  S00ZH0H INNOYANTD AV

e ax nAElleE | ade) o nEEIReR 230V IONINHNGD Y1 VAIDSAF 20HA0S Y1 SINd3q SININH4Y $36 13 L32GON 31| P00ZHDuA ASrEN i
4 |le0e|  Im3uog aN 3 uod 120Z| WU | 330 35NamINGD VT VAOSAT IDHAOS Y1 SINAA SINIMTTHAY 36 13 ITHAWYD ¥a|  E00H0H ITNdWYD Vv
e ai T e T SAAV TONAITHNOD V1 VA0S I0HN0S V1 SINdIQ SINATA4Y SIS I TLINOD Y| Z00THDH ULl Yy

1#@>  [lzoz|  1=3uog an w3 uod teoz|  ieguod S2AY TONITHNOD V1 VAIOSAr 38105 V1 SINAIA SINATHAY S35 LANONOG 31| 1007d0H NOfNOd Vv

e ax neElteE | ade) EEIeR 27 53AY TONITHNOD Y1 VADSAr 3OHNOS ¥ SINA3A SININ4:V S35 LANVIL | 000THDd eftell i

4 |Le0e] =3 aN B O i Tt -NOD Y1 VDSNM T3HN0S V1 SINd3A SINAN44v S35 13 SI030 30 NVaSqIn 31| 6661okd $103d Ny W1
i a T e T SV TONAITHNOD Y1 YAI0SNN S0HN08 V1 SNdIQ SINAAAY S35 3 SHONTId v | 96619 IRk Yy

4 | le0e| Im3uos aN w3 uog teoz|  eguod VDS IDHNOS V1 SINA3d SINAMHY S35 13 XNOv- rssmaiiie aa va 1| costuond | "RESO v Vv
i a i e S3AY TONIITHNOD V1 VIOSAr T0HNOS V1 SN SINITHAY SIo 13 a7 | 96610k =y Yy

sloc| 3o aN 3 uod sloz|  m3uod AV IONANHNGD V1 VADSNF IDHAOS Y1 SINd3Q SINAMHY S35 13 NOpv | 6610k Noznv W1

i e a e e I VYD I0HNO0S V1 SINA30 SINAMEAY S36 13 30D nc AvecoR 3a wman | Pootuodd | SRR N
4 | fe0e| am3uos an wauod  jrzoz) 3ol 10 3NNALT V1 VAOSNr T0HN0S V1 SINAAQ SINITY S35 13 TAINNOSYL ¥ | 66140 FYIINNODVL AV
e e ax i T e R 34dv/a IONALIY V1 VNOSNT 3008 V1 SINd3A SININT44Y 535 1INHION | ZO6LHDH iekIfont =
i i e aN 3 uod teoe|  ieduod SIAY TNINHNGD VT YOSNT I0HN0S Y1 SIN3A SINITA4Y 36 LaNAIna 31| 1661808 NIATNg vV
e ax e e T 3NV IONANTNGD Y1 VADSAF IDHAOS V1 SINdA SINAMHAY 535 13 NVISuLD 1| 06610k AR Yy

4 | fe0e| Im3uol an w3uod  jrzoz) 3ol TONITHNOD V1 VIDSAF 58108 V1 SINAIa SINANTI4Y 636 13 Ay TINGNV| 686 LH0 FMITINONY W1
o e @ HetEl L leg|  BeElClE S3AV TONITHNOD V1 VAIOSNN T0HN0S V1 SINdI SINAMTH4Y S35 13 WAND 31| SB6LHON U =

i K I aN B O i NINTHNOD Y1 VADSAN T08N0S V1 SIN3A SINATIA4Y S35 13 08 S30 3T Tuhys|  LE61H9H | SI08 530 33TvA N

i e S a T o I 23V TONATHNOD Y1 VAIOSNT I0HN0S V1 SNdI0 SINANTA4Y $96 13 AgNUyiD 1| S861H0 NANERTD il
4 | fe0e| Im3uod aN wauod jrzoz) 3ol S3AV IONMHNGD V1 VA0SAF IDHAOS Y1 SINd3Q SININTAY S35 13 NOZIN T1| 8610w NOZIN Vv
e @ i T e S3AY TONIITHNOD V1 VIOSNr TOHN0S V1 SINAIQ SINATHY S35 13 Midvidaq|  PE6LH0H SliRDE Yy

S S B R aN wmued  jreor) eduod TONITHNOD Y1 VNDSNr 3HN0S V1 SIN3A SININTAAY S35 LANOAWNID 7| E8618DH: NOFWVHD N

i ax HaglteE ] AV TONATHNGD YT VAIDSAT IOHN0S V1 SINAIA SINATA4Y 96 13 Dvesamal|  LeoLuoud QIR B

4 | fe0e| am3uog aN wauod  jrzoz) i3l A TONAITHNOD V1 VAIOSAF T3HN0S V1 SINAIA SINAITH4 St L3 SVRKA 1| OB6LH0H SIVNY3IA W1

1e[2p
np uon

-eAOW

1e[2a JTERET(eTo)
leqo|b
1239,p J1d3[qo0

1eea J123(q0

anbiwiyd
1e39,p J1d3[q0

1e[2q #23(q0
anbiboj0>d
1e39,p J1d3[qo

nes,p assew e[ ap WoN

nes,p assew
e| ap apo)

EYEITNT]

EICILSTITES
uoissIwwo)

>
—]
=T
S
v
[*%)
(=)
=
=]
=
v
Ly
o
(77 ]
(=)
[
(7]
-
—
[T
=
[T
)
=
=
Ll
=
=<
a
e
—]
L
==
w
L
ec
(=)
=1
=
Ll
T
e
v

-—
